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H. R. HiorT-LORENZEN TIiL LAURIDs SxAuU 1860 21/1.
Kjere Skau! Ekernforde, d. 21. Januar 1860.

De har vistnok og det med Rette undret Dem over min lange Taus-
hed, og jeg har ogsaa hver Dag lige siden min Ankomst villet skrive
til Dem, hvilket min Kone vil kunne bevidne Dem, men huslige Plig-
ter og Forretninger have i den Grad lagt Beslag paa min Tid, at den
ikke har villet slaae til til Correspondance, endogsaa nzppe nok med
Familien. Nu er Deres Tid naturligvis meget optagen, men til at lzse
nogle Linier fra mig faaer De vel Stunder.

Forat begynde med Begyndelsen vil jeg forst takke Dem for Deres
sidste Brev af 9. f[orrige] M[aaned] Deres Deeltagelse for mit Vel og
Deres Raad til mig om at gjere Opvartning hos forskjellige hoie
Herskaber for derved at sikkre mig min Fremtid skjonner jeg meget
paa, og dengang havde det maaskee ogsaa varet det klogeste at folge
dem.

Inden jeg imidlertid kunde drage dem til Nytte, havde Forholdene
forandret sig i den Grad, at De vistnok vil give mig Ret i, at en alt-
for stor Underdanighed navnlig ligeoverfor Blixen-Finecke var ble-
ven aldeles overfledig. Jeg gjorde ham naturligvis min pligtskyldige
Opvartning!, men blev saa fornemt, ja nasten uhofligt modtagen, at
jeg gjorde Visiten saa kort som muligt og skyndsomst anbefalede mig.

Kongen kunde jeg efter Frederiksborgs Brand? ikke godt soge Au-
dients hos, og til at gjere Grevinden min Opvartning holdt jeg mig
for god.

Derimod blev jeg szrdeles venligt modtagen af Regenburg, med
hvem jeg havde en lang Samtale, hvori han bl. A. forsikkrede mig, at
vi herovre kunde vzre ganske rolige, saalenge han var Directeurs.
Om Langheim talte jeg slet ikke med ham, og jeg tvivler ogsaa me-
get paa, at Regenburg allerede nu vil afskedige ham, hvortil der jo
vistnok nu ogsaa er mindre officiel Grund end tidligere.

Derimod har jeg lagt mig Deres Raad om forsigtigere at omtale
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Ministeriet paa Hjerte, skjondt det falder vanskeligt, da jeg endnu
ikke har talt med et eneste Menneske, der har havt det allermindste
tilovers for det, men saa meget som muligt har jeg dog iagttaget hin
Borgemesterdyd.

Jeg kommer nu til at fortzlle Dem om en lille Begivenhed, hvor-
om Rygtet maaske allerede er naaet til Dem. I Onsdags agtede man
nemlig her at afholde en offentlig Forsamling, hvor Thomsen-Oldens-
wort og Clausen-Cappel skulde przsidere, og hvor der naturligvis
skulde forseges paa en Demonstration. Heldigvis vare de gode Folk
meget uforsigtige, idet de slet ikke havde faaet min Tilladelse og alli-
gevel vare medte, saa at jeg udenvidere forbed Forsamlingen, hvor-
imod jeg efter Aftale med [Brockenhuus-]Schack meente ikke at
kunne formene dem at holde Middagsgilde, hvor det naturligvis
vil vere gaaet meget varmt til.

Man meddelte mig strax, at man agtede at besvzre sig over dette
Forbud4, hvilket jeg jo kun med Fornaielse kan see. Imidlertid ind-
meldte jeg det hele til Holstein.

I det hele taget er Stemningen her meget ophidset, hvilket navn-
lig i den senere Tid gjentagende har yttret sig ved mindre Gadeoptei-
er om Aftenen, naar Tappenstregen har spillet »den tappre Landsol-
dat«’. Ophidselsen er dog som szdvanlig kun kunstig fremkaldt af
nogle Wiihlere. De fornuftigere Borgere ere misforneiede dermed,
men kunne dog ikke billige, at Obersten [Hindenburg] lader »den
tappre L{andsoldat]« spille, og da jeg er af samme Mening, idet der-
ved intetsomhelst opnaaes andet end Utilfredshed, saa har nu paa
mit Forslag Magistraten in pleno andraget paa, at Bataillonen maa
erholde Ordre til at spille den saa lidt som muligt, navnlig ikke om
Aftenen, da Uordener ikke lade sig forebygge.

Jeg har anseet denne Indremmelse til de 2 borgerlige Raadmand®,
hvilken maaskee kan forekomme Dem noget vel stor, for aldeles ned-
vendig. Naturligvis er Indstillingen til Amthuset holdt i en meget
moderat Tone, og hvert Ord i den veiet omhyggeligt, for ikke at give
Anledning til Misforstaaelse. Naar man herer dette i Flensborg, vil
man naturligvis hyle forskrzkkeligt over min Leflen med Tydskerne,
man lad dem kun. Jeg har overveiet Sagen altfor neie til, at det skul-
de vare overilet fra min Side, og de, som kjende mig nogenlunde,
ville ogsaa vide, at Hensigten dermed er reen.

Men jeg maa dog ogsaa fortzlle Dem lidt om, hvor lykkelig og til-
freds jeg nu er. De maa troe, at det er en stor Forandring mod tidli-
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gere, da jeg i min Ensomhed maatte gaae omkring og ikke kunde
blive af med mine Zrgrelser. Nu, da jeg har et Hjem, hvor jeg veed,
at jeg kan hente Trost, er Livet bleven mig behageligt, og dets Byrde
lette. Jeg har et deiligt og hyggeligt Hjem og en Hustru, der er lyk-
kelig og veed at finde sig i at leve her, idetmindste siger hun det, og
det maae jeg vel troe, iszr da jeg saa gjerne vil troe det, saa jeg kan jo
sagtens vare lykkelig.

Jeg haaber, at De nu ogsaa vil holde Deres Lofte om at besege
mig her, og godt skal De blive modtaget baade af mig og min Hu-
stru. Hun sidder ligeoverfor mig ved mit Skriverbord, saa hvis dette
Brev er en Smule forstyrret, maa hun bzre Skylden. Hun sender
Dem mange Hilsener. Men jeg glemmer jo rent at takke Dem for De-
res Bryllups-Telegraph-Depesche?, som opvakte megen Munterhed
ved Middagsbordet efter Bryllupet, hvor jeg modtog den.

Jeg faaer nu slutte, da jeg skal holde Forher over nogle Drenge,
der har pebet ad »den tappre Landsoldat«. Lev derfor vel, kjere
Skau, hils gode Venner i Flensborg fra mig. Deres hengivne

Hiort-Lorenzen.

PS.: 1. »Kieler Correspondenzblatt« kan jeg ikke opdrive her8. Der-
imod har jeg lenge varet og er endnu paa Jagt efter »Eckernforder
Wochenblatt«, hvorom nzrmere en anden Gang.

2. Jeg aabner Brevet for at berigtige det derhen, at Forestillingen
til Amthuset ang[aaende] et Forbud imod at spille den tappre Land-
soldat idetmindste forelebig er bortfalden — paa Grund af en Diffe-
rents med Langheim, der sandsynligvis vil have et fuldstzndigt Brud
mellem ham og mig tilfelge.

Hr. Amtsforvalter Laurids Skau,
Dannebrogsmand og Ridder af Dannebroge.

KB. NKS 1727.

1 Se: Lorenzen til Skau 1859 26/12. le hver Onsdag Aften ved Tappen-

2 Frederiksborg slot brzndte 1859 stregen, efterat den i flere Aar kun
19/12. en enkelt, yderst sjelden Gang havde

3 Smlgn.: Flor til Skau 1852 16/5, note veret spillet«, meddeler »Dannevir-
2 (med Skau til G. Lassen 1852 25/1). ke« 1860 30/1.

4 Sagen forte til, at borgerne indgav en 6 Dammann og Pupke.

adresse, vendt imod det danske styre, 7 Se: Skau til Lorenzen 1859 29/12.

se: Skau til Lorenzen 1860 27/1. 8 Jvf. Skau til Hiort-Lorenzen 1859
5 »Oberst Hindenburg havde begyndt 9/12.

at lade »Den tappre Landsoldat« spil-
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FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1860 23/1.
Kjzre Skau. Kjebenhavn, den 23. Jan. 1860.

De har faaet godt begyndt, kan jeg see af Deres Brev til Peter!. Det
var nok et Dommedagsslag, De begyndte med dernede. Jeg kunde
pokkers godt lide den Idee at tage Hansen Grumby og slaae de andre
Idioter om Drene med, og jeg tvivler ikke om, at det har varet nogle
droie Slag, kjender jeg Deres Tunge ret. De er naturligvis blevet vred
til Gavns ved at here de evindelige tydske Taler, og jeg kan vel
skjenne, at De ved den femtende Ret har faaet Vin nok til at finde
treffende Kraftudtryk.

Jeg havde idag Brev fra Rudolf. Thomsen Oldensworth var medt
forleden dernede for at holde en Forsamling med Exadvocat Clau-
sen fra Cappeln og deres Vzlgere?. Rudolf citerede dem aufs Poli-
zeiamt og betydede dem, at der ikke kunde blive noget af den Histo-
rie. Folk havde imidlertid uden videre forsamlet dem paa en Gjast-
givergaard, hvor Rudolf maatte gaae hen og betyde Indbyderne,
hvoriblandt en Dr. Mortensen, som tidligere har wiihlet, at Medet
ikke kunde tilstedes. Der blev en forferdelig Indignation, og Dr.
Mortensen var saa uforskammet, at Rudolf anlegger Sag imod ham.

I det Hele taget synes det efter hans Breve at demme, at Befolk-
ningen er meget ophidset. Hvergang Bataillonens Musik spiller den
tappre Landsoldat, har han Skandaler. Forleden Dag slog de Oberst
Hindenburg[s] Vinduer ind. Jeg har skrevet Rudolf til, at han maa
holde ud seig og bestemt og fremfor alt ikke give et Haarbred efter.
At holde op med at spille den tappre Landsoldat gaaer efter min Me-
ning aldeles ikke an. Jeg vilde enske, at De vilde sige ham Deres Me-
ning derom. Maaskee faaer De Tid til at see ned til de Nygifte.

Det skulde da glzde mig overordentlig, om De kunde sztte det
igjennem, at Stznderforsamlinger fik Stenografer. Jeg kommer til at
tenke paa Lord Palmerstons Tale, da han udbragte Skaalen for Ste-
nografien. Den var magelos trzffende. Man bliver fri for en stor
Mzngde Sludder, og hvem der vrevler, kan ikke slippe fra det.

Her i Kjebenhavn er man da endelig kommen til Ro. Det blev da
ogsaa for galt med Pobeloptaierne®. Brastrup staaer vist paa svage
Foedder. Man er ikke engang forngiet med ham ved Hoffet. Han skal
nzmlig have anmodet Grevinden om ikke at spadsere i Buegangene,
da han ikke kunde sikkre hende imod Insulter, hvortil hun meget rig-
tig svarede, det maatte vel vazre hans Sag. Kunde hun ikke gaae i
Fred, maatte han ikke vzre sin Plads voxen.
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Endnu har man da intet mzrket til Baron Blixen Finecke i Sles-
vig. Han har i denne Tid travelt med at anstille physiske Kraftpre-
ver med Folkethingsmand Kjzr og flere. Er det ikke forferdeligt,
saaledes som Bondevennerne dominere. Man kan blive ganske for-
tvivlet ved at folge Debatterne. Vi maae prise os lykkelige ved at ha-
ve Landsthinget; der kunne de dog ikke dominere saaledes. Kjender
De en Mand, som hedder Reinholdt Jensen? Det er en Person af den
ringeste Caliber®. Han spiller en betydelig Rolle i det danske Folke-
thing. I. A. Hansen er blevet saa fin, at han kan valges til Viceprasi-
dent. Ja Tiderne forandres. I 1849 var han en Person, som man syntes
var temmelig sjofel til at sidde i Thinget.

At jeg er meget nysgjerrig efter at hore, hvorledes Forhandlingerne
lebe af i Stenderforsamlingen, behever jeg ikke at sige Dem. Faaer
De engang et ledigt Dieblik, giver De mig nok et Par Ord, skjondt
De faaer vist dygtigt at bestille. Som szdvanligt maae De jo trzkke
hele Lesset.

Min Kone sender Dem mange Hilsner. Deres hengivne

F. Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Skau,
Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Skau til sennen Peter 1860 21/1. rekke polemiske smiskrifter. Han var

2 Jvf. Hiort-Lorenzen til Skau 1860 derved kommet i konflikt med dom-
21/1. stolene. Politisk reprzsenterede han

3 Se: Skau til sennen Peter 1860 16/1. en politik til venstre for Bondeven-

4 Reinhold Jensen udgav 1855-61 en nerne.

LAuriDs SkAU TiL FREDERIX LORENZEN 1860 27/1.

Kjzre Fritz! Flensborg, d. 27/1 60.

I en Fart skal jeg sende et Par Linier. Det gaaer meget godt med
Blixen herovre. Jeg tog imod ham ved Jernbanen! og var den forste,
han hilste paa, hvilket forsaavidt var godt, ligesom jeg ogsaa havde
beregnet det, fordi Tydskerne, som i Masse saae derpaa, derved fik et
Tegn paa Luftningen og — Respekt for mig. Jeg gik oieblikkelig til
ham og blev modtagen, medens alle Andre afvistes, og i en 2 Timers
Samtale kom vi overeens om Taktikken. Det er for vidtleftigt her at
referere dette, og det vilde i visse Henseender vare indiskret.
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Igaar havde Fleertallet af de Deputerede Audients. I Sprogsagen
gav han dem bestemt Afslag, og i det Hele troer jeg, han har impone-
ret dem.

Idag giver han en stor Diner for Stenderne og enkelte Andre, ved
hvilken Leilighed han vil holde en kort Tale, men denne har jeg drof-
tet med ham iaftes, saa jeg haaber, at Du deri vil finde nogen Bero-
ligelse. Jeg antager ogsaa, at han er Mand for at holde den saaledes,
som vi ere blevne enige om den. Jeg skal i al Fald nok passe paa.

Iaftes havde jeg ligeledes Samtale med ham ang[aaende] Rudolf,
som upaatvivlelig har forlabet sig lidt ved Affairen ang[aaende] den
offentlige Forsamling i Ekernferde. Ved denne Leilighed fortalte han
mig, at han havde modtaget Rudolf »noget fornemt« i Kjbhvn.2,
fordi »hans Optreden forekom ham noget lapset, bvilket kan und-
skyldes hos en ung Student, men ikke hos en Borgermester«. Jeg an-
forer disse Ord som Vidnesbyrd om, at Baronen husker godt, og til
Forklaring af Rudolfs Utilfredshed med Audientsen. Jeg troer iov-
rigt nok, at det mindre gode Indtryk nu er udslettet.

Imorgen skal Sprogsagen for i Stznderforsamlingen. Jeg skal fore
Ordet for Minoriteten, hvilket jeg agter at gjore i al Korthed, men
tillige med Bestemthed.

Seer Du mine Senner, da hils dem. Jeg har ikke Tid til at skrive
mere, da jeg er overlesset. Lzs Gaarsnummeret af »Flensb[urger]
Zeitung<«®. Du vil deri finde en Artikkel fra mig med Navn under.

Hils Din Kone og evrige Familie, Dine Sestre ikke at glemme, fra

Din forb[undne]

Hr. Lieutenant Lorenzen. Laurids Skau.

KB. NKS 1725.

1 Jvf. Skau til Godske Nielsen 1860 hvilket Blixen ikke blot selv sagde,

28/1: »Jeg fik fat paa Minister Blix-
en Finecke strax igaar, hvilket Mino-
riteten havde anmodet mig om, for
at gjore Situationen klar for ham og
for at erfare, om han havde Planer
m. m. og da hvilke? Han var meget
aaben og ligefrem imod mig som szd-
vanlig, men jeg troer ikke, hans Pla-
ner ere af anden Natur, end vi kunne
vere tjente med dem. Ialfald ere de
tilhobe ratihaberede af Regenburg,
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men som ogsaa Cancellieraad Juel ef-
ter uderykkelig Ordre fra Regenburg
har meddeelt mig. I Sprogsagen er
bestemt Afslag til Stznderne allerede
underskreven af Kongen og vil kom-
me her om et Par Dage. Derimod har
Ministeren nogle materielle Fordele
at byde os, hvis Virkning paa de
Tydsksindede han imidlertid meget
overvurderer ... Igaar spiste Mini-
steren hos Kranold. Da jeg ikke vilde
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give Mede, havde Commissarius la- viis ikke vove det for Slesvigholste-
det Kriiger anmode om at komme, og nerne, som aldeles have kujoneret
skjendt ogsaa han var bedt til Politi- ham« (RA. Godske Nielsens arkiv).
mesteren [Hammerich], gik han dog 2 Se: Lorenzen til Skau 1859 26/12.
til Kranold, hvor han udbragte Mini- 3 »Flensburger Zeitung« 1860 28/1 har
sterens Skaal. Kranold turde naturlig- Skaus indleg (pa dansk).

FrREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkaAu 1860 28/1.

Kjzre Skau.

Med stor ZEngstelse lzste jeg Efterretningen om Baron Blixens Reise
til Flensborg!. Jeg havde alt tidligere hert ymte om hans Planer,
men det vil jeg dog aldrig nzgte, jeg havde ikke troet, og troer det
endnu umuligt, at en dansk Minister ter betrzde den Vei, som Chri-
stian den ottende fulgte i sin Slesvigske Politik: Indremmelsernes
Vei. Jeg vilde langt snarere have troet, at en Minister, som staaer paa
saa svage Fodder i Kongeriget, havde stottet den danske Minoritet.
Ja, jeg kan blive ganske varm, naar jeg tznker paa, at den Mand, der
skylder Dem sin hele Popularitet i Slesvig, nu skulde gaae hen og
kuldkaste med et Pennestrog alt, hvorpaa De har offret Deres Kraft
og Talent, at han skulde vove at bryde med den danske Minoritet.
Som sagt: jeg kan ikke troe det, thi Baron Blixen kan ikke tage imod
Folgerne. Han kan ikke undvzre Regenborg, som jo altid har gjort
Sprogrescriptet til Betingelse for sin Forbliven. Han kan ikke undvz-
re Dem, som vel sagtens enten nedlzgger Deres Mandat eller forhol-
der Dem aldeles taus og passiv i Stznderforsamlingen.

Nei, jeg stoler paa, og jeg er vis paa, hele det nationale Parti stoler
1 dette Dieblik paa Dem. Hvis Baron Blixen er kommet til Slesvig
med den Plan at gjore det tydske Parti Indremmelser i Sprogsagen, da
er der ingen Mand i Danmark, som har flere Midler i Hande til at
bringe ham derfra end De, og naar jeg her beder [Dem] om at gjere
alt, hvad der staaer i Deres Magt, naar jeg beder Dem om at sztte
alt tilside for denne vor fzlleds Livssag, da er det ingenlunde, fordi
jeg troer, det behaves, da er det kun, fordi jeg trznger til at udtale
mig, fordi jeg harmes i mit inderste Hjerte ved Tanken om, at vi
igjen skulde rulle ned ad Indremmelsernes Skraaplan.

Fra Flensborg reiser Baronen til Berlin, siger man for ganske vist
heri Byen. Det er en farlig Route. Hertugen af Augustenborg og andre
Forrzdere mod den dansk-slesvigske Sag har brugt den. Hvad kan
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Baronen ville i Berlin, rimeligvis kun gjore Indremmelser?2. Man
siger jo rigtignok, det skal vzre vanskeligt at forvinde, naar man
engang har varet Kielerstudent, men Blixen Finecke troede jeg dog,
havde forvundet det. Vi talte engang i Efteraaret om ham og vare
langt mere tilbeielige til at troe, at han vilde optrzde i national Ret-
ning, at han vilde skaffe os af med de upaalidelige Embedsmznd,
og det vil jeg ogsaa langt hellere troe endnu. Jeg vil haabe, at der
[er] opstillet et Skremmebillede for os, og jeg skal endnu kun bede
Dem om et Par Ord for at bringe mig ud af den pinlige Uvished,

hvori jeg svaever. )
I8 Deres hengivne

Kjebenhavn, den 28. Jan. 1860. Lorenzen.

Hr. Amtsforvalter Laurids Skau,
Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 I et brev til H. N. Clausen gav Skau Han har skjenket Slesvigholstener-

1860 2/2 en skildring af Blixen-Fine-
ckes ophold i Flensborg, der gik i be-
roligende retning. Det hedder her:

»Det kunde maaskee vare af Inter-
esse for Dem, heistzrede Hr. Pro-
fessor! at here et Par Ord fra Flens-
borg, eftersom man i Kjbhvn. med
stor ZEngstelse synes at have betrag-
tet Ministerens Reise hertil. Der var
vistnok ogsaa Grund til at neare
Frygt, idet Blixens Opfattelse af For-
holdene herovre ikke var hzvet over
enhver Tvivl, og at som Folge der-
af een eller anden Udtalelse, der
var i Disfaveur af den nationale
Sag, let kunde befrygtes. Saameget
desto mere gleder det mig derfor at
kunne meddele, at Ministeren — ikke
blot efter min, men — efter hele Mi-
noritetens eenstemmige Formening
har gjort sine Sager mesterligt i Fa-
veur af den danske Sag, og at det
er en overordentlig Fordeel, at han
er kommen herover.
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ne reen Viin i Kanden, og derhos im-
poneret dem i hei Grad. De kalde
ham »ein sehr gewannter Mann«, »er
spricht wunderschén Deutsch«, »ein
sehr nobles Auftreten« o.s.v., men
der tilfeies altid bagefter, at denne
Mand ikke lader sig byde noget.
Kranold, som var aldeles kujoneret,
har atter faaet Mod, Minoriteten har
faaet Selvtillid, hvilken desvarre hos
Adskillige var narved at tabes, og
Slesvigholstenerne i Stzndersalen ere
blevne heflige, endog imod mig, hvil-
ket vil sige meget.

Men det Allerbedste er dog Mini-
sterens Tog ud i Angel. Han var i 3
af de sydligere Skoler, hvor han
fandt Kundskab i Dansk langt fuld-
komnere end i de bedste af Konge-
rigets Landsbyskoler, og ved Siden
deraf paastod han, at Bernene kunde
bedre Tydsk end i Skolerne i Preus-
sen og Hanover. Cancellieraad Juel
(Regenburgs Contoirchef), som var
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med ham, fortalte mig, at Blixen
gred af Glede nede i Satrup Skole,
Gottorp Amt, over Bornenes Sang.
Det var Kempeviser til Weyses Melo-
dier, samt de nyere Fzdrelandske
Sange, man sang for ham! Ministe-
ren yttrede til mig, at han vilde have
Skolelereren gjort til Dannebrogs-
mand.

Alle de Mennesker, som de havde
medt, havde de talt med, og Alle
havde talt Dansk, og han sagde, da
han kom hjem, at han troede, det
var Lognhalse alle tilhobe, som kla-
gede. Han tilfeiede, at den Preusiske
Minister ikke skulde dee i Synden,
naar han fik fat paa ham.

En Flensborgsk Deputation, der i
Sondags var hos ham og forlangte
mere Tydsk i Skolerne og mindre
Dansk, svarede han: »Deres Forlan-
gende, mine Herrer! beviser tilstrek-
keligt, at De ikke har besogt Sko-
lerne og ikke kjende det heie Stand-
punkt, hvorpaa de staae. Det gjor
mig ondt at lere en saadan Uviden-
hed at kjende i Flensborg«. Den
dansksindede Contra-Deputation, som
kom bagefter, styrkede ham selvfol-
gelig i Troen.

Alt dette forekommer mig nu at
vere et magelest heldigt Resultat,
naar man tenker paa, hvad man
havde ventet sig. Regenburg har
aabenbar Magten over ham, og dette
er Hovedsagen. Jeg styrkede ham i
Troen paa Regenburg og sagde ham
mange smukke Ting for den Klog-
skab, han havde viist ved at udnav-
ne en saa provet Personlighed til
Directeur. Nogle tydske Deputerede
forlangte Regenburg fjernet, men
Blixen spurgte ganske tort: »Kjender
De ham personlig?«, og da de sva-
rede nei, sagde han: »Hvor kan De
forlange en Mand fjernet, som De

ikke kjender? Jeg er anmsvarlig for,
bvad han gjer, og har De noget at
klage over, da har De at holde Dem
til mig«.

I Stenderne gjer man nu atter
Optoier. Igaar kom Andragendet om
at sztte Volfhagen under Tiltale.
Dette er jo latterligt og skal ogsaa
i Diskussionen gjeres lateerligt. Mino-
riteten viser nu mere Sammenhold,
siden Ministeren var her, og i aan-
delig Forstand ere vi sterke nok til
at byde Spidsen. Det er den nume-
riske Overvagt, vi mangle. Men der-
for beheve vi da ikke at krybe i et
Musehul. Jeg frygter nasten mere
den Raahed, der viser sig i Folke-
thinget end mine Modstandere her.

Papiret er nu fuldt, og jeg maae

slutte.
Deres zrbedigste

Laurids Skaue.
(RA. Regenburgs arkiv).
Tanken om en deling af hertugdem-
met Slesvig var efter Skaus opfattel-
se endnu engang ved at blive aktuel,
se: Skau til Godske Nielsen 1860
30/1: »Delingstanken er for Oie-
blikket dukket op, dog ikke i Kjbhvn.,
men i Berlin og naturligviis paa en
urimelig Maade (Flensborg-Tender
som Linie). At det ikke er i vores
Regjering, at denne Plan er dukket
op, synes godtgjort derved, at Blixen
paa forskjellig Maade har forhand-
let med mig om, hvorledes en Udta-
lelse imod Delingen kunde erhverves
fra Slesvigs Stznderforsamling, som
han nasten troede at have Brug for.
Jeg har imidlertid afviist dette, deels,
fordi der ingen Adkomst er til at
drage et saa positivt politisk Spergs-
maal frem, deels ogsaa, fordi man
ved at forudsztte Muligheden af
Delingsplanens Tilvarelse allerede
indremmer formeget. Disse Tanker
har Ministeren erkjendt for rigrige,
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og jeg troer ikke, han har yttret dem Tankens Udtalelse i Udenrigsmini-
til Nogen her, efterat jeg strax havde sterens Mund vilde tage sig ud« (RA.
gjort opmerksom paa, hvor misligt Godske Nielsens arkiv).

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkaU 1860 5/2.
. Kbh., d. 5. Febr. 1860.
Kjzre Skau.

Tak, fordi De midt i Deres travleste Tid sendte mig de beroligende
Linier. Der var faret en Skrzk i mig, som i saamange andre, for at
der skulde skee Ulykker i Flensborg. Jeg herte, at Regenborg skal
vare blevet overlebet af ®ngstelige Folk i de Dage, men blot have
sagt, saalznge jeg er her, skeer det intet, som kan skade den danske
Sag i Slesvig.

Baron Blixens Optrzden i Flensborg var jo prisverdig i enhver
Henseende. Han skylder vel sagtens Deres gode Raad, at det i enhver
Henseende faldt saa heldigt ud. Talte De ikke med ham om at faae
Reventlow bort fra Tender? Var der noget Skridt, hvorved han
kunde vinde Terrain i Kongeriget, da var det ved at faae en paa-
lidelig Mand sat ned i Reventlows Sted. Vi talte i Efteraaret om, at
det vilde vare en af Fordelene ved at faae Blixen til slesvigsk Mini-
ster, at han var en Handlingernes Mand, som ikke behovede at tage
alle de uendelige Hensyn, hvori Wolfhagen druknede!. Jeg kan ikke
indsee, hvorfor Baron Blixen skulde vzre imod et saadant Skridt,
hvormed han vilde vinde meget.

Stznderforsamlingen er denne Gang mere uhyggelig, idetmindste
for Tilskuere, end nogensinde. Det synes mig, at Przsidenten [Ot-
zen] overgaaer sig selv i Mangel paa Dygtighed. Thomsen Oldens-
worth sztter Sagen paa Spidsen, hvis han virkelig kommer frem
med sit Andragende om at sztte Wolfhagen under Tiltale?. Jeg har
endnu ikke seet nogetsteds, hvad det er, han valger til Anklagepunkt,
men det er vel ham og hele Partiet en Bisag, hvorfor han szttes un-
der Tiltale, og om han i det Hele demmes. Det hele er vel kun bereg-
net paa at fyldes i de tydske Blade som Agitationsmiddel.

De skrev, at Rudolf havde forlebet sig i en Sag i Ekernferde, men
jeg har ikke kunnet erfare, hvori det egentlig var. I det Hele troer jeg,
han har Amtmand Holstein paa sit Parti. Han har idetmindste flere
Gange confereret med ham mundtlig for at faae sine Instructioner.
Men er han ogsaa engang kommet lidt galt ind paa en Sag, saa maa
det sikkert undskyldes ham, at han lever under meget vanskelige For-
hold; har en Collega, som i Magistraten i Anledning af Optoierne
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med »Den tappre Landsoldat« udtalte, at han ikke kunde ansee Ba-
taillonen berettiget til at spille denne Melodi. Efter en saadan Udta-
lelse, som maa kaldes illoyal, har Rudolf, som virkelig har firet og fi-
ret for Langheim, aldeles maattet bryde med ham.

I Anledning af, at Rudolf blev insulteret af en vis Hr. Mortensen
under Thomsen Oldensworths Ophold i Ekernforde?®, er [Brocken-
huus-]Schack beordret til at tage Szde i Magistraten i Rudolfs Sted
som Dommer. Han vil nok ikke lade ham slippe med Vand og Bred.
Nu har Rudolf nok fuldt op at bestille med de oprerske Adresser,
som ere blevne sendte fra Ekernferde. Jeg antager, at [han] griber
denne Sag fornuftig an. Holstein var forleden Dag nede hos ham.
Der var nok Sesession. De kan vel ikke tznke paa at faae Tid til at
gjore en Tour derned. Det vilde vare en stor Beroligelse for mig og en
stor Glzde for Rudolf og hans lille Kone.

Fra Deres Senner kan jeg hilse Dem. De indstuderer i denne Tid
en ny Selskabsdands hver Mandag Aften i Bredgaden. Jens har
overtaget at undervise en Sen af Grosserer Mestern[?], som er i Hu-
set hos min Svigerfader, i Dansk.

De vilde gjore mig en stor Tjeneste, hvis De blot med to Ord
vilde underrette mig, om Justitsraad Paulsen er kommet hjem fra
England. De maa endelig ikke besvare Dem med at skrive udferligt
til mig, dertil er Deres Tid altfor kostbar. De henger vist i fra Mor-
gen til Aften. Husk dog paa at skaane Dem lidt. De har for faaet
et slemt Eftersmzk.

Min Kone sender Dem mange Hilsner. Deres hengivne

F. Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Skau,

Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Et eksempel blandt flere var siledes fleth, men derimod stor Tilbeielig-
afgorelsen af, hvem der skulde efter- hed for Hammerich, som vel sagtens
folge grev Arthur Reventlow som viser Volfhagen stor formel ZErbedig-

kommissarius. Det blev Kranold, men hed« (RA. Godske Nielsens arkiv).
Skau nevner folgende som emner i 2 Se: Lorenzen tl Skau 1860 28/1,

brev til Godske Nielsen 1859 6/11: note 1.
»Volfhagen vakler endnu med hen- 3 Sagen er udferligt omtalt i »Danne-
syn til Commissarius. Han har aaben- virke« 1860 30/1.

bar ikke megen Lyst til at tage Stock-
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H. R. HiorT-LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1860 11/2.
szre Skau! Ekernforde, d. 11. Februar 1860.

Grunden til, at De saa lznge ikke har hert fra mig, er navnlig den
forbandede Addressesag!, der giver mig meget at bestille. Jeg har der-
for endnu ikke faaet Tid til at fortzlle Dem noget om vor Stznder-
deputeret, Kjebmand Timm.

Stort andet, end at han er en skikkelig Fyr?, men at han i den
Grad er under Pidsken af Wiihlerne her, at de endogsaa have tvun-
get ham til at underskrive Ekernforde-Addressen, kan jeg i Grunden
ikke sige Dem om ham. Men saaledes som Sagerne for Tiden staae i
Stznderne, er der absolut intetsombhelst at stille op med ham. Han bli-
ver tvungen af de andre. Hans udstrakte Smerhandel paa Herre-
gaardene her i Egnen vilde lide, hvis han et eneste Dieblik afveg fra
den ham afstukne Linie, og det er nok til at give en Tydsker Hold-
ning, ja endogsaa Overbevisning, det vil sige af den Slags, man op-
varter med i Stznderne.

Den ovenomtalte Addressesag bliver sterkt paadreven af Mini-
steriet, der har beordret Criminalundersegelse’. Desverre kan jeg
ikke komme til noget godt Resultat, forinden jeg har de originale af
Przsidenten [Otzen] modtagne Addresser, da Vedkommende natur-
ligvis ikke kan huske, hvem der har underskrevet. Sagen maa derfor
sandsynligvis drages ud, indtil Stznderforsamlingen er sluttet, thi
Otzen udleverer neppe Addresserne til Magistraten, selv om de re-
kvireres til Brug i en Criminalsag. Wiihlernes Dristighed 1 Forherene
overgaae alle tznkelige Grzndser, de genere dem ikke for aabenbart
at predike de velbekjendte sl[esvig-]holst[enske] Theorier. Underti-
den har jeg hele min Ro nedig for ikke at blive hidsig over deres
Frzkhed. Sagen morer mig alligevel, iszr dersom jeg kunde opnaae at
faae et par af Fyrene ved Vingebenet, men det er jo et stort Spergs-
maal, hvad Appellationsretten vil gjore ved dem. Ved Leilighed kun-
de De godt sztte lidt ondt Blod i de Herrer Raader.

I Aviserne seer jeg, at jeg har faaet en »Verweis« af Hr. Blixen
[-Finecke]. Den maa vzre bleven i hans Tanker, thi paa Papir har
jeg endnu ikke seet den. Hvis De engang har Tid, fortzl mig saa lidt
om, hvad han har sagt om mit Forbud mod den beremte Forsamling?.
Det skulde gjore mig meget ondt for ham, hvis han virkelig er gaaet
saa vidt, at han ligefrem har sagt til de tydske Deputerede, at jeg har
faaet en »Verweis«. Enten maatte han jo vzre en meget letsindig
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Mand eller ogsaa en Logner, i hvert Tilfzlde en daarlig Karl. Jeg har
varet meget i Tvivl med mig selv, om jeg ikke skulde andrage hos
Ministeriet om fri Proces til at sagsege »Altonaer Merkur«, men det
er ikke Umagen vzrd for en saadan Bagatelle.

Gud veed forresten, hvilket Ministerium vi nu faae®. Udsigterne
ere jo efter Madvigs, P. D. Bruuns og Bregendahls Kaldelse til Kon-
gen® ganske gode, men man vil dog helst have Vished.

Min Kone er rask og flink, hun sender Dem en venlig Hilsen og
beder mig sperge Dem, om De husker paa Deres Lofte om at besoge
os.

Med Hilsner til de »Tappre«? er jeg Deres hengivne
Hiort-Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Laurids Skau,

Dbmd. og R. af D.

KB. NKS 1727.

1

Fra Eckernférde var der til Sten-
derforsamlingen i Flensborg blevet
indsendt 201 adresser, der af den
danske administration blev opfattet
som »oprerske«. Indholdet findes
gengivet i H. R. Hiort-Lorenzens
erindringsbog, s. 26-27.

H. R. Hiort-Lorenzen kalder i sine
erindringer Timm »en rar og skikke-
lig Mand, som neppe havde Forstaa-
else af, hvilken Brandfakkel han
havde udslynget« [ved at indsende
adresserne].

H. R. Hiort-Lorenzen: Erindringer
fra Senderjylland, 1919, s. 27: »Jeg
fik Paaleg om at anlegge Sag imod
samtlige Underskrivere. Nu fik jeg
travlt. Jeg maatte forst i min Egen-
skab af Politimester afhere hver en-

kelt af de 200 Underskrivere, hvilket
tog mange Dage og mange Timer af
Dagen. Det var dreit nok for en
nygift Agtemand at maatte veare
7-8 Timer om Dagen fra Hjemmet«.
Se: Hiort-Lorenzen til Skau 1860
21/1.

Efter konsejlspresident C. E. Rot-
witts pludselige ded 1860 8/2 ople-
stes hans regering og erstattedes af en
ny regering C. C. Hall, der funge-
rede til udgangen af 1863.

Ingen af de tre navnte blev selv
ministre, men kaldelsen var udtryk
for, at regeringsdannelsen vilde blive
i faver af det nationalliberale parti.

7 De danske deputerede i Stznderfor-

samlingen i Flensborg.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkAu [1860 ca. 20/3].

Nu er De vendt hjem fra Kamppladsen!, hvor De har stridt og kzm-
pet en haard Strid. Mageles kraftig og talentfuld var Deres Optrz-
den, og Deres Opgave har De lost. Jeg har fulgt den slesvigske
Stznderforsamling med stor Interesse. Megen Harme og megen Zrg-
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relse har jeg folt derved, men den Glzde og Tilfredsstillelse, jeg paa
den anden Side har folt ved at lzse Deres Taler, opveier det i fuldeste
Maal. Jeg behaver blot at tznke paa, hvorledes De endte med at tale
Ahlefeldt ud af Forsamlingen for ret at blive inderlig forneiet?.

Af vore tidligere Samtaler kan jeg slutte, at De havde ensket Mi-
nisteriet i kraftigere Hznder end Wolfhagens?, og desvarre vil vist
Faktum vise, at De har havt Ret. De energiske Foranstaltninger, Re-
genborg vilde have trufne i Anledning af Majoritetens Oprersadresse,
synes jo desto varre ikke at blive til noget, ligesaalidt som Fjernelsen
af den varste Del mistznkelige Embedsmand.

Krigsministeren [Thestrup] feier derimod godt ud og er szrdeles
heldig i Beszttelsen af de vigtige militaire Poster i Slesvig og Hol-
sten. Oberst Wilster, til hvem jeg som Adjudant har staaet i nzrme-
re Forhold, er en overordentlig kraftig lille Mand. Hans Optraden i
Angeln, da han var der som Commandant efter Krigen, var jo szrde-
les heldig. Desuden er han en complet Gentleman, som vist nok vil
forstaae at komme ud af det med Politimesteren Jorgensen, som nok
er lidt ru.

Nede i Ekernforde gaaer det stadigt ved det Gamle. Saa godt som
hele Byen har varet i Forher?, og alle Kjsbmzndene paa to nzr (som
have hele den danske Segning) have underskrevet. Er det sandt, hvad
man fortzller her i Byen, at den Stznderdeputerede fra Ekernforde
[Timm] har bortescamoteret sin Adresse fra Stznderbordet? Rudolfs
Stilling dernede bliver naturligvis meget ubehagelig, men naar han
blot kan vise dem, at det er ham, der har Magten, naar blot Ministe-
riet stotter ham og afviser de uforskammede Klager, der indsendes
over ham, saa frygter han ikke for at komme helskindet ud af dette
Virvar. Er det forst vel overstaaet, bliver det naturligvis kun til hans
store Gavn for hele Livet, at han i sin tidlige Embedsvirksomhed har
havt Leilighed til at vise, at han kan tumle en indviklet Sag.

Forleden Dag skrev Rudolf mig til, at Hovedmandene i Adres-
sesagen havde perhorresceret ham eller erklzret, at de ikke kunde lade
sig demme af ham. Lezgen mener han ikke er saa farlig, men det viser
jo dog, at han, som der ogsaa er formeligt udtalt i Magistraten, er
meget forhadt af Wiihlerne.

Fra Sophie kan jeg bringe Dem mange Hilsner. Hun er nu flyttet
hen til os. I Sommer flytte vi ud paa min Svigerfaders Landsted®,
hvor der er Leilighed til en Del Familier. Jeg kommer rigtignok til at
ligge den meste Tid paa Opmaaling i Sore og Ringsted Egnen, men
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vil dog engang imellem kunne svippe herind et Par Dage. Seer man
Dem ikke herovre i dette Foraar?

Onkel Otto [Schroeter] skrev mig til, at han havde tznkt paa at
gjore en lille Tour herover for at tale med Finantsministeren [Fen-
ger]. Efter Deres sidste Samtale med ham lod det jo rigtignok til, at
der kunde gjores noget for Melleren. Vil De hilse ham mange Gange
fra mig.

Jens seer jeg ikke saa sjeldent. Han kommer engang imellem op
til mig. Jeg gleder mig over den Interesse, han har for Politik, og vi
faae os tidt en lang Passiar. Peter er derimod begravet i sine Stude-
ringer. Ham seer jeg sjeldnere.

Onsdag Morgen.
Jeg seer idag af Aviserne, at Regjeringen har opgivet at sztte Majori-
teten under Tiltale. Det gjor mig trods »Dagbladets« Forsvar for den-
ne Beslutning ondt. Er der, som Circulairet til Amtmandene udsiger,
Foie til at anlezgge Sag, skal Regjeringen ikke undlade det. At udtale
det og opgive Sagen maae vist snarere kaldes Svaghed end Klog-
skab.

Mange Hilsner fra min Kone. Deres hengivne

F. Lorenzen.
S.T.
Hr. Amtsforvalter Laurids Skau.
KB. NKS 1727.
1 Stenderforsamlingen sluttede 1860 f. eks.: M. Merk Hansen: Livs-Erin-
19/3 (deraf brevets datering). dringer, 1968, s. 172-173,
2 Den slesvig-holstenske deputerede 3 Se f. eks.: Lorenzen til Skau 1860

Ahlefeld-Lindau forlod 1860 17/3
Stznderforsamlingen, fordi han felte
sig personligt fornzrmet af Laurids
Skau, uden at dette havde foranledi-

5/2; Skau til sennen Peter 1860 2/2.
4 Se: Hiort-Lorenzen til Skau 1860
11/2.
5 Se: Lorenzen til Skau 1860 3/6.

get praesidenten til at gribe ind. Se

FREDERIX LORENZEN TIL LAURIDS Skau [1860] 1/4.
Kjzre Skau.

Skjendt jeg antager, min Svoger Moller allerede har bragt Dem den
glzdelige Efterretning, at min Kone i Forgaars har faaet en lille Sen!,
maa jeg dog selv fortzlle Dem lidt om, hvor glad jeg er ved, at alt er
saa lykkeligt overstaaet. Jeg har i saa lang Tid gaaet i en slem Spzn-
ding. Min Kone er jo temmelig svag, og der kunde nok vzre Grund

Sendag, den 1. April.
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til Engstelse. Nu er alt gaaet godt. Drengen er sund og sterk, og jeg
skal see at faae en rigtig Peter Hjort ud af ham. Min Kone har havt
en ganske god Nat, og Lzgen er vel forneiet med hendes Befindende.

Jeg har ikke Ro til at tznke paa eller skrive om andre Ting. De
maa tage tiltakke med disse faae Ord. Hils Onkel Otto og Tante

Grethe samt Mellers mange Gange fra mig. Deres hengivne

F. Lorenzen.

S.T.

Hr. Amtsforvalter Skau,
Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Peter Hjort Lorenzen, se: Lorenzen
til Skau 1860 3/6.

LAurips Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1860 2/4.

Kjere Fritz! Mariegaard, den 2/4 60.

Tak for den behagelige Underretning i Skrivelse af 1ste d[enne]
M[aaned], og iler jeg med at bringe Dig og Din Kone mine bedste
Lykenskninger.

En Sen! Ja, det kalder jeg et godt dansk Arbeide for at bruge et af
Grundtvigs elendommelig-smagfulde Udtryk, og jeg nzrer ikke Tvivl
om, at Du vil vide at indpode Knzgten Bedstefaderens Aand og
Kraft. Det glzder mig, at Din Kone befinder sig vel. Naar nu blot
den lille Verdensborger lykkelig og vel kan faae begyndt at die, saa
er det Vzrste overstaaet og Moderen et godt Skridt lengere forbi
Faren.

Meller har ikke sagt mig noget angaaende denne lykkelige Begi-
venhed, ligesaalidt som Schréeters veed noget, hvilket ganske simpelt
har den Grund, at vi aldrig see Maller eller hans Kone, uden at det er
os muligt at udgrandske Aarsagen. Forinden jeg reiste til Stznderfor-
samlingen, havde jeg et storre Middagsselskab, hvortil Moller og
Kone vare saa venlige at give Mede, men siden den Tid — altsaa /s
Aar — har jeg blot seet ham eengang, nemlig i Sendags, da han til-
ligemed andre Lzrere viste os den Opmarksomhed at gratulere i An-
ledning af min yngste Sens [Knuds] Konfirmation. Jeg vil imidlertid
med det forste bryde ind i Skjulet til ham, for dog, naar jeg strax ef-
ter Paaske kommer til Kjbhvn., at kunne bringe Efterretning fra dem.
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Jeg skal da ogsaa personlig tillade mig at tage Dine Lznders Kraft i
Jiesyn og mundtlig udtale min Glzde over Din Bedrift.

Professor Clausen tilskrev mig idag!, at det vilde vare nyttigt, at
jeg 1 dette Dieblik kom over til Hovedstaden, og det samme har Carl
Ploug udtalt i et Brev til mig2. Jeg maae jo vel da see at rive mig los
fra de hjemlige Sysler og storme lidt paa Hovedstadens Enemarker.

Jeg skal nu ned til Melleren for i Kompagni med ham at drikke et
Glas paa Din Sens Velgaaende. Det er nemlig min Overbeviisning,
at vi i Fellesskab kan gjore noget grundigere og fyndigere, hvilken
Mening Du upaatvivlelig deler med mig.

Hils den nylavede »Tante« Sophie fra mig. Jeg gratulerer hende
til Tanteverdigheden og skal ikke forssmme mundtlig at formelde
hende min Respekt, naar jeg kommer til Kjbhvn. En Hilsen ogsaa til
Dine Svigerforzldre [E. Muus] og Andre — deriblandt iszr Ma-

thilde — som gidder hort en Hilsen fra Din heng[ivne]

KB. NKS 1725. Laurids Skau.

1 Clausen til Skau 1860 1/4, se: Skau 2 Ploug til Skau 1860 14/3, se: Skau
Kbh, s. 122, Kbh, s. 670.

LAURIDs SkauU TiL FREDERIK LORENZEN 1860 3/4.

Kjzre Fritz! Mariegaard, den 3. April 60.

I min Skrivelse af Gaars Dato, addresseret til Hjornet af Borgergade
og Bryggerlengen, har jeg yttret, at Din Onkel [Schroeter] og jeg
ikke ventede Underretning fra Meller angaaende Din Kones lyk-
kelige Nedkomst.

Da vi nu heri have taget feil, saa iler jeg med at berigtige mine
Yttringer, idet jeg i dette Oieblik har modtaget hosfolgende, i
»tjenstlig« Form udfzrdigede Meddelelse, som jeg for Curiositets
Skyld oversender Dig. Schréeter har modtaget en aldeles ordret Med-
delelse og i samme Form.

Forevrigt har jeg idag intet videre at meddele, undtagen, at jeg
har isinde at gjore et Stormleb paa Langheim i Ekernforde, naar jeg
kommer til Kjbhvn. Jeg vil dog preve paa, om jeg ikke kan befrie
Rudolf for denne Plageaand, thi jeg er bange for, at han ellers omsi-
der bliver forknyt, hvortil der i den sidste Tid har viist sig adskillige
Symptomer.

K[am]m[er]h[e]r[re], Amtmand Holstein har lovet mig, hvor
han kan, at stette Rudolf i hans vanskelige Stilling, men det kunde
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dog vezre ret godt, om Du, naar Du skriver til ham, anbefaler Seig-
hed, Udholdenhed, Koldsindighed og andre lignende Egenskaber som
nyttige, ja nedvendige Betingelser i politisk-bevegede Tider. Naar
han blot vilde zrgre sig med Maade!

Det kunde maaskee under de givne Forhold lykkes mig at stive
Volfhagen op, saa han benyttede et givet heldigt Dieblik til at jage
denne snedige Langheim til Hzkkenfeld!.

Lev vel! Din heng[ivne]

Laurids Skau.
Hyr. Lieutenant Lorenzen, Kjbhun.

KB. NKS 1725.

1 1860 9/4 modtog Hiort-Lorenzen et forde, se: H. R. Hiort-Lorenzen:
brev fra Wolfhagen, hvori denne Erindringer fra Senderjylland, s. 29-
meddelte, at Langheim vilde blive af- 31.
skediget fra sine embeder i Eckern-

FrREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Sxau 1860 5/4.

Kjzre Skau.

De har vist undret Dem over de udjagede Breve, jeg i den senere Tid
har sendt Dem. Uro, Spznding og Travlhed maa tjene mig til Und-
skyldning.

Jeg har altid havt saameget paa Hjertet at skrive til Dem om, men
jeg kan ikke faae rigtig Ro endnu ved Skrivebordet. Hvad jeg dog
maa fortzlle Dem, er, at saavidt jeg har kunnet opspore, er Lang-
heims Afskedigelse vedtaget i Ministeriet!. Langheim reiste over Hals
og Hoved til Kjobenhavn i Fredags, og Rektor Taaffe traf ham i Mi-
nisterens [ Wolfhagens] Forgemak.

Jeg vilde imidlertid meget anske, at De var her i denne Tid, for at
Langheim ikke skal faae Wolfhagen for meget snakket for. Regen-
borg talte med Taaffe om Ekernferdehistorien, og da Taaffe sagde:
Langheim staaer udenfor, sagde Regenborg: Ja, han har godt af at
hore, hvad vi sige om ham. Det vil give Rudolf en betydelig Op-
muntring, og hvortil han sandelig nok kan trznge.

Ret megen Tak for begge Deres Breve og for Deres venlige Lyk-
onskninger. Jeg gleder mig ganske overordentlig til, at De kommer
herover. For faaer De heller ikke rigtig at vide, hvor glad og stolt jeg
er af Deres Optrzden i1 Stznderforsamlingen. Tager De ikke Melleren
[Schroeter] med herover. Han kunde have besynderlig godt af at

Kbh,, d. 5. April 1860.
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tale lidt med Finantsministeren [Fenger]. Hils ham mange Gange
fra mig. Jeg haaber, at han er forneiet med mig, naar han herer, at
Drengen bliver beundret for sin Sterrelse.

Sophie takker meget for Gratulationen til Tanteverdigheden. Hun
styrer Huset udmarket for mig og morer sig kosteligt over de fore-
faldende komiske Scener.

Jeg haaber da ikke, at der er kommet en Kurve paa Traaden med
Christoffer Moller. Det vilde dog gjere mig overordentlig ondt.

Christiane har det stadigvzk ganske godt. Hun glzder sig meget til
at see Dem herovre og vise Dem sin Dreng. Det skal vere min Tak-

adresse til Skau?, siger hun. .
> 518 Deres hengivne

KB. NKS 1727. Frederik Lorenzen.

1 Se: Skau til Lorenzen 1860 3/4, 2 Se: Skau Kbh, s. 201.
note 1.

H. R. HiorT-LORENZEN TiL LAURIDS SkauU 1860 17/4.
Kjzre Skau! Ekernferde, d. 17. April 1860.

Til min Forundring herer jeg idag fra Frits, at De har varet i Kjo-
benhavn. De veed altsaa ogsaa, at jeg nu har gjort min Lykke og faaet
mig det Herredsfogedembede!, som jeg rigtignok lzngtes efter, men
dog ikke ventede at faae i de forste Aar.

Ja, jeg er rigtignok en Lykkens Pamfilius, der nu saa lznge er
bleven begunstiget af Fru Fortuna, men nu agter jeg ogsaa at slaae
mig til Ro, min Zrgjerrighed er forelebig tilfredsstillet, og nu skal
Arbeidet ret til at begynde. Jeg faaer en viid Mark for mig, der vist-
nok trznger ganske betydelig til at mergles og gjedes forat give gode
Frugter, men dog navnlig ferst og fremmest til at renses for Klinten
og anden slem Ukrudt, ellers er jeg bange for, at Hveden ikke giver
mange Fold. Rigtignok skulle Satrupperne vzre nogle pokkers incar-
nerede Slesvigholstenere, der vel ogsaa paavirkes endeel af Hansen-
Grumby’s Nerhed, men man kan vel overkomme dem, om ikke paa
anden Maade, saa ved Mildhed og Venlighed. Det er det, der gjor
Indtryk paa Bonden her i Slesvig. Derfor havde jeg igrunden den
storste Lyst til med Tiden at komme ud og boe i Satrup forat vare
midt i min Jurisdiktion, thi der inde i Slesvig er jeg for langt fra dem
til ret at blive fortrolig med dem. Jeg bilder mig ogsaa ind at kunne
komme meget bedre ud af det med de zrlige ligefremme Bonder end
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med de udspeculerede og raffinerede Kjebstadfolk; der er dog noget
mere gediegent ved hine end ved de vindbeutelagtige tydske Borgere.

Jo mere jeg tznker paa min Fremtid, desto mere begeistret — om
jeg saa maa sige — bliver jeg over det Kald, jeg faaer, saa jeg tor nok
love, at der ikke skal vere nogen angelsk Herredsfoged, der har en
bedre Villie til at gjere Gavn end jeg. Her har jeg, hvad De vist og-
saa har kunnet marke paa mig, da De besogte mig, lznge mistvivlet
om at kunne gjere nogen Gavn, det vil sige af den Slags Gavn, jeg
higer efter at gjore, og de sidste Maaneders Begivenheder har end-
ydermere bestyrket mig deri.

Wiihlernes Skadelighed kan vel for nogen Tid formindskes, men
ved den allerringeste Anledning og da navnlig ved enhver Stznder-
forsamling, ville de lefte Hovedet ligesaa dristigt og trodsigt som
nu, saa at, selv om jeg havde varet alene i Magistraten, uden Lang-
heim, vilde jeg ikke have kunnet sztte noget alvorligt igjennem un-
der extraordinaire Omstendigheder som nu. Vi faae nu at see, hvorle-
des det vil gaae Leisner?. Saavidt jeg har market, har han her Stem-
ningen imod sig, men det siger ikke meget, det har jo enhver skikke-
lig Mand, der vil blive ansat her.

Jeg sidder her og skriver vzk om min egen ringe Person og glem-
mer reent, hvad der egentlig var Anledningen til mit Brev, nemlig
forst og fremmest, at De saa lznge ikke har hert fra mig, hvilket De
1 Betragtning af de urolige Tider vil undskylde.

De har jo nu faaet saa mange og velfortjente Tillidsvota fra hele
Byer og Corporationer?, saa at De nzppe regner meget paa et Ord
fra mig. Men jeg kan dog ikke undlade ogsaa at bringe Dem min Tak,
saa varm og inderlig som fra nogen, for, hvad De iaar har gjort for
den gode Sag, for hvert et kraftigt Ord, De har talt, for enhver Tri-
umf, De har ladet Danskheden feire over Oprorsaanden, for enhver
Fortszttelse fra 18424

Jeg takker Dem saa oprigtigt, som min Fader vilde have gjort, om
han havde levet. O, hvor har jeg misundt Dem — vredes ikke over
dette Ord — at De har kunnet udrette saa store Gjerninger, hvor har
jeg ikke, naar jeg leste Deres Taler, felt mig dybt gjennemtrangt af
Onsket om ogsaa engang som De at kunne udrette noget Stort og
Zdelt for denne store hellige Sag.

Jeg mzrker, at Hjertet lober af med mig, og da jeg troer, at De
mindst af alt ynder Sentimentalitet, vil jeg hellere gaae over til Pro-
saen igjen.
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Forflyttelsen af Embedsmznd antager nu en aldeles storartet Maa-
lestok. Man siger, at Plessen gaaer herfra som Amtmand i Segeberg
efter den i disse Dage afdede Justitsraad Miiller, at Wedell-Wedells-
borg fra Flensborg® kommer hertil som Commissarius og Muusmann
som Herredsfoged i Ekernferde Herred.

Det er formelig en Legen med Embeder; man veed hverken ud eller
ind. Deroppe i1 det Nordlige er man vel mere rolig, men der sidde de
alle saa luunt inden Dorre med deres store Embeder, saa de bryde
dem pokker om at flytte. Jeg vilde nu blot enske, at jeg snart havde
en Ende paa det her, thi det er ikke videre morsomt at beskjzftige
sig med Byens Affairer, da jeg veed, at jeg dog ikke hester Frugterne
af, hvad jeg saaer nu. Imidlertid har jeg dog varet heldig her med at
faae en Mzngde gode Foranstaltninger satte igjennem, som [Brock-
enhuus-]Schack og Hammerich ikke formaaede, navnlig Gasvearket,
en ny stor Skolebygning og en betydelig Omorganisation af Skole-
vasenet; saa har min Regjering varet kort, har den dog varet ganske
frugtbar, og Borgerne kunne ikke saa vel glemme den.

Men derimod kunne de vare rolige for, at jeg skal gjore Alt forat
glemme dem, thi de sidste 3 Maaneder have vzret et sandt Helvede
for mig, saa havde jeg ikke havt min kjzre Kone til at muntre mig,
havde det nok seet galt ud med Humeret. Nu er det naturligvis straa-
lende.

Hils alle gode Venner i Haderslev fra migé. Der er dog altid nog-
le enkelte, hvem det vil glede, at jeg bliver forfremmet.

Deres hengivne
Hyr. Amtsforvalter Skau, Hiort-Lorenzen.

Dannebrogsmand og Ridder af Dannebroge.

KB. NKS 1727.

1 Wolfhagen havde 1860 9/4 tilbudt
Hiort-Lorenzen embedet som herreds-
foged for Satrup og Mirker herre-

4 Peter Hiort Lorenzens demonstra-
tion til fordel for det danske sprogs
ligeberettigelse i Stenderforsamlin-

der, som denne omgiende tog imod.
Se: H. R. Hiort-Lorenzen: Erindrin-
ger fra Senderjylland, se. 29-31.
Leisner blev samtidig flyttet fra em-
bedet som borgmester i Slesvig til
Hiort-Lorenzens embede i Eckern-
forde.

Se: Skau Kbh, s. 201.

gen 1 Slesvig.

Der havde varet tale om at f3 Orla
Lehmann til Flensborg som amtmand,
se: Miiffelmann til Skau 1860 27/5:
»Lehmann har jo ei kunnet fi [am-
tet], fordi grevinden hader fru Leh-
mann - Gud ved af hvad grund, thi
hun har gjort sin pligtskyldigste op-
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vartning, men rigtignok heller ikke
mere« (KB. NKS 1727).

Snart var bredrene Lorenzen selv
sammen med de gode venner, se:
Skau til Fiedler 1860 30/4: »Mit
Helbred er i jevn Bedring. Igaar gav
Moelleren stor Middag i Anledning af
Brodrene Lorenzens Nzrvarelse. Idag

skal jeg i samme Anledning have
Middagsselskab. Lieutn[ant] Loren-
zen bad mig hilse Dig, naar jeg skrev.
I en Helvedes Fart maae jeg skrive
disse Linier, da Jomfruen raaber paa
Viin og Rom til Sauce eller Budding
- hvad Fanden det nu er« (RA.
Fiedlers arkiv).

Laurips Skau TiL H. R. HiorT-LoRENZEN 1860 30/5.

Kjere Lorenzen! Mariegaard, den 30. Mai 1860.

Du har Svar tilgode paa et Brev, dateret Ekernforde, 17. April. Det
er noget lznge, jeg har luret, og jeg tor sige imod Szdvane. At jeg
lykensker Dig til Herredsfogedembedet!, veed Du i Forveien, og
jeg har altsaa ikke blot af denne Grund anseet det fornedent at
skrive.

Siden jeg kom hjem fra Kjbhvn., har jeg imidlertid havt travle
med at skrive en Fremstilling af sidste Stznderforsamling med dens
Mysterier til Brug for Udenrigsministeriet, som Volfhagen bad mig
om at udarbeide, og dermed er Tiden gaaet indtil for 14 Dage siden,
da jeg afsendte mit Arbeide. Men jeg fik snart fat paa et comunalt
Arbeide, der siden har medtaget min Tid.

Imidlertid havde jeg maaskee dog ikke idag skreven til Dig, hvis
jeg ikke atter havde i Sinde at reise til Kjbhvn,, og jeg vilde dog ne-
dig staae som en Taabe derovre, naar Nogen faldt paa at sperge,
hvorledes det gaaer Dig. Min Reise foranlediges ved Terminsforret-
ninger?, og navnlig gjzlder det om at skaffe Kriiger et forste Priori-
tetslaan i samtlige hans Eiendomme paa rigelig 40.000 rd., saa at han
kan betale al sin Klatgzld. Fenger har lovet mig det af Livrentean-
stalten, men da Kriiger har smelet som szdvanlig uforsvarlig lznge,
kan det maaske saa nzr Terminen have Vanskeligheder nok. Der-
for maae jeg i Toiet og troer ogsaa nok at kunne klare Sagen ad
extraordinzr Vei. Schroeter vil ogsaa derover i Terminen3. Vi have
Haab om at kunne kjobe hele Dammen af Ministeren imod en aarlig
Canon.

Lad mig nu endelig vide, hvorledes det gaaer, ikke blot Dig, men
ogsaa Andre dernede. Jeg reiser ikke for 7. eller 8de Juni, og der er
altsaa Tid nok til at skrive.

Her i Haderslev gaaer Alt i det gamle Spor. Der er intet Nyt, der
trenger til hurtig Meddelelse — vilde vist nok »Berlings Avis« sige.
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Din Svoger Mollers Kone er vedblivende temmelig svag og endnu
sengeliggende, men det var jo ogsaa en Satans Historie med dette
dede Barn, som hun vistnok i nogen Tid har lidt af at bzre paa. Serg
nu for at gjere mere Liv, naar Du lader Din Kone levere en Pode, thi
det andet duer ikke.

Forresten har jeg Ingenting at skrive om. Jeg kan ikke hitte paa
[noget] at fortzlle, saaledes som jeg ellers pleier at kunne.

Hils Din Kone og, hvem Du ellers gidder hilse fra mig, og Lev

vel!

Velbaarne
Hr. Herredsfoged Hjort-Lorenzen, Slesvig.

KB. NKS 1725.

1

2

Se: Hiort-Lorenzen til Skau 1860
17/4.
Skau drev i disse dr en betydelig
kommissionsforretning sammen med
Fiedler ved at skaffe 1in til forskel-
lige l3nsegere. Bankvasenet var jo
endnu ikke udbygget dengang. Det
gelder 1an til Kriiger og Skau og til
mend som Boysen, Terning melle,
Schroeter, Haderslev  vandmelle,
Windfeldt, Ostergirds melle i Hop-
trup sogn, Weber, Christiansdal, Hans
Juhl, Hjerndrup, og mange flere.
Se herom: Skau til Fiedler 1860 26/5:
»Schrdeter synes at vere gaaet i Maa-
deholdsforeningen, men muligt er det,
at han kun preparerer sig paa at
kunne tage imod et valdigt Sted i
Terminen« (RA. Fiedlers arkiv).
Allerede iret i forvejen havde der

Din heng[ivne]
Laurids Skau

veret tale om et sidant beseg, se:
Skau til Fiedler 1859 15/3:

»Mollerens Moraliteter ere i god
Orden. Om Kjelderens Beskaffen-
hed veed jeg kuns, at der paa hede
Vine ikke er Mangel. De finere Rede
synes derimod at treznge til For-
sterkning.

Jeg har ievrigt at anmelde hans
Besog i Kjbhvn. i Terminen, hvor
han dennegang i egen heje Person
agter at betale sine Renter. I hans
Folge vil sandsynligviis befinde sig
H[ans] Kriiger og min Ringhed, i
Egenskab af disse mandhaftige Her-
rers Sekretarius. Jeg tvivler paa, at
Hertugdemmet Slesvig kan afmen-
stre 3 slige Exemplarer foruden os.
Det vil sagtens blive nogle strenge
Dage derovre« (RA. Fiedlers arkiv).

FrREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1860 3/6.
Kjzre Skau.

Kjebenhavn, d. 3. Juni 1860.

Det er meget lznge, siden De har hert fra mig. Sagen er den, at jeg
har levet et ensformigt Liv i den senere Tid uden at have noget at
fortzlle Dem. Jeg ligger nezmlig paa Opmaaling i Borup mellem Sore
og Roeskilde, og der oplever jeg naturligvis ingenting, som kan in-
teressere Dem.
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Idag er jeg imidlertid kommet ind til Byen for at faae min lille Sen
debt, og De skal vare den forste, hvem jeg meddeler, at vi have faa-
et en lille Peter Hjort Lorenzen i vort Hus!. Der er stor Glzde over,
at Fyren trives godt, og vi haabe, at baade han og min Kone ret skul-
le have godt af Landluften, naar de i nzste Uge flytte ud paa Gl
Vartou. Min Svigermoder er desvarre ikke rask. Hun skal til et Bad
i Sommer. Det har forstyrret vor Glede lidt idag, da hun ikke har
kunnet holde den lille Peter Hjort over Daaben, men min Kone
maatte trzde i hendes Sted.

Fra Rudolf havde jeg Brev i dette Dieblik. Han er naturligvis me-
get fornaiet med sit lille Embede, hvor jeg troer, han vil kunne vir-
ke langt mere til at fremme den gode Sag. Han har megen Lyst til at
boe i Sattrup. Der vilde han kunne udrette langt mere, men det ste-
der nok paa Vanskeligheder af forskjellig Art. For det Forste er der
ingen Bolig, og dernast kan Actuaren ikke flytte med, da han har
et Herred foruden Rudolf. Imidlertid vil Rudolf dog nok tale om Sa-
gen, naar han kommer herover, hvilket muligvis skeer i Labet af
Sommeren.

I Haderslev staaer det desvarre daarligt til hos Mellers. Min stak-
kels Svigerinde har gjennemgaaet meget. Vi haabe dog, at det
Verste nu er overstaaet.

Igaar var jeg hos Directeuren for Generalstabens topografiske
Arbeider, Oberst Caroc, og blev der sat ind i en Sag, som vist vil in-
teressere Dem. Den nye Matriculering af Slesvig er jo forelebig ble-
ven udsat, efter Sigende, fordi den blev for kostbar. Nu er General-
staben meget interesseret i, at denne Sag bliver fremmet, idet den
vilde kunne benytte Matrikelmaalingen 1 Slesvig til Basis for sit
Kaart »Det saakaldte Atlas over Danmark«, et Kaart, som for Sles-
vigs Vedkommende vilde koste c. 90.000 Rdl., hvis det skulde maales
uden at kunne baseres paa Matrikelmaalingen, medens det med dette
til Basis kunde udferes for 10.000 Rdl.

Dette er nu noget, der har slaaet Finantsministeren [Fenger], under
hvem Generalstabens topografiske Arbeider sorterer, og han har der-
for indhentet Oberst Caroc[s] Erklering om denne Sag. Dennes
Svar gaaer ud paa, at Generalstaben vil paatage sig at levere til den
eventuelle Matrikelmaaling en stor Mzngde ved Triangulation nei-
agtig bestemte Punkter, som ville sztte Landmaalerne istand til med
en langt storre Hurtighed og Lethed at udfere deres Detailmaaling,
saaledes at denne vil blive betydelig mindre kostbar. Hele denne Sag
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er endnu naturligvis i sin ferste Udvikling, men jeg haaber, at den
vil kunne blive til stor Gavn baade for Generalstaben og for Slesvigs
Matriculering. Forelebig er der jo bevilliget en Sum til forberedende
Arbeider. Muligvis gaaer det slesvigske Ministerium ind paa at lade
en Del deraf anvende til Triangulationen. Jeg veed, at De interesse-
rer Dem meget for den nye Matrikel. Maaskee vil De understotte den
Vei, som her frembyder sig til at faae Sagen frem.

Min Kone og Sophie sender Dem mange Hilsner. Jeg beder hilse

Venner og Bekjendtere fra Deres hengivne

F. Lorenzen.

KB. NKS 1727.
1 Jvf. Lorenzen til Skau 1860 1/4.

H. R. HiorT-LoRENZEN TIL LAURIDS Skau 1860 3/6.
Kjere Skau! Slesvig, d. 3. Juni 1860.

Naar De i Deres Brev af 30 f.M. beder mig om at skrive Dem, hvor-
ledes det gaaer ikke blot mig, men ogsaa Andre hernede, saa er jeg
virkelig i Forlegenhed med, hvad jeg skal svare Dem.

Hvad mig selv angaaer, da har jeg jo nzppe begyndt at leve her
og kan derfor ikke have nogen synderlig begrundet Mening om For-
holdene, tilmed da jeg nzsten aldrig seer nogen, men har nok at be-
stille med at sztte mig ind i mine Forretninger. Saameget har jeg op-
daget, at den vigtigste af mine Colleger, K[am]m[er]j[un]k[e]r
Ries i Strukstrup Herred, er en Mand, der har Hjertet paa det rette
Sted, hvilket jo ellers er meget tvivlsomt med Hensyn til andre.

Mit eget Embede har jeg, dog dette maa endelig blive mellem os,
fundet ganske uforsvarlig forsemt med Hensyn til Brugen af det dan-
ske Sprog. Leisner benyttede det i Grunden kun, naar han var nedt
dertil, idetmindste ikke stort mere. Jeg har derfor, da dette rigtig-
nok ikke er mit Princip, havt en heel Deel Arbeide med at omska-
be hele Contoret til et dansk Herredscontor, hvor der engang imel-
lem skrives Tydsk, omtrent som i de 2 Flensborgske Herredsfogderier.
Leisner har naturligviis havt sine gode Grunde,da han deels selv skrev
mangelfuldt Dansk (hans Fuldmzgtig kunde nzsten ikke et Ord),
deels havde saa mange andre Forretninger, at han maaske ikke kun-
de passe saa ngie paa.
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Det er mig imidlertid en sand Fornsielse at oversztte alle mulige
Lister og Fortegnelser o.s.v., thi jeg maa selv gjore det, da min Skri-
ver fra Ekernforde, som jeg i disse Dage har faaet igjen, heller ikke
er stiv i Dansken. Forretningerne paa et Herredscontor ere her i det
Hele overmaade simple, saa naar man ikke er et rent Dumho’de,
kan man, naar man vil bestille noget og har Lyst dertil, med stor Let-
hed overkomme det Hele. Forandringen er ganske overordentlig for
mig, thi medens jeg i E[kernforde] havde Hundrede, der saa mig paa
Fingrene og vare glade ved at opdage en Feil ved, hvad jeg gjorde, er
jeg derimod her aldeles uafthzngig, thi Forholdet til Amthuset og Mi-
nisteriet og Appellationsretten vil efterhaanden, naar man faaer
at see, at jeg arbeider paa at udrette noget Ordentligt, forhaaben-
lig nok blive saaledes, at jeg kan faae en Stemme med i, hvad der gjo-
res i Angel, idetmindste i mine Herreder. Forelobig indskrznker jeg
mig til at reformere mit Contor og undersege Forholdene, og en saa-
dan Undersogelse kan maaskee nok tage endeel Tid, men den har
jeg jo ogsaa for mig, idetmindste haaber jeg nu at vere kommen til
Ro for en Rzkke Aar.

Jeg husker ikke, om jeg forrige Gang skrev Dem om min Plan at
forsege paa at komme til at flytte ud i Satrup By!. Det er natur-
ligvis en Sag, der krzver megen Overveielse, da der ere mange Ting,
der tale derfor, men ogsaa Et og Andet, der taler derimod. Det sidste
er dog hovedsagelig kun Hensynet til Familielivet eller rettere den sel-
skabelige Omgang, og det kan man jo lettere sztte tilside, naar man
derved troer at kunne udrette noget Gavnligt. Jeg przparerer mig nu
paa, saasnart jeg kommer til Kbhvn., da at fremstille hele Sagen for
Ministeren [Wolfhagen] og paa den Maade see at faae Spergsmaalet
indledet. Den varste Vanskelighed — thi den Omstendighed, at Ac-
tuaren og Fangslet er her, har ikke stort at sige, Actuaren kan kom-
me ud til mig, og et lille Fzngsel med Bolig for Herredsbudet, der da
tillige skulde vere Arrestforvarer, lader sig let opfere for et par 1000
r[dl]. — er efter min Mening Pengesporgsmaalet, thi jeg kan umu-
ligt som Halberg og Nissen gaae ind paa at forrente og afdrage Ca-
pitalen, der gaaer med til at kjebe og bygge, med 6 p.C. Dertil er mit
Embede ikke stort nok. Under 8000 r. faaer man ingen ordenlig
Bolig, og 480 r. foruden Skatter og Afgifter og Reparationer er for
meget for mig at betale, da jeg neppe har 2000 r. i Indtzgt. Men net-
op derfor maa jeg, hvad der jo i Grunden ogsaa er sandt, fremstille
Sagen saaledes, som om det er et stort Offer, jeg bringer ved at flyt-
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te derud, og paa den Maade lader der sig maaske opnaae gunstige Be-
tingelser.

Det gjor mig ret ondt, at min oprindelige Plan at reise til Kbhvn.
fra iforgaars, er strandet paa, at min Svigermoder bliver nedt til at
reise til Badet iaar. Vi kunde ellers have faaet os nogle forneielige
Dage sammen med Melleren [Schroeter], thi De maatte da naturlig-
vis have besogt os af og til paa Gl. Vartou. Men den Forneielse maa
jeg nu slaae en Streg over. Nu kan det maaske vare lznge, inden vi
sees, thi i Stznderne kommer De vel nzppe for det Forste. Dem haa-
ber jeg da, at Regjeringen forelebig klogeligen lader blive hjemme.

Noget Nyt herfra kan jeg ikke fortzlle Dem. Det skulde da vere,
at »Kongens Klub« fra Flensborg kommer her paa Sendag. Det kan
maaske blive morsomt.

Hils Deres Kone og alle gode Venner i Haderslev fra mig. Min

Kone hilser Dem. Levvel! )
Deres hengivne

. Hiort-Lorenzen.
Hy. Amtsforvalter Laurids Skau,

Dannebrogsmand og Ridder af Dannebroge.

KB. NKS 1727.
1 Denne plan blev ikke gennemfert. vig by, se hans: Erindringer fra Sen-
Hiort-Lorenzen boede i hele sin em- derjylland, s. 32 ff.

bedsperiode som herredsfoged i Sles-

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkAU [1860 25/6].
Kjzre Skau. Mandag Morgen.

Undskyld, at jeg uleiliger Dem med en Commission.

Jeg skulde i Skiftet efter afdede Fru Muus! bruge Mathildes Dobe-
attest for at faae udfzrdiget en Curatorbevilling. Da Skiftet skal skee
paa Loverdag, og Bevillingen til den Tid skal vare tilstede, er Tiden
meget knap, hvorfor jeg beder Dem om godhedsfuldt at sende et Bud
til Praesten ved Marie sogn for hos ham at faae Augusta Mathilde Lo-
renzens Dobeattest (fedt 22. December 1836) og om muligt sende
mig den med omgaaende Post.

Jeg skal paa Dieblikket paa Jernbanen, hvorfor jeg blot faaer Tid
til at bede Dem hilse Onkel Otto [Schroeter] fra mig og sige ham, at
det gjor mig ondt, at han ikke fik Laanet i Discontokassen. Saasnart
han imidlertid har faaet ordnet Salget af Dammen, vil min Sviger-
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fader [E. Muus] gjerne vzre ham behjzlpelig til ved Privatbanken
at faae et Laan.

Hilsner til Dem fra min Kone og fra Sophie. Augusts zldste Sen
har Puggaard lovet definitivt at tage sig af. Jeg har bedt Peter om at
sorge for, at han bliver fremstillet for Puggaard. Den ulykkelige Ko-
ne har jo mistet det yngste Barn. Tak for al Deres Uleilighed med

2
at tale for Puggaard?®. Deres hengivne

F. Lorenzen
S. T.

Hr. Amtsforvalter Skau,
Ridder af Dbg. og Dbm?.

KB. NKS 1727.

1 Kammerassessor L. F. Muus’s enke, 3 Skaus pitegning: Svar afsendt den
Christiane, fedt Bruun. 29. Juni og 3. Juli 1860 (herefter

2 Jvf. Skau til Lehmann 1860 22/5, se: dateringen).

Skau Kbh, s. 207-209.

LAurips Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1860 3/7.

Kjre Fritz! Mariegaard, d. 3. Juli 1860.

Dit Brev angaaende Mathildes Dgbeattest! ankom under min Fra-
varelse paa en Forretningsreise. Min Fuldmagtig blev imidlertid be-
tznkelig ved at lade det ligge, og da han kjendte Haandskriften, samt
Contoirstemplet, lod han min Kone aabne det. Folgen heraf var,
at Du fik Attesten et Par Dage for seent, hvilket jeg kun kan beklage,
men ikke 2ndre. Jeg haaber imidlertid, at Du paa een eller anden
Viis er sluppet ud over Vanskelighederne.

Igaar kom jeg forst hjem, og da Nagel meddeelte mig, at han hav-
de tilskrevet Dig og sendt Attesten, iler jeg nu selv med at oplyse
Omstzndighederne. Det er dog ellers ikke min Skjedesynd at vare
ungiagtig.

Det gleder mig, at Puggaard vil tage sig af Augusts Sen!. Det er
ogsaa paa Tiden, at denne Dreng kommer under ordentlig Opsigt
og Tilsyn.

Schroeters Ansegning om Kjebet af Dammen har jeg for nogle
Dage overgivet Amtmanden til videre Besergelse. At jeg har concipe-
ret den og anvendt en god Portion Forsigtighed paa dette Stykke Ar-
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beide, behaver jeg neppe at tilfaie. Blot nu Held og Lykke vilde folge
Projektet!
Hils Din Kone og Sester venligst fra Din heng[ivne]
Laurids Skau.
Hy. Lientenant Lorenzen.

KB. NKS 1725.
1 Se: Lorenzen til Skau 1860 25/6.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1860 10/7.
Kjzre Skau. Vibygaard, den 10. Juli 1860.

Forst idag faaer jeg Tid til at takke Dem for Deres Brev, som jeg
modtog sidst, jeg var i Kjebenhavn.

Jeg er nemlig i de sidste 8 Dage flakket omkring fra det ene Sted
til det andet, idet jeg aldeles uventet har faaet Ordre til at overtage
en Del af Generalstabens Maalinger istedet for Major Abrahamsen,
som pludselig er blevet syg. Det har derfor vzret mig aldeles umuligt
at faae et ledigt Dieblik, og endnu er jeg dygtig overhezngt af Arbei-
de, idet jeg paa Hovedet kommer ind i Forretninger, som ere mig
aldeles uvante. Det er Revisionen af Maalernes og Tegnernes Arbeide
i Marken.

Rudolf er i disse Dage i Kjebenhavn med sin Kone. Han lader
til at vere overmaade forneiet med sit Embede!. Han har nok talt i
Ministeriet om at komme til at boe i sit District, men det lader til,
som De ogsaa mente, ikke at kunne lade sig gjore.

Man taler i Kjobenhavn overalt om Ministercrisis?. Det seer besyn-
derligt ud, at Westenholz og Jessen opholde sig paa Gliicksborg,
medens Wolfhagen nok med Ned og Neppe fik Lov til at felge med
til Flensborg. De skal vist derned for at sondere Terrainet.

Jeg beder Dem som sagt undskylde mig, at jeg saalznge har ventet
med at takke Dem for den tilsendte Attest, men saasnart jeg faaer
bedre Tid, skal jeg indhente det Forsemte.

Hilsner til alle Vennerne derovre fra Deres hengivne

F. Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Skau,
Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.
1 Som herredsfoged i Satrup i Angel. 2 Det blev ved rygtet.
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H. R. HiorT-LORENZEN TIL LAURIDS Sxau 1860 19/9.
Kjere Skau! Slesvig, d. 19. Septbr. 1860.

Hervzrende Gensdarmovervagtmester, D[anne]b[rogs]m[an]d Mal-
ler, der seger om Oeconompladsen ved det ny Sygehus paa Gram,
har bedet mig om at skrive til Dem for at formaae Dem til at interes-
sere Dem for ham.

Da Meller fra alle Sider roses som en overordentlig paalidelig
Mand, og jeg ogsaa selv har varet szrdeles forneiet med ham i den
Tid, jeg har kjendt ham, har jeg naturligvis givet ham en god officiel
Anbefaling. Da man imidlertid aldrig kan gjere for meget af den
Slags, saa vil jeg ogsaa opfylde hans @nske om at skrive til Dem om
ham. Moller er en Mand, der nu i snart 10 Aar har commanderet i
Angel og i al den Tid i enhver Henseende vret en udmarket Gens-
darm. Han begynder nu at blive lidt sver og gammel, og Tjenesten
er ham undertiden for strzng. Det undrer mig derfor aldeles ikke,
at han ensker sig en civil Anszttelse og fortjener nogen af den Slags
Folk en slig Belenning, saa er det visselig ham. Han skriver udmerket
for sig og har naturligvis alle de Egenskaber, en Oeconom ber have,
i rigeligt Maal. Hans Kone er udmarket flink, og det er jo en meget
vigtig Sag.

Huvis De, kjere Skau, gjennem Deres Broder [Peder Skau] og de
andre Amtsraadsmedlemmer kunde udrette Noget for denne Mand,
vilde De ikke alene gjore ham, men sikkerlig ogsaa Amtet en god
Tjeneste.

Her ville vi alle nedig af med Meller, da vi ikke faae ham erstat-
tet. Han kjender jo hver Ret i Angel. Men det er Synd af den Grund
ikke at gjore noget for ham.

Jeg veed ikke ret, om det kan hjzlpe, at jeg skriver til Stockfleth
om denne Sag. S[tockfleth] pleier jo ikke at ynde private Anbefa-
linger. Troer De, at jeg skulde gjore det?!

Vi have det rigtig godt nu, da min Sester Sophie er kommen over
til os. De veed maaskee nok, at vi have en stor Glede ivente med
Guds Hjzlp. Sophie og min Kone sende Dem venlige Hilsner.

Deres hengivne
Hyr. Amtsforvalter Laurids Skaun, Hiort-Lorenzen.
Dannebrogsmand og Ridder af Dannebroge.

KB. NKS 1727.

1 Se efterstiende brev.

586

Danskernes Historie



Laurips Skau TiL H. R. HiorT-LORENZEN 1860 20/9.
Kjzre Rudolf! Mariegaard, d. 20. Septbr. 1860.

Jeg troer ikke, det nytter at skrive privat til Stockfleth. Han sagde
mig nemlig idag, at han havde truffet sit Valg, men det kom an paa,
om de andre Medlemmer af Raadet vilde gaae ind derpaa. Der vil
sagtens blive nogen Kamp i Amtsraadet angaaende Beszttelsen af
Jekonomposten, thi Vesteramtets Medlemmer har een Kandidat, me-
dens Osteramtet har en anden.

Blandt Ansegerne er der en Sergeant, der har tjent i Armeen i 30
Aar, og hvis Kone har vzret paa Fredericia Lasareth i 3 Aar, som har
meget og grundet Haab.

Hils Din Kone og Sophie venligst fra mig. God Lykke til et hel-
digt Resultat af Dine Lznders Kraft!!

Din
KB. NKS 1725. Laurids Skau.
1 Den forestdende fodsel, se efterstd-

ende brev.

H. R. HiorT-LORENZEN TIL LAURIDS SkAU 1860 17/10.
Kjzre Skau!
Jeg har herved den Glzde at melde Dem, at min Kone imorges KI.
5%/4 har faaet en Son!. Begge ere meget raske. Deres hengivne

Hiort-Lorenzen.
Slesvig, 17. Octbr. 1860.

Hr. Amtsforvalter Laurids Skau,
Dbmd. og R. af D.

KB. NKS 1727.

1 Frederik Peter Hiort-Lorenzen, kaldt
Frits efter broderen.

Laurips Sxau 1iL H. R. HiorT-LORENZEN 1860 18/10.
Mariegaard, d. 18/10 60.

Nastefter at takke for Din Opmarksomhed ved at sende Din glede-
lige Meddelelse af Gaars Dato, iler jeg med at bringe Dig og Hustru
min hjertelige Lykonskning til eller rettere i Anledning af den lille
Verdensborgers Ankomst. Gid han ved Fremtids Bedrifter maae fort-
sztte og fuldkommengjere den Glzde for Eder, som allerede ved Ind-
tredelsen i Verden er paabegyndt!
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Schroeter sendte mig i dette Gieblik Bud, at jeg strax maatte mede
for at drikke et Glas paa Tilsynekomsten af denne ny Udgave af
Hjort Lorenzen, men dette lader sig nu ikke gjore, da jeg og Huss
strax skulle kjere til Gram, hvor det nye Sygehuus skal indvies, ved
hvilken Leilighed Stockfleth har ensket vor Nerverelsel. Men Huss
troster mig med, at han og jeg overmaade godt alene kunne udfere
denne Bedrift, til hvilken Ende Jomfruen er paa Veien efter en Fla-
ske af bedste Sort, som vi ville tage det forste Glas af her i min Stue
og dernast tage den med i Vognen for af og til paa Veien at knibe
den, indtil den er tomt. Det er altid en vis Originalitet, hvormed vi
Nordboer udfere vore Bedrifter, og muligviis ere vi de eneste Do-
delige, der paa 4 Miles Distance nu og da drikke Din Forstefedtes
Skaal. Vi finde begge Anledning til at bevidne Dig vor udeelte Agtel-
se for det gode Vidnesbyrd, Du har leveret om Dine Lznders Kraft,
der vil medfere blandt mere det glzdelige Resultat, at Du stiger ad-
skillige Tommer i Din Onkel Schréeters Kridthuus.

Hils Din Kone venligst og formeld hende vor hjertelige Deelta-
gelse 1 hendes Lykke. Formodentlig er Sophie i Huset hos Dig, og det
er ikke mere billigt, at Du ved Siden af at modtage vor venlige Hil-
sen ogsaa bringer hende en lille Deel deraf.

Med Onsket om, at baade Moder og Sen vedblivende maae befin-

de dem vel, forbliver jeg Din heng[ivne]

Laurids Skau.
Velbaarne

Hr. Herredsfoged Hjort Lorenzen.

KB. NKS 1725.

1

Skau var med til Gram sygehus’ ind-
vielse som medlem af Christina Fri-
derica Stiftelsens direktion. Her hav-
de foruden amtmand Stockfleth og
provst Hans Peter Kofoed-Hansen
ogsi fysikus P. A. Madvig, samt

amtsforvalter Claus Detlef Huus og
husfoged Carl Heinrich Heucken-
dorff szde, se: Olav Christensen: Ha-
derslev Amtssygehus i Gram 1860-
1960, 1960, s. 14.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkAU 1860 5/12.
Kjzre Skaul.

Kjebenhavn, den 5. Dec. 1860.

I dette Dieblik seer jeg i »Dagbladet«2, at De er gjenvalgt til Sten-
derdeputeret i Deres gamle District, og jeg maa da strax bringe Dem
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eller rettere Slesvig og den danske Sag min Lykenskning. Der har jo
veret hist og her ymtet om, at nogle af Embedsmzndene i Haders-
lev i det Skjulte arbeidede imod Dem?®, men man kunde jo sige sig
selv, naar det kom til Stykket, turde dog ingen dansk Mand, hvor
personlig forbittret han end kunde vzre paa Dem, begaae et saadant
Forrzderi mod den danske Sag. Jeg lykensker Dem til at vare ble-
vet valgt, skjendt en ny Stzndersession vist om muligt vil bringe
Dem flere AErgrelser end nogen af de tidligere, thi hidtil har Mino-
riteten bestaaet af dygtige og brave M2nd, men desvarre lader det jo
til, at dette ikke vil blive Tilfzldet denne Gang.

Jeg vilde i hoieste Grad beklage, om det virkeligt blev Tilfzldet,
at Goidske Nielsen kom ind 1 Stznderforsamlingen’. Han kan
ingen Gavn gjore der, men saare megen Skade. Han kan ingen Hjelp
yde Dem, men vil maaskee ved Drillerier og Chicaner bringe Splid®
ind i den ellers saa indbyrdes enige Minoritet. Jeg lenges meget efter
at see, om Kammerraad Juhl bliver valgt. Det vilde gjore mig ondt,
om han skulde savnes i Minoriteten.

Iovrigt have Valgene i Syd- og Mellemslesvig jo aldeles den sam-
me Farve som for. Regjeringen har jo ikke engang serget for at faae
dansksindede Prazster valgte. Det er et sterkt Stykke.

Herovre slide Rigsdagsmandene ganske dygtigt i den store Mzng-
de Lovforslag, Regjeringen dennegang har forelagt. Men det bliver
nok kun et meget ringe Antal, som bliver f2rdig i denne Session, som
man mener skal sluttes til Juul. Monrad har sandelig et dygtigt Les
at trzkke. Med al sin Foielighed og nasten altfor store Baielighed
mod Bondevennerne kan han dog ikke sztte det allerringeste igjen-
nem mod Tscherning, som blot behever at slaae paa den store Trom-
me for at faae 65 Ja’er. Gud skee Lov for Landsthinget!

Fra Rudolf kan jeg bringe Dem Hilsner. Han befinder sig meget
vel i sit Embede. Sophie bliver derovre i Julen, da hans Kone har
ondt ved at overstaae Suiterne af den lille Sens Ankomst. Det var
jo overmaade skjent, at Rudolf saaledes fulgte mit prisverdige Exem-
pel og leverede et Bidrag til Stammens Vedligeholdelse.

Jeg har saa smaat speculeret paa, om vi ikke skulde faae Dem at
see herovre 1 Terminen. Jeg synes, De pleier at vzre en sikker Mand i
Kjebenhavn i denne Tid. Damsagen® er nok desvarre ikke kommen
videre, siden De sidst var herovre. Der er nok reist en sterk Agitation
derimod fra Borgernes Side. Jeg synes, jeg herte tale om en Deputa-
tion, som var sendt herover for at bearbeide de paagjzldende Autori-
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teter. Det gjor mig rigtignok meget ondt for Onkel Otto [Schroeter],
som havde saa godt Mod sidst, jeg saae ham. Skulde De engang have
en ledig Stund, vilde det glzde mig meget at here lidt om, hvorledes
det egentlig henger sammen.

Fra Peter og Jens kan jeg bringe Dem Hilsner. De besegte mig for-
leden Aften.

Augusts zldste Sen er da definitivt antaget i Puggaards Stiftelse’.
Jeg har seet Drengen for nylig, og det gledede mig meget, at han sy-
nes at have forandret sig meget til det Bedre. Jeg maa endnu engang
takke Dem for alt, hvad De har gjort i denne Sag.

Min Kone og Mathilde sende Dem mange Hilsner. Som sagt: vi
smigre os med snart at faae Dem at see herovre.

Hvem De trzffer paa af gode Venner, beder jeg hilse fra
Deres hengivne
Hr. Amtsforvalter Skau, Frits Lorenzen.

Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Skaus pitegning: Tilskr[evet] ham ler fik ret, s& Skau sig derefter 1860

d. 6/12 60. Dette brev er ikke fun-
det.

2 Smlgn.: Skau til Fiedler 1860 23/11:
»Den 3die og 4de Decbr. skal Sten-
dervalget foregaae i mit District. Jeg
bliver forferdelig modarbeidet af
Huusfogden, og jeg frygter ogsaa af
Godske Nielsen, der er Huusfogdens
heire Haand. Men jeg troer dog ikke,
de kunne styrte mig. Salicath er ra-
sende over, at vi fusker ham 1
Haandvarket i Laanesagerne. Han
bilder sig formodentlig ind at vare
ene priviligeret« (RA. Fiedlers ar-
kiv). Fiedlers svar led omg3ende,
1860 29/11: »Hvorledes en saadan
Mavepelse og Kjedhoved som Huus-
fogeden med nogen Virkning kan
modvirke Dit Valg, det begriber jeg
ikke, og ligelidt, at Godske Nielsen,
som for mig stedse omtaler Dig med
Berommelse, kan gjore Felledssag
med ham« (KB. NKS 1727). At Fied-
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4/12 i stand til at melde: »Idag
sluttedes Valget i 3. District. Huus-
fogdens Agitation glippede, idet kun
22 Stemmer lode vare at stemme paa
mig, ifelge hans Overtalelser. Der
medte ialt 289 Vzlgere, og af disse
fik jeg de 267 Stemmer. Dette er
altsaa en fuldstendig Seier« (RA.
Fiedlers arkiv).

Smlgn.: Skau til Ploug 1860 7/12, se:
Skau Kbh, s. 672-674.

Blandt Skaus modstandere var ogsd
Marckmanns svigersen, advokat Carl
Salicath, der var utilfreds med Skaus
kommissionsforretninger med Fiedler,
se: Skau til Hiort-Lorenzen 1860
30/5. Smlgn.: Skau til Fiedler 1860
3/10: »Salicath rejser snart til Kbh.
for at fuske os i Haandvarket med
Laanesagerne, han har Brug for ca.
60.000 rd., hold @je med ham« (RA.
Fiedlers arkiv).

Endvidere: Skau til Fiedler 1860
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20/10: »Idag er det blevet afgjort,
at Hans Juhl skal indkomme med
Andragende om et Laan paa 50000
rd. Herredsfogden har lovet at anbe-
fale det, og da Amtmanden sztter
Heide meget heit og desuden selv
har lovet at ville anbefale Laanet,
saa nzrer jeg ingen Tvivl om, at det
vil lykkes. Derimod gaaer det ikke
an at betinge 2 % for Arrangemen-
tet, deels fordi vi derved vilde drive
Folk over i Salicaths Favn, som alle-
rede er skinsyg tilgavns og desaarsag
vilde benytte sig deraf til vor Skade,
deels fordi det ikke i og for sig gaaer
an at tage mere af H[ans] Juhl end
af de Andre, da hans Sikkerhed er
magelos. Saaledes som det nu drives,
tage vi alle fine Prioriteter, medens
Salicath faaer de slettere at ordne.
Dette Spor maae vi fastholde, og vi
kan det ogsaa med 1 pr. C. som fast
Regel, thi Folk vil hellere komme til
mig, end de ville gaae til Advoka-
ten, naar de vide, at man ikke trzk-
ker Nogen op« (RA. Fiedlers arkiv).
Skau foreslir evtl. en ordning gennem
Privatbanken.

Endvidere: Fiedler til Skau 1860
25/10: »Salicaths ZErinde var hoved-
sagelig at frelse Huusfogden ved at
skaffe ham 5000 rd ... Saaledes for-
talte han mig igaar, da han i et Sel-
skab fik Blyhatten paa« (KB. NKS
1727).

Endvidere: Skau til Fiedler 1860
2/11: »Salicath har nok aflistet Mi-
nisteren Lofte paa nogle Tusind Da-
ler til Heuckendorff paa Grund af,
at denne skal vere en »dansk« Mand!
Gud maae vide, hvor hans Danskhed
stikker, thi herovre er den ubekjendt«
(RA. Fiedlers arkiv).

Smlgn.: Skau til Godske Nielsen
1860 3/4: »I Mandags Formiddag var
jeg omkring i Slagtergaden, hvor jeg

hos en Mzngde Vzlgere har Grund-
leie tilgode. I alle Huse — tydske og
danske ~ vilde man snakke om Stzn-
derne, og jeg benyttede Leiligheden
til at nzvne Dem som en velskikket
Mand til fremtidig at reprasentere
Haderslev, og derhos opmuntrede jeg
dem til ikke at glemme at give Me-
de, naar vi nazste Gang skulde vzlge.
Jeg modtog Indtrykket af, at vi no-
genlunde kunde bygge paa denne
Gade, hvor min Indflydelse paa for-
skjellig Maade kunde legge et Lod i
Vegtskaalen. Men en anden Erfa-
ring gjorde jeg i Gaaskjergaden. Ud-
talelserne forekom mig der noget
mistenkelige, uden at jeg dog ter
sige, at man havde tydske Griller:
men man var mere tilbageholden
end ellers. Idet jeg grandskede paa,
hvorledes man skulde vinde denne
Gade og bibringe Beboerne den Stem-
ning, som maae vzre Grundlaget for
Deres Valg, ... faldt den Tanke mig
ind, at Gaaskjzrgadens Beboere dag-
lig drikke Snapse og @1 hos Buhbe,
og at man altsaa forst og fornemlig
maatte instruere ham ... Buhbe vilde
da fele sig Dem sarlig forpligtet, og
vi havde da netop en Agitator for
Deres Valg i Gaden. Buhbe vilde
nemlig ikke undlade at bruge sine
sedvanlige Udtryk: »Det er en no-
bel Mand«, »Han er flot« os.v., og
af en god og rosende Omtale haznger
der altid noget ved, iser, naar man
ved Siden af gav speciel Opmuntring
og anviste Retningen, hvori hans Ud-
talelser skulde gaae« (RA. Godske
Nielsens arkiv; trykt i udtog (med
forkert &rstal): »Bladet Dannevirke
1838-19384¢, s. 235.

Smlgn.: M. Merk Hansen: Livs-
Erindringer, 1968, s. 186-187.

Smlgn.: Skau til Fiedler 1860 25/10:
»Schr8eters Sag staaer ikke saa galt.
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Min udferlige Memorial i Sagen, som
jeg privat har sendt Ministeren, har
knuust Deputationens Indflydelse...
Forelebig har Ministeren lagt Sagen
hen, »indtil Oppositionen daler
lidt«... Fra Benderne er der nu og-
saa indsendt en alvorlig Salut i mod-
sat Retning af Borgernes, hvori de
klage over Vandstandens Heoide og
beder Ministeren gjere Alt for at faae
Dammen udterret. At jeg har conci-
peret for dem, folger af sig selve

Senere fandt Fiedler lejlighed til
at tale med minister Wolfhagen om
denne sag, se: Fiedler til Skau 1860
29/11: »Han... bemarkede, at Ben-
derne nylig havde gjort et meagtigt
Stormleb: »Det er naturligviis Laur.
Skau, som har blest til Angreb og
skrevet for dem«. Jeg vilde vide, om
det kunde opnaaes for Schreeter, men
fik ikke andet Svar end, at S[chroe-
ter] havde mange Modstandere« (KB.
NKS 1727).

(RA. Fiedlers arkiv). 7 Jvf. Skau Kbh, s. 207-210.

LAurips Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1861 23/2.

. . i 3 Febr. 61.
Kjere Fritz! Mariegaard, den 23 Febr.

Hvis ikke min Hukommelse svigter mig szrdeles meget, er det upaa-
tvivlelig Din Fedselsdag den 25de d[enne] M[aaned], og jeg vilde da
ved disse Linier vere med blandt dem, der bringer Dig en Gratulati-
on, og det saa hjerteligt som overhovedet et Menneskebarn formaaer.

Skjendt Du jo har det godt, omgivet af en kjzrlig og elskvardig
Kone og Sen, samt en elsket Sester og stundom tvende, saa tor jeg
dog smigre mig med, at Du gjerne regner mig med blandt den Kreds
af Venner, der glzder sig, hver Gang en ny 25de Febr[uar] indtref-
fer under saa lykkelige Vilkaar, som jeg haaber, er Tilfzldet denne-
gang, og med et lige saa venligt Sind modtage min velmeente Lyk-
onskning, som det er, hvorfra den er udgaaet.

Af mine Senner formoder jeg, Du har seet den Erklering, som
vi vedtog i Flensborg den 13de d[enne] M[aaned], og som nu er
forsynet med 34 Underskrifter af Deputerede og Suppleanter. Igaar
har jeg afsendt den paa tydsk til alle de tydsksindede Deputerede,
ledsaget med hosfolgende tydske Skrivelse, der skylder min Ring-
hed Paterniteten. Vi vide meget vel, at Faa eller Ingen underskriver,
men vi stole paa at afvebne de Maadeholdne, saa at de heller ikke
underskrive nogen Protest fra Modparten, saa at Ridderne og Gods-
eierne — de Priveligerede — blive nogenlunde isolerede, og dette er
ikke nogen ringe Gevinst.

Det kostede Anstrengelse at faae Cancelliraad Schmidt og H. Boy-
sen i Flensborg til at medunderskrivel, og jeg anseer det for et af de
storste taktiske Mesterstykker, som jeg har prasteret i mit Liv, thi
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uden mig vilde det aldrig vzre skeet. Man ansaae mig for en reen
Engel i Maadehold i Sammenligning med de fleste Andre, og dette
virkede allermeest paa de borneerte Flensborgere.

Forresten synes jeg ikke godt om dette evige Skjznderi mellem
»Dagbladet« og »Fzdrelandet«. Jeg kan bedst sympatisere med det
Sidste uden just derfor at benzgte den stringente Rigtighed af Billes
Paastande, men dumt er det at strides, naar Taget brender over vore
Hoveder. Herovre ere vi rolige og bestemte paa at tage imod, hvad
der kommer, naar blot ikke Monrad atter vil forsege sig i Mangvre-
kunsten, som kun ferer os dybere i Ulykker. Jeg kan ikke fatte, hvad
den Holsteenske Stznderforsamling nu skal samles for, medmindre
man vil forelegge den en Udsondringsplan med et rigeligt Maal af
Friheder, saa at alle Frihedssindede i Tydskland blive nedte til at rose
den danske Konges Liberalitet. Ethvert andet Forslag er ikke meget
andet eller bedre end Vanvid. Men Ulykken er, at det slet ikke er
Holsteen, men derimod Slesvig, det gjzlder om, hvilket den preus-
siske Presse mere og mere tydeliggjor.

Uagtet det er saalznge siden, Du har hert fra mig, at Du nazsten
kunde troe mig blandt de Hedenfarne, saa haaber jeg dog, at Du end-
nu ikke har glemt min Haandskrift, ligesom jeg beder Dig vare over-
beviist om, at jeg lyslevende passer paa Kjeltringerne i Syden.

Hils Slegt og Venner fra mig og bevar i venlig Erindring

Din heng[ivne]
KB. NKS 1725. Laurids Skau.

1 Se: Skau til sennen Peter 1860 16/2.

FrREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Sxau 1861 25/2.
. Kjebenhavn, den 25. Febr. 1861.
Kjzre Skau.

Der findes i Verden nogle enkelte Mennesker, som kunne overkomme
alt, finde Tid til alt og Plads til alt i deres Hoved. Jeg har altid
vi[d]st, at De horte med til disses Tal, men at De i en Tid som denne,
hvor De har levet i bestandig Travlhed og Reisen, kunde erindre,
at den 25de Febr. er en vigtig Dag for mig, det har dog rigtignok
oversteget mine Forventninger. En stor Glede har De gjort mig, og
jeg bringer Dem min inderlige Tak for det og for saameget andet,
som der er rig Anledning for mig til at mindes idag, da jeg treder ind
i mit 30te Aar og derved bliver delagtig i den vigtigste statsborger-
lige Rettighed!. De har bestandig mundtlig og skriftlig bidraget til
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at klare de politiske Begreber for mig. Ved Dem har min levende In-
teresse for Slesvig kunnet udvikle sig og modnes.

Det var mig en stor Glzde at lzse den i Flensborg af 34 Deputere-
de og Suppleanter underskrevne Erklzring?. Den vilde i heieste
Grad have overrasket mig, hvis jeg ikke af Correspondancerne i
»Fedrelandet« havde seet, at Stemningen for en neiere Tilslutning
til Danmark er voxet i hei Grad i den seneste Tid. At faae de to
Flensborgere Schmidt og Boysen med paa Erkleringen bliver allige-
vel for mig noget fast ubegribeligt, og jeg maa give Dem fuldstzndig
Ret i, at det er et storartet taktisk Mesterstykke. Dersom Minorite-
tens vaklende Medlemmer skrive deres Navn paa den Erklering, maa
vi absolut snart vente en dansk Majoritet i den slesvigske Sten-
derforsamling.

De sporger: hvorfor sammenkalder man den holstenske Stznder-
forsamling? og det maa man nok sperge to Gange om. Det antages i
Almindelighed, at man vil foreslaae den til Antagelse det i sin Tid
England meddelte Provisorium, det vil sige et engang for alle fastsat
Tilskud til Falledsudgifterne, saaledes at extraordinzre Bevillinger
kun kunne skee med Samtykke af saavel Danmark-Slesvigs Rigs-
raad som Holstens Stznderforsamling. Samtidig hermed skulde der
forelzgges Forslag til Forandringer i Holstens Forfatning i liberal
Retning. Endelig skulde Stznderforsamlingen gjores bekjendt med et
nyt Udkast til en Helstatsforfatning, hvormed man 1 Tiden haaber
at kunne aflese Provisoriet: Tokammersystem, et folkevalgt og et
kongevalgt Kammer. See saaledes omtrent mener man, Regjeringen
vil imedekomme alle Danskes og de fleste Slesvigeres @nsker!!

Med Rustningerne gaaer det kun smaat, ganske smaat. Biilow 1
Frankrig har jo skrevet, at for den 15. Juni ville alle Formaliteter
ikke vere opfyldte, for kan Executionen ikke trzde i Kraft; saa
giver man sig jo god Tid. Jeg maa dog sige, at Ingenieurerne tage al-
vorlig fat, saasnart Frosten er af Jorden, ved Dannevirke, Dyppel
og Frederits, at Burmeister og Baumgarten hver 14de Dag leverer
et rifflet Batteri, og at Marinen arbeider Nat og Dag. Vestkyst-
escadren bliver fuldt fzrdig midt i nzste Maaned.

Det har gjort et godt Indtryk, at et saa overveiende Antal slesvig-
ske Studerende have udtalt sig i loyal, i fuldstendig dansk Ret-
ning3. Adressen var velskreven, og et stort Offer er bleven bragt af
mange af dem, ikke det mindste af Deres Senner, af Peter iser. For-
haabentlig vil han dog kunne tage sin Examen i Juni.
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Sophie er i disse Dage retourneret fra Slesvig, hvor hun har varet
indefrossen og til Afvexling ogsaa indesneet; hos Rudolf staaer alt
vel. Mathilde har ogsaa varet indesneet i 8 Dage. Hun tog med et Sel-
skab af 20 Kjebenhavnere Fastelavnsmandag til Bal hos Proprie-
tair Muus paa Serup, men istedetfor 1 maatte de holde Bal i 8 Dage.
44 Personer vare indesneede paa Gaarden.

Min Kone sender Dem mange Hilsner. Vi have stor Glzde af vor
lille Dreng, som bliver stor og sterk. Mathilde og Sophie sende man-
ge Hilsner til Dem og Deres Kone. Ogsaa Schroeter beder jeg Dem

hilse fra os alle. Deres hengivne

F. Lorenzen.

Jeg har betalt Deres Contingent til Landhusholdningsselskabet?.

Naar De kommer til Kjebenhavn5, skal jeg give Dem Kvitteringer-
ne. De skal ikke uleilige Dem med at sende Belabet over.

S.T.
Hr. Amtsforvalter Skau,
Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Udevelse af valgretten. kommer, hvilket forresten var hans

2 Se: Skau til sennen Peter 1861 16/2. Hensigt. Den sidste Uge har nemlig
3 Se: Skau til sennen Peter 1861 6/2. varet riig paa Begivenheder for ham.
4 Jvf. Skau til Lorenzen 1859 9/7. Forst dode hans ®ldste Sen (18 Aar)
5 Skau meddelte 1861 10/6 Fiedler, at af Typhus, og omtrent samtidig fodte

han rimeligvis kom til Kbh. i ter-
minsforretninger. Kommer han ikke,
vil han sende !/2 9% honorar for 13n
pd 22.000 rd., som de i fallesskab
har skaffet til veje (se: Lorenzen til
Skau 1860 5/12, note 3). »Derimod
er det mere tvivlsomt, at Kriiger

hans fraskildte Kone 2 Senner,til hvil-
ke han wedkjender sig Paterniteten!
Dette Sidste kan jeg ikke lide, thi er
han forst skilde fra hende, skal han
lade vere at gaae i Buxerne paa
hende« (RA. Fiedlers arkiv).

FrREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1861 3/11.
Kjezre Skau.

Kbh., den 3. Nov. 1861.

Skjondt jeg kommer meget seent, vil jeg dog bringe Dem og Deres
Hustru min hjerteligste Lykonskning til Deres Selvbryllup, som jeg
forst i dette Dieblik erfarede af et Brev til Mathilde fra Tante Gre-
the [Schroeter] var blevet feiret den 29. October!. Det gjorde mig
meget ondt, at jeg ikke til selve Festdagen havde kunnet bringe Dem
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min Gratulation; men som sagt: jeg var i den fuldstzndigste Uviden-
hed.

Vi havde forleden Dag den glzdelige Efterretning fra Rudolf, at
hans Kone har faaet en Datter®. Sophie er derovre, og alt gaaer
fremdeles godt.

Det vil vist interessere Dem at here, at der nu er megen Udsigt til,
at Matriculeringen af Slesvig vil komme i Gang, saaledes at
Forarbeiderne muligvis ville begynde til nzste Sommer. De vil erin-
dre’, at det er Oberst Caroc, som har henledt Opmzrksomheden paa,
at man ved at forene Generalstabens Opmaaling i Slesvig med Matri-
kelmaalingen vil kunne spare en meget betydelig Sum (c. 100.000
Rdl.). Dette har bevirket, at Det slesvigske Ministerium, som har
havt Betznkelighed ved at paabegynde et saa kostbart Arbeide, nu
har faaet Mod dertil og har vedtaget hele Oberst Caroc’s Arbeids-
plan, men kun endnu er uenig med Finantsministeren om, hvorledes
Slesvig og Falledsstaten skulle fordele Udgifterne imellem sig. For
at faae dette Spergsmaal afgjort og discutere Detaillen er der nedsat
en Commission bestaaende af Etatsraad Kranold og Clod, Oberst
Caroc og Capitain Thomsen. Jeg herer, at de meget snart alle ende
deres Arbeider, og til nzste Sommer, hvis vi eller[s] faae Fred, vil
Generalstabens Forarbeider paabegyndes. Det er, som De saa ofte
har sagt, en Sag af den yderste Vigtighed for Slesvig, og jeg glezder
mig overordentlig, at den er saavidt fremmet. Det er imidlertid bedst,
at Sagen bliver moden, for den omtales videre.

Her i Kjebenhavn er man meget optaget af Jernbanespergsmaalet.
Det er dog blevet Kjobenhavnerne for stzrkt, at Directionen vil byde
dem at skjzre de to Hovedtilgange til Byen over, og der er megen
Sympathi for Oberst Caroc’s Forslag, som De endelig maa lzse i
»Fedrelandet« fra en af de sidste Dage i October?. Det har kun to
store Modstandere, nemlig Kongen, som har sine Agurker der, hvor
den nye Station skulde ligge, og Directeur Rothe, som har bygget sit
Hus, hvor den gamle Station ligger.

Hos os staaer alt ved det Gamle, undtagen, at Mathilde har ligget
et Par Dage af en sterk Forkjelelse. Hun og Christiane bringe Dem
og Deres Hustru en sen, men derfor lige hjertelig Lykonskning. Jeg
beder Dem hilse mange Gange hos Schroeters.

S. T Deres hengivne
Hyr. Amtsforvalter Skan, F. Lorenzen.
Ridder af Dbg. og Dbm.
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KB. NKS 1725.
1 Laurids Skau blev 1836 29/10 gift 2 Marie Elise, fodt 1861 28/10 i Sles-

i Sommersted med den 12 ir eldre vig.
Maria Elisabeth Byg. Deres =ldste 3 Se: Lorenzen til Skau 1860 3/6.
son, Peter, er fodt 1837 13/4. 4 »Fadrelandet« 1861 31/10.

Laurips Skau TiL H. R. HiorRT-LORENZEN 1861 6/11.
Kjere Rudolf! Mariegaard, d. 6te Novbr. 1861.

Det har gledet os overordentligt at modtage Efterretning om Din
Datters Fodsel! og derved at faae et nyt Vidnesbyrd om Din Kapa-
citet som Zgtemand. Jeg vilde onske, at Din Broder og Meller?
snart vilde mede med lignende utvivlsomme Vidner paa Dulighed og
Lznders Kraft, men jeg tilstaaer, at Udsigterne just ikke endnu tillade
at trekke nogen Vexel paa den forestaaende Glede. Modtag imidler-
tid min bedste Lykenskning, og forbeholder jeg mig ved Leilighed at
hjemsege Dig og Dine udi den Stad Slesvig, hvor jeg da ikke skal
forsemme at beskue Din Datter, »legge Heznderne paa hende og vel-
signe hende«.

Jeg beder Dig formelde Din Kone min bedste Kompliment, og Du
kan derhos gjerne tilfeie, at hun er stegen 2 Tommer i min Agtelse,
fordi hun skjznker Dig forst en Sen og derefter en Datter, saa at
begge Kjon paa ligelig Maade vorde reprasenterede, men dog med
beherig lagttagelse af Rangfoelgen. Jeg skal ikke undlade i al ZErbe-
dighed at udtrykke min Beundring og Respekt for hende, naar vi en-
gang personlig medes.

Fra Din Broder havde jeg igaar et interessant Brev, navnlig, fordi
han melder mig, at der nu er sikker Udsigt til, at Slesvigs Opmaaling
bliver paabegyndt nzste Sommer, hvis ikke Krig skulde opstaae. Ma-
trikuleringen kommer da bagefter — eller —, om Du vil — Bonite-
ringen, saa at vi dog vel omsider faae en af de verste Hindringer for
Incorporation 1 Kongeriget bortryddet.

Den 18de skal vi have stort politisk Mede her 1 Haderslev®. Du
vil have seet, at Kriiger har indbudt sine Vzlgere til et Mede, forin-
den han skal i nzste Rigsraad. Jeg er jo kongevalgt, men at vi ere
enige om vor Optrzden paa dette Made, vil Du sagtens gjztte. Kriiger
har i Sinde at fremtrzde med et reent Eiderprogram, saa at han ikke
vil neies med Holsteens Udsondring, men samtidig fordre Slesvigs
Indlemmelse i Kongeriget. Vi faae nu at see, hvortil dette vil fore.

Molleren [Schroeter] med Familie har det ret godt, men det hol-

597

Danskernes Historie



der haardt at fri ham for yderligere Concurrence. Agent Petersen pi-
ner stadig paa, og Amtmanden [Stockfleth] gjer vel Modstand, men
ikke haardnakket. Der foreligger nu en ny Ansegning til Erklering
fra Agenten, som Borgermesteren [E. Hammerich] har sendt Schroe-
ter til Erklering. Jeg skal nu see, om jeg kan reducere Petersens Grun-
de in absurdum.

Gregersen spiller Lhombre, saa at Klederne ere nzrved at falde af
Kroppen, men til Gjengjzld har han tillagt sig en fuldendt Borger-
mestermave, der er synlig 3/« Alen forud for Personen. Forresten er
han en rar Fyr, der ikke svigter et godt Lav. Amtmanden er forkje-
let, og Kammerher[re]inden omtrent heelt blaae i Ansigtet af den for-
bandede Medicin, som hun nedvendig maae bruge. With har byttet
sin Gaard* med »Spekmathias« (Hofjunker Diiring) og faaet Froken
Diirings Huus ved Gammelthing, hvor han nu boer. Kjerulf drikker
5 Degne i Rad og terster derefter 1 5 Uger. Jeg faaer sjelden en Perial
mere end eengang i Degnet, og naar jeg skal skruppe Heltzen i »Dan-
nevirke«, faaer jeg slet ingen, da Tiden dermed gaaer ganske godt.
Hermed Basta.

Levvel! og skriv engang til Din hengivne
Laurids Skau.
KB. NKS 1725.

1 Se foranstiende brev.
2 Broderen Frederik (Frits) Lorenzen

Hjelp til at forsvare den. Den ulyk-
kelige Dannevirkeforenings Program

og svogeren, latinskolelerer, cand.
theol. Christian F. C. Meller i Ha-
derslev.

3 Meodet i Haderslev 1861 18/11 fulgte
efter Kriigers mede i Toftlund 1861
16/11. Forsamlingen vedtog at tilslut-
te sig erkleringen af 1861 13/2 (se:
Skau til sennen Peter 1861 16/2). Om
baggrunden for medet, se: Skau til
sonnen Peter 1861 31/3. Se ievrigt:
Fiedler til Skau 1861 5/8:

»]Jeg synes det dog mindre heldigt,
at ingen Haderslevere vare med ved
Eremitagen.

Jeg mener, at det er paa heie Tid
at fremkomme med en alvorlig Ud-
talelse af, at Nationen eller dens
store Fleertal foretrzkker at sege
Eidergrendsen og Sverigs Tilbud om
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maatte her sygne hen, fordi man op-
tog Bondevennernes Forere.

Jeg herer stadig paa Holsteinborg
en Hoveren over, at Udsigt til en Al-
liance med Sverig er aldeles forbi.

En Demonstration, en Udtalelse
maa vere nyttig... Tal med Krii-
ger herom og lad En af Os henvende
sig personlig til Clausen, om han ei
kan anbefale en Taktik, thi denne
Mand maatte kunne samle vagtige
Stemmer for Sagen og om hans nye
Bog som Banner« (KB. NKS 1727).

Skau var ikke sen til at svare pd
denne henvendelse, se: Skau til Fied-
ler 1861 6/8:

»Kriiger var her i Loverdags for at
tale med mig om, hvad vi under den
morke Situation skulde foretage.
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Samtidig havde jeg fra Etatsraad
Trap faaet Underretning om, at man
d. 3die ventede Kongen af Sverrig
i Senderborg. Hvis han nu virkelig
var kommen, havde vi besluttet, at
jeg i Morgen tidlig skulde reise med
Dampskibet dertil og opbyde al min
Fiffighed for at opnaae en Privat-
audients hos Kong Carl og fuld-
stendig preve paa at vinde ham for
vore Anliggender, deels ved at hidse
hans Argjerrighed (Stormagtsstillin-
gen), deels ved at gjore indlysende
ikke blot, at Slesvigs Sydgrzndse er
Skandinaviens nedvendige Grendse,
deels at Slesvigernes store Fleertal
baade ere radicale Skandinaver og
deres Land den bedste Juveel i Nor-

Samtale. Jeg vilde dog maaskee kom-
met under Veir med, hvad og hvem
der hindrede en neie Alliance.
Kriiger har ikke tidligere varet
Skandinav, men nu er han det for
Alvor. Vi ere enige med Dig om, at
Frelsen ligger i Norden, men hvad
der er Danmarks og Slesvigs Frelse,
er samtidig Sverrigs Opheielse til
Stormagtsstillingen. Det var denne
Tanke, som jeg skulde have indpodet
Kong Carl« (RA. Fiedlers arkiv).
Damager ved Ribe Landevej i Gl
Haderslev. I sit brev til Fiedler 1861
9/7 havde Skau oplyst, at bade her-
redsfoged With og husfoged Heu-
ckendorff var forgzldede.
Artiklen »Slesvigske Communalfor-

dens Krone o.s.v. Hvo veed, hvad
der kunne komme ud af en saadan

hold« i »Dannevirke« 1861 19/10 og
22/10.

Laurips Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1862 10/1.

Kjzre Fritz! Mariegaard, 10/1 62.

Jeg er saa confus i Hovedet, at jeg ikke husker, om jeg har meldt Dig,
at der upaatvivlelig kan erholdes en passende Bopzl for Dig og
Din Kone i Nzrheden af Holsteinborg, nemlig hos Kjgbmand Hecht
1 Bisserup.

Det er en i flere Henseende[r] fortrzffelig Familie, tvende smukke,
voxne Dottre, kun lidet yngre end Din Kone, og Moderen er, saavidt
jeg kan skjenne, en rar, dannet Kone. Maaskee Din Svigerfader
kjender Hecht, da han udskiber en Mzngde Korn. Det er et flot
Huus at komme i. Hecht er maaskee lidt raae og en betydelig Miinch-
hausianer, men det er i en heist godmodig Stiil, og saa gjer dette jo
ikke noget, naar man forud veed det. Af Fiedler erfarede jeg, at
Hecht nok maaskee onskede en saadan Leier som Dig, og jeg synes
derfor, Du itide burde tage derned. Jeg har meldt Fiedler, at Du vist-
nok med det Forste kommer derned.

Har jeg nu skreven dette tidligere, er det jo nu overfledigt, men
Ulykken er da ikke stor. Ligeledes husker jeg ikke, om jeg har sendt
Dig de 10 rd., som Du har udlagt for mig til Landhuusselskabet,
men da jeg om en halv Snees Dage kommer til Kjbhvn., kan vi jo
personlig afgjore dette Mellemvarende.
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Det gjor mig ondt for Peter, at han sandsynligvis er uheldig med
Examen!. Han har varet flittig og mangler neppe de fornedne Ev-
ner, men han har i lengere Tid skrantet og brugt Medicin, da Maven
ingen Tjeneste vil gjore, og dette er jo galt, naar man skal tage Exa-
men. Endnu har han jo ikke varet oppe til den mundtlige Examen,
og Haabet om Laud er altsaa ikke aldeles borte, men der skal stort
Held til, naar han skal hzve det Skriftlige til Laud. Saaledes skriver
han. Det vil pine ham mere, end Nogen troer, thi Peter er stolt paa
sin Viis, og det [er] jo ogsaa ®rgerligt nok, naar en saadan Lase-
hest skal have Uheld i det sidste Qieblik.

Fra Molleren [Schroeter] kan jeg hilse. Alt staaer vel til.

Hils Din Kone og Sester fra mig, og med Onsket om et gledeligt
Nytaar for Dig og Dine forbliver jeg Din forb[undne]

KB. NKS 1725. Laurids Skau.

1 Smlgn. Skau til sennen Peter 1862
14/1.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkaU 1862 15/1.
Kjere Skau. Kjobenhavn, den 15. Jan. 1862.

Saa kan jeg da ret af Hjerte gratulere Dem til, at Peter lykkelig og
vel har overstaaet sin Embedsexamen og trods alle Vanskeligheder
har faaet sit Laud'. Det vilde ogsaa have vzret Synd, om han, fordi
han Examen igjennem har vzret syg, skulde have bedet med ikke at
opnaae forste Karakter. Professorerne kjendte hans Dygtighed, og
jeg har i Virkeligheden slet ikke tvivlet om, at han trods alle Uheld
maatte faae Laud. Nu maa han rigtig see at komme sig efter den for-
cerede Examenslesning, og jeg troer ogsaa, at det ikke vil blive saa
vanskeligt, naar han blot lever i nogen Tid alene for sin Sundhed
med megen Motion og lidt Lesning. Den Mave maae han dog for
Pokker nok kunne faae til at gjore Gavn.

Jeg takker Dem meget, fordi De talte med Fiedler om en Leilighed
1 Nzrheden af Holsteinborg til mig og min Kone i Sommer. Vi tales
jo snart nzrmere ved her i Kjobenhavn?. For gjor jeg ingen Skridt i
den Sag.

Vi ville gjerne samle Peters Venner hos os for at drikke Candida-
tens Skaal, men helst opsztte det efter Deres snart forestaaende An-
komst hertil. Peter mente, at De kom noget fer Rigsraadets Sam-
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menkaldelse, og vi have derfor tznkt paa, at det kunde skee Loverdag
den 25de. Dersom vi blive ved denne Bestemmelse, haabe vi, at De vil
tilbringe denne Aften hos os.

Her er alt ved det Gamle.

Med mange Hilsner fra min Kone, Sophie og Mathilde til Dem,

Deres Kone og Schroeters. Deres hengivne

S. T F. Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Se: Skau til sennen Peter 1862 14/1.
2 Om sine indtryk fra Rigsridet har

Taler, er Lyst til at fremkalde end-
nu mere Forvirring.

Skau 1862 31/1 fortalt Fiedler:
»Det tegner kun maadeligt her med
Enigheden. Paa den ene Side staae
de gamle Reactionzre eller »Prindse-
partiet«, som Du ret betegnende har
dobt dem, og som her i Salen bestaae
af Bluhme, Grev Holstein, Ussing,
David, Tillisch, Haagen, Heltzen, til
hvilke Schmidt fra Flensborg slutter
sig og tildeels ogsaa Mourier. Paa den
anden Side staae J. A. Hansen,
Balth[azar] Christensen, Blixen, der
ere consekvente Eidermznd, men som
dog vilde finde sig i, at det nuve-
rende Ministerium afloses af et Mini-
sterium Sponneck »som et Overgangs-
ministerium«, paa hvis Ruiner de
senere haabe at kunne selv stige op
paa Tabouretterne og derefter gjen-
nemfore et Slags skandinavisk Stat.
Til disse slutte sig stundom Tscher-
ning og Geert Winther, men dog
hyppigere endnu til Prindsepartiet,
idet Sponneck er gunstigere for den
Tscherningske Samstat end J. A. Han-
sen & Cons. Jeg har endnu aldrig
hort Tscherning udtale sig saa vilde
og forvirret som denne Gang, og det
er umuligt for et fornuftigt Menne-
ske at finde System og sund Fornuft
i hans Yttringer. Det eneste Plan-
messige, jeg kan finde ud af hans

39 Skaus brevveksling

De Oppositionelle fra tvende mod-
satte Sider, som medes ad forskjellige
Veie, ere saaledes egentlig kun 14 i
Tallet, men til disse slutte sig stund-
om enkelte Grillenfengere som Ex-
empel den stzdige Consekventsjzger
Andrz og stundom ogsaa Kriiger,
der er aldeles uberegnelig. I Virkelig-
heden har Ministeriet saaledes en
sterk Majoritet, men det hjzlper kun
lidet, hvis vi ikke ere heldige nok
til at faae Stemmetallet 41 forandret
til 31 eller »over Halvdelen«, thi
ellers ville Oppositionsmzndene ved
den mindste Forsommelse fra Med-
lemmernes Side (Centrum) veare
istand til at forhindre enhver Lov.
Ministeriets Lovforslag i det Hele
gaae i sterkt udpreget Eiderstatsret-
ning med forberedende Udsondring af
Holsteen. Efter hvad jeg har kunnet
erfare, kan Ministeriet ikke godt for
Tiden gaae videre, end det gjor, paa
Grund af de svevende Underhandlin-
ger. Det er en Art Overgangstilstand,
der neppe kan undgaaes, og da der er
en vis Zrlighed i Maaden, hvorpaa
Ministeriet skrider frem i eiderstat-
lig Retning, kan man ikke godt und-
lade at understotte samme, selv om
man ellers maatte have nok saameget
at udsztte paa samme.
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Med Hensyn til de finantsielle Lo-
ve vil det have Vanskelighed at
komme igjennem, da en Berorelse af
Holsteens Forhold nasten er uund-
gaaelig. Dertil kommer den blodige
Kritik, som Andrz underkaster de
finantsielle Love, selv om disse er
snildt affattede, og det er tydeligt,
at han i Finantssager endnu er Stok-
heelstatsmand« (RA. Fiedlers arkiv).

Senere hedder det i brev fra Skau
til Fiedler 1862 18/2:

»Om et Dieblik begynder 1ste Be-
handling af Tilleg til og Forandring
af Forfatningen, der ventes at ville
fremkalde en varm Debat. Det har
muddret sterkt i de sidste Dage, idet
Partierne anstrenge sig for at rove
Stemmer fra hinanden. Fractionen
David et Comp. ville sagtens mod-
sztte sig enhver Forandring i det
givne Dieblik. Partiet Blixen — J. A.
Hansen og Balth. Christensen, til
hvilke formeentlig Kriiger, J. Jorgen-
sen, J. Jensen og betingelsesviis
Tscherning og Geert Winther slutte
sig, ville naturligviis have et Bonde-
vennerregimente, saa at »Menigman-
dene« kunne beherske Valgene. Jeg
selv gaaer en Mellemvei, idet vi, saa-
lenge Felledsforfatningen kun kjen-
der eet Kammer, neppe kunne und-
vere en maadeholden Census.

Det er morsomt at see, hvorledes
Blixen et C. anstrenge sig for at vin-
de Kriiger for deres Partie. Igaar var
han til Middag hos Blixen, hvor det
gik hedt til, men Kriiger vil ikke
sige noget. Jeg har min Underretning
ad andre Veie.

»Venstre« kan imidlertid ikke for

Dieblikket vinde Terrain, thi Person-
lighederne, der ikke indgyde mind-
ste Tillid, forderve Alt. Blixen for-
lober sig hvert Qieblik, og nu kom-
mer dertil en Historie, tilherende
chronique scandaleuse, hvori Blixen
spiller Hovedrollen. Han er nemlig
efter Forlydende bleven uenig med
Grevinde Danner, og for at hazvne
sig har han vidst at bringe Kongen
sammen med den bekjendte fornemme
Tave, Mine Schultz, der for Tiden
spekulerer paa hos Godseiere og an-
dre rige Folk at samle Actier til Ind-
retning af et fiint Bordel, og som skal
have gjort Indiryk paa Kongen.
Hvorledes nu dette hznger sammen
med denne Historie, saa er det dog
sikkert nok, at det ikke anbefaler
ham til at staae i Spidsen for et
politisk Partie«.

Skau kunde tenke sig at fa Kriiger
med til Sterrede, hvor Fiedler boede,
men »han er dennegang saa indeslut-
tet, at jeg sjelden veed, hvad han
har i Sinde, og jeg troer nasten ikke,
at han veed det selv« (RA. Fiedlers
arkiv).

Forholdet til Kriiger blev i lobet
af denne Rigsrids-samling stadig dar-
ligere, se: Skau til Fiedler 1862 12/3:

»Om Kriiger folger med [ned til
Fiedler], er umuligt at sige. Han er i
denne Tid ikke god at komme tilrette
med. I dette Qieblik erfarer jeg, at
han vil reise til Haderslev.

Jeg har iovrigt faaet en slem For-
kelelse paa Halsen, saa at jeg hele
Natten har hostet og idag ligesom
har lidt Feber« (RA. Fiedlers arkiv).

Laurips Skau TiL H. R. HiorT-LORENZEN 1862 23/4.

Kjzre Rudolf! Mariegaard, 23. April 62.
Af Din Broders Brev til hans Tykbaarenhed Melleren [Schroeter]
seer jeg, at det bliver til Alvor med Dit Beseg i Haderslev, idet Du
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folger med Fritz og hans rare Hustru, hvilken Sidste har fodret mig
fortreffeligt under al min Elendighed i Kjbhvn.

Apropos: Du veed maaskee neppe rigtig, hvilken usselig Pjalt jeg
har vearet i de sidste 6 Uger og desverre endnu er, og dette er den
vasentlige Aarsag til, at jeg skriver Dig et Par Ord, for at Du ikke
enten skal faae en Raptus af Forskrzkkelse over at see »en Ridder af
den bedrovelige Skikkelse« eller vel endog ikke gjenkjende mig, og
begge Dele ere omtrent Hip som Hap. Jeg foretrzkker derfor at
tegne mig selv, haabende, at Din levende Indbildningskraft kan er-
statte mulige Mangler.

Forestil Dig da, kjzre Rudolf! en affzldig Mand, hvis Ydre vidner
om fordums Kraft, men nu udmarker sig fortrinsviis ved et halvhvidt
Skjzg, askegraagul Ansigtsfarve, meget indfaldne @ine, som derhos
ere lidt matte, stakaandet som en Ulykke, hostende, saa det kan
heres 1/4 Miil borte, og i Sindsstemning gnaven, som Fanden selv — og
Du har af mig et livagtigt Billede.

Naar Du altsaa kommer her, vil jeg ikke vide af noget Udraabs-
tegn i Din Tale at sige, thi jeg har nu givet Dig Tid nok til at forbere-
de Dig paa at see Resterne af personificeret Kraft, og jeg gidder ikke
hert paa Beklagelser. Hvorefter Du Dig har at rette og for Skade at
tage vare!

Din Broder grandsker sagtens »Dannevirke«, og jeg vil blot bede
Dig ved en lille Hilsen fra mig et Dieblik at forstyrre hans Be-
tragtninger, medens jeg iovrigt skal lade ham i Fred og Ro — indtil
han kommer til Haderslev. Den forbandede Lzge har rigtignok
tzmmet mig svarligen og lagt skammelige Baand paa min Frihed
nasten i enhver Retning, men Humeret har jeg dog en lille Smule af
endnu, og skjendt det Umenneske vil tvinge mig til at drikke Mas-
ser af Melk, istedetfor — ja, Du veed jo nok, Du: saadan en lille Op-
strammer, saa er der dog endnu en lille Slump Livlighed i mig, som
det rigtignok er forbudt mig at give Form i Taler eller heftige De-
batter, men som jeg dog i al Stilhed kan lade liste frem paa Katte-
poter.

Din Hustru maae Du formelde min venlige Hilsen og udtrykke
min Beklagelse over, at vi ikke ogsaa kunde glazde os til hendes Besog.
Det bliver hende ogsaa kun debiteret til Tid og bedre Leilighed.

Naturligvis hilser Du min Madmoder fra Kjbhvn., det militzre
Medlem Fritz’s elskelige Kone. Skade, at jeg endnu er for svag til ret
tydelig at glede mig ved og profitere af hendes korte Besog. Endelig
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er der vel endnu en 3die Sester i Huset hos Dig, som nok heed
Thora eller noget Lignende!. Jeg kan ikke ret hitte Rede i alle disse
Sestres Navne. Jeg troer ikke, det var hende, der paa Ballet hos Din
Broder i Vinter paahzftede mig det velbekjendte Sindbillede paa Ly-
dighed og Underdanighed under det smukke Kjons Scepter. Dette
finder vi os jo forevrigt godt i, men vi ville forbandet nedig have
det offentlig proklameret. Bring den Elskvardige min taknemmelige
Hilsen, fordi hun ikke gav mig »Teffelen«, men overlod dette til en
Kldre, som ievrigt — unter uns gesagt — gjerne maae herske lidt
over mig, naar hun blot ikke vil fortzlle det til Andre. Muligviis kan
Du ikke forstaae dette Toffelsnak, men i saa Fald vil Din Broders
Kone kunne give god Vejledning, muligviis ogsaa Freken Thora erin-
drer Toffelen. Hende kan jeg godt mindes som een af de Smukkeste
hiin Balaften.

Hyvis jeg i Morgen er nogenlunde i mit Es, skal jeg skrive til So-
phie og Mathilde og fortzlle dem, at, om jeg end er kommet hjem
som et skrebeligt Leer, der ikke har forbedret sig, siden jeg forlod
Kjbhvn., har jeg dog endnu ikke lidt fuldstzndig Skibbrud paa Hu-
meret, og dette er altid noget. Din

Laurids Skau.
Peter kom med mig hjem. Han kom i dette Dieblik ind og beder
mig hilse Dig og den ganske Slzgt.

KB. NKS 1725.

1 Hiort-Lorenzens yngste svigerinde,
Thora Muus.

H. R. HiorT-LORENZEN TIL LAURIDS SKAU 1862 26/4.
Slesvig, 26. April 1862.

I et Par Dage har jeg saa godt som staaet med Pennen i Haanden
forat takke Dem for Deres Epistel, men det har ikke varet muligt at
faae Tid dertil.

De besverligste Forretninger komme altid, naar man nedigst vil
have dem, og jeg er kommen ind i saa meget i disse Dage, at jeg endnu
maa ansee det for meget tvivlsomt, om jeg kan faae Tid til at tage
med til Haderslev paa Mandag. Igaar blev vor lille Pige debt med
Navnet Marie Elise efter mine Svigerforzldre!. Vi havde en munter
Dag. Herredsfogderne Knudsen og Ries vare Faddere.
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Det har gjort mig meget ondt at here, at De var saa syg i Kbhvn.,
men da De kan skrive saa muntert endnu, saa haaber jeg at trzffe
Dem nogenlunde flink igjen og at finde det Billede, De udkastede af
Dem selv, meget overdrevent. Imidlertid skal jeg i ethvert Tilfzlde
nok vogte mig for at fremkomme med Condolencer. Jeg ved selv,
hvor ubehageligt sligt er.

Imorgen maa jeg nu see at rappe mig, saa at jeg kan have rent
Bord til Mandag Morgen. Ellers faar jeg renoncere paa Forneielsen
for denne Gang, hvor behageligt det ellers kunde vere for mig at
gjore Reisen i Fzlledsskab med min Broder og hans Kone. Kommer jeg
ikke med nu, besager jeg Dem i ethvert Fald senere paa Sommeren.

Pennen gaaer lidt trangt idag, da jeg har Hovedet fuldt af saa
mange andre Ting. Jeg maa derfor hellere slutte, idet jeg ensker Dem
god Fremgang med Deres Sundhed. Min Kone, Frits og hans Kone

sende Dem venlige Hilsener. .
Deres hengivne

. Hiort-Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Laurids Skau,

Dbmd. og R. af D.

KB. NKS 1727.

1 Se: Lorenzen til Skau 1861 3/11.

LAURIDS SkAU TIL FREDERIX LORENZEN 1862 5/5-6/5.

Kjere Fritz! Mariegaard, 5. Mai 1862.

Det var mig idag en doppelt Fornsielse at modtage Dit Brev af
3die d[enne] M[aaned], forst, fordi jeg deraf erfarede, at Hjemrei-
sen havde varet god, Alt vel hjemme, og at Din Kone og Anne havde
holdt sig tappert paa Seen, som det sig semmer Dannekvinder. Vi
ber jo Alle, ifelge vor geographiske Beliggenhed, vare lidt fortroli-
ge med de »selvblaa Vover«.

Men dernzst gleder Dit Avancement til Captain mig overordent-
lig, og jeg kan godt fatte, at netop, naar Du skal ud i Sjzlland i
Sommer, kan det ikke vare ligegyldigt for Dig, om Du er Captain i
Generalstaben eller endnu gammel Lieutenant i Ingenieruniform.
Modtag min bedste Lykenskning og bring »Hr. Captainens naadi-
ge Frue« ligerviis min Kompliment. Det gaaer ikke godt an at
kalde hende Captaininde, men bie kun: »Majorinden« kommer en-

gang.
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Det lader jo til, at den tydske Mode trznger ind hos os med at
overfore Mandens Embedstitel paa Fruen. Jeg saae forleden et Brev
paa Posthuset, addresseret til en »Oberstlieutnantinde«, og man kun-
de saamend ligesaagodt sige Captaininde, men jeg troer dog ikke,
Din Kone vilde vzre taknemmelig for denne Titel. Du kan nu hilse
hende, at jeg agter at blive mig selv liig, hverken meer eller mindre
bukkende, selv om jeg skulde opleve den glade Dag at faae Ret til at
kalde hende Generalinde. Hun er for god til at byde Sligt. Dertil hol-
der jeg formeget af hende, saa jeg ikke falder paa at sige tomme og
dumme Komplimenter.

Du har Ret i, at Tonen i Haderslev, navnlig i den juridiske og der-
med nzrmest beslegtede Deel ikke er at rose, men Sagen er, og Ulyk-
ken tillige, at ingen af dem har nok at bestille. Forretninger og Ar-
beider #denfor de ligefremme Pligtarbeider have de hverken Mod,
Lyst eller Evne til at give dem af med, sove kunne de ikke hele Da-
gen, og de maae altsaa finde paa at slaae Tiden ihjel med Noget,
ergo sladdrer man.

Hvo der har alvorlige Arbeider for, og for hvem Livets Alvor
staaer klart, giver sig ikke af med Bysladder. Dette er for huul og
tom en Beskjzftigelse til, at man skulde spilde et Dieblik derpaa;
man har Andet at bestille. Jeg bryder mig derfor ikke en Doit om
hele Vrovlet, om det end nu og da kan genere. Jeg trekker mig ind i
min Hule, og der er Intet, som Cliquen er saa @ngstlig for, som
denne tilbagetrukne Stilling, forbunden med Taushed og Indeslut-
tethed i alle vigtige Anliggender. Man troer strax, at der ruges
over Noget, og paa den ene Side skaber Folelsen af egen Tomhed og
Jammerlighed Zngstlighed, og paa den anden Side piner Nysgjerrig-
hed disse Sjzle. Naar jeg blot bliver rigtig rask, skal jeg magelig
tumle dem alle tilhobe.

Med Helbredet gaaer det kun smaat fremad?!. Jeg har i et Par Da-
ge varet slemt plaget af Hoste, der igaar nzsten kunde kaldes ond-
artet. Jeg har beiet mig for Mollerens [Schroeters] Raad og faaet
et lille bledt Katteskind paa Brystet. »Pynter det ikke, saa varmer
det dog«. Idag var jeg noget bedre, men er nu — Aften KI. 9 -
overordentlig mat og trat.

Jeg har overanstrengt mig noget, idet jeg Formiddag Kl. 10 maat-
te 1 Fattigcommissionsmede, hvor man i et /4 Aar havde hengjemt
alle knuddrede Sager, til jeg kom hjem. Derefter i Sparekassen, hvor
stor Terminsforretning fandt Sted idag. Jeg er nemlig Medlem af Be-

606

Danskernes Historie



styrelsen og navnlig pengetzllende Medlem, der er en slem Bestil-
ling, da den meste Omsztning skeer i Salv og 1 de meest forskjellige
Mentsorter, og Du kan tznke Dig det trzttende i Arbeidet, naar jeg
meddeler, at jeg idag har modtaget i smaa Summer og atter paa lig-
nende Maade udbetalt 21 a 22.000 rd i rigelig 4 Timer. Trzngselen
var stor og Luften slet, og at dette ikke bekom mig vel, kan Du nok
tznke.

Fattigforstander er jeg bleven paa Provstens [Kofoed-Hansens]
indstzndige Anmodning for at reorganisere hele Fattigvesenet, der
var i den forferdeligste Tilstand. Jeg regjerer rigtignok som Souve-
rain, men jeg maae trzlle haardt for denne Zre. Imidlertid er der
ogsaa nogen Tilfredsstillelse i denne Virksomhed: paa den ene Side
at tvinge Dovne og Ryggeslese til Selvvirksomhed og bringe Ureen-
lighed og Smuds til at forsvinde mere og mere, hvilket sidste har en
forbausende Indflydelse paa Helbredstilstanden; og paa den anden
Side at hjzlpe de virkelig Trezngende, gamle, svagelige Folk, der gjer-
ne ville, men ikke kunne arbeide, samt at bringe Bornene enten i gode
Familier eller dog serge for deres omhyggelige Underviisning i Sko-
lerne.

Endelig giver denne Beskj=ftigelse Leilighed til dyb Menneskestu-
dium, naar man har en nogenlunde skarp Opfattelsesevne, og dette
har ogsaa sin Verdi. Naar Andre i Pynt og Stads lgbe til Kirken om
Helligdagene, holder jeg szdvanlig Visitats i de Fattiges Huler, og
Du kan troe, at dette ikke altid er behageligt. Men Enhver har nu sin
Maade at holde Helligdag paa. Jeg dadler ikke Andres Skik, men jeg
holder paa min egen.

Dog, jeg snakker vel meget om, hvad jeg beskjzftiger mig med, og
kommer derved ind paa Gebeter, hvor jeg ikke ter vente, at Mange
have Lyst til at folge mig. Det skulde da vare Din Sester Sophie,
som muligvis kunde falde paa at spekulere lidt i lignende Retninger.
Det er ogsaa blot for at betegne og pointere Grunden til, at det ikke
gaaer saa let for mig som for mange Andre at skjznke mig selv den
fornedne Roe. Jeg kan ikke have Roe, naar jeg har en Frygt for, at
Noget, jeg har med at gjore, ikke gaaer efter mit Hoved, eller For-
semmelser finde Sted. At lzgge sig langs ad Sophaen og lade Vorher-
re sorge er ikke min Natur givet.

Den 6te Mai.
Jeg blev kjed og trzt af at skrive iaftes, og Tankerne lob ligesom
bort med mig, saa at jeg ikke kunde finde paa en passende Afslut-
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ning. Jeg har sovet taaleligt i Nat, men jeg spytter endnu en blod-
blandet Substants, som vel ikke er saaledes seigslimet, som da jeg var
i Kjbhvn., men med Hensyn til Blodmzngden er den samme. Saalen-
ge Lzgen ikke kan eller vil tvinge selve den haarde Hoste, holder
Blodspytningen aldrig op, thi der maatte jo vzre en Dyrehud om-
kring Lungen, naar Blodet ikke skulde presses igjennem af en saa ved-
holdende haard Hoste. Foravrigt er Hosten idag i Aftagende, men
det er jo endnu Morgenstund, og hvo veed, om dette vil vare ved til
Aften. Jeg er snart kjed af dette Sygeliv; der er jo ingen Udsigt til
nogen Ende derpaa. Dette Seigpineri knzkker mit Humer og lam-
mer min Handlekraft forferdeligt.

Her i Haderslev er man meget utilfreds over, at Jernbanen? skal
gaae lige igjennem Landet, 1!/2 Miil vesten forbi Byen. Navnlig synes
det at vzre en Frygt tilstede for, at en vigtig Deel af Byens Opland
skjzres bort, idet man gaaer ud fra, at der ved Banegaarden ved Voi-
ens vil danne sig en Handelsplads, der vil trzkke Alting til sig. Den-
ne Frygt er nu vistnok overdreven og vil i al Fald kun vare af meget
begrendset Natur. Paa den golde Hede opstaaer aldrig en betyde-
lig Handelsplads, da Jernbanetransporten er altfor kostbar, og Trans-
porten gjennem en lidet befolket og ufrugtbar Egn til Stationen for
lang. Det vil kun vzre nyslagtede Sviin og sterre Partier Smer, som
maaskee ville gaae med Jernbanen sydpaa; maaskee ogsaa Gryn og
Meel, naar Skibseqvipering og Udrustning skal hurtig gaae for sig,
men dette er Byen temmelig ligegyldigt, thi enten en sterre Grund-
eier lader sine Karle kjore til Byen og lesse af, eller det skeer med Ba-
negaarden, har ikke stort at betyde, da de dog kjere strax hjem alli-
gevel. Den eneste Fare turde vaere Colonialhandelen, da en Afsztning
vestpaa af de Vare[r], som med Fordeel kunne komme fra Flensborg,
er sandsynlig, men selve denne Post er af mindre Betydning, naar
man veed, at Hokerne vester paa allerede nu lade disse Vare[r] for
Storstedelen komme fra Flensborg pr. Axe.

Men nu er det paa Tide at standse. Lev vel! Hils Dit ganske Huus
fra mig og siig Sophie Tak for hendes venlige Brev, som jeg muligviis
finder en Leilighed til at gjengjzlde’. Anne Schréeter begynder vel
allerede at more sig derovre, men husk hende paa at gaae engang i Ca-
sino for at see »Cora eller Slavinden«. Hun har nemlig seet det
her, men kunde have godt af at anstille en Sammenligning. Det bli-
ver godt givet i Casino, og Stykket kan nok sees 2 Gange. Peter er
reist paa Landet for nogle Dage siden og ikke endnu kommet tilbage.
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Adjunct Meller og Kone saae jeg igaar, men Ovidia har jeg ikke seet,

siden Du reiste. Mollerens har det godt. Farvel!

KB. NKS 1725.

1 Smlgn.: Skau til Fiedler 1862 6/5:
»Min Lzge begynder at snakke om,
at hvis jeg ikke kommer mig nogen-
lunde i denne Maaned, turde en
Badereise maaske vare det sikkreste
og hurtigste Middel i en 6 Ugers Tid.
Jeg har for Bekostningens Skyld ikke
meget isinde dermed. Der er ikke
Raad til slige extraordinzre Udgifter,
saalenge Sennerne koste saameget«
(RA. Fiedlers arkiv).

Et par dage senere, 1862 11/5, fandt
Skau helbredet lidt bedre: »Med mit
Helbred er det igjen lidt i Bedring.
Blodspytningen er holdt op, men Ho-
sten vil ikke gaae bort. Lzgen paa-
staaer, at Brystet ikke feiler noget,
men at det Onde stikker fornemlig
i Halsen og vel nzrmest i Luftreret.
Jeg har jo altid havt Hashed, hver
Gang jeg blev forkjelet. Dennegang
er det blevet mere ondartet. Han
snakker om, at jeg maaskee skal til
Ems, hvor Prasterne tage hen i
Mengde for at blive hjulpet af med
samme Sygdom, som man nu i
Kjbhvn. betegner med det alminde-
lige Navn »Prastesyge« (RA. Fiedlers
arkiv).

2 Smlgn.: Skau til Godske Nielsen 1862
6/3: »Jernbanesagen har i lazngere
Tid varet under Forhandling, og Ma-
jor Ovesen har varet kaldt herover
[d. e. Kobenhavn] i denne Anled-
ning. Volfhagen, troer jeg, gjer, hvad
han kan for at faae Banen ind til
Haderslev, men det er nok Vedel, der
forderver Sagen. Efter en Yttring af
Justitsraad Poulsen at demme maae
jeg nasten troe, at Vedel neppe veed,
at Haderslev existerer med 8000
Indvaanere og det bedste, rigeste og

Din hengivne

Laurids Skau.

magtigste Opland i hele Slesvig,
hvorimod han kan blive Aabenraa
vaer i magisk Belysning. Hvis Vedel
vilde hjzlpe os, troer jeg nok, det
vilde gaae, dog ikke fra Haderslev
til Lygomkloster og Tender, men
derimod directe fra Haderslev til
Voiens og derfra over Ries Mark til
Skovkro ved Flensborg. Der skulde
da bygges en Sidebane til Tender
fra et nzrmere bestemt Punkt af Li-
nien. Jeg frygter for, at Ovesen hal-
der lidt til Vedels Side, men Beviis
derpaa har jeg egentlig ikke« (RA.
Godske Nielsens arkiv).

Allerede 1861 3/4, 5/4 og 6/4
havde »Dannevirke bragt en lzngere
artikel om »Jernbaneanleget i Nord-
slesvig«. 1862 27/3 omtaler »Danne-
virke« den kommende linjefering, og
1862 5/5 findes optrykt den offici-
elle koncession for firmaet Peto,
Brassey & Betts i London, dat. 1862
1/5.

1862 26/6 sendte Sophie Lorenzen
Skau et brev, hvis indhold forteller
lidt om den tids mide at vere ga-
lant p3, siledes som ogsd Skau for-
stod det: »Jeg har hert af Julietta,
at hun meget gjerne vil have Deres
Portrait, og derfor har jeg anseet det
for overfledigt at sperge Julietta
derom. Det er jo en Selvfolge, at hun
maae vare glad ved at faae det, og
De er virkelig altfor beskeden at
yttre Tvivl desangaaende. Ideen at
lzgge Billedet i en smuk Bog finder
jeg udmarket. Jeg har udforsket, at
Julietta holder meest af det rerende.
For Oieblikket leser hun »Werthers
Leiden«, og jeg har derfor tznkt, om
ikke et Bind Digte, enten Molbechs
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»Demring« eller Plougs samlede Dig-
te, vilde vere det meest passende. ...
Jeg vilde egentlig helst, at De selv
skulde vzlge Bogen, thi jeg stoler
meget mere paa Deres Smag, kjzre
Skau, end paa Damernes her og min

egen. Jeg takker Dem meget forud
for det mig tiltenkte Portrait. Det
har jeg lenge onsket at eie... Jeg
kan endnu kun bede Dem bevare i
venlig Erindring Deres Sophie« (KB.
NKS 1727).

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkauU 1862 4/7.
Kjere Skau. Haarslev Prastegaard, den 4. Juli 1862.

Det er da en Sommer til at fortvivle over for et Medlem af Samfun-
det, der saaledes som jeg ex officio skal fzrdes ude fra Morgen til
Aften og dobbelt fortvivlet, da jeg har alt arrangeret i Bisserup til,
at min Familie kan flytte ud til mig for at — ja det er nasten latter-
ligt at teznke derpaa i 11° Varme — at nyde godt af Strandbade og
Strandluft. Jeg har imidlertid fattet den energiske Beslutning trods
Regn og Kulde at hente min Kone, [Sesteren] Sophie og [Sennen]
Peter Hjort paa Sendag, da jeg ikke kan opgive Haabet om, at det
dog engang maa blive anderledes.

Dette Vejr er da heller slet ikke noget for Dem. Det er jo umuligt
for Dem at blive af med Deres Hoste i dette Himmelstreg. Der er
virkelig intet andet for, end at De maa sztte alle Hensyn til Side og
tilbringe 6 Uger ved et Bad i et mildere Klima. Jeg kan jo godt be-
gribe, at det 1 mange Henseender vil vere vanskeligt for Dem, men
selv om De kan raisonnere Dem til, at De for Deres egen Skyld hel-
lere vil blive hjemme og see at slide igjennem, saa er det meget muligt,
at Sagen kan komme til at stille sig saaledes, at De for den slesvig-
ske Sags Skyld vil komme til at fortryde, at De ikke har taget alvor-
lig fat paa Tingen. Hvorledes vil De kunne gjore Gavn i Stznderne,
naar De ikke har faaet Bugt med Sygdommen.

Hovedindvendingen, De gjer, er, det er for dyrt, og det er for kjed-
sommeligt at ligge ved et Bad. Begge disse Egenskaber ved Badeli-
vet kan jeg naturligvis ikke bortraisonnere, men den forste er jeg dog
vis paa vil ikke, naar alt kommer til alt, afholde Dem, og den anden
er heller ikke saa slem, som det synes ved forste Diekast. Med den
store Lethed, De har til at gjore Bekjendtskaber, og med Deres aab-
ne Blik for det Morsomme i Livet vil De ganske vist faae Tiden til
at gaae. Og kniber det, saa behever De jo blot at skrive Beretninger
til gode Venner om de Opdagelser, De gjor. Jeg veed, at De ikke vil
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tage mig ilde op, at jeg saa indtrzngende opfordrer Dem. Det er kun
begrundet i mit inderligste Pnske om snart at see Dem rask igjen.

Fortiden boer jeg hos en Broder til Pro[v]st Hertel i Moltrup,
en rigtig pregtig Mand, som ligner den Gamle meget i Vzsen og Tale.
De har vist seet baade ham og hans Kone, som ogsaa er szrdeles vak-
ker, hos Fiedlers. Det er meget rart for mig, at jeg er hos flinke Folk
i denne Tid, hvor jeg nzsten altid sidder hjemme og kukelurer.

I Sendags var jeg dog til en overordentlig morsom Soranerfest!,
som De vist har seet beskreven i Aviserne. Regenborg blev ganske
overordentlig feteret; der var en stor Begeistring, da han talte. Det
var forste Gang, jeg horte ham holde en Tale, og jeg blev slaaet af den
Kraft, der ligger i hans Ord. Det var tidligere af en anden Taler paa-
vist, at Sore havde leveret mange Embedsmand til Slesvig, hvilket
Regenborg sagde, laae i, at Sore Akademis Opdragelse udviklede
Elevernes Energie og gjorde dem derfor fortrinlig skikkede til Em-
bedsmznd i Slesvig. Jeg troer nu rigtignok, at det mere var i Regen-
borgs Tid, hvor de zldre Eleve[r] regerede de yngre som fuldstendige
Despoter og Tyranner. Nu er ogsaa der den demokratiske Regjerings-
form herskende.

Jeg beder Dem bringe Deres Kone og alle gode Venner mange
Hilsner fra mig og onsker, at De maae faae Deres gode gamle Hel-

bred igjen inden kort Tid. Deres hengivne

KB. NKS 1727. F. Lorenzen.

1 Blandt de tilstedeverende var ogsé i Juni, hvor vi omtalte den Sag og

Fiedler og Godske Nielsen, se: Fied-
ler til Skau 1862 3/8:

»For mig var det ikke noget Nyt
at hore Folk yttre Betznkeligheder,
ifald Du skulde savnes ved Din ne-
ste Slesvigske Stznderforsamling, thi
det begyndte jeg allerede ved Slut-
ningen af Vinteren at gjore gjzldende
og fik overalt Medhold, men af Ingen
mere end Godske Nielsen ved det
store Mede af gamle Soranere sidst

vare enige om begge at ville overtale
Dig til Reisen. Han yttrede sig endog
sterkere end jeg, at Minoriteten vilde
tabe hele sit Ansigt, naar Du var
borte ~ ja vistnok! det gamle i det
Mindste, hvori det dog var begyndt
at klare op. Nu, vi ville haabe, at
Du vender tilbage med Stemmen kla-
ret saaledes, at den kan taale at lyde
med det gamle Malm« (KB. NKS
1727).

LAurIDS SkAU TIL FREDERIK LORENZEN 1862 12/7.

Kjere Fritz! Mariegaard, 12. Juli 1862.

Tak for Dit venlige Brev af 4de d[enne] M[aaned], dateret Aarslev
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Prestegaard. Jeg haaber, at dette mit Svar skal trzffe Dig og Familie
lykkelig og vel i Bisserup.

Paa Tirsdag eller senest Onsdag afreiser jeg til Ems, da jeg neppe
bliver rigtig rask herhjemme, hvor jeg aldrig har Roe for Menne-
sker, der ville tale med mig om de meest heterogene Ting, saa at jeg
alene kunde snakke mig has, hvis jeg ikke var det forinden. Det Onde
stikker i Luftroret, og Hesheden hznger selvfolgelig sammen dermed.

Jeg afsender idag et Par Ord til Rudolf!, hos hvem jeg har i Sinde
at dvzle nogle Timer paa Henreisen, da jeg vel sagtens paa Hjem-
touren reiser fra Kiel med Dampskib til Haderslev. Du seer af alt
dette, at jeg folger Dit Raad og begiver mig til das grosse Vaterland,
hvor vi jo for i Fzllesskab har touret lidt omkring, men dengang
havde jeg rigtignok bedre Krzfter end nu.

Tiden skal nok gaae for mig, thi det skulde gaae mzrkeligt til, om
jeg ikke skulde aftvinge Opholdet i Ems nogle morsomme Sider, og
da jeg forresten befinder mig vel, naar jeg undtager nogen Hoste
Morgen og Aften, samt den angrebne Hals og Stemme, er jeg jo kapa-
bel nok til at observere Alt. Jeg har sogt Permission i 2 Maaneder, da
jeg maaskee vil reise lidt mere omkring, hvis Couren kan endes i kor-
tere Tid. Pengesporgsmaalet er unzgtelig det vrste, men jeg faaer
jo at see, hvorledes jeg hugger mig igjennem dette.

Peter kommer med Sangforeningen fra Kjbhvn. til Flensborg den
25de Juli, men denne Fest gaaer derimod min Nzse forbi. Dette kan
da endelig ogsaa vzre ligegyldigt, naar jeg ingen rigtig Stemme har.

Din Kone skylder jeg Brev, men jeg antager, at hun foretrzkker at
erholde Svar fra Ems, hvorfra jeg maaskee kan fortzlle hende eet og
andet Morsomt. Forelobig bedes Du at hilse hende. Det begynder nu
at blive mildere i Luften, saa baade hun og Peter Hjort kan profitere
af Seebadet ved Bisserup.

Vil Du hilse Hecht med Familie, hvis dertil findes en Leilighed.
Til Birkedommer Fiedler skriver jeg, inden jeg reiser?, men seer Du
ham, da kan Du jo melde ham, at jeg reiser daraussen hin, til hans
gode Venner.

Anne Schréeter var paa Veie til at knzkke Halsen forleden Nat.
Hun skulde med Fru Juhl til Hjerndrup for at blive der nogle Dage,
men paa Veien kom et Sviin dem imede, hvorover den ene Hest blev
gal, saa Vienervognen vzltede ned i en Greft fuld af Vand, Anne
nedenunder med Hovedet igjennem Vinduet ud i1 Vandet, hvorfra
man fik hende op halv druknet og i besvimet Tilstand. En Bonde, der
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boer i Nzrheden, fik man nu banket op (Kl. 12), hvor Anne fik tarre
Klzder paa, hvornast han kjerte dem ind til Byen igjen. Anne har
spyttet Blod i nogle Dage og er forst idag kommet op af Sengen. Det
varste Onde er nu forbi, men det kunde jo let have gaaet reent galt.
Iaften vil jeg derned for at see og here, hvorledes hun befinder sig.
Invaliderne ber jo sperge til hinanden.

Landboforeningen her, hvis Formand jeg er, havde i Mandags Dyr-
skue3, som gik ypperligt af tiltrods for Formiddagens slette Veir. Du
veed, at Egnen har udmzrkede Heste og Hornkvzg, som medte tal-
rigt. En Franskmand, de Bauvois?, der synes velhavende, men fortrins-
viis kaster sig over Studiet af Danmarks politiske Historie, besagte
mig Dagen 1 Forveien. Jeg formaaede ham til at blive for at see denne
Masse af velhavende Bender, og ved Gildet ovenpaa fik jeg en Bonde
til at udbringe Franskmandens Skaal, »fordi det kun kunde glede
os, naar Fremmede kom her og selv overbeviste sig om, til hvilken
Grad Tyskerne kunde lyve«. Franskmanden svarede paa ret taaleligt
Dansk og netop i samme Aand. Han var forbausende godt hjemme i
alle vore Forhold.

Papiret er nu fuldt. Tag derfor til Takke for denne Gang og hils
Din Kone mange Gange. Vil Gud, haaber jeg at skrive snart fra Ems.
KB. NKS 1725. Din heng[ivne] Laurids Skau.

1 Se efterstiende brev.

2 Skau til Fiedler 1862 14/7: »Naar Du hvad Du vil, men nedvendigt er det

modtager disse Linier, er jeg paa
Veien til das grosse Vaterland,
hvor jeg i Ems (ved Koblentz) skal
forsoge at gjenerhverve min Stemme.
Hasheden vil nemlig ikke gaae over,
og Hosten holder ligeledes ved. Det
er umuligt for mig herhjemme at faae
saamegen Roe, som behoves for her
at komme mig. Jeg plages idelig af
Mennesker, og denne skadelige Snak-
ken odelegger mig. Dertil kommer
nu Melancholie, der i et Par Maane-
der har plaget mig, hvilket jeg aldrig
for har kjendt til. Dette gjor, at jeg
arbeider over Krafterne, med den
Tanke, at jeg snart deer, og derfor
vil feie fra mig alle paabegyndte,
tildeels videnskabelige saavelsom an-
dre Arbeider.

Kald dette nu Grillenfengeri eller

at rive mig les paa en Tid fra Alt,
fra alle baade glade og bedrovelige
Minder og Erfaringer, thi dette seig-
pinende Liv gaaer ikke godt lenger.
[Beder om et 12n pd 1000 rd.]

Den eneste Tilfredsstillelse midt i
Svagheden, som jeg har, er denne, at
Publikum herovre begynder at for-
udroliges over min langvarige Syg-
dom og at sperge sig selv, hvad det
vilde blive til, naar jeg gik bort for
dem. Man synes at have en Folelse
af, at det dog maaskee kan falde
vanskeligt nok for Nogen at udfylde
min Plads« (RA. Fiedlers arkiv).
1862 7/7, omrtalt i »Dannevirke«
1862 9/7.

E. Beauvois udgav 1864 »La nationa-
lité du Slesvig« (dansk udgave ved
J. N. Mohn, Bergen 1864).
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Laurips Skau TiL H. R. H1oRT-LORENZEN 1862 12/7.
Kjere Rudolf! Mariegaard, 12. Juli 1862

Paa Tirsdag eller Onsdag afreiser jeg herfra til Flensborg for efter
nogle Timers — maaskee en Nats — Ophold at reise videre sydpaa
til Ems. Jeg skulde imidlertid ikke have noget imod at opholde mig
nogle Timer i Slesvig, forudsat, at jeg ikke i Flensborg finder Reise-
selskab, thi i saa Fald foretrzkker jeg at besege Dig paa Hjemreisen.
Hvis Du imidlertid ikke maatte vere hjemme paa Onsdag Aften eller
Torsdag Formiddag, turde jeg maaskee vente et Par Ord fra Dig end-
nu her 1 Haderslev.

Min Hals, eller maaskee rettere Luftroret, vil ikke rigtig komme
sig. Hesheden varer ved, og da jeg ikke kan finde Roe herhjemme,
men idelig og altid maae snakke, foretrzkker jeg at reise til Ems.

Hils Din Kone og Mathilde, som vel nu er hos Dig, fra

Din heng[ivne]

Hvilket Hotel er nzrmest ved Din Bopzl? Laurids Skau.

KB. NKS 1725

Laurips Skau TiL H. R. HiorT-LORENZEN 1862 21/7.

Mandag Aften, 21. Juli 1862.
Endelig er jeg da ankommen her idag efter forskjellig Omtumlen.
Jeg laae sidste Nat 1 Koln paa et »Hotel d’Nord«, hvor Opvartnin-
gen var slet, men ellers dyrt. Captain eller Major Ovesen vilde den-
ne Vei, og derfor gjorde jeg Felgeskab.

Her er det nu saa fuldt af Badegjester fra Alverdens Riger og Lan-
de, at man neppe kan trznge sig frem. Idag skriver jeg blot for at
opgive min Addresse, som Peter maaskee kan faae hos Dig. Min Ad-
dresse er: »Stadt Liittich«, Bad Ems, 1 Nassau. Resten af Addres-
sen kjender Du jo.

Jeg boer i samme Huus, hvor Kammerherre Holstein tidligere har
boet. Man spurgte strax efter ham, om han kom iaar, hvilket Du kan
fortzlle ham, naar Du faaer Leilighed til at bringe ham min Hilsen.
Det var paa hans Frues Anviisning, jeg sagte denne Leilighed, som sy-
nes ret god med henrivende Udsigt. Jeg skal for Varelse og Opvart-
ning betale 5Y2 Preus[siske] Daler om Ugen. Hvorvidt dette er
dyrt, kan jeg neppe sige endnu, men billigt er det vistnok ikke i
Forhold til, hvad Andre betale. Table d’hote er derimod dyr, en
Gylden og 12 Kreuzer uden engang at faae et Glas Viin til!
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Jeg har vzret hos Dr. Franqué, som han skriver sig istedetfor
Francke, for at Franskmazndene skal kunne udtale det. Imorgen skal
jeg begynde at drikke »Kesselbrunnen«, 1Y/2 Glas forste Gang, med
Stigning af /2 Glas daglig indtil 4 Glas. Om Aftenen skal jeg drikke
en anden Slags Vand, hvis Navn jeg ikke husker. Dizten kan jeg nok
komme tilrette med, da jeg endnu ikke er vennet til Snapsen.

Jeg antager, at Peter er kommen til Slesvig!, naar dette Brev an-
kommer. Derfor jasker jeg disse Linier af, for at han kan faae at vide,
hvor jeg er havnet forelobig.

Af Danske er der kun ganske Faa, og endnu har jeg Ingen seet. Af
mine nzrmere Bekjendte er der slet ingen.

Hils nu Din Kone og Mathilde venligt fra mig, ligeledes Peter og
Dr. Manicus med Frue?. Naste Gang skal jeg skrive et bedre Brev.

Din heng[ivne]
Velb[aarne] Laurids Skau.
Hr. Herredsfoged Hjort Lorenzen, Slesvig.
KB. NKS 1725.

1 Se: Skau til Lorenzen 1862 12/7.
2 Dr. Emil Manicus, der i disse &r var

gens Fremgangsmaade og allermindst
det danske Sprog. Dog er der jo vun-

konrektor ved Slesvig domskole. 1855
31/5 sendte E. Manicus Skau efter-
stiende beretning om situationen i
Sydslesvig: »Det har gledet mig at
hore og lese, at der i Nordslesvig
bestandig er Liv og Fremgang i dansk
Retning. Saa meget mere er det at
beklage, at det her i Sydslesvig gaaer
meer end langsomt, iser da en deel af

det overordentlig meget, og Regen-
burg og Krieger arbeidede vel be-
standig paa ogsaa i Landets sydlige
Egne at faae Besztningen saa Dansk
som mulig... Davids er syg og bli-
ver maaskee pensioneret, da han
ikke er vel anskrevet blandt de dan-
ske Embedsmand her i Byen« (KB.
NKS 1727).

Embedsstanden ikke ynder Regjerin-

Laurips Sxau TiL H. R. HiorT-LoRENZEN 1862 30/7.
Kjzre Rudolf! Ems, den 30te Juli 1862.

Uagtet jeg saa smaat venter paa Brev fra Dig angaaende Festligheder-
ne i Slesvig og Flensborg!, vil jeg dog ikke opholde mig derefter,
men megetmere begynde paa et Brev til Dig, som maaskee hverken
endes idag eller i Morgen. Jeg afsendte et kort, 1 en Fart afjasket Brev
til Dig den 21de d[enne] M[aaned], haabende, at dette skulde naae
Dig endnu, inden Du med Studenterne afreiste til Flensborg, hvori
jeg opgav min Addresse, nemlig »Stadt Liittich«, Bad Ems, Her-
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tugd[emmet] Nassau. Jeg gjorde Regning paa, at Du da tillige kun-
de meddele Peter Addressen, som var uvidende om, hvor jeg var. Om
dette nu er slaaet til, og om min Beregning af Postgangen har varet
rigtig, er jeg endnu uvidende om. Det viste sig iavrigt i de forste Da-
ge, at Bopzlens Opgivelse ikke var nogen absolut Nedvendighed, thi
et Par Dage senere fik jeg brev fra K[a]Jm[mer]h[e]r[re] Holstein,
som blot skrev »Bad Ems, Herzogth[um] Nassau« udenpaa, og det-
te Brev var afleveret i min Bopal.

Jeg er nu saa nogenlunde blevet hjemme her og orienteret. Mit
Vand drikker jeg med 4 Glas hver Morgen af »Kesselbrunnen« og 2
Glas hver Eft[erlm[i]d[dag] af »Krinchenwasser«. Det forste er
26, det sidste 23 Grader varmt. Om Morgenen bliver jeg mat
og trzt deraf, hvilket vel deelviis kommer af, at man drikker fasten-
de, deels vel ogsaa af den evige Staaen og Gaaen med Glasset i
Haanden i et Par Timer, der trztter mere, end om man gik ligefrem
til et bestemt Maal som paa andre menneskelige Spadseretoure.

Om jeg senere tillige skal tage nogle Bade, har Lzgen endnu ikke
villet afgjore. Efter saa kort Tids Forleb kan der selvfolgelig neppe
vare Tale om nogen egentlig Virkning af denne Vanddrikken. Has-
heden synes dog at vzre i Aftagende, men Hosten synes derimod til-
taget, saa at jeg vaagner 4-5 Gange om Natten og hoster stzrkt, samt
spytter en Mazngde Sliim. Folk, der tidligere have varet her, sige
imidlertid, at dette ingenlunde er uszdvanligt, men megetmere en
Folge af Vanddrikningen. Hvorvidt dette nu er saa, veed jeg ikke.
Men der er ved den megen Hosten mange vasentlige Ulemper for-
uden selve Ubehageligheden i og for sig, hvoriblandt den betydelig-
ste bestaaer deri, at Hostens Voldsomhed driver Slimet saa heit
op 1 Hovedet, at det gaaer ind i den ene Oregang, hvoraf Devhed paa
dette er Folgen, samt derhos flyder Sliimvadsker ud deraf, hvorfor
jeg stadig maa bzre Bomuld deri. Lzgen siger, at det henger sammen
med Ondet i Luftroret og maae cureres samtidig, da det ene ikke kan
hzves uden tillige at hzve det andet.

Men denne Dovhed paa det ene Ore er mig til uendelig Ulem-
pe. Samtaler paa den ene Side af mig gaae aldeles tabte, og jeg maae
passe meget noie paa, naar Flere tale sammen, da jeg ellers ikke for-
staaer et Ord deraf. Doppelt slemt er dette, naar der tales Tydsk, og
man taler hurtigt. Intet Onde er dog saa stort, at det jo dog kan
afvindes en god Side, saaledes ogsaa i dette Tilfzlde. Jeg kommer
nemlig derved til at skaane mit Taleorgan overordentligt, og dette er
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netop et Hovedeiemed med Couren, eftersom jeg ellers neppe var
kommen til at reise herned. Jeg gidder naturligviis ikke plage Folk
med »hvad behager« eller »wie beliebt«, og som Felge deraf indla-
der jeg mig ikke med Nogen, undtagen jeg bliver tiltalt. Dette skulde
man nu troe, maatte blive kjedsommeligt for mig, men jeg kan dog
ikke sige, at jeg har folt det i nogen hei Grad, thi jeg morer mig over
at iagttage, at modtage Indtryk, hvorved Tiden svinder for mig, uden
at jeg rigtig veed, hvorledes?

Den eneste Familie, som jeg omgaaes daglig og har stor Glzde af,
er Justitsraad Hillerup med Datter, som Din Kone vistnok kjender
fra Bramstrup pr. Odense. Han er en zldre Mand, der lider af Hoste
ligesom jeg, men forresten fuld af Speg og Mutterwitz. Datteren,
der er gift med Actuar Holm i Leck, bruger vistnok Couren for unge
Koner, thi hun har ingen Bern, og Ufrugtbarhed er jo en Ulykke
for Kvinden, som seges hzvet her i Ems. Du har vel sagtens hort Tale
om den hervarende »Bubenquelle«.

Det er forresten en livlig, vakker Dame, som jeg sztter megen
Priis paa at omgaaes, ligesom vi jo ogsaa har mange Tilknytnings-
punkter for Samtalen deri, at hun i flere Aar har boet i Leck. Des-
varre reiser denne Familie i Begyndelsen af nzste Uge, og det vil da
blive mere eensomt for mig, thi de enkelte Danske, som ere her, sztter
jeg ikke szrdeles Priis paa.

Saaledes er her en Pastor Olesen fra Kjbhvn., der ikke burde gaae
les i Tydskland. Han har nemlig den Idee at ville omvende Danmarks
Modstandere og gjere dem til Eidergrendsemznd, men bzrer sig ikke
blot paatrzngende og keitet ad dermed, men har tillige saa usle histo-
riske og politiske Kundskaber, at han stundom formelig prostituerer
os. Han forstaaer ikke at skjelne mellem Slesvigs og Holsteens
nzsten diametralt modsatte statsretlige og politiske Stilling, men
kjorer det saaledes sammen i een Velling, at de kloge Tydskere for-
melig have ham til Bedste. Naar dertil kommer, at han udtrykker sig
saa slet paa Tydsk, at en Notar forleden sagde til mig, at jeg talte
Tydsk som en Professor i Sammenligning med Prasten — og Du veed,
hvor slet jeg taler Tydsk — saa kan Du nok tznke, hvorledes hans
Deductioner maae blive. Men det Allervarste er dog, at han selv
troer at tale Tydsk som en indfedt Tydsker, saa man ikke engang
kan oplyse ham om hans Fadaiser. Med alt dette er han forresten
en godmodig Mand, men han er rigtignok for aandelig tynd til, at jeg
kan more mig ved hans Omgang.
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Endvidere er her en Procurator Albrectsen fra Frederiksborg med
Kone. Han er en ganske flink Mand, men synes at staae temmelig
under Toffelen. Konen er noget tilaars, maaskee ganske flink, men
hendes sikkert altfor store Omsorg for Manden gjor neppe Livet be-
hageligt for Nogen af dem.

Endelig er her en Capitain Skousboe, der er Forretningsferer for
Huset Melchior i Kjbhvn. ved Plantagerne i Vestindien. Det er en
munter Mand med meget Humeur, men ulykkeligviis har han idag
faaet den gzngse Sygdom hernede (Diarhoe), og Lzgen har raadet
ham til at reise hjem, da desuden Datteren, en livsglad 17 Aars Pige,
1 nogle Dage har maattet holde sig hjemme af samme Grund og lige-
ledes er anbefalet at reise. Disse tvende afreise om et Par Dage.

Af Dansktalende fra Danmark troer jeg ikke, der iaar er flere, thi
nogle fransktalende Grevinder Holstein Lethraborg reflekterer jeg
slet ikke paa.

Derimod er her en Vestindianer?, Bestyrer af Banken paa Sct.
Croix, en fedt Dansk, som er kommen et Par Dage senere end jeg.
Han er en jzvn, vakker Mand og bliver vistnok min sidste Omgangs-
felle hernede, da de Dvrige reise tidligere.

Ligeledes er her en flink Sorenskriver fra Norge, samt en norsk
Lzge, der er et snildt Hoved og fornemmelig studerer Lzgernes Char-
lataneri her ved Badet, der er temmelig storartet. Disse Norske slutte
sig helst til Danskerne og kun nedig til Tydskerne, medens dette der-
imod ikke er Tilfzldet med en betydelig Mzngde Svenskere, iszr
Geistlige.

Disse fraternisere ligesaa gjerne med deres tydske Colleger som
med Danske og nzsten hellere, uden at jeg rigtig kan see Grunden
dertil.

Jeg vil ikke tale om Heikirkemznd som Erkebiskop Reuterdahl
fra Upsala og Andre af samme Klasse, om end lidt lavere Stilling,
men der er Geistlige af en jzvn Stilling, om hvilke det samme gjzlder.
Saaledes er her en Provst Berling fra Sverrig, der stadig pleier Om-
gang med en tydsk Superintendent fra Preusen, der ganske vist er en
rask Mand. Men nu traf det sig igaar saa morsomt, at Superintenden-
ten kom til at sidde i »Hotel Gutenberg« til Middag ved Siden af den
ovenomtalte norske Lzge, som han ikke kjendte. Der tillod han sig
til en tydsk Sidemand saa smaat at gjere Nar ad alle Nordboer,
navnlig Danske, Norske og Svenske, og paastod blandt Andet, at
Nordboerne alle talte en Art Plattydsk og nzsten intet andet Sprog
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kunde. Dette havde han overbeviist sig om ved flere Ugers Omgang
med dem. Naturligviis lober en saadan Gudsmands Ord Tydskland
rundt som et Evangelium, og paa den Maade kan Tydsklands na-
tionale Omraade blive meget stort. Han regnede selvfelgelig ogsaa
Hollenderne med til de Plattydsktalende, men her fik han strax
alvorlig Tilretteviisning, idet en kold, alvorlig Hollender, der horte
det, strax udtrykte sin Forundring over, at en lzrd Mand ville de-
bitere sligt Nonsens, da det dog var en Kjendsgerning, at store Lzrde
havde skrevet i det Hollandske Sprog paa en Tid, da de Tydske kun
vare Born i Lzrdom imod hine, ja, at flere af de sidstnzvnte endog
havde skaffet sig et Navn ved at plagiere Hollandske Forfat-
tere o.s.v. Han spurgte endelig den opbleste Superintendent, om han
kjendte Erasmus fra Rotterdam. Ham havde Tydskerne dog tidli-
gere seet op til, og han vilde endnu kunne nzvne Mend, der skreve i
deres Hollandske Modersmaal, som Tydskerne nok skulde beie sig
for o.s.v. Nu blev Superintendenten flau, men Nordmanden holdt sig
rolig, men lovede sig selv at fortzlle de Svenske Geistlige, hvilke Og-
ler de omgikkes. Jeg var ved samme Bord, men uheldigviis for langt
borte til at kunne here det Hele.

Her er en stor Deel Svenske Magnater, men det lader til at de tale
meest Fransk. De ere desuden talrige nok til ikke at behave at soge
fremmed Omgang.

Af notable Brondgjester er her en Deel, af hvilke jeg fremfor An-
dre nzvner den franske Minister Billault, med et overordentligt klogt
Ansigt; Grev Stadion fra Osterrig; Grev Nostitz fra Bshmen, en
Mand paa 70 Aar, med en Kone, der neppe er mere end 18. Han har
derfor ogsaa en Mzngde adelige Labaner i sit Folge, der maaskee ofte
nok gjere ham Hovedet kruset.

De Osterrigske Damer ere igvrigt smukke og udfolde stor Pragt.
Det gjore jo forresten ogsaa alle andre Magnaters Damer, men det
synes dog, som hine angive Tonen. Men de interessanteste Damer
ere dog de Polske, hvortil dem fra Posen jo ogsaa ber regnes. De vak-
ke alle Interesse og tildeels Opsigt ved deres Haardnakkethed i at
bzre den i Hjemmet forbudne dybe Sergedragt. Jeg har havt Leilig-
hed til at tale med et Par af dem, og jeg steeg betydeligt i deres Ag-
telse, da de paa Sproget kunde mzrke, at jeg var en Nordbo, hvilket
de desforuden gjezttede ved at see mit danske Ridderbaand, som
jeg nok er den eneste, der bzrer hernede, ialfald offentlig. De hade
Tydskerne langt mere end Russerne, hvilke Sidste de dog erkjende
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som et beslzgtet Folkefzrd, men det er de tydske Embedsmand i rus-
sisk Tjeneste eller rettere russ[iske] Embedsmznd af tydsk Her-
komst, som de ansee for deres sande Bedler.

Da jeg ikke snakker meget, men gaaer omkring og observerer, har
jeg Leilighed til at gjere mange Iagttagelser, som maaskee undgaaer
Andres Qine. Ved Spillebordene opholder jeg mig nu og da, men jeg
tilstaaer, at dette Hazardspil oprerer mig. Iaar har det allerede krz-
vet to Offre, der ere druknede i Lahnstrommen efter at have bort-
spillet Alt. Men Hertugen [af Nassau] kan ikke undvzre denne enor-
me Indtegt, naar et saa lille Land skal opretholde fyrstelig Glands,
Ministerium, Pensionsliste 0.s.v. Denne Saison er Hazardspillet af
Hertugen bortforpagtet for 600.000 Gulden! Og dog kan Hertugen
ikke undgaae ligefuldt at tznke paa nye Skattepaaleg og har be-
budet en Varelseskat, sagtens en Afgift paa alle udleiede Verelser.
I Smug skjzlde Beboerne den lille Hertug ud, men forleden Dag, da
det var hans Fodselsdag, 24. Juli, var dog sterste Delen af Byen il-
lumineret, rigtignok paa Anordning af »der Oberpolizeydirector«.
Befolkningen syntes imidlertid tilbgielig til at lystre, tiltrods for den
udpiinte Tilstand, hvori de leve.

Den 25de Juli blev da ogsaa her feiret efter fattig Leilighed. Jeg
fik de Danske og nogle Norske samlede, som i Fallig gjorde en Kjo-
retour til Nassau, hvorfra vi paa Muuldyr og Asler rede op paa den
saakaldte Stamburg for de to Nassauiske Linier. Oppe paa det haieste
Taarn drak vi Mindebageret for Seiren ved Idsted og morede os over-
hoved det bedste, vi kunde hitte paa. Damerne decorerede os med
Dannebrogssleifer, der vzkkede nogen Opsigt, men hvis Betydning
Sydtydskerne ikke kunde fatte. Om Eft[er]m[id]d[a]g[en] KI. 7
vare vi atter i Ems for at drikke vort Krinchenwasser. Men vi for-
bleve sammen hos Captain Skousboe om Aftenen, hvor der musice-
redes og hvor fzdrelandske Sange bleve sungne for aabne Vinduer.
Det kaldte adskillige Nysgjerrige frem, som ikke fattede det frem-
mede Tungemaal.

Vi have hernede i nogle Dage havt en forfzrdelig Hede, 23-25
Grader 1 Skyggen, saa man blot har kunnet ligge og vegetere. Men
igaar aflostes dette varme Veir af en voldsom Torden og derpaa fel-
gende Skylregn, som afkelede Luften, saa det idag kun er 15 Grader.
Idag regner det siden Middag uafbrudt og voldsomt, saa at Enhver
er nedt til at blive hjemme. Blot den hidtil almindelige Kulde og
Regn ikke atter skulde begynde. Om Egnens Skjenheder siger jeg In-
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tet, da baade Du og Din Kone have veret her. Hils hende saavelsom
Mathilde og Dr. Manicus’s venligst og skriv snart til
Din heng[ivne]

Efterskrift. Laurids Skau.

Det falder mig ind, at det kunde vare herligt, hvis man havde nog-
le af vore Hjemmetydskere hernede, for at de kunde see, hvad deres
»Weltsprache« duer til. Her i Hjertet af Tydskland haaner man for-
melig det tydske Sprog. Enhver betydelig offentlig Bekjendtgjorelse,
navnlig 1 Nzrheden af Cuurhuset, og hvor de Fornemme boe
eller have Tilhold, er udelukkende affattet paa Fransk, og da jeg
spurgte min Vzrt om Aarsagen, svarede han: »Franzosisch ist eine
Weltsprache«. Jeg spurgte, om han ikke ansaae Tydsk for at vare et
Verdenssprog i ligesaa hei Grad. »Nei,« sagde han, »dass ist nur fiir
gemeine Leute«. Dette er nu ganske vist en Latterlighed hernede, thi
alle Fremmede forstaae Tydsk, og Befolkningen kan ikke noget andet
Sprog. Men dette, mener jeg, vore Hjemmetydskere kunde have godt
af at here og see. De burde see, at man neppe naaer Midten af das
grosse Vaterland, forinden Fransk er Verdenssproget, og Tydsk kun
for »gemeine Leute«. Maaskee det kunde kurere dem lidt for deres
latterlige Lyst efter at lzre Tydsk og ligesaa latterlig Troe, at Tydsk
er et Verdenssprog.

KB. NKS 1725.

1 Se: Skau til sonnen Peter 1862 31/7 2 Bankbestyrer Haagensen, se: Skau til
og: Hiort-Lorenzen til Skau 1862 Lorenzen 1862 19/8.
2/8.

FreDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkAU 1862 1/8.
Kjere Skau. Skjelskor, den 1. August 1862.

Jeg er i en stor Brevgjzld til Dem. Deres Brev fra Haderslev, hvor
De meddeler mig den glzdelige Efterretning, at De har besluttet at
reise, har jeg endnu ikke besvaret. Jeg vilde strax have sendt Dem et
telegrafisk Levvel, thi til at skrive var der ikke Tid; men Bisserup
laae 4 Mil fra det europziske Nzt. Det bliver altsaa forst idag, at
jeg kan sende mine varmeste Onsker om Held med Kuren. De kom-
me lidt sent, men jeg kan forsikkre Dem, at de ikke kunne vare mere
vel mente. Ja, gid De maa komme hjem til os igjen i Deres fulde
Kraft med Kjernestemme og Kjernehumeur som i gamle Dage.
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Deres lange og indholdsrige Brev har moret os ganske overordent-
lig, og min Kone beder mig takke Dem meget derfor. Hun frygter
kun for, at det har anstrengt Dem mere, end De har godt af i den
stzrke Varme at skrive saa lznge. Jeg seer da, at Deres gamle Evne til
at bringe noget morsomt ud af alle Livets Forhold og Deres skarpe
Iagttagelsesevne heller ikke har svigtet Dem i1 Ems, thi De har sikkert
i de faae Dage, De har opholdt Dem der, seet og hert og opfattet mere
end de fleste efter flere Somres Ophold.

Da De lzser de danske Blade, er De a jour med, hvad der i Politi-
ken er passeret, siden De reiste, og navnlig vil De have faaet en fuld-
stendig Beskrivelse af de slesvigske Festivi[te]ter!.

Studentertoget til Sydslesvig har selvfolgelig vakt megen Sensa-
tion, og man er endnu ikke ret kommen sig af Forbauselse over det
heldige Udfald. Modtagelsen af Benderne i Hiitten Amt led for mig
aldeles eventyrlig, indtil jeg lzste, at Blauenfeldt havde varet med
til det Hele, thi da begyndte jeg at forstaae lidt af denne Fest, da jeg
meget godt erindrer, at De altid omtaler ham som en af de snueste
Karle, De har kjendt. Jeg anseer det som utvivlsomt, at han, ligeme-
get om det er af Patriotisme eller Egoisme, har staaet bagved hele
Historien.

Rudolf har naturligvis vzret med til Festen fra forst til sidst. Mel-
ler fra Haderslev og en Candidat Lund fra Kjebenhavn boede hos
ham. Mathilde boede hos Thulstrups under Festen i Flensborg og
fik under Captainens Zgide alt udmarket at see og hare. Clausens
Tale har aldeles ikke vundet Ministeriets Bifald2. Wolfhagen sagde
ganske hait efter Talen: » Jeg synes slet ikke om den«. I det Hele have
Udtalelserne jo gjennemgaaende varet rettede imod den svage Re-
gjerings Politik og Administration, men ingen skal dog have varet
mere rasende en[d] Pastor Schleppegrell®. Han skummede af Ra-
seri. Hele hans Tale gik paa Melodien dorsk, desig, jammerlig,
elendig.

Kryger fra Beftoft var ikke ved Festen, og han havde det Uheld,
at Lieutn[ant] Hartvigsen, som De maaske har hert omtalt, udbrag-
te hans Skaal®. Han blev formelig leet ud. Blandt andet sagde han,
»at Kryger desverre ikke havde kunnet komme, da han havde For-
retninger hjemme. Han var reist bort i nogle Dage«; sic!!

Det gjorde mig meget ondt, at jeg ikke kunde vzre med til denne
Fest, men jeg er ganske overordentligt bunden ved mine Forretninger.
Imidlertid haaber jeg til nzste Aar, hvis Obelisken paa Skamlings-
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banken skal indvies, at kunne rive mig les et Par Dage, thi til den
Fest kan jeg ikke nzgte, at jeg ganske overordentlig gjerne vilde vere
med.

Iforgaars ankom jeg hertil Skjelskor med min Familie efter at have
tilbragt en Maanedstid i Bisserup. Vejret var saa uheldigt som muligt,
saa at min Kone aldeles ingen Strandbade fik. Sophie trodsede imid-
lertid Vejret og fik dog en Del. Tiden gik dog ret behageligt for os, da
Hechts Familie, navnlig Dettrene og Fruen, ere meget vakkre Folk.
Manden smerer mig derimod vel tykt paa og er saa bundforfengelig,
at jeg ikke ret kunde bruge ham, skjendt han i alle Maader var fore-
kommende imod os. Hos Fiedler have vi varet flere Gange, og jeg
kan bringe Dem mange Hilsner fra Birkedommeren, som gledede sig
ganske overordentligt ved at vide Dem i Ems. Froken Fiedler kom
tidt ridende ned til os paa sin Islender. Hr. Bog[g]ild er, som De
siger, en utilladelig ungdommelig, for ikke at sige noget vzrre,
Herre.

Her i Skjelsker have vi det szrdeles godt indrettet. Jeg har varet
saa heldig at faae 4 smukt meublerede Verelser i en Udkant af Byen
med Udsigt over Stranden og en lille Have til. Vi have endnu ikke
gjort Bekjendskaber heri Byen. De eneste, vi have besogt, er Kebmand
Nagel, som er en Fztter af min Kone. Omegnen her er ret smuk. Jeg
gleder mig til at kjore Sophie og Christiane omkring til Herregaar-
dene her omkring: Espe, Basnas, Borreby etc., naar Vejret blot vilde
blive lidt stadigere. De klager over tropisk Varme og [taler] om at
viftes af Slaver. Her bliver vi hver Dag viftede igjennem af en dyg-
tig Sydvest.

Det er sandt: jeg syntes forleden, jeg talte med Fiedler, at jeg kun-
de mearke, at det ikke var saa aldeles umuligt, at han kunde faae Lyst
til at hente Dem 1 Ems og gjere en lille Tour med Dem efter Badet.
Da jeg veed, at De sztter megen Priis paa Fiedler, skulde De virkelig
skrive til ham derom. Han traznger vist til at recreere sig.

Undskyld mi[g], at jeg ikke bedre kan gjengjzlde Deres indholds-
rige Breve, og jeg beder Dem ret snart at samle gloende Kul paa mit
Hoved.

Christiane og Sophie sende Dem mange Hilsner, og vi alle haabe,
at De maa komme fuldstzndig helbredt tilbage til os.

Deres hengivne

F. Lorenzen.
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Jeg gleder mig bestandig over det udmazrkede Portrait®, De har

forzret min Kone.

KB. NKS 1727.

1 Se: Hiort-Lorenzen til Skau 1862
2/8.

2 H. N. Clausen holdt en udprzget
eiderdansk tale, se: »Dannevirke«
1862 28/7.

3 Pastor Schleppegrell fra Broager talte
imod forfatningen og for et folke-
program, hedder det i »Dannevirke«
1862 30/7.

4 Appellationsrdd Weldike talte for
Laurids Skau, »der ved en tydsk
Kilde maatte gjenoprette sit Helbred,
og hvem vi Alle dybt savnede«
(»Dannevirkes« referat 1862 30/7).

5 Fiedlers datter var et af Skaus dame-
bekendtskaber, og takket vare brev-
vekslingen mellem Skau og Fiedler er
det muligt at folge dette bekendtskab
fra begyndelsen til enden. Forholdet
blev indledet, da Juliane Fiedler ef-
ter forzldrenes skilsmisse opholdt sig
hos Skaus pd Mariegdrd i sommeren
1860, se: Skau til Fiedler 1860 2/8:

»Min Kone og jeg har lert at elske
Juliane, som var hun vor egen Dat-
ter... Min Kone, som har last nzr-
verende Brev, beder mig hilse Dig og
takke Dig, fordi Du har varet saa
venlig at sende hende Juliane denne
korte Tid herover. Hun har jo ingen
Pigebern selv og er derfor lykkelig
over, at Juliane sluttede sig saa ven-
ligt til hende« (RA. Fiedlers arkiv).

Skau til Fiedler 1860 12/8:

»Juliane har et gledende Indre,
men hendes Folelse trenger til Luft.
Ved Siden af er hun i hei Grad pa-
triotisk. Dette viste sig, da jeg paa
Skamlingsbanke skildrede for hende
og Freken [Sophie] Lorenzen, hvad
vi havde stridt og liidt herovre,
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hvorledes vi fra den hoieste Spidse af
den grandiose Skamlingstinde gav vor
Harme eller vore Veeklager Luft, og
hvorledes vi opmandede os ved at
aabne Hjerterne for hinanden og dele
hinandens Glzder eller Sorger. Hun
kunde neppe trznge Taarerne tilbage,
hendes Qine lynede. Det var min
Plan at lede hendes overstremmende
Folelser i en ny Retning og give
hende en god og smuk Afleder for
den indre Gjering.

Hun havde ikke rigtig vidst, i hvil-
ket betydeligt Omfang Du fra den
allerferste Tid havde hjulpet os i den
nationale Kamp, navnlig ved at sam-
le Penge til os, thi hun svarede mig:
»Gudskelov! De giver mig der een
Grund mere til at see op til min Fa-
dera. Der er efter min Erfaring In-
tet, der i den Grad virker paa den
sande Qvinde, end naar man kan gi-
ve dem noget at see op til. Saalenge
den unge Pige ingen Elsker har, er
hun forneiet med at kunne see op til
hendes Fader« (RA. Fiedlers arkiv).

Skau til Fiedler 1860 3/10:

»Det er kjedelig, at Du vedblivende
skranter. Af et Brev fra Juliane seer
jeg, at hun i hei Grad er @ngstlig for
Dig, da Du stundom maae soge Sen-
gen. Husk paa, hvad Weber og jeg
sagde til Dig i Kjbhvn. Det var om-
trent den tydske Vises Ord: Doch
besonnders nehmet Euch in Acht,
denn Kelch der Liebe gar zu rasch zu
leeren o.s.v. — dog det er sandt, en
Mundfuld Tydsk er for Dig omtrent
som en Malurtsnaps, og det er der-
for bedst at stoppe dermed« (RA.
Fiedlers arkiv).
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Skau til Fiedler 1861 10/7:

»En Kombination af Sladdersyge,
dumme Tanter og Din foerste Kone
synes at arbeide los paa atter at brin-
ge Julianes Sind ud af Ligevagt, og
dennegang valger [de] mig til Synde-
buk! ... Overfor Juliane er min Stil-
ling en Mellemting af en Faders og
en Broders, og jeg har vistnok baade
megen og god Indflydelse paa hende.
Hun klager sine smaa Sorger til mig,
og jeg piller dem lempeligen bort ef-
ter bedste Evne og bringer Friskhed
og Roe i hendes Sind« (RA. Fiedlers
arkiv).

Skau til Fiedler 1861 16/7:

»Hun havde Tillid til mig, og jeg
ter sige med fuld Feie. Jeg blev hen-
des Raadgiver og Veileder. Jeg delte
hendes Glader eller Sorger med In-
derlighed og Trofasthed. Vi udvexle-
de Tanker og Folelser med Aabenhed
og Frimodighed, men det varede len-
ge, forinden jeg troede paa, at hun
nazrede dybere Folelser for mig end,
hvad hun nzrede og kunde nzre for
en Fader eller Broder, ligesom jeg om-
fattede hende med faderlig @mhed.
Da jeg omsider folte, at hun elskede
mig saa heit, som hun neppe vil kom-
me til at elske nogen Anden, kunde
jeg umulig stede denne Kjerlighed
fra mig, men jeg gjorde hende Tid ef-
ter anden opmarksom paa, at det jo
for Tiden var haablest for os begge,
hvilket hun ogsaa erkjendte.

Jeg er mig bevidst at have sagt
hende, at hun skulde erindre, at hun
odelagde sin Fremtid ved at knytte
sig saaledes til mig, men hendes Svar
var stedse: »Troer Du mig istand til
at knytte mig til nogen Anden? Troer
Du, at jeg som andre Flaner idag
kan elske Een, i Morgen en Anden?
Jeg fordrer Intet, jeg begjzrer Intet
undtagen Bevidstheden om, at Du

holder af mig, saa jeg ikke staaer
ene« ... Ledet af denne Bevidsthed
har jeg givet hende den Tilstaaelse,
at »hvad enten hun var min Datter
eller min Hustru, kunde jeg ikke el-
ske hende heiere, end jeg gjorte ...
Skulde jeg forlade Verden for hun,
skulde jeg vide at serge for hende,
som om hun var min virkelige Hu-
stru.« Dette Sidste har jeg bogstave-
lig holdt, uden at nogen Dedelig aner
det eller kan komme derefter og uden,
at hun veed et Ord derom. Ved et
engelsk Livsforsikkringsselskab har
jeg truffen Foranstaltning til, at
Thendehaver af Policen vil faae Liv-
rente ...

I mit personlige Forhold er der kun
indtruffen eet eneste Dieblik, hvor
min Kjerlighed til Juliane har bragt
et syndigt Onske frem i min Sjel.
Det var i Vinter, da det gamle apo-
plektiske Tilfelde, hvoraf min Kone
har lidt, atter viste sig saa voldsomt,
at jeg uvilkaarlig nasten onskede
hende Deden. Gud forlade mig dette,
men — jeg er dog kun et Menneske.
Et apoplektisk Menneske er i Regelen
sig selv til Byrde, og tidlig eller sent
vil det ende min Kones Liv, men det-
te berettiger ikke mig til at nzre et
saadant egoistisk @nske, og jeg har
ogsaa Sjzlestyrke nok til i Regelen at
holde slige Tanker borte.

Hvad jeg derimod ikke formaaer,
er at rive Julianes Billede ud af min
Sjel. Hvad jeg har givet hende, kan
ikke tages tilbage. Dertil ere vi for-
meget blevne til een Tanke, een Sjel,
eet Hjerte. Ogsaa i politisk Forstand
vilde jeg vare edelagt, thi uden hen-
de vilde min Kraft vere brudt, min
Begeistring slovet.

Fra min tidligste Barndom har jeg
ingen Kjerlighed kjendt, end ikke,
da jeg giftede mig. Senere har jeg
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engang havt en Anelse om denne Fe-
lelses Natur og Vasen, nu har jeg
Bevidstheden, thi Juliane har lert
mig, hvad det er. Men naar man i
den modne Alder forst for Alvor
henrives af denne Folelse, da er ogsaa
hele Personligheden optaget af denne
ene Gjenstand. Saaledes gaaer det
mig. Jeg formaaer, haaber jeg, at
iagttage Formen, saa at kun et varmt
Venskab og et gammelt Bekjendtskab
skal blive udpreget for Verdens pro-
fane Gine ... End ikke det fjerneste
Beviis foreligger paa Noget, der egen-
lig kan forkleine Juliane. At hun har
corresponderet med mig, er da ikke
Andet eller Mere end Tusinder af
Damer have gjort nu og da. I et Par
Aar korresponderede jeg saaledes
jevnlig med Fru Castenskjold og med
Freken Grethe; med Fru Gandils
Dottre har jeg hyppig korresponde-
ret, ligeledes med unge Koner og un-
ge Piger af de forste Klasser i Flens-
borg.

Hvad vi kan og skal er at holde
vor Tilboielighed for hinanden paa
de reent aandelige Enemerker, og
dernest undgaae Alt, hvad der paa
nogensomhelst Maade kunde kaste
Skygge paa Juliane. Forevrigt lader
jeg Forsynet sorge for os begge. Vil
Skjebnen lyksaliggere mig i min mod-
nere Alder med et saa elskeligt V-
sen ved min Side, saa takker jeg Him-
len for denne store Naade og Lykke,
og jeg veed, at Juliane vilde gjore
ligesaa. Nagtes denne Lykke mig af
den haarde Skjzbne, nu ja, saa an-
seer jeg dette for en Taalmodigheds-
prove« (RA. Fiedlers arkiv).

Skau til Fiedler 1862 23/5:
»Forholdet mellem Juliane og mig
mangler ganske Holdbarhed under de

givne Forhold, ligesom der overho-
ved er mere Udsigt til Skuffelse end
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til Haab. Tilbeieligheden indbyrdes
indeholder vel en indre Sandhed, men
kan, navnlig for hende, let antage
Przg af et Gjoglebillede ... Jo mere
fuldstendig Kvinde i Ordets bedste
Betydning en ung Pige er, desmere
betydelig og moden en Mand skal
hun have, naar det fremtidige Liv
skal blive lykkeligt . .. Hun skal have
en Mand, i hvem hun seer den aande-
lige Kraft og den mandige Karakteer
sterkt udpreget ... Hvilken Maale-
stok vil hun saa bruge til Sammen-
ligninger? Hun vil bruge Dig og
maaskee mig. Men hvor mange troer
Du, der findes af den unge Slzgt, som
kan udholde Sammenligningen?« (RA.
Fiedlers arkiv).

Skau til Fiedler 1862 1/6:

»Jeg vil strebe at gjere Juliane ind-
lysende, at Hensynet til mig aldeles
maatte falde bort og betragtes som en
Skuffelse . .. baseret paa den Forud-
setning, at Hensyn til eller Tilboie-
lighed for mig lammede hendes
Handlefrihed, saa at hun ikke kunde
eller vilde forlove sig med nogen An-
den, selv om Partiet iovrigt i og for
sig tiltalte hende ... Denne Forud-
sztning er ikke tilstede, idet hun el-
lers neppe havde forlovet sig med
den forste den bedste Dreng, der til-
bed sig ... Det er saaledes mig og
ikke hende, der er Gjenstand for
Skuffelsen. Jeg har overvurderet hen-
des Soliditet. Hun har idetmindste
tankelest forlovet sig med en Fyr,
der ikke er stort mere end en Skole-
dreng, og hvis eneste Fortjeneste er
at kunne synge og musicere og - for
at jeg skal vare fuldendt retferdig
— kan spille ret godt Dilettantkome-
die, hvilket er den eneste Roes, han
tog med sig herfra Skolen, hvor han
saagodtsom blev viist bort formedelst
Letsindighed og Dovenskab ... Le-
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rerne her ved Skolen nzre sterk
Tvivl om, at Boggild nogensinde
faaer Embedsexamen, thi sagde blandt
Andre den alvorlige Konrector Lemb-
ke: »Der er ikke skabt Alvor eller
Soliditet i hans Karacteer, og derhos
er han kun tarvelig begavet, naar
undtages Sang, Musik og Komedie-
spil blandt Dilettanter« ...

Som jeg holder af min Sen Jens, i
hvem der ved Siden af stor Letsin-
dighed er Stof til stor Dygtighed og
et eiegodt Gemyt, saaledes kan jeg
ogsaa nu holde af Juliane, til hvem
jeg dog efter de sidste Erfaringer
neppe vilde vove at knytte min
Skjzbne, om jeg end i dette Dieblik
var ugift og den frieste Mand under
Solen« (RA. Fiedlers arkiv).

Skau til Fiedler 1862 6/6:

»At vort Venskab ikke rokkes ved, at
Juliane og jeg tildeels have fixeret os
selv med dumme Indbildninger, fol-
ger af sig selv, thi for det forste har
Du itide sagt os det, og for det An-
det kunde og burde vi have sagt os
det selv og navnlig burde jeg i min
Alder have forudseet, hvorledes Fru-
entimmer nu eengang ere« (RA. Fied-
lers arkiv).

Skau til Fiedler 1862 25/9:

[Juliane havde i et brev skrevet til
Skau:] »Skau! De lider! Mit Hjerte
bleder ved at vide det. »Seg Herren,
og De skal finde ham«. O, at vi een-
gang kunne medes i Troen - der,
hvor der ikke er Skygge af Omskif-
telse! — Altid beder for Dem om
Fred, til Gud - Juliane.

Det er dog en besynderlig Grille,
hun synes at have sat sig i Hovedet,
at jeg skulle mangle Fred, formodent-
lig i Sjzlen ... Juliane har tabt i mit
Omdemme ... Hvis een af os treng-
te til Medlidenhed, maatte det sna-
rere vezre hende end mig. Jeg kan

finde mig i Had, men ikke i Medli-
denhed« (RA. Fiedlers arkiv).

Fiedler til Skau 1862 10/10:

»Jeg nzgter ikke, at de anforte Ju-
lianes religios sentimentale Udgydel-
ser vare noget vamle, for ikke at sige
gvalmende. Imidlertid forekomme de
mig snarere at fortjene et Smil end
den bitre Medfart, Du lader dem til
Deel. Bzre de end Sporet af, at de
ere »sogte«, saa anseer jeg dog en
god Mening umiskjendelig og Sen-
tentserne mere verdige Overberelse
end Spot. Dit Svar til hende er Os
imidlertid ubekjendt, min Kone over-
gav Billetten, og da J[uliane] havde
lest den, udbred hun: »Nei, hvor
uforskammet!«, lod den gjore Be-
kjendtskab med Lyset og derpaa i
Kakkelovnen.

Den sidste Efterretning om Din
Tilstand led jo ret lovende, og da jeg
er forvisset om, at Du ikke lyver Dig
Selv i Lommen, saa skal det vare
mig kjert at sparge yderligere Frem-
gang for Dig Selv« (KB. NKS 1727).

Fiedler til Skau 1863 27/1:

»Juliane har hzvet sin Forlovelse med
Boggild, uden Skyld — hvad hun selv
indremmer — fra hans Side. Var Stif-
telsen af denne Forlovelse mig imod,
saa har Ophzvelsen ikke mindre mis-
haget mig, skjoendt jeg fra det bereg-
nende Standpunkt ikke kan have
Stort derpaa at sige« (KB. NKS
1727).

Fiedler til Skau 1863 29/9:

[Om Julianes nye forlovelse:] »Her
kjender jeg dog Fyren, som vist ogsaa
Din Sen kjender som en ualmindelig
dygtig Candidat og derhos en solid
og retskaffen Charakteer. Her kan
jeg see et Giftermaal med gode Vars-
ler. Boggild er for over 1 Maaned
siden pludselig forsvunden fra Kol-
ding, der menes til N[ord] America«
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(KB. NKS 1727).

6 Vedlagt brev fra Sophie 1862 1/8:
»Kjere Skau! Jeg har endnu ikke ret
takket Dem for Deres Billede, som
jeg modtog paa Vartou. Det er saa
smukt, saa liigt, og jeg har ofte me-
gen Glade af at betragte det, derfor
min inderlige og bedste Tak derfor
... [Omtale af opholdet i Ems] ...
Jeg har ogsaa mange kjzre og smuk-

gjere derfra ... [Omtale af forskel-
lige ture i Ems’s omegn og af op-
holdet i Skelsker] ... I Bisserup hav-
de vi megen Glade af at omgaaes
med de to smukke Frekner Hecht,
som ogsaa altid omtalte Dem med
megen Interesse ... [M2 slutte] ...
Idag vil jeg endnu kun sige, at jeg
med megen Interesse folger Dem,
kjere Skau, paa denne Badereise og er

ke Erindringer fra det deilige Ems og Deres hengivne Sophie« (KB. NKS
de mange smukke Toure, man kan 1727).

H. R. HiorT-LoRENZEN TIL LAURIDS SkAu 1862 2/8.

Kjzre Skau! Slesvig, 2. August 1862.
Lige siden De forlod os!, har der vzret saadan en Uro og Travlhed
hos os, at jeg stadig har maattet opsztte at fuldbyrde mine from-
me Onsker om at skrive lidt til Dem. Nu er der kommen lidt mere
Ro, saa jeg vil nu dog endelig engang takke Dem for Deres Emser
Brev, som jeg modtog midt i Lollfuss, just da jeg med mine Studen-
tergjester, Moller fra Haderslev og cand. jur. Chr. Lund fra Kbhvn.,
begav mig op til Gottorp Slot for derfra at kjere til Dannevirke.
Deres Sen [Peter] fik strax Brevet at lese, saa fra ham har De vel
allerede hert.

Da De jo holder »Fadrelandet«, kan det naturligvis ikke more Dem
at here noget videre om den magelese Tid, vi have oplevet. Jeg vil
jo ikke kunne fortzlle Dem noget nyt og vesentlig, da Ploug selv har
refereret til »Fedrelandet«®. Men at disse Festdage have varet en god
Vzkker for mangen en hernede, der var ifzrd med at glemme, hvor-
ledes glade danske Ansigter see ud, kan De vare vis paa.

Et af de allerbedste Resultater af hint Tog er dog efter min Me-
ning, at Ploug har faaet en Deel at see med egne QDine og at here med
egne Qren, som han for vist ikke har havt megen Anelse om, idet han
har maattet stole paa sine mere eller mindre paalidelige sydslesvig-
ske Referenter og derved mangen Gang er bleven fort i Taaget. Han
har allerede i en Rzkke af udmarket velskrevne Artikler vist, med
hvilken Lethed han har fattet Pointerne, og i den Tone vil han vist-
nok lznge blive ved, revsende, hvad der ber revses, og rosende, hvad
der fortjener det.

Gud veed, hvorlenge Wolfhagen kan holde sig i sin blide
Slummer. Mon han dog ikke engang vaagner? Jeg saa hans glade An-
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sigt 1 Flensborg. Det vidnede ikke om, at Regjeringens Sorger tynger
sterkt paa ham. Man kan ikke sige om ham som om de engelske
Ministre og Statsmznd, at de slide dem op i Statens Tjeneste. Gjor
han det, er det nok i en anden Slags. Tyk og feed bliver han for-
resten derved.

I Flensborg og paa Graasten blev De stzrkt savnet, og man bekla-
gede almindelig, at De maatte sege at gjenvinde Deres Sundhed ved
et tydsk Bad, hvilket Woldike ogsaa fremhzvede i en Skaal for
Dem3. Kryger og K[am]m[er]raad Juhl saa jeg i Flensborg, de,
Frederiksen og Nissen (Claus), samt Godske Nielsen vare, saavidt
jeg ved, de eneste fra hele Haderslev Amt.

Amtmzndene Stockfleth, [Brockenhuus-] Schack, Heltzen og
Johan[n]sen havde sammensvoret sig om ikke at mede, fordi de
ikke vare indbudne — hvilken Latterlighed. Holstein, med hvem de
ovrige dog maa have corresponderet derom, medte selvfelgelig. Han
gjorde hele Studentertouren med og fik som »gamle Holstein« et run-
gende Hurra i Ascheffel. -

I dette Dieblik modtog jeg Deres Brev eller Epistel, jeg veed nzsten
ikke, om jeg tor give det et saa ringe Navn, saa langt og saa interes-
sant som det er. Jeg lob det igjennem i en Fart for strax at kunne be-
svare det, men agter rigtignok siden at lese det ordentlig. Jeg er
skamfuld over, at De har ventet paa Brev fra mig og kan kun sege
min Undskyldning i den megen Travlhed, forst med Studenterne her
og i Flensborg, saa med en Masse i den Anledning udsatte Forret-
ninger.

De skriver, at De ventede Brev fra mig angaaende Festlighederne
i Slesvig og Flensborg. Skjendt jeg ovenfor har antydet, at De vel
havde lest de udferlige Referater i »Fadrelandet«, vil jeg derfor al-
ligevel give Dem et lille Billede deraf, saa godt jeg formaaer det. Det
er jo og muligt, at De ikke har faaet »Fadrelandet«.

Tirsdag Eftermiddag? ankom Studenterne med et Extratog fra
Neumiinster. De havde havt mange Gjenvordigheder underveis, forst
Storm og deraf folgende sterk Sesyge paa Seen, irriterende og dril-
levoren Modtagelse af Kielerne, der besvaredes med taus Foragt, og
aldeles ingen Imodekommen af Jernbanebetjentene, der knap vilde
give dem Extratog, da de vare komne for sent til det ordinaire Mor-
gentog.

Da de nzrmede dem Rendsborg Banegaard og endnu befandt sig
i en trykket Stemning paa Grund af den ubehagelige Behandling i
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Holsten, overraskedes de ved et umaadeligt Hurra. Det kom fra 2
Batailloner danske Jenser, der i Baistroier (uden Vaaben) havde
forsamlet sig der for at kvaege deres af Turnerfesten saarede Hjer-
ter ved Synet af glade Landsmznd. Studenterne vare rerte indtil
Taarer over denne Modtagelse, sprang ud af Vognene og omfav-
nede Jenserne i deres Jubel. Alle de rendsborgske Officerer med deres
Damer vare der ogsaa. De havde arrangeret en Hastverkssexa paa
Banegaarden. Paa Grund heraf saa vi lutter glade Ansigter, da de
kom hertil, og det uhyggelige Indtryk fra Kiel og Neumiinster var
aldeles forvisket.

Enhver Vart forte nu sine Gaster hjem med sig, og efterat vi hav-
de spiist til Middag, samledes vi alle paa Raadhuset, hvor der i den
gamle Stzndersal gaves en ganske deilig Concert, den smukkeste
Musik, der nogensinde har veret hert i Slesvig. Ploug mindede med
Rette om, at det var den Sal, hvori min Fader talte Dansk. Salen var
propfuld,men desvarre saaes nzsten ingen af Borgerne, der under hele
Studenternes Ophold viste en ikke os, men vore Gjzster paafalden-
de Kulde. En Kjobmand i min Nzrhed havde alle 3 Dage sine Vin-
duer betrukne med sort Flor — en zgte tydsk Abekattestreg.

Om Aftenen seilede vi i en Masse Baade over til Haddeby, hvor
der, efter at Dannevirkevolden paa dette Sted var beundret, holdtes
Sexa paa den saakaldte »Markgrafenburg«®, en mystisk Benzvnelse,
der gav Anledning til mange Vittigheder.

Nzste Morgen Kl. 9 samledes vi ved Gottorp Slot og kjerte i Bon-
dervogne fra Bustrup, Dannevirke og Husby en deilig Tour gjennem
Dyrehaven ad en endnu ikke befzrdet Colonnevei® til Dannevirke,
hvor de forskjellige Befzstningsvaerker opvakte almindelig Beundring.
Paa Thyraborg?, en skovbevoxet lille Hoi bagved Volden, holdtes
Kl 1 Sexa, hvor det gik magelost gemytligt til. Tilsidst dandsedes
der med Benderpigerne, der i stort Antal havde indfundet sig fra de
nzrmeste Landsbyer. Om Aftenen var der Bal paa den s[aa]k[aldte]
Stampemelle, et Bevartningssted i Dyrehaven, til Kl. 2 om Morge-
nen, hvor det ogsaa gik meget lystigt til.

Torsdag Morgen kjortes der med frivillige Bendervogne fra A-
scheffel og Brekendorf til de s[aa]k[aldte] Hytten Bjerge, hvor det
hoieste Punkt, Aschberg, besteges. Udsigten herfra er henrivende, og
settes af mange Studenter over Himmelbjerget og Krogkleven i
Ringerige. Om Aftenen forlode Studenterne os og toge med Jern-
banen til Flensborg.
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Her har De en skizzeret Skizze af de 3 uforglemmelige Dage. Skul-
de alt fortzlles, blev jeg aldrig fardig, saameget oplevedes der i den
korte Tid, der for os alle hernede staaer som de skjenneste Dage, vi
have oplevet her i Sydslesvig.

Hvad der dog naturligvis mest af Alt fryder os alle og =rgrer
Tydskerne, er den af Benderne hernede viste Imedekommen. Det
sees idetheletaget bedst paa de holstenske Blade, hvad der baader vor
Sag og opdzkker deres Lognevav, thi dette Punkt er saagodt-
som det eneste, de ordentlig have omtalt, idet de naturligvis insinuere,
at Bonderne ere blevne truede af Embedsmandene til at befordre
Studenterne. Denne Logn er saa infam, at de Kbhvnske Blade end
ikke har vardiget den Svar. Naar De tenker Dem, at Blaunfeldt,
1 hvis Herred Ascheffel ligger, og som dog ellers nok vil vide Be-
sked om, hvad hans Bender foretage sig, aldeles Intet vidste, in-
den Deputationen kom hjem fra Slesvig, hvor den havde fremfert
sit Tilbud for Captain Falkenberg, Comitteens Formand. Her ved
Slesvig har Knudsen naturligvis givet Stedet ved at opfordre sine
Bondefogder til at bringe sligt istand, men der er ikke anvendt
noget overtalende Middel fra hans Side. Derom vidner ikke alene den
Mzngde Mennesker, der medte os paa Thyraborg, men navnlig den
Omstendighed, at de gamle Bonder kjore deres Heste selv, hvilket
de visselig skulde have overladt deres Karl, dersom de vare blevne
tvungne til at give Befordringen.

Dog Festen i Ascheffel overgik langt den paa Thyraborg (fra hvil-
ket sidste Sted i Nzrheden ved Slesvig naturligvis har holdt mangen
en Bonde tilbage, der ellers havde indfundet sig) i Gemytlighed fra
Beboernes Side. Her var i en stor »Diele« indrettet Dandseplads,
smykket med Grent, hvor Studenterne paa Kraft svingede de As-
cheffeler Piger. Fra flere Gaarde overssedes vi med Bouketter af
Bonderpigerne, der havde havt den sindrige Tanke at binde Ribs-
grene i Bouketterne, der derved baade frydede Nzsen og lzdskede
den torstige Gane. Ideen imponerede siensynlig Studenterne ved sin
Nyhed og Snildhed.

Som et Curiosum maa jeg dog fortzlle Dem, at der baade paa
Thyraborg og i Ascheffel af nogle Officerer og Studenter bleve giv-
ne Gjoglerforestillinger som Parodi paa en Turnerfest, ved hvilke en
rundtgaaende Talerken hvert Sted indbragte henimod 50 r. til Ste-
dets Fattigcasse. Ideen var god og gudskelov en @ieblikkets Indsky-
delse. Ellers havde det seet lidt komisk ud. Og da Indsamlingen
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oiensynlig gjorde et godt Indtryk det ene Sted, laae det jo nzr ogsaa
at forsege at vise denne Opmarksomhed det andet Sted, for ikke
at gjore Forskjel.

Flensborgfesten d. 258 var meget smuk og heitidelig. [H. N.]
Clausen holdt en deilig Tale, hvori han saa smaat snzrtede Regje-
ringen for dens Svaghed og bad den soge at ligne Loven. Denne er
magelos imponerende, seet med den rette Folelse. Tydskerne er den
en slem Torn i @iet. Om Aftenen var der en temmelig mislykket
Fest 1 Marieskoven og Dagen efter en efter Sigende szrdeles morsom
Folkefest paa Graasteen, i hvilken jeg dog ikke deeltog, da jeg var
meget trzt af 4 Dages uafbrudte Festligheder. Studentersangfore-
ningen har derimod bevaret baade Stemmer og Krafter til det sidste
og, som jeg baade troer og haaber, vundet mange for den gode Sag
og, som en Referent siger trzffende, »sunget det Danske ind i de
slesvigske Hjerter«. — I Sendags var der en Wiihler- — eller som
den kaldtes — Singer-Fest i Husum, hvorom »Dagbladet« indehol-
der et meget godt Referat, som jeg ikke kan nzgte mig den For-
noielse at sende Dem til Opbyggelse.

Med Deres Tilladelse sender jeg imorgen Deres Brev til Frits, der
saa vil tilstille Peter det. Der maa absolut flere have Gavn deraf end
jeg. Det vidner til min store Glede forst og fremmest om, at De kan
bevare deres uudtemmelige Humeur paa et saa kjedsommeligt Sted.
Derimod gjor det mig ondt at see, at Deres legemlige Befindende
ikke er rigtig godt. Dog Frugterne af en Badereise komme jo aldrig
strax og vise sig forst, naar man vel er kommen hjem og der i no-
gen Tid har fortsat sin Di=t.

Mit Brev er vist ikke meget sammenhzngende, da det er Lover-
dag Formiddag, og jeg hvert Dieblik er bleven forstyrret af Bonder.
Forat Brevet idag kan komme afsted, maa jeg slutte det, da jeg ikke
vil lade Dem vente lzngere paa at here fra mig.

Min Sester Mathilde er i denne Tid i Flensborg hos Thulstrups,
hos hvem hun blev tilbage efter Flensborgfesterne.

Min Kone sender Dem en venlig Hilsen. Hun har det efter Om-
stzndighederne ganske godt. De veed maaskee ikke endnu, at hun
til Vinter agter at formere Husets Befolkning.

Fremdeles Velgaaende i det store Vaterland enskes Dem af gan-
ske Hjerte af

Deres hengivne
Dr. Manicus er bortreist i disse Dage. Hiort-Lorenzen.
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KB. NKS 1727.

1 Skau havde besegt Hiort-Lorenzen
pd vej mod Bad Ems.

2 »Fadrelandet« 1862 25/7, 28/7 og
31/7.

3 Se: Lorenzen til Skau 1862 1/8, note
4.

4 1862 22/7. Studenterne sejlede fra

Kbh. til Kiel og tog derfra med to-
get over Rendsborg til Slesvig.

5 Hedeby.

6 Nu: Kolonnenweg.

7 Ogsa kaldet: Borgevold, Burgwall.

8 I anledning af afsleringen af Isted-
loven.

Laurips Skau TiL FREDERIXK LORENZEN 1862 10/8.

Ems, den 10de Aug. 1862.
Jeg skylder Dig Tak for Dit venlige Brev af 1ste d[enne] M[aa-
ned] ligesom ogsaa Sophie for hendes indlagte Billet.

Det er til en vis Grad overfledigt at skrive idag, idet jeg vanske-
ligt kan fortzlle noget Nyt, men hvad skal man hitte paa, kjzre
Fritz! naar det regner udenfor? Det er saaledes mere for Tidsfor-
driv, at jeg henkaster nogle Linier paa Papiret, og kan det blot lyk-
kes mig at skrive saaledes, at Du ikke falder i Sevn under Lzsnin-
gen, vil jeg vare veltilfreds.

Brondgjzsterne begynde nu sterkt at svinde hernede, og der er vel
neppe 2/3 af det Antal, som der var, da jeg idag for 3 Uger siden
ankom hertil. Fleertallet er fra Frankrig, og der tales for Tiden meest
Fransk, hvilket i Grunden er mig kjzrere end det tydske Kragemaal,
da hiint klinger mere melodisk. Af Russere og iszr af Polakkere er
her ogsaa en Deel endnu, og disse tale i Almindelighed ogsaa Fransk.
Uagtet jeg ikke forstaaer noget deraf, kan jeg dog godt finde mig
i at here derpaa, fordi Franskmendene dog ikke tage Munden saa
vemmelig fuld som Tydskerne, og fordi de Sidstes Ordgyderi kan
bringe skikkelige Folk af enhver anden Nation til Fortvivlelse. At
jeg herved nzrmest tznker paa de Studeerte, folger af sig selv. Det
er da ogsaa lykkedes Tydskerne at isolere sig. Ingen af de andre Na-
tioner synes at ville indlade sig med dem, og man kan til Ned und-
tage det hoieste tydske Aristokratie, som imidlertid da ogsaa maae
opofre Modersmaalet og — tale Fransk!

Den eneste Nation, der synes endnu at have lidt Veneration for de
tydske Lerde, er den Svenske, hvilket gjer mig ondt at legge Mear-
ke til. Her har vzret mange Svenske, navnlig Geistlige, og disse sy-
nes formelig at vare erobrede af tydske Superintendenter eller lig-
nende Kjeltringer, der ganske vist gjer Cour til Svenskerne — for-
modentlig, fordi de Sidste hyppig have pryglet dem, da dette jo
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complet vilde ligne den tydske Natur — og Svenskerne lade sig til-
syneladende bestikke af dette Courmageri.

En anden Observation, som jeg har gjort, er den, at de Svenske og
Norske ere mere Fremmede for hinanden end Englendere og Fransk-
mend og hilse neppe paa hinanden, hvorimod Nordmzndene sie-
blikkelig slutte sig til de Danske som Landsmznd og Venner. At
Sproget her har en vasentlig Andeel, er vistnok utvivlsomt, men det
er ikke og kan ikke vzre det eneste. Naar man taler med Nordman-
dene, der ofte paa den ydre Skal ere noget kolde og haarde, men
som have stor indre Varme, mzrker man snart, at Unionen med
Sverrig kun er en Forstandssag, medens Forbindelsen med de Danske
er en Hjertesag. Sligt opdages allerlettest, naar man er i Udlandet
og undergivet den fzlles Skjzbne at vaere blandt »Fremmede«. Det
Svenske Aristokratie slutter sig nzrmest til det Franske, tildeels
ogsaa til det Polske, men mindre til det Tydske og da kun gjennem
det franske Sprog.

Endelig er her en Mzngde Brondgjester fra Finland, der paa en
paafaldende Maade sege de Danske og helst slutte sig til dem. Jeg
talte forleden med en finsk Provst, der er her med Kone og 4 voxne
Senner, om dette Phznomen, og han sagde mig, at han troede, det
kom deraf, at Danskerne vare det eneste fremmede Folkefzrd, der
ubetinget og uden Undtagelse kom dem imede med Inderlighed og
Hjertelighed, og derhos tilfsiede han ogsaa, at Finner og Danske
vare lige enige om at have et Horn i Siden paa Tydskerne. Jeg kunde
forstaae paa ham, at Tydskerne i Finland som overalt, hvor de
komme, bore sig ind og ville tilliste sig Embeder og derefter paa
szdvanlig Viis propagere i national Henseende med deres Weltspra-
che — alias Kragemaal. Denne Opdagelse var egentlig ny for mig.

Den bekjendte polske Greve Zamoiski — Formanden for de saa
bekjendte polske Landboforeninger, der have spillet en saa fremra-
gende politisk Rolle i de senere Aar — er her med Familie. Det er
ikke lykkedes mig at komme til at tale med ham, skjendt vi spise i
samme Hotel ved Table d’hote. Derimod har jeg talt med hans Da-
mer, der ere meget vakkre. Han synes at kunne vare 50 Aar, er om-
trent paa min Hoide, med et energisk og udtryksfuldt Ansigt, hvori
dog nogen Kummer synes af og til at kunne leses. En hei Grad af
Alvor er Hovedudtrykket i hans Ansigt. Datteren, der er en hei
Brunette med et gledende Udtryk, gjorde mig den Kompliment at
sige, at jeg havde en paafaldende Liighed med hendes Fader. Om det
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er sandt eller ei, vil jeg lade staae ved sit Verd. I Hoide, Alder og
Figur troer jeg nok, det var sandt.

De fleste Danske ere nu bortreiste, og Resten knibe af paa Ons-
dag med Undtagelse af en Bankdirecteur fra Sct. Croix, der ogsaa er
Dansk, men saa svagelig og nerveus, at han ikke tor reise hjem alene.
Da han ankom samtidig med mig, komme vi vel til at reise hjem
sammen, og jeg har lovet ham ikke at forcere Hjemreisen stzrkere,
end at han kan holde ud at felge mig, og navnlig ikke reise om Nat-
ten.

Jeg har skreven til Fiedler og foreslaaet ham at komme herned
og hente mig!. Han skal nemlig til Slesvig i de sidste 10 Dage af
August, og det kunde netop passe, naar han var her nogle Dage, saa
at vi endda kunde komme tidlig nok til Haderslev for at afgjore
hans Forretninger dersteds. Der er imidlertid endnu intet Svar ind-
leben fra ham, saa jeg altsaa ikke veed, hvad det bliver til.

Den 22de Aug[ust] kan jeg muligviis reise herfra, men jeg skal
desverre herned nzste Aar igjen. Et Halsonde af den Natur som
mit, sagde Dr. Franque mig igaar, bliver sjeldent eller aldrig hevet
ved eet Aars Brondkuur. Derimod antog han, at jeg nok i Vinter
eller rettere henimod Mortensdag vilde faae Stemmen til fuld Raa-
dighed, naar jeg er lidt forsigtig, og naar jeg dernzst kom nzste Aar
igjen, kunde faae Halsen fuldstzndig kureret. Dette er nu altsammen
godt nok, men hvor skal Pengene komme fra til slige Badereiser,
netop paa en Tid, da Bornene koste saameget, og da ovenikjebet Pe-
ters Militzrtjeneste forestaaer, hvor der jo burde leies en Soldat
for ikke at rive ham ud af hans Carriere? Dette er en evig Kilde til
Uroe for mig og volder mig mangen sevnles Nat. Saalznge Bornene
koste 14 a 1500 rd. aarlig, er det en Umulighed for mig at faae
mere tilovers eller at kunne gjere Offre paa mig selv.

Jeg kan i Grunden ingen Forandring til det Bedre mzrke, og blot
Stemmen synes at vinde noget i Klarhed. Hosten er derimod snarere
varre end bedre, og saalenge denne ikke gaaer bort, kan Devheden
paa det ene Ore efter Lzgens Sigende heller ikke blive hzvet. Der er
saaledes kun lidet Opmuntrende for mig, og jeg har al min Aands-
livlighed og Friskhed behov for ikke at synke sammen under Vzg-
ten af disse Betragtninger.

Ved Siden heraf har jeg i sidste Uge havt Zrgrelse og aandelig
Overanstrengelse af en anden Art, hvilket jeg jo mindst af Alt bur-
de have, medens jeg opholder mig her.
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Forinden jeg reiste, expederede jeg en Ansegning for Schroeter
til Finantsministeriet ang[aaende] en Forandring af hans Afdrag
paa Mellen?, som jeg mundtlig forberedte i Terminen i Kjbhvn., og
paa hvis Udfald jeg folte mig sikker. Jeg fraraadede imidlertid Mel-
leren at lade Ansegningen afgaae for i Slutningen af August, deels
fordi det er Ferietid, da Ministerialembedsmandene hyppig reise, saa
at let Een med Sagen ubekjendt kan komme til at forfuske og for-
dzrve den ved Referatet til Ministeren; deels navnlig, fordi Konfe-
rentsraad Johnsen, som var den, man skulde stole paa i denne Sag,
netop vilde reise i Slutningen af Juli, og saaledes vor bedste Stette
let kunde vzre borte; deels endelig, fordi min Reise forestod, og det
var langt bedre, naar jeg var hjemme for det Tilfzlde, at Resolutio-
nen skulde falde hurtig og ikke vare efter @nske. Men Du kjender
jo nok Schrieters Ilterhed. Han var utaalmodig, og jeg maatte alt-
saa forst gaae til Stockfleth for at sikkre os ham og dernast skrive
Ansegningen og overlevere den til Amtmanden. Dette skete Dagen
for min Afreise.

Amtmanden [Stockfleth] — stolende sagtens paa min Fravarelse
— forfusker nu Sagen ved i sin Erklering at indblande Damgrand-
sesporgsmaalet og forseger at benytte Schroeters Forlegenhed til at
aftvinge ham en Anerkjendelse af de urimelige og urigtige Grzndser,
som Huusfogden [Heuckendorff] vilkaarlig har sat, og som Stock-
fleth har veret dum nok til at anerkjende.

Resolutionen er nu ikke efter Dnske, skjendt den indremmer en
Deel af, hvad Schréeter har ansegt om. Min Frygt viste sig grun-
det med Hensyn til Johnsens Fravzrelse. En med hele Sagen ube-
kjendt Fuldmagtig refererede den for Ministeren, og det vil koste me-
gen Uleilighed at faae Sagen i rigtig Gznge igjen. Saaledes er nu i
Korthed Sammenhengen. Men nu sender Schrdeter mig baade Re-
solutionen og samtlige Acter i Sagen herned til Ems og forlanger,
at jeg her skal bearbeide den, skrive Erkleringen, som er affordret
ham, privat skrive til Ministeren o.s.v.

Skjendt Sagen godt kunde ligge, til jeg kom hjem, har han dog
ikke Taalmodighed dertil. Jeg veed jo godt, at han er et ustyrligt
Menneske, naar Sligt indtrzffer, og at det ikke er godt at veare i
Huset, saalznge denne Krisis varer, og dette Hensyn gjorde, at jeg
i denne Uge har anstrengt mig over Evne for saavidt gjerligt herfra
at tage Braaden fra Resolutionen.

Men jeg tilstaaer, at det er lenge, siden jeg har veret saa vred paa
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Molleren som over dette. Jeg har nu i 7 a 8 Aar havt stadig Plage
og Uvillie fra mangfoldige Sider® for hans Anliggenders Skyld og
gjort Herkules-Arbeider for at bjerge ham, men at blive forfulgt af
disse indviklede Sager i Hjertet af Tydskland, hvor jeg som en La-
zarus ligger ved et Bad og netop skulde have Roe, dette er dog vel
galt og hensynslast imod mig. Jeg skjelder jo ogsaa ud — men gjor-
de alligevel, hvad han forlangte! Dette har imidlertid trzttet og ud-
mattet mig mere, end jeg havde troet. Man er mat nok af Curen alli-
gevel, saa der ikke behaves Extraangreb paa Cadaveret.

Nu er jeg kjed af at male mere dennegang. Hils Din Kone og
Sophie venligst fra mig. Jeg bestrzber mig for at kjede mig med al
den Anstand, der er mig mulig, og ligesom Modet ikke har svigtet
mig hidtil, saaledes haaber jeg ogsaa, at Humeret fremtidig skal bli-
ve holdt oppe af Din heng[ivne]

Laurids Skau.

Siig Sophie, at jeg kun endnu har taget 2 Bade og agter kun at tage
ialt 2 eller 3 endnu.

KB. NKS 1725.

1 Smlgn.: Lorenzen til Skau 1862 1/8.
2 Se: Skau til Lorenzen 1862 29/8.

over Finantsministerens Motivering
af Damsagen. Man troer nu, at denne

3

Laurids Skau havde 1858 17/8 en
artikel om »Mollesagen« i »Danne-
virke«. Den gav anledning til redak-
tionelle bemzrkninger og en ny arti-
kel »Mollesagen« 1 »Dannevirke«
1858 18/8, som 1858 25/8 blev be-
svaret af Skau med artiklen »Lidt
Mere angaaende Mellesagen og Pri-
vilegievesenet«. Den gav 1858 4/9
anledning til en indsigelse fra »Flere
Beboere i Nordslesvig«. — Se ogsd J.
P. Friis, Ejsbel, til Skau 1862 12/2:
»Herovre er der almindelig Glade

kjedelige Sag endelig vil gaa til Hvi-
le for en lang Tid. Det skulde da
vaere, at Du — hvad der er dem, der
troer, for Schroeters Skyld — ved Be-
handlingen af Spergsmaalet vil ar-
beide hen til at faa Dammen solgt,
men vil Du tage imod et godt og op-
rigtigt Raad: saa lad veare, thi det
kunde vare, at Schroeters Fordeel
kuns blev lille, hvorimod Du vilde
vere sikker paa — Du kan dreie det,
som Du vil - at heste Utak« (KB.
NKS 1727).

Laurips Skau TiL H. R. HiorT-LORENZEN 1862 11/8.
Kjzre Rudolf!

Ems, den 11te Aug. 1862.

Jeg skylder Dig Tak for Dit udferlige Brev angaaende Festligheder-
ne derhjemme!. Havde jeg end i Aviserne lzst en Deel, er dog en
Beretning af et Qienvidne altid kjerkommen. Jeg sztter nu Festlig-
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hederne i Slesvig langt heiere og anseer dem i Lengden for betyd-
ningsfuldere end dem ved Flensborg. Navnlig har det i haieste Maa-
de forbauset, at Studenter og Bonder kunne fraternisere med hinan-
den, og at de sidste endog leverede Vogne, saa at der kunde holdes
Folkefest paa Hiittener Bjerge. Jeg kan ikke blot see Forbauselsen 1
de tydske Aviser, men endog mzrke den her i Ems, idet her er en
Deel Nordtydskere, som ret godt kjende vore Forhold, og med hvil-
ke jeg nu og da passiarer lidt.

Folgerne lade sig slet ikke beregne, thi hvo kan f. Ex. sige eller
forudsee, hvorvidt Benderpigerne kunde have Lyst til paany at faae
en Svingom med de lystige Studenter? Det er den rigtige Taktik at
fore Krigen midt ind i Hjertet af Fjendens Land. Kun stedse mere
sydpaa — indtil Eideren, saaledes bor det vare.

Af Nyt kan jeg jo ikke fortzlle Stort, da jeg skrev temmelig ud-
forligt sidst. Brendgjzsterne ere nu nzsten svundne ind til Halvdelen
af dem, der vare her ved min Ankomst. Der tales nu nasten ude-
lukkende Fransk, da Fleertallet af de Fremmede ere fra Frankrig.
Fra Polen og Ungarn er her vistnok endnu en Deel, men disse tale
ogsaa meest Fransk og kun nedig Tydsk. Det morer mig rigtigt at
see Tydskerne formelig isolerede midt i deres eget Land. De Fremme-
de ville siensynlig ikke have med dem at gjore. Saalenge der vare
rigtig mange Svenskere her, var der dog een Nation, som fraternisere-
de med dem, thi det gjor mig ondt at have bemzrket, at navnlig de
Svenske Geistlige vare Busenfreunde med de tydske, navnlig en Deel
Superinten[den]ter og lignende tydske Kjeltringer, medens de -
Svenskerne — aldeles oversaae Nordmzndene og neppe hilsede paa
dem. Nordmendene sluttede sig derimod stedse sammen med de
Danske, som Kjod af eet Kjod og Blod af eet Blod. Forbindelsen
med Sverrig er for Nordmzndene kun en Forstandssag, medens For-
bindelsen med os Danske syntes at vere dem en Hjertesag.

Jeg bor nu ikke undlade at bemzrke, at Tydskerne gjorde vold-
somt Cuur til Svenskerne — ikke de svenske Aristokrater, som tale
Fransk og slutte sig til de franske og polske Magnater — og formo-
dentlig kommer dette deraf, at Svenskerne saa hyppig have pryglet
Tydskerne, hvilket er det bedste Middel til at blive gode Venner
med dem ligesom med Hundene, hvilke Tydskerne i dette Punkt lig-
ne.

Men alle andre Nationer indlod sig ikke med Tydskerne uden
Nedvendighed, og man behsver sandelig ikke at bruge lang Op-
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marksomhed for at see, at de ere foragtede af Franskmend og En-
gelskmznd og forhadte af Ungarer, Polakker, Danske og deelviis
ogsaa af de Norske. Endog Finnerne kunne ikke fordrage dem, for-
di de ogsaa der bore sig ind i Embeder og derefter propagere for de-
res »Weltsprache« ligesom overalt, hvor de komme. Dette fortalte
mig en Provst fra Finland, der var her med Kone og 4 voxne Sen-
ner. Merkverdigt nok sluttede Finnerne — af hvilke her har varet
mange — sig nzrmest og helst til os Danske. Provsten angav som
Grund, at de Danske ubetinget og under alle Forhold havde viist
dem meest Hjertelighed og Imedekommenhed, og dette var ikke blot
her i Ems, men overalt, hvor de paa deres Reiser havde opholdt sig
og havt Leilighed til at treffe sammen med Danske.

Af mere bekjendte Personligheder fortjener at nzvnes Grev Za-
moiski, den bekjendte Formand for de polske Landboforeninger, som
have spillet en saa betydelig politisk Rolle i de senere Aar. Jeg har
ikke varet saa heldig at komme til at tale med ham, skjendt vi spi-
se ved samme Table d’hote. Derimod har jeg havt Leilighed til at
tale med hans Damer, som ere meget vakkre. Han seer ud til at
kunne vzre 50 Aar, er paa min Heide med et meget alvorligt An-
sigt, der stundom viser et Udtryk af Kummer.

Den 22de Aug. tznker jeg forelebig paa at reise herfra. Jeg bliver
tilsidst ganske alene Dansk tilbage, da alle Landsmand i denne Uge
gaae bort, og dette vil jo blive haist kjedsommeligt.

Jeg kan desvarre ikke spore nogen Virkning af Curen endnu. Ho-
sten er ikke aftagen, og i det Hele er jeg omtrent, som da jeg kom
herned. Stemmen er maaskee noget bedre, og dette er da ogsaa den
eneste Bedring, jeg kan mzrke. Jeg har jo endnu 10 Dage tilbage,
men om disse ville vise Bedring, er jo endnu skjult for mig. Lazgen
sagde mig igaar, at han ikke tvivlede paa, at jeg vilde blive kureret,
men forst ved at fortsztte Curen nzste Aar! Det var jo en deilig
Trost. Imidlertid meente han, at jeg om en Maanedstid vilde spore
god Virkning af denne Cuur, saa at jeg uden Vanskelighed skulde
kunne klare min Gjerning i det forste Aar, og ved at gjennemgaae
Curen naste Aar haabede han, at Halsondet skulde vare aldeles he-
vet.

Jeg er nu tret af at skrive, idet jeg har skreven to Breve foruden
dette, nemlig til Din Broder Fritz? og til Hjemmet. Tag derfor til
Takke for denne Gang og hils Din Kone, paa hvem jeg godt kunne
see, at hun vilde formere Familien i Lobet af Sommeren. Er Mathil-
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de kommen tilbage, da hils ogsaa hende. Skulde Du trzffe K[a]m-
[mer]h[e]r[re] Holstein, da formeld ham min Kompliment, og be-

var i venlig Erindring Din hengivne

Laurids Skau.
Velb[aarne]
Hr. Herredsfoged Hjort Lorenzen i Slesvig.
KB. NKS 1725.
1 Hiort-Lorenzen til Skau 1862 2/8. 2 Skau til Lorenzen 1862 10/8.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1862 15/8.
Kjere Skau. Skjelsker, den 15. August 1862.

Ret megen Tak, fordi De saa tidt skriver mig til. Jeg maa sandelig
meget paaskjenne, at De, som har saa mange at skrive til, kan gle-
de mig med saa jevnlige Breve.

Det er jo slemt, at Kuren endnu ikke har havt bedre Resultater og
dobbelt slemt, at De maa til Ems den nzste Sommer igjen. Jeg kan
godt forstaae, at De kan vzre bekymret over de store Udgifter, dis-
se Badereiser medfere for Dem netop i disse Aar, som med Hensyn
til Sennerne krzve saa mange Udgifter, men naar De skriver, at det
koster Dem sovnlese Naztter, da maa jeg rigtignok sige, at jeg er
overbevist om, at dem er Sygdommen Skyld i, thi jeg er vis paa, at
De, som har klaret saa mangfoldige gjennem ganske anderledes be-
tenkelige Forhold, aldrig vil kunne tvivle om Deres gamle Talent til
Finantsoperationer, saa meget mere som det jo dog kun er et be-
grendset Antal Aar, hvor der vil gjeres saa store Fordringer paa
Deres Pung.

At Melleren [Schroeter] ikke har ladet Dem faae det Otium, som
er Hovedsagen ved hele Kuren, men neder Dem til at tage fat i de
Forretninger, fra hvilke De netop er flygtet, gjer mig meget ondt.
Det burde staae klart for ham ligesaavel som for os andre, at Deres
Person og Deres Krzfter ere ganske anderledes kostbare end, at der
maatte offres noget deraf for en enkelts private Interesser.

Dagens Thema er, som De vel kan vide, det desvaerre strandede
Forseg paa at faae Carl Moltke til at overtage den holstenske Mi-
nisters Portefeuille!. Endnu for faae Dage siden ansaae man det for
temmelig paalideligt, at han vilde gaae ind derpaa, og hele Landet
vilde have takket ham for denne Beslutning, men pludselig igaar seer
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jeg, det Hele er strandet, og Gud maa vide hvorpaa. Jeg nazrer al-
deles ingen Tvivl om, at det vilde have vzret til stor Gavn ikke
blot for Roligheden i Holsten, men ogsaa i Slesvig, om Carl Moltke
havde grebet fat med sin Jernhaand. Jeg troer, at det netop i dette
Jieblik, hvor Toilerne ere slappere end nogensinde for, vilde gjore
en aldeles knusende Virkning, om Carl Moltke tog fat, men desver-
re faae vi ikke dette gledelige Skuespil at see, og hvorfor er det
Hele roget i Lyset? Jeg er vis paa, De siger af Dumhed. Man har
ikke forstaaet at gribe Sagen an, som den skulde med en Mand som
Carl Moltke. Det siges for vist, at man var enig om Hovedprincip-
erne; ellers havde man jo heller ikke kunnet falde paa Combinatio-
nen. Deri ligger altsaa eo ipso, at Sagen er strandet paa Lapperierne.
Hvori de have bestaaet, giver naturligvis Gisningerne en meget vid
Mark, men »Dagbladet« vil vist maaske allerede idag oplyse hele
Comedien.

Denne Begivenhed har aldeles absorberet, hvad der ellers er pas-
seret, og derved er intet tabt, thi Skandalerne i Sydslesvig? ere alt
andet end opbyggelige at tznke paa. At Politimesteren i Tonning
maa give efter for Pobelens Fordringer og slippe ud, hvem han en-
gang har taget ved Vingebenet, er dog altfor pjaltet til, at man gider
tenke derpaa. Rudolf skrev mig til forleden Dag og fortalte, at Tyd-
skerne vare meget krye. Ja, endog 1 Byen Slesvig havde de pravet
paa at synge Slesvigholstein, haane Embedsmznd etc., men der var
de jo rigtignok kommen meget daarligt fra det.

I Familielivet er der den Nyhed at berette, at min Svigerinde,
Magdalene Muus, er bleven forlovet med Dr. Ruge, hvem De vist
har seet hos mig en Aften og maaske ogsaa paa Gl. Vartou. Det er en
meget dygtig ung Mand. Chemi er hans Hovedfag, og han er den
mest kvalificerede til Lektorposterne i dette Fag, hvoraf der er 4 a
5 1 Kjebenhavn. Hans Sester er i disse Dage bleven gift med min
Svigerfaders Associé, Grosserer Nagel.

Mathilde er 1 denne Tid i Flensborg hos Capitain Thulstrups og
deltager meget livlig i den flensborgske Selskabelighed. Hun har ve-
ret til en stor Diner paa 24 Personer hos [de] Meza, til Bal paa
Bellevue, som Schéller, Rosen og Woldike havde arrangeret meget
pragtfuldt, og til forskjellige Feter i Marieskov. Hun gjorde ogsaa
forleden en lille kort Tour med Thulstrup og hans Kone til Haders-
lev paa 24 Timer og traf alt vel.

Vi ere meget vel forneiede med Opholdet her i Skjelskor. Paa
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Borreby have vi gjort Visit og ere inviterede derud til paa Sendag.
Damerne ere ganske szrdeles vakkre. Castenskjold er jo en ganske
original Mand. Jeg syntes dog meget godt om ham. Der er under den
haarde Skal, han omgiver sig med, noget meget godmodig. Gaarden
har det interesseret mig meget at see. Hele det Terrain, hvorpaa den
ligger, har jeg havt Leilighed til noie at studere, og jeg er kommen
til den Erkjendelse, at vore Forfedre have havt et magelost Greb
paa at benytte Terrainet.

I Begyndelsen af September drager jeg med hele den mig under-
lagte Afdeling over til Fyn for der at begynde Opmaalingen. Vi
tage rimeligvis fat paa Omegnen af Nyborg. Min Kone og Sophie
drage imidlertid ikke med til Fyns Land, men vende tilbage til
Gamle Vartou for der at nyde Resten af Sommeren, som her i
Landet har veret alt andet end heldig. Idag have vi imidlertid en af
de faae smukke Dage, og vi benyttede den til en Skovtour til Tuse
Molle med Kjebmand Nagels Familie. Jeg faaer endnu kun Tid til
at sende en venlig Hilsen fra min Kone og fra Sophie og de aller-
bedste Dnsker om, at Slutningskuren maa vzre heldigere og gavnli-
gere for Dem end Begyndelsen. En lykkelig Hjemreise gnskes Dem
af

Deres hengivne

KB. NKS 1727 Frits Lorenzen.

1 Smlgn.: Fiedler til Skau 1862 10/8: det meget tvivlsomt, om man skal

»Carl Moltke er kommen til Kbhvn.,
og der underhandles, saa siges, med
ham om [at] overtage den holsteen-
ske Portefeuille. Skulde dette vare
Tilfzldet, saa er det ufeilbarlig paa
Basis af Holsteens Ikkeudsondring,
thi kjender jeg ham Ret, saa opgiver
han vist ikke sin gamle Kjephest,
Heelstaten. Han har engang paa mit
Sporgsmaal, hvorfor han ikke vilde
tage den holsteenske Portefeuille,
svaret, at han kunde ikke, fordi det
vilde see ud som en Udfordring eller
Stridshandske kastet til hans Lands-
bern, som havde forfulgt ham, thi
Enhver vidste, at fik han Magten,
vilde han regere. Gud veed, om han
i Nizza er kommen til anden Erkjen-
delse. Jeg troer det ikke og finder
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love sig Noget af hans Gjenkomst
mere end, at han vilde give Holste-
nerne Riis« (KB. NKS 1727).

Skau til Fiedler 1862 12/8:

»Hall har jo nu i lengere Tid under-
handlet med Carl Moltke om at over-
tage Gouverneurposten over Holsteen,
med en til Kongl. Magt grzndsende
Myndighed. Men efter hvad jeg he-
rer, ere Underhandlingerne forelebig
standsede, Gud veed, af hvilken
Grund. Han vilde vere den rette
Mand til at tumle Holstenerne og
neppe ubehagelig for Udlandet. Jeg
herer nu, at Scheele er ankommen til
Kjbhvn., hvilket ikke er noget godt
Tegn. Han vil vistnok helst selv vare
Gouverneur, men dette vilde jo vere
splittergalt, skjendt han just ikke

Danskernes Historie



mangler Dygtighed. Men han er alt-
for forhadt af Lederne til for Tiden
at kunne bruges. Paa Grund af hans
Had til Ridderskabet vilde han el-
lers i visse Maader ikke vare ilde«
(RA. Fiedlers arkiv).

fest i Husum fandt der tyske demon-
strationer sted. 1862 27/7 havde 500
demonstranter fra Rendsborg opholdt
sig i Husum, og urolighederne for-
plantede sig videre til Frederiksstad
og Toénning.

2 I forbindelse med sommerens sanger-

Laurips Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1862 19/8.

Kjere Fritz! Ems, 19de Aug. 1862.

Dit kjerkomne Brev af 15de d[enne] M[aaned] modtog jeg igaar,
og da jeg ikke har noget at bestille, kan jeg ligesaagodt anvende Ti-
den til endnu engang at tilskrive Dig herfra.

Jeg afreiser forresten den 21de Aug[ust], men reiser langsomt,
deels, fordi Lzgen synes at enske det og navnlig mener, at jeg ikke
ber reise om Natten, deels ogsaa paa Grund af, at jeg faaer en sva-
gelig Mand paa Slzbetoug, den eneste Danske, som foruden mig
endnu er tilbage her i Ems.

Det er en Bankbestyrer Haagensen fra Sct. Croix, der har faaet
sit Helbred edelagt i Vestindien og nu lider af Asthma og Gud veed
hvad mere. Han er nervesvag og engstlig, saa at han ikke ter reise
alene, og jeg vil ikke lade en Landsmand i Stikken midt i Tydskland,
hvormeget end hans Folgeskab vil genere mig. Vi vente at ankomme
til Kiel paa Sendag, og han skal da samme Aften med Dampskibet
til Korser. Muligviis folger jeg med ham heelt til Kjbhvn., da jeg
dog skal toure omkring en halv Snees Dage alligevel, forinden jeg
maae paabegynde min szdvanlige Gjerning 1 Hjemmet. Dette er
dog afhengig af et Brev, som skal trzffe mig i Hamborg, fra Fied-
ler, hvori Tiden for hans Ankomst til Haderslev er fastsat, til hvil-
ken Tid jeg ogsaa vil vare der. Hvis hans Ankomst er udsat til om-
trent 30. Aug., tager jeg vistnok paa nogle Dage til Kjbhvn. og pas-
serer altsaa Korser den 25de om Formiddagen og kommer tilbage
fra Kjbhvn. med Morgentoget den 30te Aug. for at gaae med
Dampskibet directe til Haderslev. Her har Du saaledes min »fore-
lebige« Reiseplan, der naturligviis forudsaztter, at intet Uheld gjor
mig en Streg i1 Regningen.

At jeg er noget bedre, end da jeg reiste herned, lader sig ikke nzg-
te, men nogen Hoste har jeg endnu, og Stemmen er heller ikke klar.
Heller ikke kan jeg hore med det ene Ore, hvilket staaer i Forbin-

643

Danskernes Historie



delse med Halsen og ikke bliver bedre, for Hosten herer op. Dette
sagde baade Lzgerne i Haderslev og Dr. Franque her, men ingen af
dem befrygter, at dette Onde skulde vare varig. Ievrigt er jeg saa
frisk og rask som nogensinde tilforn, men blot noget magrere, hvil-
ket sagtens folger af Dizten, thi jeg har ondt ved at nzre mig ved
den Kost, som her bydes. Dette evige Ferskmad og bestandig det
Samme, kan jeg ikke fordrage, saa jeg spiser nasten Ingenting.
Smer faaer man jo heller ikke, og jeg skal saaledes ikke hjzlpe paa
det Ovrige ved Smarrebred. Endelig er jeg kjed af dette tydske Kra-
gemaal, saa jeg ikke gidder talt til eller med Nogen, blot af denne
Grund.

Det er jo vistnok i »@ieblikket« slemt, at Carl Moltkes haarde
Haand ikke kommer til at hvile paa Holstenerne!, og jeg tvivler
ikke paa, at man i Almindelighed vil ansee dette for en Ulykke. Jeg
er dog noget 1 Tvivl om, hvorvidt man er befaiet til at see nogen
egentlig Ulykke i, at Forsoget med ham strandede. Megetmere fore-
kommer det mig, at man maaskee kan anvende Ordsproget: »Ilde
gik det, og vel var det«. Man behaver nemlig ikke at tvivle om, at
han aldrig traadte ind i Regjeringen undtagen paa Basis af det kras-
se Heelstatssystem, og at han mindst af Alt vilde finde sig i en
deelviis Udsondring af Holsteen. Men nu har man over hele Lan-
det i flere Aar skreget efter en storre eller mindre Udsondring af
Holsteen-Lauenborg, og Ministeriet synes endelig at vare trykket
over i denne Retning med en lille Heldning til den skandinaviske
Side. Skulde nu dette opgives? Eller skulde man paany begynde paa
den skrappe Basis af Kundgjorelsen [af] 28. Jan. 1852 blot for at
have den wieblikkelige Forneielse at see Holstenerne faae torre
Prygl?

1852 var det den forberedte Kundgjerelse af 28. Jan. 52, der ja-
gede Forbundstropperne ud af Holsteen og flyttede os Toldgrendsen
til Elben — et af de storste Misgreb fra vort? Synspunkt, der er
skeet siden Krigen. Skulde vi nu juble ved at begynde det samme
Spil forfra, blot for den stakkede Fornaielse at see Holstenerne ly-
stre? Der forekommer mig ikke at vare stor Logik og Consekvence
heri.

Carl Moltkes Optagelse i Ministeriet er Halls og hele Eidergrand-
sesystemets Falliterklzring, og over et saadant Resultat kan jeg ikke
see nogen Grund til at vere glad. Du seer heraf, at jeg har min
egen Mening i disse Sager. Rimeligviis er jeg for Tiden lidt ene-
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staaende, men neppe lengere end, til Folk har summet sig lidt paa
Tingen. At udtale denne min Mening heit i dette Dieblik er vel
ikke raadeligt, men det vil ikke vare lenge, inden Omslaget kom-
mer.

At det gaaer maadeligt i Sydslesvig, er jo ikke andet end, hvad
man kunde vente. Enten skal Slesv[ig-]Holstenerne regjeres, eller de
vil regjere. Da nu Wolfhagen lznge har ladet dem gjore det sidste og
undladt det Forste, kan man jo ikke undre sig over Resultaterne.
Hvorfor kaster man ikke en Battaillion ind i Tenning og lader Byen
underbolde den til Ordenens Opretholdelse, siden Borgerne ikke selv
vil? Dette vilde Carl Moltke gjere, hvis han var Minister.

Til Magdalene Muus’s Forlovelse gratulerer jeg. Hendes Forlove-
de, Dr. Ruge, kan jeg ikke rigtig mindes. Imidlertid veed jeg nok, at
jeg har veret sammen med ham, og naar jeg seer ham, kjender jeg
ham sikkert nok. Fra Schroeter havde jeg Brev igaar®. Han for-
teller mig om T[h]ulstrups og Mathildes korte Nervarelse i Ha-
derslev. Thulstrup og Kone skulde jo have logeret hos Salicaths, hvis
ikke et lille Pigebarns Ankomst® havde forhindret det, men Jorde-
moderen lader sig ikke afvise.

Der er kun tynd Morskab for Din Kone og Sophie ved at ligge
paa Landet i Sommer — eller rettere iaar, thi Sommer har det jo ikke
veret i Danmark. Hernede have vi i Aug[ust] havt Middelvarme
og mild Luft, fra 13 til 23 Grader. I Juli var der nogle hede Dage,
da man neppe kunde rore sig for Varme. Om Aftenen er det dog i
Regelen keligt, og jeg gaaer sjelden ud efter Kl. 9, da man let paa-
drager sig en Forkolelse, som jeg er meget bange for. Det er iov-
rigt underligt nok, at den milde Luft ikke virker mere positivt paa
min Stemme. Det var ligesom begyndt at svinde med Hezsheden,
men siden er det bleven staaende paa samme Punkt uden kjendelig
Forandring. Badegjesterne svinde nu betydeligt, og de enkelte Nyan-
komne kunne langtfra udfylde de tomme Pladser.

Lad det nu vare nok af dette Vrovl for dennesinde. Hils Din

Kone og Sophie venligst fra Din hengivne

Laurids Skau.
Velb[aarne]
Hr. Capt[ain] Lorenzen, p.t. Skjelskor.

KB. NKS 1725.
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1 Carl Moltkes forhandlinger med C. til begge to, saa kunde man da mu-
C. Hall siden 1862 23/7 var blevet ligt faae Luft igjen. Det har veret
afbrudt, da han gjorde gzldende, at den kjedeligste Tid, jeg har havt end-

hans politiske mil nu som fer var nu, siden Du er borte. De Andre ere
bevarelsen af den danske helstat. I med meget faae Undtagelser ene Sta-
oktober 1862 rejste Carl Moltke til kitpissere og Lortesparkere, som in-
Kurland for at besege sin derboende gen fornuftig Mand kan omgaaes
familie. med uden at kjede sig, til man falder

2 Otto Schroeter skrev bl. a. 1862 i Sevn eller drikker sig en Hat« (KB.
14/8: »Da Din Kone med Jomfru Pe- NKS 1727).

tersen, Peter og Clausen og jeg med 3 Julie Salicath, opkaldt efter sin mor-
Familie skal debe Buhbes Dreng i mor Julie Marckmann. Hun blev se-
Morgeneftermiddag Kl. 21/2, saa fore- nere gift med overretssagforer Carl
trekker jeg at skrive i Dag, da man Friderichsen. Hendes moder, Judithe
muligt kunde faae en Vaad Fod, og Salicath, fortzller i sine erindringer
Fanden maae vide, om man blev skik- (delvis udgivet i »Haderslev-Samfun-
ket til at fore Pennen Overmorgen. dets Arsskrift 1945« ved Torben
... Hvis jeg kunde fange nogle Aal, Glahn), at kaptajn Thulstrup ofte
synes Du, jeg skulle sende nogle til havde besagt hendes hjem i Hoptrup,
Fiedler eller lade ham komme og zde mens han som ingenierofficer havde
dem her, saa faaer han frit Morgen- veret med til at anlegge chausséen.
Brendeviin og /2 Baier. Det vilde Hans kone var fru Marckmanns se-
glede mig uendelig, hvis I kom her- sterdatter, Louise Gandil.

LAurips SkAu TIiL FREDERIXK LORENZEN 1862 29/8.

Kjere Fritz! Kjbhvn., den 29. Aug. 1862.

Da jeg ikke personlig kan komme til Skjelskor, maae jeg dog ved et
Par Ord takke Dig for den Opmarksomhed, Du viste mig ved at
komme til Korser forleden Morgen.

Derhos vil det maaskee fornsie Dig at erfare, at jeg idag med
Konferentsraad Johnsen, som er Departementsdirecteur, har afslut-
tet endelig Overeenskomst angaaende alle Schréeters Anliggender,
naturligviis han — Johnsen — under Forbehold af Ministerens Ap-
probation, og jeg under Forbehold af Schrieters Samtykke, som jeg,
unter uns gesagt, pr. Telegraph har indhentet.

Grundtrzkkene ere folgende: 1. Ministeriet bevilliger Mollerens
Ansegning om at afdrage de sidste 10.000 rd. af Kjebesummen 1 28
Aar, saaledes at han betaler 6 prC aarlig, hvoraf de 4 er Renter og
de 2 Afdrag. 2. Ministeriet fritager Mollerens Cautionister fra 1.
Jan. 1863 for den af dem stillede Garantie for den contractlige Ud-
betaling af hele Kjobesummen og lader sig fremtidig neie med den
Sikkerhed, som selve Eiendommen yder. 3. Ministeriet overlader
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Schroeter Fiskeriet i Dammen imod en aarlig Canon svarende til den
Indtzgt, som Statskassen gjennemsnitlig i en lzngere Aarrzkke har
faaet i Forpagtning. Fiskeriet bliver i kommende Tider et uadskil-
leligt Pertinents af eller til Mellen. 4. Melleren frafalder paa den
anden Side Protesten imod Grzndsereguleringen, der allerede er fo-
retagen og ikke kan ophzves, uden at Schroeter skal sagsage Mini-
steriet og kuldkaste Reguleringen ved en Appellationsretsdom. Han
skal tillade Statskassen at szlge de udenfor de fastsatte nye Graznd-
ser liggende smaae Arealer, dog saaledes, at han beholder Ret til at
stemme Vandet over dem, forsaavidt Stemmevzrkerne gjor det
muligt. Ved denne Bestemmelse beholder Molleren faktisk ligesaa
stort et Vandbassin som hidtil, idet Landliggerne kunne fylde man-
ge Aar, forinden de ad den Vei kunne indvinde nogle Tdr. Land.
Udenfor de slaaede Grendsepzle har Melleren Ret til at bortskjzre
Siv og Rer efter Forgodtbefindende.

Saaledes er omtrent den Overeenskomst, som jeg foreslaaer Mol-
leren at gaae ind paa. Han maa selvfelgelig opgive de under hans
Formuesforhold vilde og gale Planer ang[aaende] Udterring, men
paa den anden Side kommer han paa en god Fod med alle Partier
i Byen. Han slipper for Zrgrelser og Omkostninger ved en lang,
kostbar og tvivlsom Proces, som, selv om han vandt den, ikke brin-
ger ham en eneste Skilling i Lommen, men blot berever Ministeriet
Retten til at szlge de ydre Grazndser og holder Muligheden af en
fremtidig Udterring aaben, som han dog aldrig kommer til at udfe-
re, saamegetmindre som Staten eier Grunden og Bunden i Dammen
og desaarsag vil gjore Fordringer, der gjor Fordelene ved en Udter-
ring endmere illusoriske, end de i og for sig allerede ere. Derhos
bliver Schrdeter Herre over Fiskeriet, som han sztter hei Priis paa,
og som virkelig ogsaa har reel Verdi, naar det forvaltes ordentlig.
Endelig slipper han fri for Trykket af de store Afdrag paa Restkjo-
besummen og kan derhos tilbagegive Cautionisterne deres Garantie,
som de i de senere Aar just ikke paa nogen delikat Maade har holdt
Schréeter under Nasen.

Jeg formener saaledes at have udfert en god og snild Bedrift, der
i mange flere Henseender, end jeg her har Plads til at udvikle, er i
Faveur af Molleren, uden at han i Grunden gjor andet Offer end en
fix Idee eller Grille, der tidlig eller seent rimeligviis vilde edelagt
ham. Naturligviis bilder jeg mig ind at have udfert et diplomatisk
Mesterstykke, for hvilket jeg dog nzrmest venter Utak, enten paa
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den ene eller den anden Maade, thi dertil er jeg bedst tilvennet. Det
er mig imidlertid ligegyldigt, thi jeg er mig bevidst at have gjort,
hvad der kunde gjeres for at bjerge det Schroeterske Huus. Jeg har
nu plaiet denne Sag i 8 Aar, og jeg er glad, hvis den paa en saa god
Maade kan naae en Endel.

I Grunden har jeg ikke bestilt andet herovre end forhandle den-
ne Sag nogle Timer hver Dag med Johnsen, og idag er jeg baade
tret og hes af at tale, saa jeg egentlig ikke kan mere.

Hils Din Kone og Sophie venligst. Jeg har besegt Dine Svigerfor-
zldre, hvor Alt var vel indenborde. Paa Tirsdag kommer jo Din
Kone og Sophie herind, og Du gaaer vel altsaa til Fyen i nogen Tid.
Jeg skal nu pakke ind. Ellers havde jeg maaskee Eet og Andet at
fortzlle, men tag nu til Takke med dette.

Din heng[ivne]
KB. NKS 1725. Laurids Skau.
1 Smlgn.: Skau til Lorenzen 1862 10/8,
note 3.
FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1862 9/9.
Kjere Skau. Rerbzk, den 9. Sept. 1862.

Ret megen Tak for Deres Brev fra Kjebenhavn, som jeg forst idag
besvarer, da jeg forst vilde tale med min Svigerfader [E. Muus] i
Kjebenhavn, hvorfra jeg igaar er ankommen hertil. Jeg kan da sige
Dem, at dersom De ikke andetstedsfra faaer de Tusind Rigsdaler til
1ste November, hvorom vi talte i Corser, kan De kun lade mig det
vide betimeligt. Jeg skal da skrive til Muus, som da til rette Tid vil
sorge for, at de blive Dem tilstillede.

Det gledede mig meget at here, at De har faaet Mollerens
[Schroeters] Sager ordnede, og jeg haaber, at De hermed maa faae
Ro for denne Mollesag, hvorpaa De har offret saa meget. I det Hele
vil jeg da ret meget bede Dem om, at De i alle Maader baade aan-
delig og legemlig skaaner Dem for enhver Anstrengelse. Badekuren
har sikkert taget saa mange af Deres Krzfter, at De fremfor alt
maa sege Ro. Det vil vare vanskeligt for Dem i Haderslev, hvor
Deres Contor er stadigt beleiret, men naar det som nu er nedven-
digt, vil De dog nok kunne sztte det igjennem.

Fra min Kone og Sophie skal jeg bringe Dem ret mange Hilsner.
De ere nu paa Gamle Vartou, og jeg lever igjen som Ungkarl,
hvilket rimeligvis varer til Slutningen af October. Mathilde reiser
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maaske hjem over Haderslev, da hun har lovet at staae Fadder til
Salicaths Barn!. Min Adresse er indtil den 24. September Rerbzk-
gaard pr. Kjerteminde. Efter den Tid vil det vzre sikkrere at sende
min Adresse til Muus, Kronprindsessegade, hvorfra de blive mig til-
stillede.

Rudolf skrev mig til forleden Dag for at fortzlle mig lidt om
Troppesamlingen?. Der er inviteret Officerer fra Rusland, Sverrig,
England og Frankrig (12 ialt) til at oververe Maneuvrerne. Major
Kauffmann af Artilleriet, Capitain Kaas af Garden, Capitain Keb-
ke af Ingenieurcorpset og Capitain Thomsen af Generalstaben er
stillede til deres Disposition. Rusland og Sverrig har taget imod
Indbydelsen, men fra Frankrig og fra England er der endnu ingen
Svar kommen. Man vil ogsaa tage med dem op til Dybbel, hvilket
jeg anseer som meget fornuftigt.

Iovrigt er man kjed af, at Kongen boer saa langt fra Slesvig.
Alle maa tage Vogn, hver Gang de skulle til Cour eller Taffel,
hvilket jo forege Bekostningen for alle, og den kan blive stor nok
endda. Det er jo ellers utvivlsomt, at det vil vere meget gavnligt, at
Kongen er dernede, men kun Skade, at Hofaconomien er saa stor,
at det gaaer ud over Armeen. De 6 a4 8.000 Rdl., som Kongens
Telt har kostet, vilde man jo saa langt nyttigere, som det var fore-
slaaet af Capitain Schau, have kunnet anvende til at forberede en
permanent Leir dernede. Det vilde utvivlsomt have en meget gavn-
lig Virkning paa Befolkningen, om de vidste, at der engang om
Aaret blev concentreret 8 & 10.000 Mand ved Dannevirke. Det vil-
de standse meget af Wiihlernes Agitationer, ikke at tale om den for-
trinlige Dvelse, det vilde vere for Soldaterne at fore et ordentlig
Feltliv.

Jeg beder Dem bringe Molleren [Schroeter] mange Hilsner fra
mig, og Dem selv ensker jeg ret af Hjerte god Fremgang med
Deres Helbredstilstand. Deres hengivne

F. Lorenzen.

S.T.

Hr. Amtsforvalter Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Se: Skau til Lorenzen 1862 19/8. officerer var indlogeret hos H. R.

2 Manevren blev afholdt under ledelse Hiort-Lorenzen. Se iovrigt dennes
af den kommanderende general de Erindringer fra Senderjylland, s. 37—
Meza. De russiske og svensk-norske 38.
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Laurips SkAU TiL FREDERIK LORENZEN 1862 13/9.

Kjzre Fritz! Mariegaard, 13. Septbr. 1862.
Dit Brev af 9de d[enne] M[aaned] modtog jeg Dagen efter, at
Fiedler var ankommen hertil!, men hans Narvzrelse og den Con-
tract, som han paa Firmaet Webers Vegne skulde afslutte med Boy-
sen angaaende Benyttelse af dennes overfledige Vandkraft o.s.v.,
har givet mig fuldt op at bestille, da jeg i Enden maatte affatte
Contracten, som var vanskelig nok, men som dog nu idag er expede-
ret ved Actuariatet, og jeg har saaledes ikke havt Tid til tidligere at
svare paa Dit kjzrkomne Brev.

Hvad jeg maaskee mundtlig sagde Dig i Korser, er indtruffen:
Fiedler har ondt ved at hjzlpe sig selv, og det var komisk nok, at
han snarere og maaskee mere trzngte til mig, end jeg til ham. Det
gjaldt netop for ham om at kunne disponere over saamange rede
Penge i Efteraaret som muligt, og medens jeg ikke kan hjzlpe mig
selv, har jeg markeligt nok formaaet at hjzlpe ham betydelig ved
nemlig at formaae en Mand her, som skulde have en halv Snees Tu-
sind Daler udbetalt af Eieren af Qstergaardsmelle [Windfeldt]?, og
som denne havde Lofte paa af Holsteinborg Sparekasse, til at bie
til 11. Juni Termin, hvorved Fiedler med Grev Holsteins og Etats-
raad Neergaards Samtykke faaer Tilladelse til at disponere over det
derved frigjorte Belob og saaledes faaer Contanter til Raadighed,
hvormed han maaskee kan frelse en Sum af 15.000 rd., der ellers
vilde tabes for ham.

Jeg er saaledes Dig taknemmelig for Laanet af 1000 rd. fra 8.
Novbr. d[ette] Alar] til 1. Mai 1863, til hvilken Tid jeg ikke
tvivler om at finde Udveie. Dog maae jeg tilfeie, hvad Du uden-
tvivl ikke er ganske ubekjendt med, at man her regner 8 Dage som
Respitdage, og at jeg ikke kan klage over god Betaling, selv om jeg
forst erholder Penge den 8. Mai f. Ex.

Men paa den anden Side behover jeg heller ikke Penge for 8.
Novbr. d[ette] A[ar], da jeg jo har samme Ret til at gjere Brug af
Respitdagene. Jeg anferer dette, fordi jeg af Dit Brev seer, at Du
arrangerer Laanet gjennem Din Svigerfader [E. Muus], der som
Forretningsmand selvfolgelig tzller de enkelte Dage efter dansk
Skik, ialfald med Fradrag af 2 3 3 Respitdage, som jeg dog troer,
man har i Kongeriget. Det szdvanlige Gjzldsbeviis skal jeg selvfal-
gelig udfzrdige saaledes, som det her er Skik og juridisk forpligtende,
og tilsende Dig det i beherig Tid, dateret 8. Novbr.
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Jens er nu kommet i Roe og har faaet Heide til Manuducteur®.
Vi bleve enige om, at han pludselig skulde holde op at nyde Spiritus
i hvilkensomhelst Skikkelse, altsaa heller ikke Punsch, Grog, Toddy
eller hvad det nu hedder, og xdelukkende holde sig til Ol eller Viin.
Dette var conditio sine qua non, da jeg ellers vilde sende ham til
Amerika. Dette vilde han ikke og foretrak at give Spiritus Afsked.
Man kan allerede see det paa ham. Han bliver friskere og sundere af
Udseende og efter Manges Sigende ligefrem smuk. Heide lzser en
Time hver Dag med ham og er meget streng i Fordringerne. Men
han siger, at Jens godt kan fyldestgjere dem, da han er godt bega-
vet. Imidlertid mzrker jeg dog nok, at han staaer op KI. 5 hver Mor-
gen, saa han dog sagtens har fuldtop at bestille.

Jeg er kommet mig ikke ubetydeligt!, men har dog en Deel Hoste
endnu. Men forsigtig maae jeg vzre, og hverken vere sildig ude om
Aftenen, eiheller tale altfor meget, da Hazsheden ellers neppe vil
gaae bort.

Forinden jeg kom fra Ems, har her varet en mystisk Person 1
Hoptrup, der segte en Kone dersteds, hvis Mand har varet 10 Aar 1
Amerika uden at lade hore fra sig. Han bad Folkene hilse Konen, at
hendes Mand befandt sig vel. Konen var tilfzldigviis ikke hjemme, og
da Folkene spurgte, fra hvem de skulde hilse, svarede han: »Fra
Lorenzen, der tidligere var i Haderslev, men som flygtede bort til
Amerika«*. Jeg blev bange for, at een af disse Fyre skulde pludselig
melde sig her, men jeg har Grund til at ansee det for et Skjzlms-
stykke, efter at jeg har undersegt Sagen naiere.

; . '
Papiret er nu fuldt, og jeg maae slutte. Lev vel! Din heng[ivne]

Laurids Skau.
KB. NKS 1725,

1 Se: Fiedler til Skau 1862 20/9: naar der er Tale om, at Du maa

»Jeg fandt ikke Din Tilstand ander-
ledes end, at den berettiger mig til det
Haab atter at see Dig karsk, men
havde jeg kjendt Situationen, saa
vilde jeg dog ikke i Kraft af gl. Ven-
skab bedet Dig om Logi, da jeg fryg-
ter for, at det dennegang kan have
varet Dig til Besver.

Jeg bestormes overalt af Spergsmaal
til Dit Befindende, og det lader som
Anerkjendelsen bliver forst levende,

420

trekke Dig tilbage. Du feirer en stor
Triumf« (KB. NKS 1727).

Skaus svar 1862 25/9:

»Hosten er taget noget af, og Stem-
men er taget betydeligt til, siden Du
reiste, og naar det blot saaledes vil
gaae fremad endnu nogen Tid, skal
jeg nok blive kapabel til at bryde en
Landse med mine gamle Modstandere
i Stenderforsamlingen, hvad da ogsaa
dennegang vil vare af saameget stor-
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re Vigtighed, fordi der efter de nye
Valg komme mange nye Krzfter, som
det deels kommer an paa at vinde,
deels at imponere, og den Holdning,
der forste Gang i en Valgperiode ind-
tages, somoftest er Blivende for hele
Valgperioden. Men i dette Punke til-
troer jeg mig selv bedre Evner, end
de andre danske Deputerede kunne
byde over. Derfor er jeg ogsaa mere
forsigtig og omhyggelig for Helbre-
det, end jeg maaskee ellers vilde ve-
re, idet jeg meget godt veed, at der -
som Du ogsaa mundtlig bemzrkede -
ikke findes nogen egentlig Taktikker
i det danske Partie, og heller ikke
Nogen, der specielt kjender Slesvigs
provindsielle Lovgivning, saa godt
som jeg. Formodentlig er det noget
Saadant, man har en vis Folelse af,
naar man nu med en vis ZLngstlighed
sporger til mit Befindende« (RA.
Fiedlers arkiv). — Ved festen pa Kon-
gens fodselsdag i »Harmonien« 1862
6/10 blev den syge Laurids Skau og
den fraverende Kriiger mindet.

2 1859 havde Knud ]. Windfeldt over-

taget Ostergirds melle i Hoptrup
sogn. 1860 12/8 meddeler Skau Fied-
ler: »En Svigersen af Knudsen-Trai-
borg har veret hos mig om at arran-
gere et Laan paa circa 30.000 rd.,
Knudsen kan stille Kaution for de
sidste 5 a 10.000 rd.« 1862 6/5 om-
tales atter Windfeldts 13n, der nu
onskes pd 40.000 rd. »Med Knudsen
i Ryggen ere Pengene jo i Grunden
udmerket sikkrede«. 1862 4/6 med-
deler Skau, at linet til Windfeldt er
giet i orden, men Boysen, Torning
melle, skal have penge af Windfeldt
til brug for en melle, som han har
kebt til sin sen.

Se: Skau til sennen Peter 1/9-2/9.
1856 22/3 blev meller Otto Hermann
Schroeter indsat som curator for Carl
Frederik Lorenzen, der senere var i
Amerika. Der var desuden endnu en
sen, som ikke nzvnes i Hauch-Faus-
bolls Slegtsbog. Se ievrigt: Skau
Kbh, s. 208, 210.

LAurips Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1862 6/11-7/11.

Kjere Fritz! Mariegaard, den 6te Novbr. 1862.

Det er nu lznge siden, jeg har ladet here fra mig, vistnok ikke si-
den 13de Septbr., da jeg tilskrev Dig angaaende de 1000 rd., som
jeg onskede omtrent den 8te Novbr. Jeg glemte dengang at sperge,
om jeg lidt forud skulde sende mit Gjzldsbeviis, affattet saaledes,
som de efter Slesvigs Ret bruges, eller jeg kunde oppebie Pengenes
Ankomst. Da Din Svigerfader [E. Muus] nemlig er Forretnings-
mand, kunde han maaskee onske en vis Form iagttaget, som jeg
selvfolgelig ber fyldestgjore. Hvis dette Brev imidlertid bliver fer-
dig til Afsendelse forinden den 8de, vil jeg imidlertid vedlzgge
Gjeldsbeviis til Dig, lydende paa 1000 rd., enten Pengene ere an-
komne eller ikke. Resten finder sig nok, og jeg er ikke saa zngstelig
paa mig, naar jeg veed, hvem jeg har med at gjere.

Naar man en lang Tid har veret syg, bliver man szdvanlig noget
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Egoist og faaer en vis Tilbaielighed til imod alle Regler at begyn-
de med at fortzlle om sig selv, som om dette var det vigtigste af Alt.
Saaledes gaaer det nzsten mig, og saamegen Modbydelighed jeg end
har for Sygehistorier, maae jeg dog begynde dermed, forudszttende,
at Du og Dine Nzrmeste har nogen Interesse for mig og derfor kun-
ne enske at hore, hvorledes det staaer sig med mig.

Naturligviis gaaer det kun smaat fremad, thi et saa haardnakket
Onde er seigt og ikke let at slippe fra. Mit Udseende bedrer sig
imidlertid, Stemmen bliver efterhaanden noget klarere og Corpus no-
get fyldigere, men Hosten plager mig endnu af og til dygtigt, og jeg
er emfindtlig ved den mindste Forandring af Luft fra Varme til Kul-
de, og fra Kulde til Varme, da Hosten folger umiddelbar paa en-
hver Forandring. Jeg iagttager selvfolgelig den storste Forsigtighed
og vogter mig navnlig baade for Aftenluften og den ofte kolde
Morgenluft. Men paa den anden Side maae jeg jo have lidt Beva-
gelse, da jeg ellers gik tilgrunde, og jeg gaaer derfor lidt ud midt paa
Dagen. Det er imidlertid slemt, at jeg strax bliver stakaandet, naar
jeg gaaer lidt, iser opad Bakke, og jeg er da ikke fri for Asthma,
hvormed felger Hoste. Disse ville efter Lzgernes Sigende ikke gaae
bort, fer jeg i nzste Sommer atter reiser til Bad, ferst til Ems og
derefter til Tyrol, maaskee Reichenhall.

Rimeligviis forvinder jeg aldrig ganske det Knzk paa Sundheden,
som jeg har faaet, men naar jeg blot kan blive brugelig i Samfundet,
kan jeg jo ogsaa komme igjennem med lidt mindre Jernhelbred, end
jeg tidligere har havt.

Man taler jo nu stzrkt om, at Slesvigs Stznder skulle indkaldes til
Nytaar, og jeg haaber nok atter at kunne overtage Ledelsen af Mi-
noriteten, om jeg end maae indskrznke min Talen til det Nedven-
digste. Fra alle Sider herer jeg, at man begynder at zngstes for, at
jeg skulde udeblive, og det synes ligesom at gaae op for Publikum, at
der i Flensborg skal noget Andet og Mere til end de Egenskaber, som
Kriiger kan byde over, naar der skal udrettes noget'. Medens man
nemlig hidtil ligesom har drevet Afguderi med Kriiger, idet man i
taabelig Godtroenhed har ladet sig vildlede af hans store Forslag i
Rigsraadet?, som om dette indeholdt Lesningen af den gordiske
Knude, medens Sandheden er, at det, seet fra Slesvigs Synspunkt,
ikke kunde bringe os ud af Stedet, men meget mere gjennem det
Materielle vilde have fort til en eensartet og sluttet Optrzden i
Rigsraadet af Slesvigerne contra Kongerigets Rigsraader, begynder
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Zdrueligheden nu ligesom at vise sig. Man har opdaget, at Kriiger
var et blot Redskab, og berovre har man af min udferlige Anmel-
delse i »Dannevirke«3 af Kriigers Grundlovsforslag i Rigsraadet faa-
et Blaarene nogenlunde pillet af Ginene. Imidlertid har al denne Vi-
rak dog forvirret Kriiger saaledes, at han totalt miskjender sine Ev-
ner, saa at han forleden lod mig forstaae, at han nok troede at
kunne vzre Forer i Stznderforsamlingen, og at jeg gjerne kunde
skaane mig og - blive hjemme.

Det er morsomt nok, at Forfengeligheden i den Grad kan smitte
en saadan Mand, saa at han troer, at en Garibaldi ogsaa kan vare en
Cavour. Kriiger er det meest confuse og distrait Menneske i hele
Stznderforsamlingen. Han glemmer Alt, endog sig selv, og er aldeles
blottet for Form, medens allerede Styrke i det Formelle er en Ho-
vedbetingelse for en Leder. Han har ikke Spor af Kjendskab til
Lovgivningen og Forretningsordenen, og han bliver sieblikkelig ue-
nig med hans eget Parti, naar jeg ikke er bagved for smidigen at ud-
jevne Differentserne. Endelig bider han sig altid fast i en enkelt
Idee, en enkelt Tanke, og det saa stzrkt, at han over dette Ene
glemmer alt Andet. Derfor duer han ikke til Leder, men er alligevel
en brugbar Mand i en slig Forsamling, men han skal bruges, ikke
bruge; dertil mangler han taktiske Evner.

Selv Godske Nielsen, hvis Zrgjerrighed og Forfzngelighed brin-
ger ham til i mig at see en Colos, der spzrrer ham selv mangen Vei
paa den politiske Trappestige og foranlediger, at han seer saa lille
ud, overfor mig, selv han gyser* ved Tanken om at skulle have
Kriiger til Leder. G[odske] N[ielsen] vil skrue Kriiger op, men blot
for at have en Personlighed, der kan fylde lidt op ved Siden af mig;
min Personlighed trykker hans Ubetydelighed. Saaledes er i Grunden
Situationen herovre for Qieblikket. Midt i al vor Jammerlighed og
under den forfzrdelige Situation, hvori det danske Element er stzdt,
efterat Konfirmationspatentet ifjor> blev givet, og under det langt
farligere Tryk, som vi ved nye Indremmelser desvarre kunne vente,
er smaalige Intriguer og personlig Forfengelighed Loftestangen net-
op for dem, der ere kaldede til at bestaae Kampen overfor den hen-
synslase Majoritet i Stenderforsamlingen, der ikke skyer de sletteste
Midler, naar blot den Slesv[ig-]holsteenske Idee kan tjenes.

Jeg sidder stedse hjemme, og seer alligevel godt alle de Forfznge-
ligheds- og Zrgjerrighedsjern, som lzgges i Ilden. Men jeg er lige-
gyldig derved, thi lad kun Zrgjerrighedsjzgerne forst komme under
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Behandling af Hansen Grumby, Thomsen Oldensworth, Rumohr
o[g] fl[ere], saa svinder nok Dremmene. Jeg spiller den Naive, la-
der, som om jeg veed Intet, sporger aldrig Nogen om Noget, men
lader de Andre sperge mig. Derimod studerer jeg alvorligen, saa at
jeg kan mede rustet og have Vaaben og Kugler og Krudt, naar mine
Collegers slipper op, og dette kan let skee, fordi de ikke i Forveien
studere ordentligt. De ryge Cigarer og raisonnere over den haiere
Politik, som ikke herer hjemme i1 Stznderforsamlingen og bilde sig
selv ind, at de nu ere nogle Helvedes Karle, medens de ere uvidende
om den Slesvigske Lovgivning, naar det kommer til Stykket, og de
for Alvor skulle i Ilden. Moerck Hansen er den Eneste, der forbereder
sig ordentligt, men det er selvfolgelig kun i enkelte videnskabelige
Retningers®.

Hvis jeg ikke efter gammel Szdvane befrygtede at blive altfor
vidtleftig, naar jeg forst faaer begyndt at skrive, vilde der jo endnu
vare tilbage for mig at snakke lidt om den engelske Note m. m., om
hvilken jeg maaskee har et andet Begreb end det Almindelige. Haa-
bende paa Overbzrenhed vil jeg i denne Anledning fortsztte lidt
endnu, siden jeg ikke i lang Tid har plaget Dig med lange Breve.

Denne famese Note fra Lord Russell” er i mine Tanker ikke saa
farlig, som den fra ham er skammelig. Den kan maaskee endog gav-
ne i flere Retninger. Hall trzngte haardt til denne Lection. Han har
lenge, altfor lenge, overvurderet og misforstaaet og miskjendt »en-
gelsk Venskab«, som ikke i vort Sprog betyder andet end »engelsk
Fordeel«. Engelske Statsmznd, navnlig Wighpartiet, maae Ingen sto-
le paa. De ere altid ved Haanden med Mzgling, men aldrig med
Hjzlp. De vil have Fred for enhver Priis, ligemeget, om den vedli-
geholdes paa den Skyldiges eller den Uskyldiges Bekostning, naar
det blot ikke gaaer paa deres egen Bekostning, thi saa bliver John
Bull vred og kan handle energisk. Saaledes skal England nok vare
paafzrde med Kraft i de grzske Farvande, hvor uhyre Handelsin-
teresser let komme paa Spil, hvilket derimod ikke er Tilfzldet hos
os, hvor Handelen gaaer ligegodt, enten Danmark vinder eller ta-
ber. Hvis Hall havde seet Forholdene i denne Belysning, vilde han
aldrig have lyttet saaledes til Paget, som han efter den »blaa Bogs«®
Udvisende har gjort, eiheller gjort saadanne Indremmelser.

Lord Russel har imidlertid kompromitteret sig med Noten, og det
kan blive vanskeligt nok for ham at holde sig. Men han har derhos
saaret det Svenske Hof ved ligesom at ville spznde denne Magt ud,
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og dette kunne muligviis blive til for Fordeel. Endelig vidner Rus-
lands Understottelse af Noten om, at den skandinaviske Tendents
virkelig maae have en dybere Grund, siden den ostlige Magt begyn-
der at frygte Naboskabet og derfor stotter Preusen noget overfor
Danmark. Den skandinaviske Alliance er Rusland en Torn i Oiet,
men lykkeligviis har Rusland saadanne indre Vanskeligheder at over-
vinde, at hverken Sverrig eller Danmark har behov at frygte denne
Magt for Dieblikket.

Endelig er det franske Kabinet i Virkeligheden fuldstzndig taust,
og dette zngster Preusen mere endog end egentlige Trudsler.

Jeg seer saaledes ikke nogen szrdeles Ulykke i Russells Note, thi
den kurerer maaskee Hall for hans Troe paa denne saakaldte »ven-
skabelige« Magt, og paa den anden Side bidrager Noten vel ogsaa
noget til at helbrede alle Alexandra-Tilbedere® og alle dem, der be-
gyndte at indlulle sig i saglig Sevn med den Indbildning, at det en-
gelske Svogerskab vasentligen vilde bidrage til Danmarks Frelse.
Disse Lettroendes Tal var nok stort i Hovedstaden, og det er godt,
at de rives ud af denne Troe.

Den storste Fare ligger i Ministeriets Tilbgielighed til at experi-
mentere med Slesvig, hvor det troer uden Fare at kunne gjore Ind-
rommelser i saakaldet liberal Retning. Der tales endog om, at man
vil forelzgge Stznderne en heel ny Forfatning, der skulde vere om-
trent ligesaa fri som Kongerigets med en lignende Valglov, samt
Skattebevillingsret. Ja, naar Holsteens Udsondring forst fuldstzn-
dig var gjennemfort og Udsondringen anerkjendt af Udlandet, saa
at ethvert Haab om at skabe et Slesvigholsteen var bristet, saa kunde
det maaskee gaae an, men at give Skattebevillingsret, forinden disse
Betingelser ere fyldestgjorte, vilde vere Vanvid, da det kun gjorte
det umuligt for enhver Dansksindet at vare Minister for Slesvig, ef-
tersom Majoriteten ikke vilde betznke sig paa at nzgte Pengebevil-
linger, naar de ikke anvendtes i Tydskhedens Interesse. Det er dette
Ministeriums Grundfeil og sterste Bommert, at det overhoved har
indladt sig paa at forhandle med nogetsomhelst Magt angaaende
Slesvig og iszr om dets indre Administration. Dette vil hevne sig
selv frygteligt og blive den vzrste Ulykke at overvinde.

Vi faae nu snart at see, hvad Ministeriet brygger sammen10. Meget
godt kunne vi jo ikke vente, eftersom Forholdene nu engang ere.
Lidt maae man stole paa »Danmarks magelase Lykke«, som Grundt-
vig siger. Det kan gaae galt nok endda.
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Den 7. Novbr.
Jeg vedlegger nu Gjzldsbeviset og forventer de omhandlede 1000
rd. omgaaende, forsaavidt de ikke allerede ere afsendte, naar Du
modtager dette Brev. Paa Mandag vilde jeg gjerne udbetale Kredi-
tor.
Hils nu Din Kone og Sester — eller begge, hvis de ere hos Dig —
venligst. Maller Schroeter reiste igaar til Odense for at begrave hans
Broder. Han var jo en apoplektisk Lazarus, saa det var godt, han

slap ud af det. Din hengivne

Laurids Skau.

Kancelliraad Heide manuducerer Jens til Slesvigsk Examen, og det
gaaer fortrzffeligt. Han er flittig og ordentlig, og Heide roser hans
Evner meget sterkt. Han skal vzre nogetnzrved at kunne tage
Examen til Sommeren. Min yngste Sen [Knud], der er en dygtig
Landmand - han bestyrer allerede en Gaard — skal i Vinter til
Flensborg for hos Veiconducteur Thomsen at lezre at tale Engelsk.
I Marts reiser han til Skotland.

KB. NKS 1725.

1 Smlgn.: Skau til sennen Peter 1862 Harcelleringer maae have bestemt

2

-}

19/10.

Kriiger havde fremsat sit forslag til
en ny forfatning 1862 21/5, men det
var blevet forkastet under 2. be-
handling med 41 stemmer mod 4!
»Dannevirke« 1862 27/5, 28/5, 30/5
og 31/5: »Det Krygerske Grundlovs-
forslage.

Se: Lorenzen til Skau 1862 4/7, no-
te 1.

1861 9/1.

Specielt vedr. sproglige problemer.
Smlgn.: Fiedler til Skau 1862 28/10:
»Den engelske Nota er noget ganske
merkvardigt ubehageligt, navnlig,
fordi det viser, at Proisen har besat
de bedste Veie til at bedaare de Per-
soner, der uvidende om vore For-
hold skulde gaae for venskabelige.
Den sidste Sommers scandinaviske

Rusland. Hvad har nu Ministeriet
Hall udrettet, naar Bestrzbelserne
endes med fjendtlig Udtalelse af Ven-
nerne?« (KB. NKS 1727). - Lord
John Russell havde 1862 24/9 offent-
liggjort et forslag til lesning af det
slesvigholstenske problem, der efter
dansk opfattelse var i udpreget tysk
favor.

Den engelske blibog.

Christian IX’s datter Alexandra var
1862 9/9 blevet forlovet med dron-
ning Victorias sen, prinsen af Wales,
den senere Edward VII. Politiske
konsekvenser fik denne forbindelse
ikke.

10 Den danske regerings svar til Wien

og Berlin 1862 6/11, der atter en-
gang fremkaldte en engelsk depe-
che.
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FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1862 9/11.

Kjzre Skau.

Jeg staaer paa Springet til at kjere til Gl. Vartou og faaer blot Tid
til at sende Dem de 1.000 Rdl.! i Anvisning paa Privatbanken, som
ikke maa transporteres, men blot paategnes bag paa med Deres Navn
under »Betalt«, da saa Thzndehaver kan hzve Pengene. Jeg sender
de 1.000 Rdl. i 3 Anvisninger, da De saa lettere vil kunne anbrin-

ge dem. Jeg skriver igjen imorgen. Deres heng[ivne]
F. Lorenzen.

Med omgaaende [Post] meddeler De mig nok Modtagelsen.
Hr. Amtsforvalter Laurids Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.
Kbh,, d. 9/11 62.

KB. NKS 1727.
1 Lin fra konsul Elias B. Muus.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1862 12/11.
. Kjebenhavn, den 12. Nov. 1862.
Kjzre Skau.

Tak for Deres Brev af 6te og af 11te. Det gjorde mig ondt, at det
1 Sendags ikke var muligt for mig hos min Svigerfader at faae de
1.000 Rdl. i Contanter, og at De maatte have Uleilighed med at
faae Anvisningerne sendte tilbage til Kjobenhavn. Jeg oppebiede
nzrmere Brev fra Dem om Afsendelsen; ellers kunde De naturligvis
ligesaagodt have faaet dem tidligere tilsendt. Nu haaber jeg blot, at
Forsinkelsen ingen videre Uleilighed har forvoldt Dem.

Deres lange Brev af 6te har det vzret mig overordentlig interes-
sant at lese. Jeg fik derved et fortrinligt Overblik over Situationen
i Slesvig. At Krygers Selvfolelse og Selvtillid er voxet ved den al-
deles urimelige Forgudelse, der drives med hans Person, var at for-
udsee, men at den skulde optaarne sig til den Grad, at han skulde
blive saa forblindet at troe, at han kunde tage Tojlerne i den slesvig-
ske Stenderforsamling, hvor de allervigtigste Forhandlinger ville
komme for, har dog overrasket mig meget.

Jeg kunde enske, at der fandtes en Personlighed, der i neste For-
samling kunde trzde i Deres Sted, thi jeg frygter meget, serdeles
meget, for at Deres Krefter ikke ville slaae til. Jeg saae saa langt
hellere, at De blev hjemme dennegang, thi det gjzlder om alt for
meget. Hvorledes kan De skaane Dem, naar De er midt i Ilden. Jeg
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indseer det ikke. Der er jo ingen uden Dem, der har den Aandsner-
varelse, den Overlegenhed, som Herredemme over Stoffet giver. De
vil blive nedt til som altid at trzkke hele Lzsset, og jeg seer kun alt
for grant, at det bliver et meget tungt Lzs dennegang.

Regjeringen vil jo forelegge en friere Forfatning i Forbindelse
med en friere Valglov, fornuftigvis i den faste Overbevisning, at
Stenderforsamlingen forkaster enten begge Dele eller i ethvert Fald
Valgloven, og da det ene ikke kan gives uden det andet, da er det
sidste det samme som det forste. Det er altsaa kun for Udlandets
Skyld, for at vise sin Liberalitet ligeoverfor Slesvig, at Experimentet
skal gjores. Jeg havde troet, at man var blevet cureret for Stor-
magtscourtiseringen siden Russels Note!, og at man endelig havde
fundet paa at gaae paa egen Haand, men vi maa vel opsztte vor
Dom, indtil vi see Resultatet af de sidste 2 Statsraadsmeder.

Hvad De skriver om Deres Helbred, er jo til en vis Grad beroli-
gende. Den langsomme, men sikkre Fremgang i Deres Befindende
lader os haabe, at vi efter nzste Sommers Cuur kunne see Dem fuld-
stendig helbredet iblandt os.

Som De maaskee har seet, er der i disse Dage en Infanteriofficer,
som drager tilfelts imod Krigsministerens sidste Udnzvnelser i Ge-
neralstaben. Jeg er kommen med i denne Artikkel, men da man kun
bebreider mig min Ungdom (32 Aar og 12 Aars Officer), og da Mis-
undelse er den vzsentlige Bevaggrund til Artiklen?, behaver jeg ikke
at tage mig Sagen nar. Det er jo rent taabeligt at forlange, at man
skal have varet Compagnicommandeur i Felten for at blive Capi-
tain i Generalstaben. Han kunde jo ligesaa godt anke over, at alle
de sidst udnzvnte Capitainer i Artilleriet, som ere af mine samti-
dige paa Hejskolen, ikke have gjort sidste Krig med som Compagni-
commandeurer. Det ene er ligesaa vanvittigt som det andet. »Fz-
drelandet« vil nu engang af med Thestrup (Nemesis ved Lundbys
sidste Dage), og saa tager den Revel og Kravl med for at faae ham
vippet. Der findes forskjellige Slags Jesuiter, som kun ligner hin-
anden i Valgsproget: Midlet er ligegyldigt, naar kun Hensigten er
god.

Det glzder mig meget at hore, at Jens gaaer godt fremad i sine
Studier. Det er dog en stor Glede for Dem. Min Kone og Mathilde
sende mange Hilsner til Dem og Deres Frue, som jeg ogsaa beder
Dem hilse mange Gange fra

Deres hengivne F. Lorenzen.
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KB. NKS 1727.

1 Se: Skau til Lorenzen 1862 6/11- 2 »Fadrelandet« 1862 10/11: »General
7/11. Thestrup og Generalstaben«.

LAurIDs Skau TiL FREDERIX LORENZEN 1862 23/12.
Mariegaard, den 23de Decbr. 1862.

Dit venlige Brev af 12te f[orrige] M[aaned] har lagt lenge i min
Mappe, kjzre Fritz! og det herer ikke til min daglige Vane at lure
saalznge, naar der er Eet og Andet at svare paa. Jeg har imidlertid
havt meget at bestille i en Maanedstid, idet jeg ved Siden af de dag-
lige Forretninger har overtaget Realisationen af Boet efter afdede
Momme Petersen i Aastrup, i hvilket baade Executorerne og Advo-
katen havde lobet sig saa fast, at de hverken vidste ud eller ind.
Universalarvingen — en zldre Pige — kom nu 1 sin Ned til mig,
valgte mig til Curator med udstrakt Fuldmagt og bevegede Executo-
rerne til at overdrage mig den faktiske Udferelse af deres Forret-
ninger. Boet er paa henved 80.000 rd., og der er saaledes nok at
rore i.

Det er forresten ganske morsomt at gribe igjennem med fast
Nzve i forviklede Forhold. Jeg begyndte f. Ex. med at jage 15 Tje-
nestefolk paa Deren, der havde nzgtet at lystre, som naturligviis
klagede til Retten alle tilhobe, men som ogsaa bleve afviste tilhobe,
efterat jeg i en 3-4 Timer havde staaet og mundtlig procederet med
deres Advokater. Derpaa beskikkede jeg en haard Hals til Forvalter,
som jeg selv tidligere havde opdraget, og alt dette har hjulpen for-
trzffeligt, saa de endog nu ere glade ved mig, naar jeg kommer paa
Gaarden, thi — sige de — »nu have vi dog faaet en Husbond«. Alle
Smaafordringer paa 1 2 300 rd. opsagte jeg strax til Udbetaling, og
alene disse leb op til 10 4 11.000 rd., og det Hele gaaer nu som paa
en Snor. At dette morer mig, er en Selvfelge, men at det giver en
Deel Arbeide, er ligesaa vist. Men man giver ogsaa et respektabelt
Honorar, og dette er ret velkomment, naar man har store Udgifter.
Dette var nu en lang og kjedelig Indledning. Men da den dog vid-
ner om, 2t jeg ikke er aldeles kraftesles, og at jeg i Helbredstilstan-
den har gjort noget Fremskridt, er det dog ialfald for mig en Til-
fredsstillelse at dvzle lidt derved.

Om offentlige Anliggender er det kun lidet Forneieligt at udtale
sig. Det synes klart, at Ministeriet har halvveis remmet Fastningen,
idet det har ladet sig trykke ud af den ene rigtige Holdning: »kun
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med Udlandet at forhandle om Holsteen«. Saalznge Hall fastholdt
dette, var Faren ikke stor, men nu seer jeg ikke rettere, end at man
alene forhandler om Slesvig og gjer Indremmelser der, og dette er i
Grunden en Opgivelse af Alt. Naar man er kommet saavidt, er det
i Grunden ligegyldigt, enten Hall eller Sponneck er i Spidsen for
Ministeriet, thi den ferste gjor accurat de samme Indremmelser som
den Sidste, blot med den Forskjel, at det varer lidt lengere, saa at
man ikke engang har Fordelene af en resolut Systemforandring.

Naar man vil give Slesvig en friere Forfatning med deelviis Skat-
tebevillingsret, kan man ligesaagodt felge Tschernings System og
give Landsdelene hver sine Domainer med det samme, thi dermed
ender man dog alligevel, eftersom en fri Forfatning i Slesvig vil
tvinge endog os danske Deputerede til at fordre dette. Danmark er
altsaa en Foderativstat. Det er den heldigste Ende paa Legen, og det
er for den Priis, at Monrad et Consorter beholde Tabouretterne, og
dette er idetmindste for ham og Hall Hovedsagen. Derfor gjogler,
kjzler og coquetterer Monrad paa en nazsten uanstzndig Maade med
Folkethinget, medens han haaner Landsthinget, og Hall? ja, han bli-
ver reent borte og lader sig ikke see.

Man vil tage feil, naar man spekulerer paa, som Du forleden
skrev, at Slesvigholstenerne skulde forkaste den frie Valglov. Jeg kan
ikke troe, at de skulde vere saa hestedumme. Paa den anden Side er
det jo klart nok, at man nedig opgiver den saakaldte stenderske Re-
prasentationsform, da Opgivelsen af denne er det samme som at
give Losenet til en total Reform i hele Tydskland, idet det virkelig
frisindede Parti dersteds vilde juble, medens Friheden let kan vise
sig smitsom, om den end for Tiden er undertrykt i Tydskland. Man
vil derfor i Flensborg anstrenge sig for at ophidse de Deputerede
for Kjobstederne, for at faae disse til at fastholde det gamle Stzn-
dervesen, alene af Interessehensyn, og Ridderskabet og Adelen vil
stille sig bagved de Kjebst[zders] Deputerede for at give deres
Kamp et vist borgerligt-folkeligt Preg. Deri ligger forelebig den
storste Fare i den forestaaende Stznderforsamling. Jeg troer derfor,
at taktisk Klogskab vil byde, at, om jeg end anseer en fri Forfat-
ning og et selvstzndigt Slesvig for absolut farligt og skadeligt for
Dieblikket, vil det dog fra de danske Fereres og iser fra min Side
vare sand Klogskab at tale Frihedens Sag endog med tilsyneladen-
de Iver og Lidenskab, thi dette vil maaskee bringe Slesvigholstener-
ne til at gjere det Modsatte.
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Jeg har tidt og ofte bemzrket, at i politiske Sager have Slesvig-
holstenerne tidt og ofte ikke havt anden Ledetraad end at gjore det
Modsatte af, hvad jeg anbefaler, idet de anseer mig for deres kloge-
ste og farligste Modstander, og den Snedighed vil de dog neppe til-
troe mig, at jeg af taktiske Grunde skulde anbefale det Modsatte af,
hvad jeg i Virkeligheden ensker. Det vilde jo ogsaa vazre den meest
raffinerede machiavelistiske Taktik, som man endnu har seet og
derhos ikke uden Fare for mig selv. Men hvad skal man under saa
fortvivlede Forhold gribe til?

Foravrigt er jeg ikke saa 2ngstelig endda, naar vi blot faae Kon-
gerigets Valglov heelt og holdent! thi dette vilde i mangfoldige Til-
fzlde gjore os til Majoritet, hvor vi nu ere Minoritet. Kriiger og
Godske Nielsen ere 1 dette Punkt langt mere zngstlige end jeg. Men
vi faae nu at see, hvad man vil forelzgge os, thi for kan man ikke
med Sikkerhed demme.

Jeg har lagt Marke til Angrebene paa Generalstaben? og seer me-
get vel det Overdrevne deri i mange Henseender. Men paa den an-
den Side troer jeg ikke, at det lznge vil gaae med Militairetaten saa-
ledes, som det nu gaaer. Dertil er Opinionen i Befolkningen for
sterkt udviklet. Det er imidlertid ikke Forholdet til Generalstaben,
der vil slaae Krigsministeren og hans Raadgivere ihjel, men det er
megetmere Pryglehistorien i Artilleriet og Insurgentofficererne, samt
den jammerlige Forfolgelse mod de Smaalieutenanter, der have vo-
vet at skrive i Aviserne’, der ville blive Pindene til Liigkisten. Hav-
de det vzret en dansk Officer, som havde fugtlet nogle Soldater,
vilde Befolkningen have leet deraf, men nu er det en Insurgent, der
har tilladt sig Sligt, og som Systemet byder at holde Haanden over.
Dette er Ulykken. Du har ingen Forestilling om den almindelige
Forbittrelse, selv blandt de laveste Klasser i Befolkningen, som hele
denne Historie har vakt. Man anseer de haiere Militzre siden den
Tid for ikke stort bedre som Prindsen af Noer. Dette burde Reich
have forudseet og for ofret Insurgentlieutenanten, selv om han var
Artillerist, end de danske Officerer, der havde skrevet i Aviserne,
som dog ikke engang er beviist. Derfor kan man ikke engang aabne
Munden, naar man medes med Borgerne i Klubben, til Fordeel for
Officeersklassen i Almindelighed og Stabsofficererne i Szrdeleshed.
Man resikerer derved de haandgribeligste Grovheder. Man faaer
strax Insurgentofficerens Frelse eller Begunstigelse og de danske Of-
ficerers Forfolgelse i N2sen.
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Glzdelig Juul! for Dig og Dine, og venlig Hilsen til Alle fra
Din hengivne
Laurids Skau.
E. Sk.: Mit Udseende er nu sundt og friskt, Appetiten er ligeledes
god, og sove kan jeg i 10 Timer af Dognet. Kun Hosten er min ved-
varende Plage. Men hvad jeg derved spytter op, kalder Lzgen szd-
vanlig bronchitisk Sliim, men ikke Tegn paa, at det har Oprindelse
fra Lungerne. Han har nylig undersegt Brystet og finder det ufor-
andret. Hzsheden er ikke slem, ofte temmelig ubetydelig, men den
kommer let ved mindste Forkelelse.
Hr. Capt[ain] Lorenzen!

KB. NKS 1725.

1 Smlgn.: Skau til sennen Peter 1862 2 Se: Lorenzen til Skau 1862 12/11.
21/12. 3 Se: Skau Kbh, s. 684.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1862 28/12.
szre Skau. Gl. Vartou, den 28. Dec. 1862.

Denne Jul tilbringer vi ude paa Gamle Vartou hos mine Svigerfor-
zldre i Ro og Stilhed, og jeg blev meget gledeligt overrasket ved at
modtage Deres Brev imorges. Jeg havde jo nok fra Peter hert, at
Deres Helbredstilstand var i god Fremgang, men det var mig dog en
storre Beroligelse af Dem selv at here, at de gamle Krzfter vende
tilbage, og at De nu som altid tidligere har Lyst og Kraft til at
bringe Orden der, hvor andre har rodet saalenge, til de ikke mere
vide ud eller ind. Kun det Ene gjor mig lidt betznkeligt ved Deres
Overtagelse af Curatelet ved et saa stort Bo, at det kan give Anled-
ning til, at De i denne strenge Aarstid maa gjere Sviptoure ud til
Gaarden, og derfor maa De dog vist endnu vogte Dem meget.

I hvad De skriver om vore offentlige Anliggender, er jeg for en
stor Del enig med Dem. Jeg er fuldt og fast overbevist om, at vor
Stilling 1 hej Grad er blevet forvarret ved, at vi have indladt os paa
de internationale Forhandlinger, men jeg troer paa den anden Side
ikke, at nogen Udenrigsminister, naar forst den Dumhed var begaaet
at begynde dem, kunde have fort dem bedre, end de ere forte. Jeg
troer fremdeles ingenlunde, at vi under det nuvzrende Ministerium
[C. C. Hall] beheve at frygte for, at Forbindelsen mellem Slesvig
og Danmark skal blive opgivet og Schleswigholsteinerne trzde iste-
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detfor, medens jeg derimod ikke er sikker paa, at Sponnecks Politik
kunde fore i den Retning ligesom Carlsen[s] og Balthazer Christen-
sens Tilfoielse til Finantsloven!, thi deri vil De dog vist vare enig
med mig i, at den Side af Oppositionen, som ikke tager i Betznkning
at gjore et saadant Skridt, arbeider lige i Hznderne paa Preussen og
Ostrig. Det er det eneste, som endnu mangler, at Danmarks Reprz-
sentation skal erklere, at det er Tvivl underkastet, om Danmark-
Slesvigs Fzlledsforfatning er i Kraft. Saa vil jeg indremme, at det
er ligegyldigt, om Hall eller Sponneck ere Ministre.

Det er meget uheldigt, at den fornemme Folelse, som Andrz er
Fader til, vedligeholder sig hos Hall, at den danske Rigsdag skal
holdes aldeles uvidende om, hvad Retning vor udenrigske Politik
gaaer i. Jeg betragter det som ganske mzrkvardigt uklogt af Hall
ikke under Finantsloven i Folkethinget at have sogt en Leilighed til
at udtale sig. Ganske vist, man var naturligvis ikke blevet det aller-
ringeste klogere deraf. Men naar man som Hall har den store Gave
at kunne sige ganske overordentligt meget og godt uden at gjere
sine Tilhorere visere, derfor saa er det dumt ikke at gribe Leilighe-
den dertil, hellere end at faae opfert saadanne uheldige For[e]stil-
linger som Carlsens og Balthasar Christensens. Jeg gjentager: det er
den ulyksalige Andrezske Fornemhed, der endnu gjer sig gjzldende.

De mener altsaa virkeligt, at man maa vare zngstelig ved at give
Slesvig Skattebevilgningsret under en fri Valglov? Saa maa jeg sige,
at jeg er bleven meget skuffet. Det har altid hos mig varet en be-
stemt Mening, som mangfoldige Udtalelser af Andre have bestyrket,
at en almindelig Valglov maatte give de Danske Majoritet i Stzn-
derforsamlingen. Jeg anseer det som ganske overordentlig sorgeligt,
at det ikke er saaledes, thi hvor er da Muligheden for at faae en
dansk Majoritet? Jeg vil haabe, at De her seer Sagen mere ugunstig,
end den er. Tenk blot paa, hvad man kan gjere ved en for danske
Valg heldig Inddeling 1 Valgdistricter. Tenk blot paa, hvad De selv
har udrettet ved Valgene til Rigsraadet.

Rudolf har vzret en 14 Dagstid ovre hos mig. Han har faaet
Ministeriets Understottelse til Udgivelse af en Haandbog for Politi-
embedsmand, hvori blandt andet skal optages en Fortegnelse over
samtlige straffede og hvor og hvortidt straffede Forbrydere i Her-
tugdemmet Slesvig. Det er et Arbeide, som samtlige Politiembeds-
mand gjerne see udfert, da det sparer en Masse Skriveri. Rudolf har
selvfelgelig megen Tid til sin Raadighed, og det er ham derfor saare
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velkomment at faae et saadant storre Arbeide. Der herer en ganske
overordentlig Nojagtighed til at udfere det, og jeg troer, at det ret er
noget for Rudolf at rode med2.

Apropos, han fortalte mig, at den i Russels Note omtalte Ray-
nals® ogsaa havde vazret i Rudolfs Herred, men Rudolf sendte oie-
blikkelig 2 Gensdarmer ud for at undersege hans Papirer, og der-
som de ikke fandtes i fuldstzndig Orden at indbringe ham som Ar-
restant til Slesvig. Kammerherre Holstein blev ganske frygtelig for-
ferdet og bad Rudolf takke sin Gud, at Raynals var langt bort[e],
da Gensdarmerne kom. Jeg troer imidlertid, at det havde vazre[t]
rigtigere, om alle Embedsmznd havde havt et vaagent QJie med en
saadan Spion og sparet Landet for den Forhaanelse, at saadan et
Bast, som jeg herer, denne Fyr er, skal vere Dommer i en Sag,
hvorom han ikke veed mere end en Stud og saaledes bringe Skam og
Haan over Danmark.

Jeg skal endnu kun bringe Dem de hjerteligste Onsker for det nye
Aar. Ingen kan varmere end jeg enske, at det maatte gjengive Dem
Deres gamle fulde Kraft. Slesvig vil endnu i mange Aar trenge til
Deres Krzfter. Derfor maa De have dem tilbage helt og holdne.

Min Kone, Mathilde og hele min Omgivelse beder mig bringe
Dem Hilsner. Jeg beder Dem hilse Deres Kone ret meget fra mig,
ligeledes Jens, som det glzder mig inderligt at here gaaer hurtig

frem 1 sine Studier. Hils Schroeters. Lev vel. .
Deres heng[ivne]

KB. NKS 1727. F. Lorenzen.

1

1862 19/12 fandt der en heftig debat
sted 1 Folketinget som folge af et
@ndringsforslag til finansloven, der
blev fremsat af Balthazar Christen-
sen og stottet af H. R. Carlsen, Gl
Kogegird.

Se:Hiort-Lorenzen til Skau 1863 7/1.
En engelsk vicekonsul H. Th. A.
Rainals, sen af en tidligere engelsk
generalkonsul og fodt i Kebenhavn,

en mand, der en tid havde taget bor-
gerskab i Helsinger som skibsklare-
rer og kommissionar, blev i 1861 be-
nyttet af det britiske udenrigsmini-
sterium som spion i Sydslesvig. Han
affattede en beretning om de politi-
ske tilstande, der vasentligt byggede
pa udtalelser af danskfjendtlige per-
soner. Lord Russell fandt denne be-
retning »meget interessant«.

H. R. HiorRT-LORENZEN TIL LAURIDS SkAU 1863 7/1.

Kjere Skau!

Af »Dannevirke« seer jeg idag til min Bedrevelse, at Deres gamle
Fader er ded!.

43 Skaus brevveksling

Slesvig, 7. Jan. 1863.
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Det var altsaa atter en af den gamle, zgte Stamme, der gik bort,
dog lykkeligere end de fleste, idet han har efterladt sig en Stamme,
der har lyst og altid vil lyse klart for Slesvigerne som Forbillede
paa, hvad de skulde vzre. Hvem der gaaer bort med en saadan Be-
vidsthed, maa doe lykkelig, tilmed naar man som Deres Fader i hele
Livet ved kun at have gjort sin Pligt og sommetider lidt til.

Efter Deres Anmeldelse i »Dannevirke« antager jeg, at Dedsfal-
det maa vzre kommet Dem aldeles overraskende?, og jeg ved heller
ikke at erindre mig, at Deres Fader nogensinde har varet svagelig.
Dog i den Alder, som han opnaaede, venter Doden sjzldent lznge.

Det var i forste Dieblik forunderligt for mig at tznke, at De, der
staaer i Deres fulde Manddom, ferst nu mister Deres Fader, medens
jeg nu snart i tyve Aar har varet faderlos® og aldrig kjendt fader-
lige Raad og Formaninger end dem, mine Pleieforzldre? og da navn-
lig De, kjzre Skau, have givet mig. Jeg kan derfor ikke forstaae den
Tomhed, De nu maa fele, men ligefuldt forstaae, at De maa vare
bedrevet, og derfor er det, at jeg skriver til Dem, ikke forat troste
Dem, thi det forstaaer og formaaer jeg ikke, men forat bevidne Dem
min hjerteligste Deltagelse i Deres Sorg.

Af Deres Brev til Sophie, der nu atter har forladt os, saae jeg, at
De var aldeles uvidende om vor lille Helenes Fodsel®. At jeg ikke
har meldt Dem den, vil De nok undskylde mig, naar jeg siger, at jeg
bad min Svoger Moller om strax at underrette Dem derom. Dog jeg
burde bedre have husket paa hans Uefterrettelighed i slige Sager og
maa derfor bede Dem tilgive mig, at jeg ikke skrev til Dem selv, og
bringe en lignende Undskyldning til Morbroder, som Meller formo-
dentlig ogsaa har undladt at melde det.

Medens jeg var i Kjebenhavn, havde min Kone en slem Skrzk
over lille Helene, der blev voldsomt angreben af Kighoste og vist-
nok var Deden nzr, hvorefter min Kone strax lod hende debe. Jeg
ilede strax tilbage hertil og fandt gudskelov Alt vel, og saaledes er
det endnu.

Frits skrev ogsaa forleden, at De selv var bedre tilfreds med De-
res Sundhed i1 den senere Tid, hvilken Efterretning gledede mig
meget. Jeg haaber, at dette Brev maa trzffe Dem vel, og at Deres
Faders Dedsfald ikke maa tage formeget paa Dem.

I denne Tid har jeg iovrigt meget travlt med min Forbryderli-
ste8, hvis Udgivelse jeg med megen Maie fik sikkret hos Wolfhagen,
da Appellationsretten forunderlig nok havde fraraadet at understot-
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te min Plan med Pengemidler. Dog de heie Herrer have maaske faaet
min Bemarkning — i min Ansegning — om, at deres halvaarlige
Fortegnelser ikke vare meget vard, i Vrangstruben. Ved en saadan
Leilighed er det godt at staae paa en god Fod med Vedel, som har
vist sig meget flink og forekommende imod mig i denne Sag. Han
har lovet mig at kjobe 100 Expl. til Gensdarmeriet, og derved er
Udgivelsen sikkret. Det vil nu blot komme an paa, hvorvidt jeg kan
faae behorig Assistance af mine Colleger, thi uden den bliver det
hele naturligvis mangelfuldt.

Min Plan om en Polititidende fzlleds for Kongeriget og Slesvig
gik derimod i Lyset, da Brastrup ikke vil have noget med Slesvig at
gjere, og at udgive en separat for Slesvig har jeg for mange Betzn-
keligheder ved, da det saa kun bliver et slesvig-holstensk Blad, idet
Holstenerne naturligvis vilde sende mig alle deres Stikbreve, som
jeg ikke kunde nzgte at modtage.

Med en venlig Hilsen fra min Kone og de bedste Onsker om at
gledeligt nyt Aar for Dem og alle Deres er jeg
Deres hengivne
Hiort-Lorenzen.
KB. NKS 1727.

1 »Dannevirke« 1863 3/1, 5/1, deds-
annonce, underskrevet af Laurids

havde beedt ham sidde lidt endnu,
sagde han: »Nu er det miin Tid, og

Skau. En meget smuk omtale af den
hedengangne findes i »Dannevirke«
1863 10/1, dagen efter hans begra-
velse.

2 Det nevnes i annoncen, at Jens Lau-
ridsen Skau dede efter et degns syge-
leje.

Endnu i august havde han besegt
Schroeter, jvf. Schroeter til Skau
1862 13/8: »Din Fader og Peter [d.e.
Peder Skau, Bukshave] var hos mig
forleden Aften. Det er leznge siden,
jeg har seet den Gammele saa rask
og liflig. Anne [Schroeters datter]
spillede Fortepiano for ham, og det
lod til, at han kunde bruge god Mu-
sik. Men da Klokken slog 10, da
vilde han hjem, og derved fik jeg en
lille Snyder, idet han, efter at jeg

43*

Du og Laus [d.e. Laurids Skau]
havde gjort klogere i at holde dette
Klokkeslet for. Nu er i vel bleven
saa kloge!l« (KB. NKS 1727).

Peter Hiort Lorenzen dede 1845
17/3.

I oktober 1843 kom de to bredre til
Sore Akademi, hvor deres farbroder
Carl Lorenzen var adjunkt.

Fodt i Slesvig 1862 17/11, gift 1891
med overlege Henrik Gottschalk.
En fortegnelse over straffede perso-
ner i hertugdemmet Slesvig med
vedfojelse af alle deres straffe. Hiort-
Lorenzen nzvner i sine erindringer
(s. 33), at de preussiske embedsmend
senere bad ham om eksemplarer af
denne fortegnelse.
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LAuRIDS SkAU TiL FREDERIK LORENZEN 1863 19/2.
Mariegaard, den 19de Februar 1863.

Det er reent gaaet ud af min Hukommelse, naar jeg skrev sidst til
Dig, kjzre Fritz!, men saameget veed jeg dog nok, at det er saa lzn-
ge siden, at jeg neppe resikerer at blive trzttende, naar jeg nu atter
lader nogle Linier labe af Stabelen. Uagtet det er urimeligt af mig
at klage over Mangel paa Tid, da jeg saagodtsom aldrig gaaer ud,
undtagen i godt Veir en Timestid midt paa Dagen, har jeg dog altid
fuldt op at sysle med, saa Tiden sjelden bliver mig lang, og jeg alt-
saa ikke af den Grund behever at tye til Brevskrivning for at slaae
Tiden ihjel. Derhos har jeg da ogsaa i den senere Tid havt mange
private Anliggender at ordne, thi om jeg end er meget stzrkere og
har godt Haab om at kunne bevare Livet en Rzkke Aar endnu, saa
herer jeg dog til den Art Mennesker, der setter Priis paa at have
Sagerne saaledes ordnede, at man ikke — hvis Monsieur »Ded«
pludselig skulde overraske mig — skal kunne sige om mig, at jeg er
deserteret fra knuddrede private Anliggender, men at de tvertimod
ere saa ordnede og klare, at man ikke efter min Ded skal kalde mig
en Klodrian.

Til den Ende har jeg nu af offentlige Midler erholdt et i 25 Aar
uopsigeligt Prioritetslaan!® til 4 prC., der vil vere at udbetale mig
1. Mai d[ette] A[ar], hvormed jeg da dekker al Gjzld. Jeg har der-
hos Ret til at afdrage 500 rd. aarlig paa Laanet, indtil det er ned-
bragt til 35.000 rd., som derefter kan blive staaende som fast Priori-
tet i Eiendommen. Ved dette Arrangement ansee Alle min Eiendom
for 10.000 rd. mere verd i Handel og Vandel, end ellers vilde vere
Tilfeldet. Den er ved retlig Taxation ansat til en Verdie af 78.300
rd. i Handel og Vandel, og for det ommeldte Pengelaan blev ende-
lig afsluttet, og den forrenter beviisligen for Tiden 84.000 rd.

Gaarden kan saaledes overtages af Een, der ikke eier 4 sk., hvis
jeg pludselig skulde dee. Laanets Sterrelse er 45.000 rd., og naar
Gaardens Verd blot regnes til 78.000 rd., og mit Indboe er assureret
af uvildige Mand til 5.000 rd., bliver min virkelige Formue altsaa
circa 38.000 rd., hvilket formeentlig ikke er saa daarlig skuldret, da
jeg kun havde 800 rd. Crt. at begynde med i Aaret 1836. Derhos har
jeg anvendt over 7.000 rd. paa Drengene, af hvilke No. 2 [Jens] i
Lobet af Aaret vistnok tager Slesvigsk Embedsexamen, medens No.
3, Knud, om faa Dage afreiser til Skotland, hvor han hos og i en
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stor Farmers Familie skal forblive et Aars Tid. Peter kjender Du jo;
han kan snart hjzlpe sig selv.

Skulde jeg altsaa imod Forhaabning pille af, forekommer det mig
dog, at mine Drenge, saavelsom den ovrige Verden, skulde vzre ned-
sagede til at indremme mig idetmindste den Roes, at jeg ikke har so-
vet mit Liv bort. Muligviis tor det vel ogsaa kunne siges, at jeg ved
mit offentlige Liv har reist min egen Bautasteen, saa mine Born ikke
behever at anstrenge dem for at sikkre mit Minde mod Forglemmel-
sen.

Dette var nu en lang Przk om mig selv tvertimod alle Smagsreg-
ler, der vistnok byde, at man kun ber tale lidt og altid tilsidst om
sig selv. Det er altsaa ikke Dumhed, naar jeg seiler imod Smags-
strommen. Men deels har jeg jo ikke meget herovre at fortzlle den,
der lever i Statens Centrum, Hovedstaden, deels tor jeg vel ogsaa
regne paa en Art familizr Deeltagelse i private Anliggender, der gjor
min lange Snak tilgivelig, hvor den under andre Omstzndigheder
ikke vilde vare det; deels endelig vilde jeg ogsaa nok tydeliggjore
Dig, at jeg agter at betale de 1.000 rd. prompte, og at jeg har saa-
megen Vished, som menneskelige Forhold kunne give, for ogsaa at
kunne prestere. — Lidt har jeg forresten endnu at sige om mig selv,
men dette skal dog bie til Slutningen.

Din Onkel Schréeter med ganske Huus har det godt, men nu har
han funden paa en ny Spekulation, som dog heldigviis er eet af de
klogeste og bedst beregnede Indfald, han endnu har havt, naar han
blot kan komme over den forste Svie. Den Extragjzld paa 3.000
rd., som siden Pengekrisen har piint ham, er nu endelig betalt. Jeg
har den 1ste i hver Maaned affordret ham 200 rd., og paa denne
Maade er den afdraget. Pengene gjorte jeg frugtbringende i Spare-
kassen.

Du veed, at han eier en umaadelig Vandkraft og ved Siden deraf
en udmerket Veirmelle. Halvparten af Vandkraften i Forbindelse
med Veirmellen er meer end tilstrekkelig til at formale det Korn,
der krzves formalet, naar han ikke vil male til Udfersel, og dette
kan han ikke give sig af med, da dertil udfordres mindst 80.000 til
100.000 rd. Driftskapital, naar det skal forslaae noget. Bagerne ere
vennede til en urimelig lang Kredit, medens Hveden maae betales
contant. Dette fordrer altsaa enorme Pengekrzfter, som Schroeter
ikke kan og efter Omstzndighederne heller ikke bar disponere over,
selv om han kunde faae dem. Paa den anden Side er det jo zrger-
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ligt at lade Frislusen bestandig lebe, thi dette er jo i Grunden rede
Penge. Denne Betragtning har bragt ham til at paabegynde Anlzg af
et Tresliberi ligesom Weber paa Christiansdal?. Fabrikatet kan i
Regelen szlges mod contant Betaling til Papirmellerne, og Fortjene-
sten er meget betydelig. Weber har et Nettoproveniie af 25-26 rd.
daglig, og dog er Transporten af baade Trz og Fabrikat meget bety-
delig, medens dette falder tildeels bort for Schroeters Vedkommende,
der boer lige ved Fjorden.

Pladsen og Vandhjulet er tilstede ind til den saakaldte Stampe-
molle, og hele Anlegget vil neppe koste 1.000 rd. Han har nemlig
alt Trzmateriale liggende i tor Tilstand.

Det indrettes forelabigt kun til een Steen, men kan fordopples
uden Vanskelighed, naar Forseget lykkes. Dette sidste har jeg maa-
skee foraarsaget, idet jeg ikke vilde, at han skulde lobe nogen syn-
derlig Risico. »Forsigtighed er en Borgermesterdyd«.

Anlzgget er saaledes let overkommeligt for ham, men forst da
kommer den egentlige Knibe, nemlig Driftskapitalen. Om han ogsaa
kun sliber et Par Favne Bogetrz daglig, er dette dog strax circa 20
rd. daglig til Raamateriale, og dette maae kjobes forud paa de store
Skovauctioner, medens han maae calculere paa 3 Maaneders Venten
efter Betaling for Fabrikatet.

Efter en Calculation, som jeg paa egen Haand har gjort, vil der
egentlig behaves circa 6.000 rd. til Driftskapital, men hvorledes skal
man skaffe ham dem? Han kan nok betale 5 prC. Rente og afdrage
200 rd. maanedlig paa samme Maade, som jeg fik ordnet Afbeta-
lingen paa hans Gjzld fra Pengekrisen, idet jeg paatog mig at vre
Mellemmand og krzvede uden Lempelse Pengene den ferste i hver
Maaned og derpaa satte dem i Sparekassen. Jeg havde dennegang
megen Lyst til at bidrage til at sztte ham i Trit, men den Kilde,
hvoraf jeg sidste Gang skaffede ham de 3.000 rd., der nu ere betal-
te, kan ikke dennegang bruges, fordi der er disponeret idetmindste i
et Aar over alle Midler, hvortil jeg selv har veret Vidne. Nu har
Schroeter givet Salicath Fuldmagt til at forsege at skaffe ham disse
Penge?, men jeg stoler ikke ret paa dette. Jeg er jo vant til at ma-
nevrere selv. Skulde Du nu kunne hitte paa een eller anden Udvei,
da forsem ikke at skrive mig til derom, thi ved nzrvarende Leilighed
er hans Spekulation rigtig efter mit ringe Begreb, medens jeg langt-
fra altid gjer Din Onkel denne Indremmelse.

Idag har Lzgen atter foretaget en Generalundersogelse af mit
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Bryst, men ikke forefunden den ringeste Feil eller Svzkkelse. Lun-
gerne vedblive at holde sig friske og uangrebne, tiltrods for den
ofte voldsomme, nzsten krampagtige Hoste, hvoraf jeg hyppig li-
der, men som udelukkende synes at have fastet Bo i Struben og Re-
spirationsorganerne. Det er saaledes en besynderlig Sygdom, hvoraf
jeg lider. Appetitten er fortrzffelig, og Krafterne tiltage, ligeledes
bedrer Udseendet sig, om end langsomt, saa dog stadigt og sikkert.
Stemmen vil derimod ikke blive rigtig klar, og en vis Stakaandethed
er ligeledes vedholdende. Mzrkeligt nok generer Tobakken mig slet
ikke. Jeg kan endog uden at hoste deraf sidde i den stzrkeste Rog og
selv ryge med. Jeg agter ogsaa at give Made i Rigsraadet, naar dette
bliver indkaldt. Kan jeg end ikke tale synderligt, saa kan jeg dog
stemme, og forresten — spise gule Zrter og Flesk! Dette kan Du
fortzlle Din Kone og Sophie, som formodentlig ville blive saare op-
byggede ved denne vigtige Efterretning. Det er snurrigt nok, at Re-
gjeringen ikke lader sig forlyde angaaende Tiden for Rigsraadets
Indkaldelse. Jeg har i de sidste 8 Dage havt Privatbrev baade fra
Orla Lehmann! og fra Volfhagen, men ingen af dem berore Rigsraa-
dets Indkaldelse, medens den Forstnzvnte ellers afhandler visse po-
litiske Spergsmaal med mig. Du vil formodentlig erkjende, at jeg
endog med Papir er dekonomisk, siden jeg har benyttet alle Hjor-
ner og Kanter. Nu lakker det da ogsaa ad Enden, og der er neppe
mere Plads end fornedent for at bede Dig hilse Dit ganske Huus og
Din Svigerfaders [E. Muus] med, de kjzre Pigebern mindst af Alle
at forglemme. Seer Du Peter, som jeg i sidste Brev gav en Portion
Grovheder, da hils ham.

Din heng[ivne]
KB. NKS 1725. Laurids Skau.
1 Se: Skau til sonnen Peter 1863 25/1. aar med Drevsen og Godske Nielsen,
2 Smlgn. Fiedler til Skau 1863 8/2: hvoraf vi syntes at ville slutte, at

»Theob[ald] Weber kom til mig for Drevsen havde Noget isinde med
en Time siden og fortalte, at hans Slotsvandmellen« (KB. NKS 1727).

Broder Sivard iaftes havde meldt 3 Om forholdet til Salicath, se: Skau
ham, at Schroeter havde forespurgt, til Fiedler 1863 23/2: »Vore fealles

om han havde Noget imod, at han Forretninger i Laanesager have iov-
anlagde Trasliberi ved Slotsvandmel- rigt i denne Tid nasten bragt mig i
len, hvilket faldt noget gaadefuldt. Forlegenhed, saa jeg muligviis beho-
[Theobald Weber onskede, at Skau ver Din Qvittering for de modtagne
diskret skulde undersoge sagen]. Jeg Honorarer«. Heuckendorffs fuldmag-
vil i Din Erindring gjenkalde vores tig havde taget gebyr for at skrive
Samtale ned ad Gaden sidste Efter- ansegninger, Skau havde gjort Heu-
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ckendorff opmerksom pi dette for nese forbi. Nu bedes Fiedler give

flere &r siden, og nu blev Skaus skri- kvittering for, at det er ham, der har
ver beskyldt for det samme. Salicath modtaget honorarerne (RA. Fiedlers
havdemuligvis rejst sagen i forbitrelse arkiv). ’

over, at de bedste 1inesager gik hans 4 Se: Skau Kbh, s. 215-216.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkaU 1863 23/2-25/2.
. Kjobenhavn, den 23. Febr. 1863.
Kjzre Skau.

Skjendt jeg saa jevnlig gjennem Peter er bleven beroliget med Hen-
syn til Deres Befindende, har jeg dog havt en stor Glade af ifor-
gaars fra Dem selv at faae Bekraftelse paa, at Sygdommen ikke har
forvarret sig. Jeg kan jo ikke nzgte, at jeg frygtede for, at Vinter-
kulden skulde have varet Dem slem, men Gud skee Lov, alt er gaaet
godt, og vi ville allerede begynde at glede os til at see Dem her i
Byen til Rigsraadet, som vel ikke bliver indkaldt for i April, hvilket
da ogsaa vilde vare det Bedste for Dem.

Det er aldeles hebraisk for mig, hvorledes hele Maskineriet, som
kjorer fast i Itzehoe i1 det slesvigholstenske Morads, skal komme i
Gang igjen!. Naar Monarkiets Kassebeholdning er opbrugt, og Mi-
nisteriet ikke tor bruge den kongelige Resolution, som blev givet
ifjor Efteraar om, at Holstens Bidrag bestemmes af Kongen uden
Stzndernes Medvirkning, saa veed jeg virkelig ikke, hvorledes
Maskineriet skal kunne gaae. Kongeriget og Slesvig bevilger kun sin
Kvotadel, Holstens maa jo skaffes tilveje. Jeg veed nzsten ingen an-
den end Bismark, der kan lese den Knude. Ja, det er hejt Spil, For-
samlingen spiller i Itzeho. Man maa jo nzsten sperge som Bargum
1 sin Tid: »Wollen Sie Aufruhr, meine Herren?«

Rudolf skriver, at hele Sydslesvig er i en utaalelig Spznding. Em-
bedsmandene blive controlerede og angivne, som om det var Forbry-
dere, ja, Rudolf siger, at hvem der er 2ngstlig, ter knap mere rise en
Dreng. Det bliver strax en Lidelseshistorie, som kommer paa alle
tydske Lirekasser.

R[udolf] har meget travelt med et Criminalhistorisk Arbeide?,
som han skriver med Ministeriets Understottelse. Det er meget godt,
at han har dygtig at bestille, thi Embedet er saa lille, at han med 2
Timers Arbeide expederer det Hele.

Den Idee, De omtaler i Deres Brev, at Onkel Otto skulde be-
nytte en Del af sin overfladige Vandkraft til at drive et Tresliberi,
forekommer mig szrdeles tiltalende. Hele Risicoen er jo kun en An-
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lzgscapital paa 1.000 Rdl. og forudsat, at Afsztningen kan sikkres,
maa det jo kunne blive et szrdeles indbringende Foretagende. Jeg
skal ogsaa ganske vist, dersom jeg kan hitte paa en eller anden Vej,
hvorfra den fornedne Driftscapital kunde skaffes ham, ikke for-
somme at skrive Dem til derom. Det eneste Sted, jeg kunde tznke
mig nu, var hos Sophie og Mathilde, men deres Capital er, som De
veed, sat fast og skal vere det efter Fru Muus’s Onske.

D. 25. Febr.

Mit Brev er bleven liggende et Par Dage i Anledning af, at Sa-
licath flere Gange forgjzves har segt mig, og jeg nok kunde vide, at
det var i Anledning af Mollerens [Schroeters] AffairerS. Endelig
imorges har jeg truffet ham, og jeg har lovet at tale med Muus om
Mellerens Affairer, men tillige sagt ham, at jeg efter tidligere Udta-
lelser er temmelig vis paa, at der hos ham ikke vil vare at faae de
fornedne Capitaler. Salicath vil medbringe Svaret. Sig Molleren, at
jeg gjor for ham, hvad jeg kan i denne Anledning, men at jeg ikke
har megen Tillid til Udfaldet.

Nu kom Deres Depesche med Lykenskningen. Tusind Tak. Det
var virkelig altfor meget. Bring Deres Kone min og vor alles Gratu-
lation. Jeg er ophangt fra Morgen til Aften med at vzre Examens-
censor ved Hojskolen. Derfor undskyld Hastvazrket. Med mange
Hilsner og de bedste @nsker til Deres Sundhed.

Deres heng[ivne]

KB. NKS 1727, F. Lorenzen.

1 Den holstenske Stenderforsamling 2 Se: Hiort-Lorenzen til Skau 1863
krevede, at alle lovforslag, der tilgik 711, note 6.

Rigsridet, ogsd skulde forelegges de 3 Se foranstiende brev.
holstenske Staznder.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkAu 1863 18/3.
Kjere Skau. Kjebenhavn, den 18. Marts 186}.

Deres Anmodning om at yde den unge Trabolt min Assistance til at
blive antaget som Guideaspirant skal jeg med Glede opfylde. Det,
hvorpaa det vasentligst vil komme an, er, at han 1. er godt anbe-
falet af Regimentet, og 2. har Anleg for Tegning. Samtlige Ansog-
ninger blive sendte fra Krigsministeriet til Erklering af Direkteuren
for den topografiske Tjeneste, og dennes Indstilling felges. Naar de
komme der, skal jeg nok bede Direkteuren om at have sin Opmark-
somhed henvendt paa Trabolt, og jeg tvivler ikke om, at det vil lyk-
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kes ham at blive antaget, dersom han har de ovennzvnte Kvalifica-
tioner.

Igaaraftes afholdtes i Casino et politisk Made for at forberede
en Udtalelse af Folkevillien om at faae Holsten udsondret!, selv om
store Offre skulle bringes. Man vil over hele Landet faae afholdt
Forsamlinger, hvor en energisk Udtalelse i denne Retning skal ved-
tages. Jeg seer nu rigtignok hellere, at Ministeriet benyttede netop
dette Dieblik uden at afvente yderligere Udtalelser af Folket, hvis
Villie de 40.000s Adresse fuldelig har udtalt til at avancere. Er det
sandt, at Sverrig har tilbudt at stille et Corps paa 40.000 Mand paa
Frankrigs Side, er der efter min Mening ikke andet at gjere for os
end at tilbyde 30.000. Sverrig har Lyst til at spille Sardiniens Rolle,
men vil vi undgaae Neapels, maa vi tage Parti.

Det glzder mig ganske szrdeles, at De er saa langt fremme med
Faders Biografi?, og jeg takker Dem meget, fordi De vil lade mig
lese Manuscriptet. Et magelost stort Arbeide maa det have varet at
pleje den Masse utydelige Breve igjennem, at rode i alle disse utalli-
ge Aviser.

Sygdommen har ikke gjort noget Skaar i Deres Arbeidsdygtighed,
kan jeg da Gud skee Lov mzrke, og jeg seer da ogsaa, at De venter
at give Mede til Rigsraadet®. Vi glzde os alle ganske overordentligt
til at leve lidt sammen med Dem igjen. Det er jo heldigt, at Modet
ikke bliver for heni April Maaned, saa kunne vi da vente, at det
milde Vejr er begyndt.

Sophie er ovre hos Grosserer Bock paa Klippen. Hans Kone er en
Freken Hvidt, som Sophie imellem besoger. Jeg haaber at see Peter
her paa Onsdag, da vi skulle have en lille Dands her.

Min Kone og Mathilde sende Dem mange Hilsner, og jeg beder
Dem hilse Deres Kone og Mellerens [Schroeters] mange Gange.

Deres heng[ivne]
S.T. F. Lorenzen.
Hy. Amtsforvalter Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Man vedtog felgende resolution: 1. sten ber udsondres.
Efter Tysklands optreden er en hel- 2 Se: Skau til sonnen Peter 1863 22/3.
statsforfatning en umulighed. 2. Det 3 Rigsridet skulde trede sammen 1863
konstitutionelle bind mellem Dan- 22/4.
mark og Slesvig ber bevares. 3. Hol-
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FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkauU 1863 19/7.

Kjzre Skau. Blangstedgaard pr. Odense, d. 19. Juli 1863.
Det var da et stort Slag, Slesvigholstenerne slog i Fredags i Stznder-
forsamlingen!. Vi havde endnu kun faaet de korte Telegrafefterret-
ninger, men de ere jo tilstrzkkelige til at see, at der forestaaer over-
ordentlige Begivenheder. Suppleanterne have naturligvis Ordre til
ligeledes at nedlegge deres Mandat og hvad saa? Der staaer jo intet
i den slesvigske Forfatning om, at Halvdelen af Medlemmerne
skulle vare tilstede for at fatte en Beslutning, altsaa maa de 19 Med-
lemmer kunne fatte en gyldig Beslutning.

Der er en vid Mark for politiske Speculationer, men det er vel det
Fornuftigste ikke at nzre sangvinske Forhaabninger. Jeg vil blot
haabe, at De maa vzre ved Deres gamle Kraft, at De maa vazre
istand til at faae det mest Mulige ud af denne Minoritetens uforud-
sete nye Situation.

Jeg har ikke kunnet see, om Provst Otzen selv er meadt?; ellers
vil Minoriteten jo muligvis kunne drives op til 20, det var jo et stort
Fremskridt. Til Halvdelen bliver det vel ikke muligt at arbejde sig
op, da alle Suppleanter ere Slesvigholstenere af reneste Vand?.

Jeg haaber, at Peter har opnaaet sit Onske at komme over til
Flensborg som Secretair ved Stenderforsamlingen®. Jeg lever her-
ude paa Landet i uskyldig Uvidenhed om, hvad der foregaaer i Ver-
den. Fortiden boer jeg 1 Mil fra Odense paa Blangstedgaard, hvor
jeg har lejet en Leilighed til min Familie. Min Kone er hos mig, og
Mathilde, som fortiden er i Jylland, venter jeg hver Dag herned.
Sophie er hos Rudolf i Slesvig og agter nok at rejse hjem over Ha-
derslev.

Det er nasten ubeskedent i denne Tid, hvor De naturligvis har
fuldt op at bestille, at bede Dem om at skrive mig et Par Ord til,
men jeg beder Dem blot om at lade mig vide (dersom De selv har
for meget om Orene, da bede Peter derom), hvorledes De har det.
Der er gaaet saa lang Tid, siden jeg har skrevet Dem til, at jeg l&n-
ges meget efter at hore lidt om Dem. Naar man lever et saa ensfor-
migt Liv som jeg, taber man Lysten til at besvere andre med Breve.
De maa tage til Takke med disse kjedelige Linier.

Har De faaet noget skrevet paa Faders Biografi?

Nu seer jeg, at »Dagbladet« beretter, at der maa vzre 33 Med-
lemmer tilstede for at fatte en gyldig Beslutning®. Kan det vare rig-
tig?
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Min Kone sender mange Hilsner.

Hils Peter.
S.T.

Deres hengivne
F. Lorenzen.

Hr. Amtsforvalter Laurids Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 De slesvigholstenske deputerede be-
svaerede sig over valget i Tender, og
da deres klager afvistes, forlod samt-
lige 24 salen. Se: Skau til Lorenzen
1863 21/7-22]7.

2 P4 grund af tyskernes udvandring af
Stender-salen kunde der ikke valges

3 Af 16 indkaldte suppleanter medte
der kun 3.

4 Dette blev ikke til noget p& grund
af situationen, se: Skau til Lorenzen
1863 22/7.

5 Der kom et kgl. reskript om at slutte
samlingen.

en prasident.

LAuriDs SkAU TiL FREDERIK LORENZEN 1863 21/7-22/7.

Flensborg, 21. Juli 1863.
Dit venlige Brev modtog jeg i Morges, og det er mig let forklarligt,
at Du ensker Oplysninger. Med et Par Ord skal jeg derfor meddele,
at Tydskernes Fzrd rimeligviis er en Overilelse; Bomben er sprunget
for tidlig. At man vilde forsege at stemme Nogle ud af Forsamlin-
gen, for derved at svekke den stzrke Minoritet, vidste vi meget vel,
og naar de Herrer havde begyndt med Godske Nielsen, vilde det
med ham vare lykkedes for dem, fordi Commissarius ikke kunde
have nzgtet at lade komme under Afstemning, om hans personlige
Qualificationer vare af den Natur, at han kunde forblive i Salen.
Han har nemlig vzret under Tiltale, som af Oversagfareren i sit
Indlzg blev givet en criminel Karakteer, og skjendt han blot blev
demt for Overtrzdelse af Trykkefriheden, og vi let kunne bevise, at
han i og for sig ikke kunde betegnes som derved at have faaet et
plettet Rygte, vilde dette jo ikke have hjulpet, naar Majoriteten
forud var enig om at stemme ham ud.

Men nu begik man den Dumhed at angribe Valget i Tonder eller
rettere Valgbestyrelsen, men da Forordningen udtrykkelig siger, at
selv om Feil fra dennes Side bevises, vil dette dog ikke kunne op-
hezve det stedfundne Valg, kunde Commissarius selvfalgelig ikke
lade Valgets Gyldighed blive Gjenstand for Afstemning. De Herrer
lobe saaledes deres Vei uden lovlig Hjemmel.

Der har nu varet Uenighed tilstede mellem Commissarius [Kra-
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nold] og vi 19 Deputerede paa den ene Side og Ministeriet paa den
anden. Det sidste vil oplese Forsamlingen, medens vi fordre Supple-
anternes gieblikkelige Indkaldelse, som Loven foreskriver. Vi ville
ikke slippe den lovlige Grund, og vi fordre ethvert lovligt og for-
fatningsmessigt Middel benyttet for at give fuld Foie og Berettigelse
til under givne Omstendigheder at octroiere en anden Forfatning el-
ler ad lignende Vei at komme ud af vor nuvzrende Tilstand. Men
Beviset for, at det er umuligt at regjere med en Forsamling, der
velges efter den nuvzrende Lov, maae da fremfor Alt vere fort, og
dette er ikke Tilfzldet, forinden Suppleanterne ogsaa have veret ind-
kaldte. Ad telegraphisk Vei have vi nu i et Par Dage discuteret det-
te Spergsmaal, og endnu er der ingen Orden indlebet til Commissa-
rius [Kranold].

Ministeriet er rimeligviis bange for Minoriteten, navnligen for,
at vi skulde udstzde en Erklzring, hvori vi antyde, at Regjeringen
fjerner sig fra Forfatningen ved ikke at indkalde Suppleanterne. Og
dette kunde for Ministeriet let blive en farlig Speg.

Dette skal jeg nu nok forhindre, saa at Regjeringen ikke brzkker
Halsen paa Minoriteten, thi jeg har ganske godt Teilerne paa mine
Collegaer. Jeg har i dette Dieblik nedskreven Momenterne til en
Slutningstale, hvori jeg vil pracisere de modsatte Partiers Stilling:
»Ulovlighed contra Lovlighed« og dznge vore Modstandere tilgavns
til, hvilken Udtalelse er beregnet paa, at alle de ovrige Herrer skulle
reise sig og tiltrede min Udtalelse. Vi faae nu at see, hvorledes det
gaaer. Bliver Suppleanterne indkaldte, er der jo Tid tilbage, og vi op-
sztte da ethvert Skridt til Slutningen. Suppleanterne mede formo-
dentlig ikke, da der kun er 16 tilbage, som altsaa kom i Minoritet
imod de 19, der ere Loyale. Provst Otzen er forbleven hos os og gjer
Pligt. Han synes at slutte sig til mig, der naturligviis passer paa ham
og ikke mindre paa hans Frue, der synes at foere Herredemmet.

Paa Din Faders Liv har jeg skreven nasten ligesaameget til som
det, Du allerede har lest. Kan jeg sende Dig Manuscriptet til Blang-
stedgaard? Der er iszr eet Hefte, som det er mig magtpaaliggende,
at Du laser!. Jeg er f2rdig med 1843 og har begyndt paa 1844, hvor
der blot er den korte Periode i Marts, April og Mai, da de danske
Deputerede nedlagte deres Mandater, som krzver en omhyggelig Be-
handling. Resten vil jeg snart kunne blive fzrdig med. Trykningen
begynder ikke for Septbr., saa at forste Deel kan udkomme i Octbr.

Jeg har ikke Tid til Mere idag, thi alle Mennesker lebe mig paa
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Doren og spilde mig megen Tid. Hosten plager mig noget, men el-
lers er jeg rask, kan ogsaa nok tale taaleligt. Lev vel! Hils Din Kone

fra Din heng[ivne] Laurids Skau.

22/7 63.
Det blev for silde at afsende hosfelgende lille Brev igaar. Jeg tilfoier
desaarsag endnu et Par Linier, skjendt intet Nyt er passeret.

Peter er her ikke, da vi traf den Aftale med ham, at vi skulde te-
legraphere efter ham, naar Przsidenten var valgt, og denne havde er-
kleret at ville have ham. Det er nemlig Presidenten, som antager
Forsamlingens Sekretzrer og ikke Commissarius. Det var iovrigt af-
gjort med Provst Otzen, at jeg strax skulde telegrafere efter Peter,
saasnart han var valgt til President, som vi forudsaae, han vilde
blive, da Tydskernes Parti ikke taalte at miste Nogen, naar de skulde
bibeholde Majoriteten og derfor vilde have stemt paa Otzen. Vi
kom jo nu ikke saavidt, at vi fik en Prasident valgt, og felgelig kun-
de heller ingen Sekretzrer antages. Jeg er nu glad ved, at han ikke
gjorde en forgjeves Reise, der vilde have kostet ham en Deel, og
derhos vilde jo Opholdet her [have] revet mange Penge med sig, da
det er [et] dyrt Sted at boe. Der kunde nemlig ikke anvises Diz-
ter, for han var antaget, og dette kunde jo kuns skee af Prasiden-
ten.

Jeg kan saaledes ikke folge Din Anviisning og bruge Peter til
Sekretzr, men maae hjzlpe mig ved egen Dulighed!

Det seer besynderligt ud, at »Berlings Tidende« i Mandags meen-
te, at vor Forsamling skulde opleses denne Dag, medens vi nu har
Onsdag, og det dog ikke er skeet endnu. Aarsagen hertil er, at Op-
lesningen var besluttet i Ministerraadet, men at man nok er bleven
bange for vore tordnende Depescher. Vi vente nu idag den endelige
Resolution.

Din heng[ivne
Farvel! glivne]
L. Skau.

Herr

Captfain] F. Lorenzen!

KB. NKS 1725,

1 En udateret brevstump handler vist- zen | 1844: »...denne piinlige Hi-
nokomdet emtilelige forhold mellem storie, vil Du vistnok finde rigtigt,
Laurids Skau og Peter Hiort Loren- og at jeg med Smidighed og kjerlig
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Haand har listet mig udenom denne
Skyggeside, hvis Ophavsmand jeg
godt husker var Koch og ham alene,
faaer jeg at tage paa min historiske
Samvittighed. Jeg har den Forplig-
telse, at jeg ikke maae skrive noget,
som tkke er sandt, men jeg har ingen-
lunde lovet eller forpligtet mig til
at fortzlle Alt, hvad jeg veed, selv
om det er Sandhed. I narvarende
Tilfzlde har jeg foretrukken at tie.

Sophie har under hendes Ophold
herovre lest hele Manuscriptet og
lod til at vazre meget forneiet der-
med.

Jeg sender ikke blot Slutningshef-
tet, men ogsaa det nastgaaende, da
jeg ikke ret husker, om Du har havt

Da jeg neppe bliver lengere hjem-
me end til den 22de d[enne] M[aa-
ned], er Du maaskee saa god at lase
det strax og atter tilbagesende det
i Lobet af en 8 Dage. Du har da
lest Alt, og jeg har saaledes holdt
mit Ord »ikke at lade Noget komme
i Trykken, forinden Du har havt Lei-
lighed til at lese det igjennem«.

Jeg er nu saa nogenlunde rask,
idetmindste af Udseende. Min Stak-
aandethed og vedholdende Sliimhoste
lammer mig dog meget, saa jeg neppe
kan tale meget i forestaaende Rigs-
raad, selv om Lysten dertil maatte
vare stor.

Lev vel! Din heng[ivne] Laurids
Skaue,

dette.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Sxau 1863 24/7,
Kjere Skau. Blangstedgaard pr. Odense, d. 24. Juli 1863.

Det glezder mig ret, at Minoriteten fik sin Villie sat igjennem, og at
Commissarius indkalder Suppleanter!. Det var mig ufatteligt, hvor-
for man kunde have Betznkeligheder derved. Det er dog klart som
Dagen, at Skade kan det aldrig gjere, og derimod har det dog den
store Nytte, at Regjeringen staaer paa det strengt lovlige Stand-
punkt, hvorfra det har det i sin Magt at gjore meget, som enhver
Regjering og iszr en betznkelig forsigtig Regjering som denne ikke
vil vove, for det har udtemt Loven tilbunds.

Den danske Minoritet har megen Grund til at vare tilfreds med
Kranolds Optrzden, og jeg har meget gledet mig over den Aner-
kjendelse, De i Deres Tale? lod ham vederfares, ligesom det var et
Ord i rette Tid, at De slog lidt koldt Vand over al den Vemodighed,
der blev talt om, og fremhzvede den glzdelige Side af Situationen.
Det er en mageles Gave altid at kunne finde det rette Ord i rette
Tid. Jeg kan ikke sige Dem, hvor glad jeg er over, at De ved denne
Leilighed var paa Deres Plads i Stzndersalen. De skriver, at Hosten
plager Dem endnu noget. Jeg vil ret enske, at De snart maa slippe
den helt.

Jeg bliver paa Blangstedgaard i 4 Uger, og det vilde vzre mig
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ganske szrdeles kjert, om De vilde lade mig lzse Fortszttelsen af
Manuscriptet, som De meget godt kan sende hertil. Maaske henleder
De med et Par Ord min Opmarksomhed paa de Hefter, som De szr-
lig legger Vagt paa, at jeg laser, for at jeg nejere kan gaae det
igjennem.

I min landlige Indgetogenhed har jeg intet at fortzlle Dem. Vi
have det godt alle sammen. Min Kone er nok lidt svag, men det
ligger i Omstzndighederne. Med mange Hilsner og megen Tak for

D i . .
eres venlige Brev Deres heng[ivne]

ST, F. Lorenzen.
Hr. Amtsforvalter Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Af 16 indkaldte suppleanter medte Kongens  representant, Kranold,
der kun 3. havde hzvdet loven. Hans ferd hav-

2 Skau havde udtalt, at der ikke var de i alle mider varet hzderlig, stolt
grund til at nzre vemodige folelser, og verdig (»Fadrelandet« 1863
si lenge man stod pi lovens grund. 22/7).

LauriDs Skau TiL FREDERIK LORENZEN 1863 4/8.

Kjere Fritz! Mariegaard, 4. Aug. 1863.

Hermed sender jeg Fortszttelsen af Manuscriptet!, forsaavidt som
Hefterne ere fuldskrevne. Jeg beder Dig nu snarest muligt lese det,
og forsaavidt Du maatte have Bemzrkning at gjore til Eet og Andet,
da at skrive dette paa et lost Blad, med Angivelse af Pagina i Manu-
scriptet. Det er kun grumme nedigt, at jeg betroer saadant Manu-
script til Posten, thi hvis det forulykkedes, vilde jeg neppe kunne
skrive et Nyt paa samme Maade.

Min Udtalelse i Flensborg? (ikke »Erklzring«, som Referenten til
»Fedrelandet« hestedumt siger®) haaber jeg har tilfredsstillet. Dig,
og at jeg fik Provst Otzen til at reise sig og tiltrzde den, er i mine
Tanker et ikke ringe Stykke Arbeide. Taktikken er kjendelig nok:
jeg har villet rydde Grunden for videregaaende »overordentlige«
Foranstaltninger. Har Ministeriet nu Mod, kan der gjores Noget. Jeg
har holdt alle Veie aabne.

Paa Mandag den 10. Aug. reiser jeg formodentlig til Kjbhvn. og
kommer tilbage igjen Loverdag d. 15de.
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Jeg har besegt Rudolf, som Du sagtens har hert. Hils Din Kone
venligst fra

Hr. Captf[ain] Lorenzen,
p-t. Blangstedgaard, pr. Odense.

KB. NKS 1725.

1

»Peder Hjort Lorenzens Levnede.

2 Se: Skau til sennen Peter 1863 2/8.

3

»Fadrelandet« 1863 4/8 har folgende
berigtigelse fra Laurids Skau: »Jeg
har ikke oplest nogen »Erkleringe«
paa Nogens Vegne, thi dertil havde
jeg ingen Bemyndigelse. Hele For-
men giver allerede noksom tilkjende,

Din
Laurids Skau.

Ansvaret for... At saa Mange have
tiltraadt de Grundsztninger, som Ta-
len indeholder, og de almindelige
Sandheder, som jeg har bestrzbt mig
for at give Form og Ord, er for den
gode Sag af vasentlig Betydning og
for mig en ikke ringe Tilfredsstil-
lelse«.

at det er en Tale, som jeg alene har

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SxauU 1863 7/8.
. . . . 1863.
Kjzre Skau. Blangstedgaard pr. Odense, den 7. Aug

I dette Dieblik har jeg gjennemlest de mig tilsendte Hefter, og jeg
kan ikke finde Ord til at udtale, i hvor Grad jeg foler mig henrevet
af den uforlignelige Fremstilling, af det mesterlige Sprog, det klassi-
ske Sprog, af den Varme for den danske Sag, den Begeistring, hvor-
til De forstaaer at henrive. Ja, De har sandelig lost den saare van-
skelige Opgave paa et mageles Maade. Jeg kan ikke sige Dem, hvor-
megen Tak jeg paa mine Sedskendes og mine egne Vegne skal brin-
ge Dem for den mesterlige Biografi af vor Fader. Jeg havde natur-
ligvis fra Deres Haand ventet at faae et klart og smukt Billede af
ham og hans Tid, men noget saa klassisk i Stil og i Holdning som
dette, har jeg ikke ventet mig, kunde jeg ikke vente, og ingen posi-
tivt, ingen uden De kunde hzve sig op dertil.

Det er en Selvfalge, at jeg aldeles ingen Bemarkninger har fundet.
Alt er correkt. Jeg beundrer Deres Hukommelse; ingen Teddel maa
rettes.

Kun disse faae Ord idag. Jeg vil ikke beholde Manuscriptet lznge-
re end idag, og nu skal Budet afsted.

Deres Udtalelse i Flensborg har gledet min Sjzl i hej Grad!. Gud
skee Lov, De er ved Deres gamle Kraft. Lykkelig Rejse til Kjoben-
havn. Hils, hvem De seer af Bekjendtere. Endnu en Hilsen til Deres
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Kone, til Jens og alle Vennerne i Haderslev. Min Kone og Mathilde
bede hilse.

Deres heng[ivne]
S.T. F. Lorenzen.

Hr. Amtsforvalter Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Se foranstiende brev.

LauriDs SkAuU TIL FREDERIK LORENZEN 1863 11/8.

Kjere Fritz! Kjobenhavn, 11. Aug. 1863.

Igaar modtog jeg Dit Brev af 7de d[enne] M[aaned], som Jens
sendte mig, medens han beholdt den medfelgende Pakke hjemme.
Det glzder mig szrdeles meget, at Du er tilfreds med Manuscriptets
Form og Indhold. Vi ville nu haabe, at Lzseverdenen i Almindelig-
hed og Historikerne i Szrdeleshed ville sige det samme.

I Torsdags modtog jeg et Telegram fra Volfhagen, hvori han an-
modede mig om strax at begive mig til Kjbhvn., da han enskede at
konferere med mig angaaende den tilstedevzrende, ved Begivenhe-
derne i Flensborg fremkaldte Situation!. Jeg har derfor maattet rei-
se herover i1 Fredags og har allerede havt tvende lange Conferencer
med ham.

Det er langt vanskeligere at bringe noget reelt Udbytte ud af den
1 og for sig udmzrkede Situation, end Udenforstaaende troe, navn-
lig naar det fordres i kort Tid. En Deel vigtige Love ville udkom-
me provisorisk, som vi ellers vanskeligen ville have faaet igjennem
Stznderne, hvorved en gjennemgribende Overeenstemmelse med Kon-
gerigets Indretninger bringes tilveie, hvilket er af starste Nedven-
dighed for at bane Veien for fuldstzndig Sammensmeltning, som er
og ber vere Endemaalet. Denne Ende vilde upaatvivlelig hurtigere
naaes, hvis Holsteen blev besat af Executionstropper, hvorved Kon-
gen og Regjeringen ville betragte sig som leste fra Forpligtelsen til
og Leftet om lkkeincorporation. Men denne Beszttelse vil neppe
finde Sted, idetmindste neppe for naste Aar, og indtil da vil en In-
corporation mode den sterkeste Hindring hos Kongen personlig.

Jeg anseer nu ikke nogle Aars Venten for at vere skadelige. Tvaert-
imod: det giver langt sterre Sikkerhed for et godt og gavnligt Re-
sultat, idet Slesvig og Slesvigerne endnu ikke ere modne til Incorpo-

682

Danskernes Historie



rationen. Men dette ter man jo i vor Tid neppe vove at udtale heit.
Vore indre Indretninger i Slesvig ere endnu for stzrke Contraster
til Kongerigets, som meget kan udjevnes ved adskillige szrlige Love.
Vort Pante- og Hypothekvesen vil nu blive bragt i Overeenstem-
melse med Kongerigets ved provisoriske Love. Dette vil hjzlpe
saare meget. Men Matrikuleringen staaer tilbage, og inden denne er
foregaaet, vilde Incorporationen upaatvivlelig mede saa store Van-
skeligheder, at den fra Begyndelsen af vilde blive upopulair for selve
Slesvigerne, hvilket nogetnzr vilde vzre den sterste Ulykke. Men
dette sees kun af den, der er dybt inde i Forholdenes sande Be-
skaffenhed. Det bliver imidlertid for vidtleftigt her at omhandle det-
te Thema.

Paa Loverdag Morgen reiser jeg hjem, da Jens er indkaldt til den
20. Aug. til Senderborg. Han staaer nemlig ved 7. Battaillion, og der
er jo Adskilligt at varetage for at faae ham udstyret. Jeg antager
ikke, at han bliver mere end en Maanedstid til Tjeneste.

I mit sidste Brev har jeg maaskee fortalt Dig, at jeg besegte
Rudolf, medens jeg var i Flensborg. Han har det godt. Igaar spi-
ste jeg til Middag med flere Andre, deriblandt Peter, hos Din Sviger-
fader. Alle havde det godt derude.

Tag nu til Takke for dennegang. Hils Din Kone og Mathilde ven-

ligst. Din heng[ivne]

Hr. Captf[ain] Lorenzen, Laurids Skau.

p-t. Blangstedgaard.

KB. NKS 1725.

1 Skaus forhold til Kriiger fir man et og Kriiger, I to gamle trofaste Fo-

indtryk af 1 et brev til Skau fra C.
H. Meller, Skovgird ved Abenri,
1863 24/6. Det hedder her, at Krii-
ger havde en plan om at medes med
Hansen-Grumby for at fi Stznder-
medet i gang igen. Merk Hansen
vidste ikke noget, men Godske Niel-
sen var informeret. Meller selv var
blevet ilde til mode ved gennemles-
ningen af et brev fra Skau, »idet jeg
seer, at den Frygt, jeg l2nge har havt,
ikke har veret ugrundet. Og skulde
det gjore mig serdeles ondt, hvis Du

44

rere, ikke kunne vedblive at gaae
samme Vei og virke i Forening nu,
da ventelig snart vigtige Sporgsmaal
ville komme til Forhandling... Hvis
Du vil here mit Raad, kjere Skau,
saa sog at nerme Dig til Kriiger. Dit
skarpe Blik vil ikke lade Dig mis-
kjende Situationen« (KB. NKS 1727).

Ligeledes: C. H. Meller til Skau
1863 20/8: »Kriiger er ikke reist i Dit
Selskab, hverken hen eller tilbage,
saa jeg maa antage, der ikke har
varet nogen Aftale mellem Eder. Kan

683

Danskernes Historie



Kriiger da ikke indsee, at naar der
skal og kan udrettes noget, det kun
kan skee, naar idetmindste han har
Dig paa sin Side. Kan han ikke hu-
ske det fra tidligere Tid, der har
givet ham saa rigelig Leilighed til at
gjere denne Erfaring, saa maatte han
jo dog kunne mindes, hvad der for
faa Dage siden passerede i Flens-
borg, hvor det saa ret viste sig, at
da der skulde udrettes noget, Du var
den, der kunde og som tog Teilen i
Haanden og kjerte og forte ham saa-
vel som os andre. Det gledede mig
dog saa inderlig, da jeg saae Dig
uden videre indtage den Plads, som
ene tilkommer Dig og som Du er
fodt og baaren 1til...

Hvorledes staaer det sig saa med
Helbredet? Det er mit inderlige og

idelige @nske, at det maatte bedres
Dag for Dag, saa Dine legemlige
Krafter kunde holde Stand med de
aandelige, saa vare vi ovenpaa...
Hvis Du ikke vilde tage det ilde op,
vilde jeg gjerne give Dig en lille
Formaning. [Skau ber give afkald pa
foreningsarbejde] Lad dem [forenin-
gerne] standse lidt i Farten, derover
gaaer Danmarks Rige saamand ikke
til Grunde... Men at Du nu slider
Dig op med Taler og Oplasninger i
disse Mader og edelegger Dig i To-
baksqualm og drikker daarligt @I,
det gjer mig rigtig ondt i Hjertet.
Skaan Dig dog, kjzre Ven! Der er
jo dog meget andet og vigtigere Ar-
bejde for Dig og tenk paa, at en
Nation gjer Krav paa Dine Krefter
og seer op til Dig« (KB. NKS 1727).

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS Skau 1863 23/8.
Kjere Skau. Blangstedgaard pr. Odense, d. 23. Aug. 1863.

Naar jeg forst idag besvarer Deres venlige Brev af 11te fra Kjo-
benhavn, da er det, fordi jeg gjerne samtidig vilde sende Dem mit
Photografi, som jeg endelig har faaet saaledes, at man med nogen
Velvillie kan see, hvem det skal vere.

Det glzdede mig meget, at De strax efter Stznderforsamlingen
blev kaldt over til Kjebenhavn, og endnu mere vilde det rigtignok
glede mig, om Wolfhagen vilde have hert paa nogle af Deres gode
Raad, om han vilde mande sig op og gjere nogle af de Ting, som
ere saa paatrzngende, og som dels kunde have varet gjorte admini-
strativt for lenge siden, og dels nu jo med fuld Feje kunne szttes
igjennem ved provisoriske Love.

Alle disse Projekter, som jeg har seet i »Fzdrelandet«, »Fyns
Avis« og »Dannevirke«!, om at bruge Valgloven til den grundlov-
givende Forsamling til at danne en constituerende Forsamling for
Slesvig kan jeg slet ikke indsee det Gavnlige i. Hvad enten man bru-
ger en saadan gammel skrinlagt Valglov, som ad en meget tvivlsom
Omvej kan fores til et godt Resultat, eller man gaaer den lige Vej,
saa kommer man dog ikke et Skridt videre uden en Octroy.

Naar det gunstige Dieblik er dertil, saa skal man slaae til med ét

684

Danskernes Historie



Slag, men jeg er aldeles af samme Mening som De: nu er Qieblik-
ket der ikke. Men vi maa haabe, at der ud af de indre tydske For-
viklinger maa fremkomme en Situation, som kan give os frie Hzn-
der. Endnu er Spaltningen i Tydskland ikke saa stor, at de ikke vil-
le kunne forenes i et Overfald paa os, men det turde nok vare mu-
ligt, at den kan naae saa store Dimensioner, at selv Stikordet Sles-
vigholsten ikke mere kan nytte. Det er sandelig en tarvelig fri
Forfatning, den ostrigske Keiser prezsenterer det tydske Folk, den
ene Zske indeni den anden, og i den allerinderste sidder det 500
Mands Parlament og kan ikke rore sig.

Nu kunne vi vel hver Dag vente Sammenkaldelsen af Rigsraa-
det?. Det er kjedeligt, at jeg ikke er i Kjobenhavn til den Tid. Jeg
folger nemlig min Kone hjem paa Fredag, men rejser selv strax til-
bage og flytter til Rynkebygaard pr. Odense. For Slutningen af Oc-
tober venter jeg ikke at komme hjem.

Sophie er jo i denne Tid i Haderslev. Jeg veed ikke, om hun me-
der os i Korser, saaledes som jeg har foreslaaet hende.

Det kan jo blive en moersom Tour for Jens at vere med ved
Troppesamlingen i Slesvig3. Alle, der vare med ifjor, vare meget til-
fredse med Udbyttet.

Min Kone og Mathilde sende Dem mange Hilsner. De glzde sig
meget til snart at see Dem i Kjebenhavn. Med mange Hilsner til De-

res Kone. Deres heng[ivne]

Hr. Amtsforvalter Laurids Skau, F. Lorenzen.

Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727,

1 De forskellige blade indeholder alle 2 Samlingen dbnedes 1863 28/9.
artikler fra begyndelsen af august 3 »Dannevirke« 1863 17/8 offentligger
under den karakteristiske overskrift den kgl. kundgerelse af 1863 12/8
»Hvad ber der gjores?«. om troppesamlingen ved Danevirke.

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkAU 1863 19/9.
Kjere Skau. Odense, den 19. Sept. 1863.

Jeg har nu da gjennemlzst hele Manuscriptet til Faders Biografil.
Det var med megen Vemod jeg atter gjennemlevede hans sidste
Dage, som De har fremstillet saa smukt, saa gribende. Jeg har ikke
Ord til at sige, hvor meget jeg og mine maa takke Dem for det stol-
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te Billede, De har givet af hans daadrige, bevazgede Liv, for det clas-
siske Mesterskab, hvormed De har skildret hans Liv og hans Vir-
ken. Jeg beundre[r] hejt den Gave, som De har havt, og som ingen
uden De vilde have kunnet opnaae eller blot komme nzr, til med
fuld Bevarelse af den historiske Sandhed at lade ham trzde frem
stolt og mandig gjennem alle politiske Kampe, store og smaa. Ja, et
herligt Eftermale har De sat vor bortgangne Fader!

Det er saa sandt og smukt, som De lader Moder fremtrzde som
den mildnende og forsonende. Her som overalt har De vidst at
trzffe det Rette. Jeg tvivler ikke om, at De vil faae megen Paaskjen-
nelse og Anerkjendelse fra alle Sider, men den sterste Lon og Glzde
for dette vanskelige Vark, De nu har endt, vil De dog finde i Be-
vidstheden om at have gjort Deres til, at »et herligt Navn ej skal
do«.

Jeg beklager ret ikke at vzre i Kjebenhavn, naar De kommer
der til Rigsraadet?. Jeg venter forst at vzre fzrdig i Fyn henimod
Slutningen af October, men haaber dog endnu til den Tid at trzffe
Dem der.

Valget af et Medlem til Rigsraadet gjennem den Slesvigske Stzn-
derforsamlings Medlemmer lader det dog til, Regjeringen opgiver, og
heldigt er det, thi Ministeriet vilde komme i en farlig Stilling, der-
som det gjorde et mislykket Forseg, og jeg kan ikke indsee, at et an-
det Ministerium vilde kunne bringe os et Skridt videre uden Fare for
at bringe os i en Situation, som er langt vzrre end den nuvzrende.

Jeg havde faaet saa langt bedre Efterretninger om Deres Befin-
dende gjennem Sophie, at jeg havde haabet, at De i Rigsraadet vil-
de kunne faae fuld Brug af Deres Stemme, men jeg seer, at De dog
frygter for ikke at kunne tale igjennem i den sterre Forsamling og
beklager det meget, thi det vilde vist netop dennegang blive ned-
vendigt for Dem tidt at tage Del i Discussionen.

Med mange Hilsner til Deres Kone og evrige Omgivelse og i

Haab at see Dem i Kjebenhavn forbliver jeg Deres heng[ivne]
F. Lorenzen.
S.T.
Hr. Amtsforvalter Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.
KB. NKS 1727.
1 Peter Hjort Lorenzen. Et Bidrag til Ded af den danske Folkeforening.
den dansk-slesvigske Historie af Lau- Kbh. 1865.

rids Skau. Udgivet efter Forfatterens 2 1863 28/9. — Det ses af M. P. Bruuns
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Dagbog 1856-74, at Skau sogte at over mod Centrum.
drage overappellationsrad Chr. Juel

FREDERIK LORENZEN TIL LAURIDS SkauU 1863 20/12,
Kjzre Skau.

Mod Szdvane har jeg ladet lznge vente paa Svar paa Deres sidste
Brev!, men jeg trzkker et saa stort Les, at der aldeles ikke har vea-
ret Tid til Privatcorrespondance.

Jeg har erindret Ankjzr om at have Knuds Ansegning? i Erin-
dring, naar den endelige Approbation paa Antagelsen skal skee, li-
gesom jeg, hvis der gives mig Leilighed til at yttre mig, skal have
Wiihleren S® i Erindring, men det er tvivlsomt, om jeg faaer Sa-
gen at see, da man jo ikke veed, hvad Dieblik man bliver sendt til
Krigsskuepladsen.

Vi trzkke os altsaa ud af Holsten uden at lesne Skud, ja lad
gaae, hvis det kan bevirke, at vi ikke blive angrebne ved Dannevir-
ke, naar Frosten har gjort Stillingen precair, og hvis vi kunne faae
Leilighed til at faae vore 50.000 Mand rigtig godt indevede og sam-
menarbejdede i et Par Maaneder, men Rendsborg og Brohovedet ved
Frederiksstad maa vi beholde; det sidste A tout prix.

For Qieblikket arbejdes der med Kraft paa at forsyne Armeen
med et saa fuldstzndig Train som muligt, for at ikke Slesvig skal
blive formeget medtaget af Privatkjersler. Modtagelsen af Heste i
Slesvig begynder sandsynligvis d. 28de, og jeg haaber, at de ere pa-
rate til den Dag. I Jylland begynder ligeledes Modtagelsen af Heste
meget snart.

Undskyld, at jeg ikke kan give Dem mere end disse udjaskede Li-
nier. Jeg skal nu op i Ministeriet.

Hils alle Venner og Bekjendte. Min Kone og mine Sestre sende

D i . .
em og Deres Kone mange Hilsner Deres heng[ivne]

Kbh., d. 20 Dec. 1863. F. Lorenzen.

Hr. Amtsforvalter L. Skau, Ridder af Dbg. og Dbm.

KB. NKS 1727.

1 Ikke fundet. 3 Det ses ikke, hvem der menes.
2 Se: Skau til sennen Knud 1863 4/12.
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LAURIDs SkAU TiL FREDERIK LORENZEN 1864 6/2.
Kjere Fritz! Mariegaard, 6/2 64.
Det har gjort mig ondt at here Din Svigermoders [Maria Muus’s]
Ded midt i disse Tiders Urolighed, og medens flere af hendes Born
befinde sig herovre i dette Stridens og — ak! at jeg skal sige det —
nu forraadte Land!, og ikke engang have kunnet ile til Kjbhvn. for
at dele Sorgen med den kjerlige Familie. Jeg bevidner Din Kone
min inderlige Deeltagelse og doppelt i dette Dieblik, da Du rime-
ligviis neppe faaer Lov til at vzre meget i hendes Nzrhed.

Men det er dog et Tab, hvorpaa man i Aaringer har vzret meer
eller mindre forberedt, men hvad man ikke kunde forberede sig
paa eller dog neppe har willet tenke paa, er Dannevirkestillingens
Opgivelse ved et skjzndigt Forrzderi. Thi hvad er det vel Andet,
naar Wrangel har erfaret og vistnok erkjendt, at han vilde neppe
kunne tage Tyren ved Hornene, men maaskee blev nedt til at be-
leire, idetmindste deelviis, og saa dog gaae bort uden Svardslag?

Kongen [Christian IX] er neppe ude af Byen, ferend Ordrerne
gives til at forberede Tilbagetoget, hvori han naturligviis har varet
indviet. Steinmann, Hegermann og Kaufmann, det er et godt Tre-
klover, enige om Forrzderiet, og den stakkels udlevede Meza maae
lzgge sin hzderlige Ryg til for ved sit Navn at dzkke Skurkenes
Kjeltringestreg!

At romme en fast Stilling uden Svardslag, uden at levere et Ho-
vedslag, uden nzsten at vzre angreben, dette er et uhort Forrzderi,
thi Feighed er en altfor mild og undskyldende Betegnelse. Her ligger
idag en Mzngde Dragoner, hvis Officerer og Menige formelig grz-
de over saaledes at ofre Armeens &Ere. Vi kunde have taalt at tabe et
Hovedslag, thi ZAren kan frelses selv i et Tilbagetog. Men vi kan
ikke bzre et Tilbagetogs Skjzndsel paa den Maade, det nu er skeet.

Hvis disse Generaler ikke oieblikkelig afskediges og stilles for
Krigsret, vil jeg for mit Vedkommende ansee det fuldt befsiet at
anerkjende Prztendenten [Friedrich VIII], thi man skal ikke lade
sig gjore til Nar. Og hvis Krigsministeren [C. C. Lundbye] ikke ved
denne Leilighed griber igjennem og enten skaffer sig Opreisning efter
Krigsrettens strengeste Love eller ogsaa forlanger Afsked, er han jo
ikke et Haar bedre end de Kjeltringer, der har bedzkket Armeen
med Skjzndsel ved hiint skamlese Tilbagetog uden Svardslag.

Saaledes demme hver eneste loyal Mand herovre, og jeg er for-
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visset om, at, hvis der ikke oieblikkelig skeer noget for at tugte de
foran nzvnte Forrzdere, vil der om faa Dage ikke findes dansksin-
dede Mend i Slesvig mere, thi Fanden skulde holde sammen med
Folk, der ikke straffe Forrzdere.

Jeg kunde onske, Du lod Major Ankjer lzse dette Brev, thi det
er et Udtryk for den almindelige Mening herovre, som han dog ber
kjende.

Farvel! Jeg kan ikke skrive mere paa Grund af den Harme, som
overvzlder mig. Rudolfs Familie, som er kommen hertil?, kunde des-
varre gjerne have blevet hjemme. Krigen kunde i al Fald ikke have
generet dem mere. Derfor har de feige og forrzderske Generaler

draget Omsorg. Din heng[ivne]

Laurids Skau.
KB. NKS 1725.

1 Smlgn.: Skau til Ploug 1864 6/2, se: 2 Som flygtninge fra Slesvig by.
Skau Kbh, s. 687-688.

LAuriDs SkAU TiL SoPHIE LORENZEN [og hendes familie] 1864 6/3.
Kjzre Sophie! Mariegaard, den 6. Marts 1864.
Du vil maaskee synes, at det er et besynderligt Indfald at skrive til
Dig under de nuvazrende Forhold og Omstzndigheder, men deels
betragter jeg det som en Recreation at rive mig lidt les fra de dag-
lige prosaiske Beskjzftigelser, deels dukke gamle Erindringer frem
for Sjzlen midt i Trengselens Dage, der ligesom med Magt ville
passere Revue for Phantasien og paa en Maade minde mig om, hvad
man gjennem et beveget Liv har deiet, og hvori Dit Billede jo ogsaa
har sin Plads navnlig i Tiden for 1848, deels endelig vil Du have
let ved at forstaae mig, da Du har gjennemlevet den samme Tids-
alders Bevagelser, hvilket ikke saaledes gjzlder om den yngre Slegt,
som ikke fra Begyndelsen af har lert den Kunst at »lide« med
Standhaftighed og »haabe« med Troens urokkelige Kraft, troe og
haabe paa Sandhedens evige Seier over Logn og Uret. See, derfor
skriver jeg idag til Dig, kjzre Sophie! der sikkert med sympathetisk
Velvillie vil lese nogle Linier fra mig, forudsat at det lykkes Brevet
at slippe igjennem.

Det er ingenlunde nogen behagelig Tilvarelse, vi have herovre},
og doppelt piinlig bliver det jo paa Grund af det strenge Afspzr-
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ringssystem, der gjennemfores, og som muligviis er nedvendigt eller
dog forklarligt, naar hensees til, at det er fremmede Tropper i et
fremmed Land og omgivet af en alene dansktalende Befolkning,
men som bliver lige byrdefuldt for Enhver, der er demt til at beie
sig under samme. Breve kan man neppe skrive, da Forsigtigheden
byder kun at omtale, hvad Ingen bryder sig om at here, og at faae
dem lykkelig og vel afsendt, er nzsten endnu vanskeligere. Saaledes
er jeg som oftest i den storste Forlegenhed med at faae Embedsbre-
ve ud i mit District, da dette ikke er besat af de fremmede Tropper,
og paa den anden Side fordres der stadig Rekvisitioner af Havre og
Hoe, som selvfolgelig kun kan skaffes, naar Ordrerne kunne passere
gjennem Forposterne ud til Sognefogderne. Ingen kan forestille sig de
forunderlige Forvirringer og Scener, som derved fremkaldes, og
stundom har jeg store Ubehageligheder derved og stedse fordopplet
Arbeide.

Det synes nu ogsaa, at Overkomandoen har sat sig i Hovedet,
at Spioneriet fra dansk Side drives efter en stor Maalestok. Heri fei-
ler man nu storligen, da dette Punkt netop er den danske Koman-
dos svageste Side, men Indbildningen er nu engang tilstede, og der
gaaer neppe nogen Dag forbi, undtagen Flere transporteres herind,
der ere mistznkte for dansk Spioneri. Disse Stakler behandles vist-
nok szrlig haardt og strengt, og jeg har den bestemte Overbeviis-
ning, at Mistanken i de allerfleste Tilfzlde savner virkelig Grund.
Men dette er jo eet af de mange Onder, der ere uadskillelige fra
Krig.

Igaar blev endelig Amtmand Stockfleth afskediget? paa Grund af,
»at hans Sympathier gik i modsat Retning af den, som det nuve-
rende faktiske Regimente i Slesvig nedvendigviis maae hylde, og at
man af den Grund ikke kunde betroe ham den vigtige Overpvrig-
hedspost«. Formularen til denne Afskedigelsesgrund kan saamand
bruges til de allerfleste Embedsmand herovre, og der er da heller
ikke nogen, som stole paa at forblive i lengere Tid paa deres Poster.
Istedetfor Stockfleth have vi faaet Otto Kier, en Sen af den velbe-
kjendte tidligere Herredsfoged og senere provisoriske Borgermester
i Haderslev. Jeg troer, han hidtil har veret Koogsinspekteur i Dit-
marsken.

Amtssekretzr Gregersen reiser bort med Stockfleth, hvorimod det
ovrige Contoirpersonale nok bliver. Hammerichs Contoirister gik
derimod alle bort, og den ny Borgermester har endnu ikke vzret
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istand til at faae sit Contoir ordentlig besat. De militzre Autorite-
ter, Komandantskaber o.s.v. ere ingenlunde forneiede ved disse nye
Embedsmend, der hverken vide Besked om det Ene eller det An-
det, hvorimod de Gamle aieblikkelig forstode at fyldestgjere enhver
Fordring. Den ny Borgermester er fedt paa jydsk Grund?, i Brede
pr. Lygomkloster. Han er opdraget paa Christiansfeld, studerede i
Kiel, kom derefter et Par Aar i Kongerigets Indenrigsministerium,
derfra i det Holsteenske Ministerium, dernzst Cancellist i den Hol-
steenske Regjering i Ploen, senere under den nuvarende Regjering
i Kiel, og er nu endelig havnet her som Borgermester.

Jeg har i lang Tid havt 2 esterrigske Stabsofficerer med Tjenere i
Qvarteer. De genere os ikke, da de blot om Morgenen faae Kaffe,
hvorpaa de gaae bort KIl. 8 og komme ferst tilbage Kl. 11-12 om
Aftenen. Tjenerne ere besvarligere end Herrerne, deels fordi de ikke
forstaae og endnu mindre kunne tale Tydsk, deels fordi de holde
Kakkelovnen gloende hele Dagen og saaledes bruge en urimelig Mas-
se Brende. Min Forpagter [P. Serensen] har nogle Dragoner, der
have 9 a 10 Heste paa Stalden, som tilhere Staben. Da der imidler-
tid er god Mandstugt, kunne vi ikke klage over dem.

Anderledes forholder det sig lzngere ude paa Landet, hvor de ere
fjernede fra Overkomandoen og drister sig desaarsag til at husere
meget slemt. Adskillige af dem have ogsaa et maadeligt Begreb om
»Mit og Dit« og rapse derfor, hvor der er lidt Leilighed. De menige
Osterrigere ere Italienere, Tyrolere, Ungarer, Galiciere, Kroater,
Tscheker, Behmere o.s.v., hvoraf kun sjeldent Nogen kan Tydsk.
Men de vinde meget ved nzrmere Bekjendtskab, maaskee ogsaa, for-
di de ligne sterkt vore egne Soldater, som de stedse omtale med Ag-
telse, medens derimod Preuserne omtales med Foragt og Had. Be-
folkningen her kan heller ikke fordrage Preuserne, der stedse vise
sig som hovmodige og pralende Herrer, der omtale de Danske med
Ringeagt. Dsterrigerne sige, at saalenge det bliver ved Beskydningen
af Dybbelstillingen, ville Preuserne maaskee vazre de Danske over-
legne, men skal der stormes, saa faae de Prygl. Den 1ste Battaillions
Kamp ved Bilskov sammenligne Osterrigerne med et Angreb af de
franske »Turkos«, thi disse og hine ansees for i lige Grad desperate
til at gaae paa. Hvad der endvidere har vzret interessant at lzgge
Mzrke til, er det paafaldende Had, som Osterrigere og Preusere
nzre til hinanden. Officererne ere i dette Punkt enige med de Me-
nige, og jeg troer, at, hvis Osterrigerne kunde faae Lov dertil, toge
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de med Glzde Parti med de Danske, blot for at have den Fornaielse
at prygle Preuserne.

Din Onkel [Otto Schroeter] kommer przgtigt ud af det med
hans Indkvartering. Han har en osterrigsk Auditeur — en riig Un-
garer — med hvem han lever en famille. Desuden af og til en Rit-
mester, som ikke vil slippe det gode Qvarteer. Det er morsomt at
here paa, at den tykke Moller fortzller Roverhistorier og river dreie
Vittigheder af for disse Herrer. Han tager Munden forsvarlig fuld,
hvortil det tydske Sprog jo saa godt egner sig, og man kan ikke und-
gaae at lee ad deres Samtaler!. Baade Malleriet og Trasliberiet gaaer
ogsaa ret godt i denne Tid, saa jeg troer, han tjener godt.

Om mig selv har jeg Lidet eller Intet at sige. Hoste og Stakaan-
dethed er min stadige Plage og er snarere tiltaget end aftaget, iszr
det sidste Onde. Jeg forlader aldrig mine Verelser, undtagen ned-
tvungen, og da altid i Vienervogn, thi jeg kan ikke holde ud at gaae.
Jeg bliver jo en enkelt Gang kaldt til Amthuset i Embedssager, og
nogle enkelte Gange har Schroeter hentet mig, men forresten kan Du
nok begribe, at det kun er lidet lysteligt at passere igjennem Byen.
Jeg boer jo ogsaa bedre end de Fleste og har somoftest fuldtop at
bestille. Mine Embedsforretninger kan jeg godt beserge, naar jeg
blot er fri for al legemlig Anstrengelse. Jeg er legemlig svag, men
aandelig stzrk og har i Regelen mere Mod under de vanskelige For-
hold end de Fleste af mine Lige, der dog kunne glzde sig ved Sund-
hed og Styrke, som jeg desvzrre savner.

Hidtil har baade det preusiske og osterrigske Hovedkvarteer ve-
ret her 1 Haderslev, men maaskee forestaaer en Forandring, idet én
stor Masse Osterrigere idag ere marscherede nordpaa, saa det jo er
rimeligt, at Hovedkvarteret folger efter, i al Fald det esterrigske.

Hils nu Slzgt og Venner hjerteligen fra mig og bevar i venlig

Erindring Din altid hengivne

Laurids Skau.

Adjunct Meller har det godt, men Latinskolen er jo lukket®, og al
Underviisning af Lererne forbudt, undtagen naturligviis privat, hvis
Nogen vil eller tar bruge dem. Saavidt jeg kan forstaae, er det Mol-
lers Hensigt at forblive her saa lznge som muligt, og saalenge han
kan skaffe sig Existentsmidler. Det er jo ikke godt at lebe bort fra
Huset.
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S.T. Froken Sophie Lorenzen i Kjobenhavn.

KB. NKS 1725.

1 Smlgn.: Skau til Fiedler 1864 2/3: betznke, at jeg vistnok har talrige

»Det er en eiendommelig Tilstand,
vi leve i her i dette forladte - for
ikke at sige forraadte — Land Sles-
vig. Haerskarer af danske Embeds-
mand ere jo allerede fordrevne, og
de Tilbageblevne kunne ikke bereg-
ne, naar deres Time slaaer.

Det er selvfolgelig politiske Pro-
benreutere, Hjemmetydskere, der ikke
kunne Tydsk, bredlese Advokater og
Theologer, som staae ledige paa Tor-
vet, og unge Lzger uden Praxis, der
fortrinsviis hidse de osterrigsk-preu-
siske Civilcommisszrer til at rydde
stzrkere op, end det for deres egne
Planer ellers vilde vare fornedent.
Det er kjendeligt, at Civilcommis-
sererne ere daarligt forsynede med
kyndigt Personale, thi alle Forholds-
regler vidne om fuldstzndigt Ukjend-
skab med Administrationen. I Aaret
1848 gik det i den Henseende bedre,
idet gamle, med Administrationen
grundigen bekjendte Sl.Holstenere
overtoge Forvaltningen...

Her i Haderslev er endnu kun Bor-
germester Hammerich afsat, og jeg
ber tilfeie, at det er hans egen Skyld,
idet hans szdvanlige Kantethed og
dumme Stzdighed opirrede den kom-
manderende General. Han nazgtede
en lille ubetydelig Rekvisition af Bre-
der og Planker, maaskee af 60-70 rd.
Verdi, og denne Bagatel i Forbin-
delse med Neagtelsens Form, var
Aarsag i, at han blev fjernet fra Em-
beder. ..

Det har undret Mange, at jeg har
faaet Lov til at forblive saalenge
paa min Post, og ganske vist seer det
ogsaa paafaldende nok ud. Gaaden
kan maaskee dog forklares ved at

politiske Modstandere, men ingen
personlige Fjender blandt Sl.Holste-
nerne. Af Mange er jeg endog per-
sonlig afholdt og af Alle respekteret.
Hvis man altsaa skulde jage mig
bort, maatte det vare for det politi-
ske Princips Skyld, men herimod
kommer igjen den Modvagt, at jeg
er en Indfedt, at min Slegt er for-
grenet omkring i Amtet, og at den
vhore store Majoritet af Befolknin-
gen i min Person vilde fole sig saa-
ret, hvis jeg leed Overlast. Folket
har efterhaanden vannet sig til at
see en Incarnation af sig selv i min
Personlighed, hvortil /4 Aarhundre-
des vedholdende offentlige Virksom-
hed vistnok har bidraget sin gode
Deel. Da nu Slesvigholstenerne for-
trinsviis ere arrige paa de saakaldte
Indvandrede fra Norden, bliver min
Forbliven maaskee lettere forklarlig.
Men Sikkerhed har jeg jo ingenlunde,
og jeg har altid Kufferten pakket.
Men jeg holder ud indtil det Yder-
ste...

En General som Hegermann Lin-
dencrone! Han yttrede her til Amt-
manden: »Vi vilde ikke itide med-
dele Krigsministeren vor Beslutning
om Tilbagetoget, fordi vi vidste, at
vi fik Contraordre!!!!« Alle her om-
tale denne Hofgeneral med afgjort
Had og Foragt.

Om mig selv har jeg kun Lidet at
sige. Jer er legemlig svag, men aan-
delig stzrk. Mod og Haab mangler
ikke, og mange Embedsmand hente
lide af disse Egenskaber hos mig, da
jeg endnu har Forraad.

Schréeter hugger sig under alt det-
te Virvar ret godt igjennem. Tyd-
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skerne kunne godt lide hans resolute 2 Stockfleths afskedigelse er dateret
og flotte Manerer, og da han taler 1864 2/3.
Tydsk som en indfedt, er dette ham 3 D.e. de Kongerigske Enklaver. Borg-

ogsaa en stor Hjzlp. mester Peter Brodersen Hansen var
Godske Nielsen er kneben ud og fodt i Bredebro.

reist til Kjebenhavn. 4 Otto Hermann Schroeter dede endnu
Kriiger derimod kukulurer hjemme samme &r.

i Beftoft Melle, og det synes nesten, 5 1864 3/3 fik eleverne meddelelse om,

som om han ikke ret vel tor vove sig at skolen var lukket.

herind til Byen« (RA. Fiedlers arkiv).
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LAURIDS SKAUS BREVVEKSLING
MED SINE EGNE SONNER

I sit zgteskab med sin tolv ir zldre hustru efterlod Laurids Skau
sig tre senner, Peter, Jens og Knud, fedt henholdsvis 1837, 1839 og
1844. De blev alle tre dimitteret fra Haderslev Latinskole, og de to
zldste tog som studenter fat pa at studere jura, mens det var tanken,
at den yngste, der havde fiet realeksamen, skulle arve Mariegard og
blive en af egnens fremtrzdende bender.

Jura var netop det fag, som den unge Laurids Skau si brznden-
de kunne have onsket at studere. Med en embedseksamen i ryggen
ville hans vej gennem livet have varet langt lettere. Han ville da
have kunnet optrzde p3 den politiske arena med samme sikkerhed
og elegance, som havde vzret den unge Orla Lehmanns styrke. Nok
havde Laurids Skau for si vidt haft medber i livet. Han hav-
de arbejdet sig frem til at sidde som girdejer pd Mariegird, og han
beklzdte samtidig embedet som amtsforvalter over Haderslev vester-
amt. Det var et spring, som ingen i samtiden havde gjort ham efter,
men s3 kunne han heller ikke forvente at komme hgjere op p3 sam-
fundsstigen.

De to zldste senner studerede maske netop derfor jura, men me-
get tyder pd, at deres studium ikke var videre lystbetonet. Peter
Skau klarede sig imidlertid igennem skzrene og fik sin juridiske em-
bedseksamen. Jens Skau ndede det derimod ikke. Han skildres som
en kzk, glad og munter ungersvend, der altid havde et passende svar
pa rede hind, men til studier stod hans hu ikke, og den fremadskri-
dende tuberkulose, som hele hjemmet efterhinden kom til at lide
under, sogte han lindring for i spiritussen. Alligevel syntes han at
rette sig noget til allersidst, da krigen var en kendsgerning. Han kun-
ne da glede sin dedssyge fader med, at en af sennerne satte sit liv
ind for landets forsvar. Krigens strabadser har dog nok veret ham
for svare, thi endnu inden udgangen af iret 1864 dede han, godt et
halvt ar efter sin fader.

Knud fik en videregdende uddannelse ved landbruget. Som andre
af Haderslev-egnens mere fremtrzdende bender kom han pi et
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studieophold i Skotland, men snart viste det sig, at ogsd han var
ramt af brystsygen, og siden 1870 sad Laurids Skaus enke alene til-
bage med sin zldste son Peter.

Allerede som student havde Peter Skau efter bedste evne sogt at
trzde i sin beramte faders fodspor, men i udseende og veremide skal
han mere have slegtet sin moder pa. I hvert fald arvede han ikke
faderens temperament, og vel kun alt for ofte har han mittet sande,
at det ikke var let at vare sen af Laurids Skau. Efter embedseksamen
havde Peter Skau p3begyndt en juridisk lebebane, der imidlertid
blev brat afbrudt, da budskabet om den sidste broders ded kaldte
ham tilbage til Haderslev som bonde pi Mariegidrd. Han gjorde det-
te mere af pligt over for sin aldrende moder end af egentlig lyst. Ef-
ter nogle drs forleb blev han i 1875 gift med Rose Schreder, men
snart viste det sig, at den ubenherlige sygdom, der havde bortrevet
s& mange af familiens medlemmer, ogsd havde tag i det unge zgte-
par. I 1882 dede hans hustru efter trange og svere ir i kamp mod
sygdommen, og da han iret efter, i 1883, havde bragt sin moder til
graven, nzrede han ikke lzngere noget enske om at blive pd Marie-
gard. Sine to smi bern, en dreng og en pige, fik han anbragt hos
nzre venner og slegtninge, og selv fandt han beskzftigelse som ju-
rist i Odense. Men han var da for lengst dedsmarket, og pa en rejse
for at besege sin ligeledes syge dreng fik han pludselig blodstyrtning
og udindede blandt fremmede.

Tilbage er blot at fortzlle, at han et irs tid senere, 1 1885, blev
fulgt i graven af sin lille dreng. Peter Skaus efterladte datter fik
derimod et langt liv i vuggegave, og hun er blevet stammoder til
Laurids Skaus efterslegt, men det betyder, at ingen af Laurids
Skaus efterkommere bzrer hans efternavn. — Se i avrigt: Senderjysk
Manedsskrift 1970.

Laurids Skaus breve til sennerne udger et sjzldent materiale til
belysning af hans private forhold, men det siger sig selv, at en kor-
respondance af den art kun lader sig offentliggere, ndr den som i det
foreliggende tilfzlde er over 100 dr gammel. Breve af en sd privat
karakter har naturligvis aldrig veret tznkt at skulle ses af offent-
lighedens ojne, og de skal derfor leses med forstdelse for baggrun-
den for deres tilblivelse. Det er intime breve, og de er fert i pennen
af et gemyt, der som folge af den uhelbredelige sygdom har vazret
tynget af en vedholdende depression. For at forstd dem ret, md man
ogsd bag ved det hirde, skrevne ord, hvor det matte forekomme,

696

Danskernes Historie



have evne til at skimte det forsonende karlighedens band, som nu
engang binder forzldre og born sammen.

Laurids Skaus broder, Peder Skau til Bukshave, nzrede ingen be-
tznkeligheder ved at lade de her bragte breve offentliggere. Det har
han oven i kebet ment burde ske allerede i irene omkring arhun-
dredskiftet. Han skriver sdledes den 17. januar 1898 til H. R. Hiort-
Lorenzen: »Heldigvis har jeg hans Breve til Sennerne, som er for-
trinlige og kaster et smukt Skjzr paa ham, serlig dem til Peter, da
han var i Kjebenhavns Politiret, idet de er saa uforbeholdne og
dog indeholder betydelige Meddelelser om hans Gjeren og Laden til
forskjellige Tider herovre, samt om Personligheder«.

Lad disse ord std som afslutning pd introduktionen til denne
brevsamling.

LAURIDS SKAU TIL S@NNEN JENs 1859 6/4.

Mariegaard ved Haderslev, d. 6te April 1859.
Dette Brev addresseres til Dig, kjzre Jens! eftersom jeg skylder Dig
Svar paa Dit Brev ang[aaende] Carnavalet!, hvis Indhold forre-
sten vidnede om, at Du ikke havde gnedet Sevnen rigtig af Qinene.
Men iovrigt ere efterfolgende Linier i alt Vasentligt bestemte for
Eder begge.

Med Hensyn til Knud kan jeg blot meddele, at han endnu
maae holde sig inde, idet Saaret og Hudlesheden inden i Halsen er
i hoieste Grad haardnakket og efter Dahls Sigende af en eiendom-
melig og uszdvanlig Natur. Ang[aaende] Oprindelsen ter han ikke
udtale sig med Vished. Igaar syntes han imidlertid dog at troe paa
Muligheden af, at Aarsagen kan vare meget uskyldig.

Med mig selv gaaer det overordentlig langsomt®. Jeg kan nok
sidde ved Skrivebordet og arbeide, men Gangen er slet, og Dr. Dahl
seer heller ikke gjerne, at jeg anstrenger mig mere end nedvendigt.
Efter den almindelige Mening skal mit Udseende vare slet, saa at
jeg efter dette at demme maatte vere mindst 10 Aar zldre. Dette
hidrerer formodentlig fra Mangel paa Luft, da jeg ikke er vant til
at sidde inde. Jeg lever jo ievrigt som szdvanligt, saa det altsaa ikke
er deraf, at det daarlige Udseende fremkommer.

Af »Dannevirke«® har I vel seet, at jeg har deeltaget i Madet
paa Gram ang[aaende] Nordslesvigs Adgang til den Jydske Kre-
ditforening, og at jeg sammesteds har varet Hovedordferer. Da hele
denne Historie er dreven paa en merkelig Maade, der omsider vak-
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te min Mistanke og opildnede hele min naturlige Energie, skal jeg
dog kortelig skizzere dens Oprindelse og Udvikling.

Artiklerne om Kredit- og Pengevasenet i »Dannevirke«* danne-
de Begyndelsen. Deres reelle Indhold hidrerte upaatvivlelig fra Hei-
de, skjendt han aldrig vil vedkjende sig Sligt. Senere blev jeg af
Kriiger anmodet om at folge med til Redacteur G[odske] Nielsen
efter Sidstnzvntes Anmodning for at tale om Tilslutning til den
Jydske Kreditforening. Jeg medte der Heide, Heuckendorf og et
Par Nulliteter foruden Kriiger. Man begyndte at tale om Sagen,
men efter mit Skjon kun en passant, og da [Godske] Nielsen zskede
min Mening, var jeg ingenlunde tilbgielig til at udtale mig uforbe-
holden, idet jeg havde en Folelse af, at man vilde »pumpe« mig for
senere at puste sig op med, hvad man havde stjaalen fra mig. Jeg
har nemlig Grund til at antage, at selv dem, der nedig ville have
Udseende af at reflektere paa mig, i Grunden have en hei Grad af
Respekt for min Skarpsindighed og frygte min Modstand. Da man
ikke fik noget ud af mig, undtagen at jeg syntes, »Qieblikket var
uheldigt, da Coursen paa Obligationerne var for lav«, — »at Pen-
gene bleve for dyre«, — »at Slesvigerne neppe havde Lyst« o.s.v.,
gik man over til at tale om noget Andet.

Senere herte jeg ikke et Ord om Sagen, hverken af den Ene el-
ler den Anden, som dog kom til mig, medens jeg maatte holde mig
inde, heller ikke af Kriiger, forend jeg lzste dennes dundrende Ar-
tikkel i »Dannevirke«5, hvoraf man maatte troe, at Noeden var stor-
re her end Andetsteds.

Man loe ad hans Ak- og Veeraab, og jeg saae strax, at dette vil-
de ikke virke paa Slesvigerne paa Grund af Overdrivelsen, undta-
gen paa dem, der ventede Fallitten, og det er dog ikke med Saa-
danne, man skal holde Entrée i den Jydske Kreditforening. Jeg var
desaarsag taus som Graven, og Ingen anede min Opfatning af Sa-
gen, endnu mindre, at jeg lagte hei Vzgt paa Sagen, naar den
saaes fra en politisk Side.

Omsider kom Kriigers Avertissement®, hvori han indbed til Me-
det paa Gram. Jeg havde allerede underhaanden faaet at vide, at
Heide og G[odske] Nielsen havde sat sig i Forbindelse med Ju-
stitsraad Bregendahl, Formand for Kreditforeningens Bestyrelse,
og at denne strax havde sendt Statuterne, samt et udferligt Memo-
randum ang[aaende] Vanskelighederne, der vare til Hinder for
Ideens Realisation, somogsaa ang[aaende] Maaden, hvorpaa disse
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skulde overvindes o.s.v. Ligeledes vidste jeg, at de havde holdt flere
Moder med Kriiger, og denne kom nu til mig samme Dag, som
Avertissementet blev indleveret til »Dannevirke« og fortalte mig
»beiliufig«, at han vilde indbyde Publicum til et Mede den 31.
Marts. Jeg var godmodig nok til at raade ham til at bestemme Meo-
dets Afholdelse til paa Gram istedetfor Haderslev, da han paa hiint
Sted kunne regne paa talrigere Forsamling. Han udtalte Haabet
om, at jeg kunde give Mede, men anbefalede mig paa samme Tid
og i samme Aandedrzt med en saadan Iver, at jeg skulde vzre for-
sigtig og vogte mig for Forkelelse o.s.v., saa jeg strax fik den Mis-
tanke, at han helst vilde vzre fri for min Nazrverelse.

Jeg pleier ikke at betznke mig lenge paa, hvad jeg vil eller ikke
vil, og min Beslutning var snart fattet. Dagen efter kjorte jeg ned
til G[odske] Nielsen, tilsyneladende for at gjere skyldig Gjenvisit,
men i Virkeligheden for at skaffe mig Vished om, hvorvidt man
vilde »spznde mig ud« i denne Sag. Da han hverken vilde vise mig
Bregendahls Brev — han foregav ikke at have det — eiheller laane
mig Statuterne, som han havde liggende, »da han ikke kunde und-
vere deme, kjorte jeg strax hjem og skrev til Amtmanden i Veile,
[Orla Lehmann], som strax sendte mig samme. Derpaa skrev jeg til
Stiftamtmand Dahl i1 Aarhuus, der har veret Medlem af Kredit-
f[oreningens] Bestyrelse, og denne sendte mig det sidste Aars ud-
forlige Regnskab, samt Bestyrelsens Beretning til sidste Generalfor-
samling. Endelig skrev jeg til Bregendahl, som jeg staaer mig godt
med, og fra ham fik jeg, hvad jeg tilsidst savnede. Derpaa anvendte
jeg Nat og Dag i 8 Dage paa at trznge tilbunds i Statuterne (39
trykte Sider i Qvart) og det hele vidtleftige Regnskab, endvidere
Forhandlingerne paa Rigsdagen 1850, da Loven, der er Grundlag
for Kreditforeningen, er given, endelig den Slesv[igske] Pantelov-
givning og de for Kreditvasenet i Almindelighed gjzldende Lovreg-
ler, deels efter Esmarch og Krieger, deels andre Retslerde, navnlig
Falck og Paulsen, saa at jeg ogsaa var hjemme i de Hindringer, der
optaarnede sig af vore egne aparte Forhold imod Ideen, hvorhos jeg
naturligviis havde dannet mig en klar Forestilling om Maaden,
hvorpaa de kunde bortryddes, hvorom jeg forresten under min sid-
ste Narvarelse i Kjbhvn. allerede havde konfereret med Vedel og
Regenburg.

Jeg var saaledes rustet fra Top til Taa eller indtil Tznderne og
derhos fast besluttet paa at give Mode paa Gram, om jeg saa skulde
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lade mig bzre af Vognen og ind i Huset, men hermed taug jeg. Jeg
lader mig ikke spznde ud af et offentligt Anliggende uden Kamp,
og dertil var jeg rustet. Munden var god, skjondt Benene ikke due-
de noget, men jeg skulde jo heller ikke fzgte med Hzlene.

Dagen for den 31te fik jeg fat paa Kammerraad Juhl fra Hjern-
drup og betroede ham min Mistanke og min Plan, og han tilbed strax
at ville folge med mig. Ligeledes Boysen fra Terning og et Par An-
dre. Juhl var oprert paa Kriiger for hans Forfengelighed og Lumsk-
hed, thi Andet — paastod han — var det ikke.

Heide og [Godske] Nielsen vilde forsege, om de ved at opstille
Kriiger som Skjzrmbrzt kunde gjennemfore en sterre Idee uden min
Hjzlp og saaledes praktisk godtgjere min Undvarlighed. Kriiger
derimod lod sig indbilde, at hans Anseelse var stor nok til at kunne
fremkalde et Mede uden mit Navn til Hjzlp, og da han nok holder
af at vere No. 1, saa var det ham behageligt at vare alene, hvilket
han jo nu lettest kunde blive, da min Sygdom efter al Sandsyn-
lighed vilde hindre mig i at mede. Dertil kommer den Omstendig-
hed, at han generer sig ved at trede op som Taler ved Siden af
mig, navnlig ligeoverfor Benderne, der lee ad hans Stammen og
Hakken, og saaledes skulde da dette drabelige Forseg gjeres, vistnok
til en Prove.

Den 30te Marts henad Aften kom imidlertid Heide og [Godske]
Nielsen til min store Forbauselse op til mig, tilsyneladende i den
Hensigt at sperge, om vi skulde kjore sammen, men i Virkeligheden
vistnok mere for at erfare, om jeg vilde give Mede, thi da jeg sagde,
at Juhl skulde kjore med, men at der var Plads i Wienervognen til
4, vendte de strax om og yttrede, at dette blev altfor begrzndset
Plads. De bleve Begge lange i Ansigtet, da de herte, at jeg vilde til
Gram, og iszr da jeg yttrede, at jeg vilde tage alvorlig Deel 1 Dis-
kussionen, hvis der blev nogen Debat. Derhos lod jeg dem fole, at
jeg var hjemme i Sagen, men heller ikke mere.

Iovrigt spillede vi gode Venner, og jeg er nzrved at troe, at der
i den 11te Time var paakommet dem en Angstelse med Hensyn til
mig og en vis skjult Frygt for, at de ikke kunde magte Sagen. Maa-
skee havde de ogsaa nogen Frygt for, at Hegsbro kunde finde paa
at examinere dem o.s.v. Saaledes var den lange Historie, som gik
forud, og de Herrer fik Dagen efter at fole, at jeg kjendte Sagen. De
troede maaskee ustraffet at kunne sparke til en saaret Love, men det
kom anderledes.
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Da jeg den 31te kom til Gram, sad Kriiger alene med kun 4 Ha-
benichts’er fra Beftoft, hvis Adkomst var Nysgjerrighed. Han blev
lang i Ansigtet ved at see mig og doppelt, da jeg sagde ham til-
syneladende venskabeligt, at jeg havde sat mig tilgavns ind i Sagen,
»skjondt man inde i Haderslev ikke havde gjort mig den AEre at
meddele mig Nogetsomhelst af de forudgaaende Forhandlinger«.

Dette var som koldt Vand paa Hovedet for ham. Det var nasten
komisk, saaledes som han anstrengte sig for at spille Fortrolig med
mig, medens jeg piinte ham ved at yttre, »at jeg ikke endnu vidste,
hvilken Stilling jeg ville indtage, forend jeg herte de forventede
udtommende Oplysninger, som jeg forudsatte, de Herrer vilde
give«. Juhl morede sig kostelig over det Hele.

Omsider kom Heide og [Godske] Nielsen, og efterhaanden sam-
ledes der vel omtrent nogle og 50 Mennesker, hvis Fleertal jeg strax
saae vilde vzre paa min Side i paakommende Tilfzlde.

Kriiger aabnede Forhandlingerne med nogle almindelige Bemark-
ninger af en noget krybende Natur, hvorefter han foreslog Heide
til Dirigent, som formodentlig var aftalt i Forveien. Han — Heide
— indtog derpaa Forszdet med Kriiger paa den ene Side og [God-
ske] Nielsen paa den anden. Jeg valgte min Plads i Baggrunden,
midt iblandt Benderne.

Heide opfordrede til at tage Ordet, men Ingen reiste sig. Det var
en uhyggelig Pause. Omsider reiste Juhl sig og erklzrede, at han hav-
de ventet af Indbyderen eller een af de andre Herrer nogle Oplys-
ninger om Sagens Natur og Vasen, da det ikke kunde antages at vere
Hensigten, at Forsamlingen skulde stemme i Blinde om, som de
Fleste vare uvidende om. Da disse imidlertid ikke syntes at frem-
komme, vilde han tillade sig gjennem Spergsmaal at fremkalde,
hvad man upaatvivlelig savnede. Juhl gjorte nu en Mzngde velret-
tede Sporgsmaal om Statuternes Beskaffenhed, de Fordringer, som
disse gjorte til Laansegere, om Taxationernes Beskaffenhed, om
Amortisationen og Reservefondet, om Rentefoden, om hvilke Tab
Foreningen havde lidt under Krisen, om Realisationen af Obliga-
tionerne og de dermed forbundne Tab, om de Hindringer, der fand-
tes i den Slesvigske Lovgivning, som vanskeliggjorte Opfyldelsen
af Statuternes Krav, deriblandt den hurtige Inddrivelsesmaade, som
man ikke kjender her, endvidere hvilke Midler man havde tznkt
at anvende for at bortrydde disse Vanskeligheder o.s.v., 0.5.v.

Alles Dine vendte sig paa Kriiger, men han taug, ligeledes de an-
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dre Herrer, som rimeligviis bleve forskrekkede over den lange Rzk-
ke af Spergsmaal, der i og for sig vare fuldt berettigede og derhos
fremsatte med Beskedenhed.

Jeg blev ved at tie, thi Juhl havde vendt sig til Kriiger specielt
og eventuelt til de andre Herrer! Omsider folte [Godske] Nielsen
saa stzrkt det Piinlige i Situationen, at han reiste sig, og jeg troede
nu, at han var Hovedtaleren. Men alt, hvad han sagde, indskrzn-
kede sig til at opfordre mig til at klare Erterne!

Nu begyndte Alles Blikke at vende sig til mig, efter at Hoi-
bordsmandene havde gjort Fjasco, og jeg styltrede nu frem for at
besvare hele Rzkken ved et almindeligt orienterende Foredrag, som
lykkedes godt, men var noget anstrengende, da det varede over 1
Time. Havde jeg ikke i Forveien tilgavns studeret Sagen, vilde det
ikke veret mulig for mig saa udtemmende at have gjennemgaaet
dens Detaillie, men Zrgrelsen over, at jeg troede, man vilde spznde
mig ud, havde drevet mig til at anvende storre Flid, end jeg maaskee
ellers havde gjort, og det lonnede sig godt.

Ingen af de Herrer kjendte Sagen tilbunds. De havde fusket lidt
paa Overfladen, saameget som omtrent behoves til almindelige
Bemarkninger, men ikke trzngt igjennem Detaillien. Kun de reent
juridiske Qveastioner kunde Heide nogenlunde lese, skjondt ingen-
lunde uden Bommerter, men dette gjorte ikke stort, da jeg ikke vil-
de kritisere ham, og Andre kunde ikke, selv om de vilde. Enden blev
Valget af en Comitee, som I jo vel sagtens har seet i »Dannevir-
ke«8. Nu bagefter har jeg faaet Bregendahls 18 Ark stzrke Skri-
velse, og jeg har idag sluttet Conceptet til Svaret, som allerede er
sendt til Heide, for at han kan drevtygge sammes juridiske Deel.

Siden Gram-Medet har baade Kriiger, Heide og [Godske] Niel-
sen behandlet mig overordentlig hefligt og tydelig rebet, at de har
Respekt for mig. De have merket, at jeg ikke lader mig omgaae,
endnu mindre spznde ud, og Kriiger har market, at hverken hans
Evner eller Kundskaber slaae til, naar han staaer alene, og at de
Hjzlpere, som stod bagved, ved denne Leilighed vare af en anden
Art end den, han er vant til i Stzndersalen at have i Ryggen.

Den gode Mand er bleven forkjzlet. Jeg har stedse ladet ham
tale forst 1 Stenderne, hvorved det var muligt for ham at vare for-
beredt, medens jeg maatte tage den vanskelige og utaknemmelige
Rolle at vente, og ferst naar mine Venner havde udtemt sig, kom
min Tid, hvor jeg altsaa stedse uforberedt skulde tale, og derhos
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ofte imadegaae Grunde og Paastande fra Modstanderne, som man
ikke anede vilde fremkomme. Denne lette Stilling for Kriiger, men
vanskelige for mig, har han hverken vurderet eller paaskjennet,
men maaskee har Gram-Medet bidraget til at rive Bindet fra Qine-
ne paa ham.

Jeg har i al Fald forelabig faaet Opreisning, og dette er ret godt.
Igaar var Rudebeck her. Han var ikke paa Gram, men Herredsf[o-
ged] Frederiksen havde iforgaars besegt ham og fortalt, »at Skau
var den Eneste, der vidste Besked om Kreditforeningen og det, som
det egentlig paa Medet kom an paa. Han kaldte det dumt af Krii-
ger at begynde paa noget, som han ikke kunde magte, men en Lykke
var det, at Skau ikke har dovnet sin Tid bort«. Som Medlem af den
valgte Comitee skal jeg nu nok drive Sagen igjennem, om jeg end
skal dele Aren med Andre, men dette er mig i Grunden ligegyldigt.

Igaar ankom 2det Hefte af »Slesv[igske] Provindsialefterretnin-
ger«, udgivne af Etatsraad Knudsen i Flensborg®. Samtidig bragte
Posten mig det mig tilkommende Honorar for den Afhandling an-
g[aaende] Brandvazsensfzllesskabet med Holsteen, som jeg har leve-
ret, og hvormed Heftet begynder. Ved at lzse den paa Tryk maae
jeg erkjende, at Sproget vel er livligt, paa sine Steder endog smukt
og veltalende, men dog paa sine Steder temmelig bittert. Andre sige
derimod, at det skader ikke.

Efter min Afhandling felger en Rzkke Cancellieskrivelser, Reso-
lutioner o.s.v. angaaende Bienniet ved Kiels Universitet, der ere af
en uberegnelig Vigtighed. De have aldrig varet trykte, men den
utrzttelige Regenburg har naturligviis rodet dem op i Archiverne og
meddeelt dem. Man seer deraf, at det snarere er Kjobenhavns Uni-
versitets Ret, der er beklippet, end Kieler Universitetets, og at en
fuldstendig Reciprocitet af selve det tydske Cancellie er anerkjendt
ligetil Aaret 1831. Det er et godt Svar til den Holst[eenske] Sten-
derforsamling.

Formodentlig holdes »Provindsialefterretninger« i Studenterfore-
ningen, og I maae endelig see at faae det last, — ogsaa paa Grund
af, at jeg har skreven deri, for i fornedent Fald at kunne snakke
med.

Jeg arbeider stzrkt paa P. H. Lorenzens Levnet, der ogsaa er
bestemt for dette Tidsskrift.

For Tiden har jeg iovrigt et sterre Arbeide paa Stabelen af en
anden Natur og »paa Embeds Vegne«. I vide vel sagtens, at der for
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en 2-3 Aar siden var en Commission nedsat, bestaaende af Gehei-
meraad Bardenfleth, Konferentsraad Kirstein, Etatsraaderne Schjern
og Springer, samt Konferentsraad Brinck-Seidelin, der under Forst-
nzvntes Forszde skulde afgive detailleret Betznkning over Poste-
ringerne i Budgettet, navnlig om Adskillelsen mellem Felleds og
Sarligt var rigtig. Grunden hertil var ikke blot de Holst[eenske]
Rigsraaders Skrig over Przgravation, men snarere mit Angreb i
Rigsraadet paa Posteringerne, hvor jeg paaviste aabenbare Urigtig-
heder, der bleve anerkjendte. Alene i Had[erslev] Qsteramt leed
Slesvigs szrlige Kasse et Tab af over 16.000 rd. aarlig, blot paa
Grund af Skjedesloshed og Feil. Commissionen afgav sin 194 Sider
1 Qvarto store trykte Betznkning, der med Undtagelse af den Deel,
som Minoriteten, Etatsraad Springer, har skreven, er yderlig slet
motiveret. Dette Opus har Minoriteten nu sendt alle Amtstuer i
Slesvig til Betznkning, og jeg har nu i Sinde at ryste samme i alle
Fuger. Dette giver mig meget Arbeide, men det er heldigt, at det
treffer i den Tid, da jeg nzrmest er bunden til Stuen.

Paa Tirsdag den 12te skal Eskild!® have Bryllup, og Onsdag den
13de skal der vzre Afskedsgilde i »Harmonien« for Pastor Boisen
i Vilstrup!l. Det Sidste har jeg selvfolgelig tegnet mig til, skjendt
jeg just ikke synes om, at dygtige danske Mznd smerer Hzle, hver
Gang et storre Embede 1 Kongeriget er at erholde.

Dette Brev var nu »eine grausame Salbe«, men jeg havde et Par
Timer tilovers, og det forekom mig derfor passende at give en len-
gere Historie til Bedste.

Lev vel! Venligst
Laurids Skau.
KB. NKS 1727.

1 Smlgn.: Skau til Lorenzen 1859 3/4.
2 Smlgn.: Skau til Hiort-Lorenzen

7 Skau Kbh, s. 191-194.
8 »Dannevirke« 1859 1/4: Kancelli-

3

1859 2/3.

»Dannevirke« 1859 1/4: »Navnlig
holdt Amtsforvalter L. Skau et klart
orienterende Foredrag, som hertes
med Opmarksomhed«.

»Dannevirke 1859 22/2, 24/2 og
25/2: »Credit- og Pantevasenet i
Nordslesvige.

»Dannevirke« 1859 8/3: »Mere om
Pengevasenet i Nordslesvige.
»Dannevirke« 1859 25/3.
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rid, herredsfoged Heide; amtsfor-
valter, girdejer Skau; girdejer Krii-
ger; kammerrdd, girdejer Chr. Juhl;
girdejer Dreyer til Agentoft, for-
mand for Den nordslesvigske Land-
boforening.

Omtalt i »Dannevirke« 1859 8/4.
Skaus broder Eskild Skau i Sommer-
sted, gift med Anna Elisabeth Bran-
dorff.

Det var til denne afskedsfest, at
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konrektor Edvard Lembcke skrev pastor Boisen, fordi han havde la-
sin bekendte sang: »Vort modersmil det sig forflytte til et storre og mere
er deligt«. I »Dannevirke« 1859 indbringende embede.

20/4 findes et ret drilsk angreb pé

LAURIDS SKAU TIL S@NNEN PETER 1859 7/6.

Kjere Peter! Mariegaard ved Haderslev, d. 7de Juni 1859.

Jeg har nu endelig faaet Luft, efterat min store Betznkning angaa-
ende Posteringen 1 Budgettet og Delingen mellem »Felles« [og]
»Szrligt« er bleven fzrdig og indsendt. Den omfatter 7 tetskrev-
ne Folioark og beviser forhaabentlig med urokkelige Grunde, at
Slesvig ved Sondringen mellem Felles og Sarligt bliver snydt til
Fordeel for Kongeriget for circa 2 a 300.000 rd. aarlig, og at, hvis
man ikke snarlig trzffer en Forandring, vil samtlige danske Sles-
vigere blive rebelske og jeg selv med. Gud maae vide, hvad Fenger
og Krieger ville sige til dette, men jeg hverken vil eller kan tie lzn-
gere, da mine Landsmznd og jeg selv med aabenlyst blive plyndre-
de for at fylde Kongerigets szrlige Kasse, medens Slesvigs Kasse til-
trods for store Paalzg neppe formaaer at pensionere en stakkels
Skolelzrer.

Hidtil har de gode Kjebenhavnske Finantsmznd stolet paa, at
jeg taug af lutter Danskhed, og Kriiger taug ligeledes af Uviden-
hed; og saalznge det kun var gamle Peter Liiders eller Thomsen-
Oldensworth, der klagede over Przgravation, kunde man paaskyde
Slesvigholsteinismen Skylden og lukke @inene for Uretten til For-
deel for Kongeriget. Dertil kom desforuden, at hverken Liiders eller
Thomsen kunde magte Spergsmaalet, eiheller tage det paa rigtig
Maade. Men anderledes stiller Sagen sig, naar jeg hugger les. Igaar
leste Kriiger min Betznkning, hvori jeg troer med uigjendrivelige
Grunde og slaaende Klarhed at have godtgjort, at Posteringen er
bygget enten paa kolossal Uvidenhed eller lumpen Egennytte. Krii-
ger svor paa, at hvis mit Arbeide blev offentliggjort!, vilde Mini-
steriets Dage vare talte, medmindre de oieblikkelig traf Forandrin-
ger. Men netop derfor skal det ikke offentliggjeres, forend jeg seer,
at intet lempeligere Middel frugter.

Hvis jeg, inden dette Brev skal bort, erholder en Afskrift, som
Hoff arbeider paa, skal jeg dog vedlzgge den, da Du og maaskee
Jens med kan have ganske godt af [at] see den negne Virkelig-
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hed. Men Du maae sende den tilbage igjen, da min Concept er tem-
melig utydelig til at henlzgge i Archivet.

Med Hensyn til Dine ironiske Bemzrkninger angaaende den fo-
restaaende »ikkepolitiske« Skamlingsbankefest, da tager Du noget
feil. Nzst efter at bemarke, at det ikke vilde blive udtalt i »Danne-
virke«, at man tilsigter nogen udprzget politisk Fest, naar ikke
Stockfleth udtrykkelig havde fordret det, og jeg derfor blev tvun-
gen til at skrive, som skeet er, er der dog ogsaa en anden Side, som
jeg har beregnet, men som Du nok har overseet, skjendt Du synes
sterk i Ordsprog. Jeg skal nemlig erindre Dig om, at »forbuden
Frugt smager bedst«, og det skulde undre mig meget, om Folk ikke
netop fik Lyst til at vare Politikkere, fordi der fra Bestyrelsens Side
ikke tilsigtes sligt. Jeg skal selv byde Forsamlingen »Velkommenx,
og jeg vil neppe kunne dye mig, thi snakke om Heste og Stude har
jeg ikke Lyst til. I Festprogrammet, som jeg skrev igaar og iaften
leses i »Dannevirke«?, vil Du heller ikke finde Spor af, at Politik
er udelukket.

Naar nu blot Jens har lest ordentlig til Philosophicum, saa at
han kan faae laud:, thi det er for ham af Vigtighed at gjere gode
Examina, da dette dog kan hjzlpe lidt paa andre Brast. At han er
blank for Penge ved Maanedens Ende, undrer mig ikke, thi han har
hverken Evne eller Villie til at holde Ligevegt i Noget somhelst.
Rimeligviis drikker han en Deel op i Bayersk @J1. Han burde for-
resten ikke vzre i Forlegenhed, da han dog i sidste Maaned fik 5
rd., som jeg efter hans Skrivelse maatte trzkke af, men som jeg dog
ikke har gjort.

Jeg har meget at bestille med Forberedelser til Landmandsmedet
og standser derfor med at skrive. Clausens Hefter faaer jeg. Af J. E.
Larsen3 er 2den Afdeling, 3die Binds 2det Hefte udkommen, inde-
holdende den danske Arveret, samt en Bedemmelse af Normanns
Dissertation: De jure reprasentationis. Den kan vel ligge, til Du
kommer hjem.

Din velv[illige]
KB. NKS 1727, Laurids Skau.
1 I »Dannevirke« 1859 30/5 har Lau- sen, C. H. Juhl, O. Juhl, S. P. Ra-
rids Skau en artikel »Om Kassebe- ben, H. J. Staal, H. Tingleff og M.
holdningen«. Utzon.
2 »Dannevirke« 1859 7/6. I bestyrelsen 3 J. E. Larsen: Samlede Skrifter I-X,
for festen pd Hojskamling sad: Lau- der udkom 1857-60.

rids Skau, Falle E. Anker, B. Han-
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LAURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1859 25/6.

Kjzre Peter! Mariegaard ved Haderslev, d. 25. Juni 1859.

At jeg har travlt, kan Du nok tznke. Borgmesteren [Hammerich]
og jeg maae bzre hele Arrangementet til det forestaaende store
Landmandsmede!, men han er ogsaa en ihazrdig Hjzlper ved slig
Leilighed.

Du yttrede i Dit sidste Brev paa ironisk Maade, at det kunde
tage sig godt ud, om jeg paa Skamlingsbanke talte om Koer og
Stude o.s.v. Jeg kan til Din Beroligelse meddele, at — skjondt jeg i
14 Aar ikke har skreven en Tale? — har jeg denne Gang gjort det,
og at den helt igjennem i Virkeligheden er Politik, skjendt i saa ro-
lig og vaerdig Form, at selv Aristokrater skal kunne finde sig deri.
Maaske den endog paa sine Steder vil befindes at vere noget gri-
bende for Folelsen, uden derfor at indeholde Svulst eller Pathos.

KB. NKS 1727 (afskrift ved Peder Skau, Bukshave).

1 Den syvende danske landmandsfor- store landmandsmede i Haderslev.
samling 1 Haderslev 1859 28/6-2/7. Laurids Skau bed velkommen og
Komiteen bestod af W. W. Stock- nzvnte, at resultatet af den natio-
fleth, E. Hammerich, Laurids Skau, nale kamp var blevet, at Slesvig nu
kammerrdd C. H. Juhl og girdejer blev anset af alle for et dansk kron-
J. Kall. Baron Blixen-Finecke var land, og at den sarlige slesvigskhed,
forsamlingens prasident. som havde vearet slesvigholstenismens

2 Skamlingsbanke-festen fandt sted forbundsfalle, nu var ihjelsldet. Se-

1859 30/6 med deltagelse fra det nere talte baron Blixen-Finecke.

LAURIDS SKAU TIL s@NNEN PETER 1859 9/7.
Kjzre Peter!

Af Jens herer jeg, at muligen en Deel Studerende have i Sinde at
feire Idstedslagets Aarsdag den 25. Juli paa Skamlingsbanke. Da det-
te er en ypperlig Idee, finder jeg Anledning til at meddele Dig fol-
gende:

Jeg har talt med baade Borgermesteren [Hammerich], Schroeter,
[P. A.] Madvig og Fl[ere] derom, og vi ere enige i at rekke Stu-
dentmagersvendene en venlig og hjzlpsom Haand ved denne Leilig-
hed. Det skulde skee paa felgende Maade:

Jeg er Formand for Skamlingsbankebestyrelse og -Selskab og
meder i denne Egenskab paa Heiskamling for at byde de unge Her-
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rer »Velkommen«. Schroeter og jeg og maaskee [P. A.] Madvig lei-
er hver en 4stolet Vogn og mede til bestemt Tid for om Aftenen at
tage hele Klatten med os ind til Haderslev, hvor vi i Forveien sarge
for Qvarteer. Forsaavidt vi ikke have Vogne nok, for hvilket vi
iovrigt nok skal serge, naar vi saa nogenlunde faae Antallet af Stu-
denter at vide itide, udskrive vi et Par Bandervogne til Assistance.
Drikkevare o[g] d[eslige] haabe vi at kunne mede med herfra ved
at formaae Buhbe eller en anden Vert til at tage derned og szlge
Mad og Drikke for Betaling, men herom konferere vi nzrmere, naar
Du kommer hjem.

Dagen efter, den 26. Juli, kan blive arrangeret Dands i »Har-
monien«!, hvor vi overlade den studerende Ungdom at svinge
vore dandselystne Damer, som vi have i stort Antal.

See, dette var nu et forelebigt Program, der formeentlig ikke er
saa tosset. Tref nu Aftale med Dine Bekjendte desangaaende og
husk paa, at det er nyttigt, at de Unge itide trzkkes herover, saa at
de i fremtidige Kampe ikke ere i den Grad uvidende om Stridens
Land som den zldre Slzgt, der bedre kjende sachsisk Sveits end
den danske Krones Ldelsteen.

Et Par Gjester kunne vi med Lethed have i Huset, hvis Du ven-
ter Besog 1 Ferien, og hvis Fordringerne ikke ere altfor store, kun-
ne vi ogsaa have 3 A 4. Disse Bemarkninger tjene til Svar paa Dine
Yttringer i Dit sidste Brev til Din Moder.

Sophaen og Skabet med Marmorpladen haaber jeg, Du lader
Snedkeren indpakke og med forste Skipper oversende. Jens lovede
at skrive til Dig desangaaende. Disse Meubler ere for gode til at
flytte omkring med.

Men som jeg begyndte, saa slutter jeg: Medet paa Heiskamling
den 25. Juli er en ypperlig Tanke. Glem den ikke og lad navnlig
ikke @zngstlig Forsigtighed afholde fra at love Eet eller Andet, som
kan vzre til Nytte, men hvorom der ingen Tid er til at korrespon-
dere. Et Lofte af Dig angaaende et Studentermede paa Heiskamling
vil jeg betragte som en Vexel, som jeg maae honorere, hvad enten
det angaaer Logie, Befordring eller andet Lignende.

Maaskee hente vi Dig paa Onsdag i Aaresund, men er jeg eller
Jens der ikke, saa faaer Du at sorge for Dig selv. Lev vel, til vi sees.

Din velv[illige]
KB. NKS 1727. Laurids Skau.
Hr. Student P. Skau.
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1 Festen pi »Harmonien« afholdtes ikke af referatet i w»Dannevirkes,
1859 26/7, fordi der var marked i at det er blevet til noget med studen-
byen pa Isted-slagets irsdag. Det ses ternes besog.

LAurIDs SkaU TIL soNNEN PETER 1859 30/8.

Kjere Peter! Mariegaard ved Haderslev, d. 30te Aug. 1859.

Iaftes skrev jeg i en Fart et hidsigt og maaskee grovt Brev til Dig?,
men som dog vistnok indeholdt adskillige dreie Sandheder, skjendt
fremsatte i en barok Form. Jeg har nu sovet paa Sagen og benytter
Morgenstunden til et Forsag paa at nedskrive mine Tanker i en ro-
ligere Form.

Grunden til, at jeg skrev saa hidsigt, er vistnok nogle Ergrelser,
som jeg paa det Offentliges Vegne igaar havde af Sortkjolerne,
deels et Regnestykke, som Kriiger og jeg igaar opgjorte, hvis Resul-
tat var, at Kirkevesenet fortzrer !/s Deel af Hertugdemmet Sles-
vigs Marv uden tilsvarende Nytte, deels endelig Kriigers udtrykke-
lige Anmodning om reent ud af Posen at sige Dig, at Du er godt
paa Veie til ved Din Leven i Ideer udenfor Dit Fag at blive Bedra-
ger baade imod Dig selv, imod mig og imod det danske Folk, og det
sidste kunde jeg umulig tilgive. Kriiger sagde, at, hvis Du blev ved,
som Du havde begyndt, nemlig med Sjzl og Sind at vere Theolog
og kun Jurist af Mechanisme, saa kunde Du maaskee blive en paa-
lidelig, men aldrig en fremragende juridisk Embedsmand, og af
Middelmaadigheder havde vi nok, saa Du ikke havde nedig at ar-
beide Dig ind i Disses Tal. Han paastod endvidere, at han af meget
skarpsindige Folk havde hert sige, at Du nasten ikke kunde snak-
ke om andet end kirkelige Sager, og Du i andre Anliggender var
overfladisk og rebede kun altfor tydeligt Mechanisme i Raisonne-
mentet.

Heri tog nu Kriiger noget Feil, idet Dine Yttringer om Alt, hvad
der ligger udenfor det Kirkelige og Nationale, snarere reber Mangel
paa Duvelse i at behandle Spergsmaalene, der forefalde, end noget-
somhelst Andet, og dette indremmede Kriiger omsider ogsaa. Og jeg
indseer godt, at det ikke kan vzre anderledes, thi Dine Omgangs-
venner ere jo lutter Theologer, der ere samvittighedsfulde nok til at
beskjeftige sig fortrinsviis med deres Fag og leve og aande i samme,
medens Du er den eneste i denne Kreds, der lever og aander i en
Retning, som ligger udenfor Dit Fag.
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Du er paa en vis Maade en Forfert, uden at Du veed af det at
sige. Dine Venner ere som alle Theologer: De ville gjore Proselyter,
og Du er een af de fangede Sjzle. Jeg bebreider nu slet ikke
Theologerne, at de leve og aande i deres Fag, men jeg bebreider
Dig, at Du ikke gjor ligesaa, at Du lever og aander i de Andres iste-
detfor i Dit eget Fag, og deri ligger netop Bedrageriet. »Siig mig,
hvem Du omgaaes, og jeg skal sige Dig, hvem Du er, og hvad Du
er«. Det er godt nok at vere klog paa Himlens Tegn, men hvad
kan det nytte, naar man paa Jorden er en Klodrian. Det er interes-
sant nok at observere det kirkelige Livs forskjellige Retninger, men
til med Skarpsindighed at skrive en Dom i en Proces hjzlper kirke-
lige Kundskaber ikke stort, medmindre Processen netop angaaer det-
te Gebeet, f. Ex. naar man har handlet imod Forordningen af 1742
angaaende gudelige Forsamlinger, som endnu gjzlder her i Slesvig.

Hvis Du havde nogle flinke Jurister til Omgangsvenner, vilde
Din juridiske Skarpsindighed udvikles i en utrolig Grad og langt
skarpere, end Du selv har Anelse om, og derfor er det, at jeg er util-
freds med Dine Omgangsvenner, skjendt jeg baade agter og zrer
dem som brave Mennesker, der passe deres Fag og lever og aander
deri og saaledes danne en Kontrast til Dig.

Istedetfor at trznge tilbunds i Retshistorien, studerer Du Kirke-
historien. Den sidste lzser Du med Lyst, den forste til — Examen!

Hvad i alle Guders eller Djzvles Navn vil Du i Lund til et Kir-
kemode?? Ret beseet ere vore Kirkemeder blot en anden Form for
Przlaternes Kirkemeder, for at stotte den vaklende Pavemagt. Vore
Sortkjolers overveiende Fleertal have ingen anden Hensigt med at
besege Kirkemeder end ret tilbunds at studere den Kunst at blive
souveraine Herrer i Aandeverdenen og at blive eneste Politimestere
til at udstede Pas til »det himmelska Riket«, som det hedder i en
svensk Vise. Egennytten vil man finde bagved de 99 af 100 blandt
Sortkjolerne. Allerede have de Geistlige jo nu og da ladet sig forly-
de med, at Kirketugten burde indferes. Det nzste Stadium er hem-
meligt Skriftemaal! Ja, det gaaer jo pregtigt.

Hvis der ikke var den Omstendighed tilstede, at Kirkemedet i
Lund maaskee kunde gavne den Skandinaviske Idee, vilde det ene-
ste Fornuftige vare at lzgge Krudt under Gulvene i Forsamlingslo-
calet, og naar alle Sortkjoler vare samlede da at stikke en Gnist til
og lade hele Flokken springe i Luften og saaledes befri Samfun-
det fra de varste Vampyrer, der findes paa Jordkloden.
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Til alle Tider, i alle Lande og i alle Troessamfund have Praster-
ne vzret de farligste Mennesker af alle, og det ophzver ikke Rege-
len, at een og anden hzderlig Undtagelse kan paavises. Derfor kan
jeg ikke fordrage, at Du reiser til Lund, thi slet Selskab kan Du fin-
de 1 Kjbhvn,, saa at Du ikke behaver at spilde Penge paa at reise
efter Sligt. Den storste Part af Geistligheden er ikke andet end de
varste Gjoglere, men saadanne kan Du for 1 mk.s Penge faae at see
paa Dyrehavsbakken, saa Du ikke behever at forlade Land og Rige
for at see dem, thi i Lund vil Du blot faae Gjeglere at see i en for-
andret Udgave, i en anden Form.

Men nu nok herom. Hvis Du reiser alligevel, da skaan mig idet-
mindste for den Zrgrelse at fortzlle mig det. Uvidenhed vilde i saa
Tilfzlde for mig vare den lykkeligste Tilstand. Af det Anferte vil
Du see, at jeg aldrig kunde falde paa den Forrykthed at sende Pen-
ge, der skulde anvendes til en Reise til Kirkemeder. Lad Theologerne
reise til dette Slags Forsamlinger, naar de have Lyst. Hvis Du stu-
derede Theologie, skulde jeg aldrig have nzgtet Reisepenge. Men at
Du lever og aander i det theologiske Vrevlekompagnie istedetfor at
leve og aande i Dit Fag — dette oprerer mig.

Hvis Du ikke beseger Kirkemedet, men derimod vil here og deel-
tage 1 Nellemanns Examinatorium og ligeledes Bornemanns, hvilke
koste 4 rd. og 10 rd., altsaa ialt 14 rd., da skal disse blive sendte,
naar Du nzrmere angiver mig, til hvilken Tid de skulle bruges, om
jeg saa selv skal laane dem, thi Nytten deraf kan jeg indsee, ligesaa
godt som jeg kan indsee Skaden, Du er udsat for ved Sortkjoleme-
det i Lund. Naar Du reiser dertil, saa er det ligegyldigt, om Du be-
der om Penge til noget Nyttigt, thi det er jo ikke andet end en maske-
ret Form. Har Du Sparepenge til en Reise i et for Dig selv absolut
skadeligt Diemed, saa har Du ogsaa Penge til Forelesninger o.s.v.,
og saa behover jeg ingen Penge at sende. Du veed nok, at det ikke
er Kniberi, men ramme Alvor. Jeg nzgtede Dig ikke Penge til Upsa-
latouren3, skjendt denne var ulige dyrere, men jeg hader Praste-
mederne som Pesten, og derfor vil jeg paa ingen Maade give Penge
dertil. Da Du omtalte, at Du var tegnet, lod jeg Dig utvetydigen for-
staae, hvor modbydeligt det var mig, at Du rodede Dig ind i de kir-
kelige Vrovlerier, og det har derfor overrasket mig, at Du alligevel
skriver derom og derhos vil have Penge, om end efter Angivende til
noget Nyttigt. Det beviser blot, hvor stzrkt Du er hildet og indsne-
ret i Theologernes Garn. Du bilder Dig ind at vazre selvstzndig,
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men, Gud bedre det! Din Selvstzndighed bestaaer blot deri, at Du
sjokker i Dine theologiske Venners Kjolvand.

Kochs Bogert skulle blive sendte med Pakkeposten. Din Pibe er
ikke kommen. Boysen fra Terning var forleden paa Hedegaard og
skulde havt den med, men glemte den.

Angaaende Knuds Optagelse paa Landboheiskolen® skrev jeg jo
samtidig med Ansegningen til Minister Kri[e]ger, og det var dog
nok muligt, at han, selv imod Etatsraad Dahls Onske, kunde give
Tilladelsen.

Nu er Brevet fuldt. Farvel! Din velv/[illige]

Laurids Skau.

KB. NKS 1727.

1 Ikke fundet. - Ifelge familieoverle- »Zr din fader og din moder, at det
veringen spekulerede Peter Skau pd mi gd dig vel, og du m3 leve lenge i
den tid meget p3 at g3 over til teolo- landet«.
gien, og han besluttede i den anled- 2 Det andet skandinaviske kirkemede i
ning at opsege sin meget gode ven, Lund 1859 31/8.

Ludvig Wagner, for at here dennes 3 Se: Lorenzen til Skau 1856 8/6.
rid. Peter traf imidlertid ikke ven- 4 Det ses ikke, hvad der hentydes til.
nen hjemme og tog dette som et fin- 5 Skaus sen Knud kom i stedet i real-
gerpeg om, at han skulde felge sin klassen pi& Haderslev Latinskole.
faders enske. Hans valgsprog var:

LAURIDS SKAU TIL sS@NNEN JENs 1859 7/9.

Kjere Jens! Mariegaard, den 7. Septbr. 59.

Uagtet Dit Brev af 1ste d[enne] M[aaned] egentlig ikke krzver
noget Svar, saa vil jeg dog svare et Par Ord derpaa, da jeg netop
har et Qiebliks Tid. Du forteller, at Du leser med Knud, men Du
siger ikke noget om, hvorvidt det er kommet med hans Optagelse
paa Hoiskolen, og om han har Haab om Legat o.s.v. I mit sidste
lange og rolige Brev til Peter!, som Du siger, at Du ikke har seet,
spurgte jeg derom, men da han ikke har svaret derpaa, saa gjentager
jeg Spergsmaalet til Dig, som formodentlig ikke over Kirkenekker
glemmer slige lidet interessante Ting.

Saalenge Du ikke har lest mit sidste Brev til Peter, kan Du nep-
pe forstaae det forste rigtigt, men det sidste indeholdt tilstrzkkelig
Forklaring for Enhver, der er modtagelig for Forklaring. Denne
Modtagelighed venter jeg nu ikke i dette Punkt af Peter, men jeg
vilde ligefuldt give den, og dette baade alvorligt og tydeligt, fordi
jeg ikke vilde have paa Samvittigheden, at jeg havde forsemt at ud-
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tale mig om, hvorlunde jeg troer, at det er Bedrageri baade imod sig
selv og Verden, naar man i Formen studerer Jura, men med Sjzl og
Sind lever paa de theologiske Kamphaners Enemarker.

Og dette er Tilfzldet med Peter. Han har aabenbar rodet sig dy-
bere ind paa Theologiens Vzsen og Kirkevasenet, end han burde, og
Beviset seger og finder jeg i den Omstzndighed, at det neppe er mu-
ligt at tale med ham en halv Time, hverken for mig eller Nogen,
uden at man pludselig og ofte umzrkelig kommer ind paa Praste-
& Kirkevasen og andet Vzsen i samme Kategori, hvorimod han al-
deles ingen wvirkelig og dyb Interesse har for sit Fag, som han stu-
derer af Pligt, men ikke af Lyst. Derfor vil han ifelge sin Redelighed
godt kunne blive en jzvn brugelig, men aldrig en skarpsindig og
fremragende Jurist.

Da jeg nu synes, at de Middelmaadiges Tal er stort nok her i
Landet, saa meente jeg, det var nyttigt at sige til itide og fortzlle
ham reent ud af Posen, hvorledes det hang sammen med ham. Jeg
fortalte med det samme, hvor dumt det var udelukkende at omgaa-
es Theologer, da dermed den Ovelse i Diskussioner om Ting, der
herer til hans Fag, gik tabt. Iblandt Juristerne findes der dog ogsaa
skikkelige Folk og — efter min Erfaring — flere end blandt Theo-
logerne, skjondt neppe saa skinhellige. Hvorfor har Peter ikke sogt
og funden een eneste Omgan[g]sven blandt disse? Svaret er let:
»Fordi han studerer Jura af Pligt, men ikke af Lyst«. Jeg gad nok
vidst, hvad han vilde sige, hvis Vagner ikke kunde tale en halv Time
med Nogen uden stedse og altid at rode sig og Andre ind paa juri-
diske Anliggender. Mon man da ikke med Rette kunde bebreide ham,
hvad jeg nu bebreider Peter? Men Vagner kan man dog tale med om
andre Ting, og han er langtfra saa eensidig, selv i hans eget Fag, som
Peter er det i — en Andens!

Med alt dette har jeg hverken villet eller kunnet bebreide Peter,
at han seger at vzre fast og klar med sig selv i religies Henseende,
thi dette er baade godt og rigtigt. Heller aldrig har jeg sagt et Ord
om, at han gaaer flittig i Kirke, skjendt det ingenlunde er nedven-
dig at drive det til Pedanteri, som Peter er ifzrd med.

Jeg raader Dig til flittig at besege Kirken ligesom han, men ikke
i den Forstand, at Munden altid er fuld, saa den i enhver Sam-
tale lober over af kirkelige og theologiske Ting. Det er nok, naar
Hjertet er fuldt. Christendommen skal ikke virke til at hjzlpe en
Mand af sit Fag, men derimod i sit Fag, og jeg troer endog i Chri-
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stendommens Navn at kunne huske Peter paa Ordsproget: »Skoma-
ger, pas Din Last«, ikke blot af Pligt — thi dette er ikke nok -
men ogsaa af Lyst.

Og er Juraen ikke Peters Last, saa i Guds Navn da, saa staaer det
jo frit for ham at vzlge Theologien, som jeg iovrigt ikke troer, han
duer til, netop fordi han er en nazsten altfor redelig og retferdig Na-
tur, baade til at kunne finde sig i og forsone sig med al den Raad-
denhed, der findes i vort hele kirkelige og geistlige Vesen, men som
han endnu ikke har Erfaring og Skarpsynethed nok til at blive vaer,
og paa den anden Side, fordi han vel har Hjerte nok, men ikke det-
te magtige Hoved, denne vzldige Aand, som behaves for at udme-
ge en slig Augias Stald, og da hans Sind alligevel vilde drive ham
til Forseg derpaa, vilde Felgen blive, at han gik tilgrunde derved.

See, alt dette har lenge gjzret i mig, og jeg har tenkt alvorligen
derover, men det kom nu til Udbrud paa Grund af Kirkemedet i
Lund.

Det er interessante Forelesninger, Du skal here af Nellemann og
Bornemann, men jask nu ikke med Philosophien, saa Du skal hin-
ke med et Haud, om ikke noget varre.

Nzrvzrende Brev maa Du gjerne lade P[eter] lzse.

Din velv[illige]
KB. NKS 1727. L. Skau.

1 Skau til sennen Peter 1859 30/8.

LAuRriDSs SKAU TIL sSoNNEN PETER 1859 15/9.

Kjere Peter! Mariegaard, den 15de Septbr. 1859.

Paa Dit Brev af 10de d[enne] M[aaned] har jeg egentlig kun saare
lide at svare, da dets vasentlige Indhold indeholder nogenlunde
sund Fornuft, og det er i det Hele taget et af de bedste Breve, som
jeg har modtaget fra Dig. Det er nemlig hverken sat paa hoiere
philosophiske Stylter, end at Mennesker med sund Forstand kan
folge samme uden at brzkke Halsen derved. Eiheller er Forskruet-
heden saa fremtrzdende i theologisk Retning, som Dine mundtlige
og skriftlige Udtalelser tidligere har vzret, og som jeg derfor greb
den ved Kirkemeadet i Lund! givne Leilighed til at ivre imod. Kun
et Par mindre betydelige Bemzrkninger skal jeg fremsztte til Over-
veielse.

1. Jeg har aldrig, hverken directe eller indirecte, bebreidet Dig
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Mangel paa Flid, men naar jeg har sagt, at Dit juridiske Studium
blev mechanisk, saa skal dette kun forstaaes som Modsetning til Din
overhaandtagende kirkelig-theologiske Retning. Jeg veed godt, at
Du studerer med Alvor Dit Fag, men det var Din Formegenleven
i et andet Fag, jeg enskede at dempe lidt, og derfor fremdrog jeg
den skarpe Modsztning i Udtryk, der vistnok vare stzrke for en
forkjzlet Natur, men som i min Mund ikke var andet end et natur-
tro Udtryk af den Kraftessents, der er medbragt fra det sunde og
kraftige Folk, i hvilket jeg er fedt og opdraget, og i hvilket jeg
har levet og virket. Slikkede Udtryk og Talemaader passe kun daar-
ligt 1 min Mund.

2. Jeg har endvidere ikke sagt eller onsket, at Du skulde unddra-
ge Dig al aandelig Nearing og #delukkende leve i og for Juraen.
»Mennesket lever ikke af Bred alene«, og det er endog nedvendigt
at uddanne Aanden i andre Retninger for at forstaae Juraen. Der-
for er jeg godt tilfreds med, at I har Plads i Theatret, thi den @sthe-
tiske Retning er ikke uvigtig i nogetsomhelst Fag og desforuden
en Betingelse for Livet i et civiliseret Samfund.

3. Jeg har ikke sagt, eiheller ventet, at Du skulde og kunde bli-
ve en udmerket Jurist, naar Du blot selv vilde, men jeg haaber
og troer, at Du kan blive en dygtig Jurist, naar Dit Studium ikke
tager en altfor eensidig Retning. Men dette vilde vzre Tilfzldet,
naar Du vilde gjore en kras dogmatisk-kirkelig-orthodox Betragt-
ning af Livet til udelukkende Grundlag for Dit juridiske Studium
og derimod lade Naturretten vel meget i Baggrunden. Den sidste
er Grundlag for al Jura, det forste skal blot tjene til at formilde det
logisk Strenge, der ellers vilde faae mere Herredemme end en kri-
stelig, mild, kjzrlig Betragtningsmaade kan tilstede.

4. Ubetinget var min Fordemmelse af Przsterne ikke, men den
var haard, fordi jeg ikke kjender nogen Klasse i Samfundet, der mere
fortjener en streng Dom. Der er eet Ord i vort Sprog, som i sit V-
sen indbefatter al Christendom, og det er Ordet Kjerlighed. Men
jeg har kun kjendt een Przst ([Hans Wilhelm] Hertel), som for-
staaer Omfanget deraf, idet de Herrer ellers i Almindelighed staaer
og truer med Ded og Fordemmelse i den ene Haand, medens de
saae Kjerlighedens Szd med den anden. De Stakler vide ikke, eller
ville ikke vide, at det Forste kvaler og fortzrer det sidste. Men her-
om mere mundtlig.

5. Kirkeforfatningen og Spandets Forslag ere ganske vist saa-
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kaldte brzndende Spergsmaal, men i Lund er Stedet neppe til at
lese dem. Det kirkelige Liv i Sverige mangler det naturlige Mel-
lemled?. Enten ere de Geistlige derovre halvgale til den ene eller til
den anden Side. Enten staae de paa det strengt kirkelig-lutherske
Standpunkt, som man kort efter Reformationen kjendte her i Lan-
det, da man nazsten frygtede og demte en Katholik haardere end en
Hedning, eller ogsaa oplase de Alt i tailesles Frihed i aandelig og
kirkelig Retning, og dertil er den store Masse neppe moden, saa
de altsaa i Sverrig ere i denne Retning et Sekulum forud for deres
Tid. Det humane Mellemled mangler.

Heri Landet har Rationalismen vasentligen bidraget til, at Over-
gangen hverken er farlig eller skadelig, jeg mener Overgangen fra
de tidligere Kirkeloves Tvang til den nu fordrede absolute kirkelige
Frihed. Det er maaskee Rationalismens eneste gode Frugt, men den
er heller ikke saa ganske ringe.

I vor Grundlov have vi et tosset Ord: »Folkekirke«. Dette Ord
er — rigtig beseet — meningslest og vil bestandig blive det mere,
eftersom den af Spandet begyndte og nu af Barfod fortsatte Ret-
ning vinder Terrain paa Lovgivningsomraadet.

Skriftemaal for Praster som saadanne er Christendommens abso-
lute Misfoster. Kirketugt er ikke andet end Geistlighedens Skab-
ning i det Diemed at blive Herrer over Sjzlene, og i den Henseende
here Skriftemaal og Kirketugt sammen som to Alen af eet Stykke.
Jeg gad nok seet, hvor der i Christendommen kan paavises sand
Hjemmel for sligt Toieri, thi i Evangelierne skal man nok lade vare
at finde nogen Hjemmel, der ikke kan rives overende som et Kort-
huus.

Om alt Sligt kunne vi imidlertid tale mundtligt, da det er for
vidtleftigt at udvikle paa Papiret.

Det vilde vere dumt, hvis Du opgav Studenterlivet, dumt for
Din egen Skyld, dumt for Jens’s Skyld. Men jeg kan ikke ret for-
staae, at Du skriver: »Du troer nok«, at Jens kommer meget i Stu-
denterforeningen, thi naar Du selv kommer der, saa maatte Du jo
see ham, medmindre I ikke kommer der samtidig, hvilket jo vilde
vere det heldigste.

Ved Vestervold er der flere gode Bopzle, naar det blot ikke er et
altfor gammelt Huus, som I har valgt, thi der findes i saadanne ofte
Vazggetoi, som man jo med et pznere Udtryk kalder disse Udyr.
Huusleien betaler jeg selvfolgelig, da I ellers ikke kan leve anstzn-
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dig. Forresten kan jeg jo ikke have nogen Mening om en Bopzl, jeg
ikke har seet.

Formodentlig reiser jeg herfra den 23de d[enne] M[aaned]3,
men afgjort er endnu intet i denne Henseende.

Med Skipper Beyerholm afsendes en Ost i Slutningen af denne
Uge.

Hils nu Jens. Jeg har ikke Tid til at skrive mere. I dette Dieblik
fik jeg Brev fra Pastor Christiansen i Medelby, fra hvem jeg skal

hilse Dig. Din velv[illige]
Laurids Skau.

KB. NKS 1727.
1 1859 31/8. 3 I anledning af Rigsridets sammen-
2 Skau har lest om kirkemodets emner treden 1859 26/9.

i »Dannevirke« 1859 6/9 og 8/9.

LAuURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1859 30/12,

Kjere Peter! Mariegaard, d. 30/12 59.

Disse Linier ville vel komme i Dine Hznder Nytaarsmorgen og der-
med Onsket om et godt og gledeligt Nytaar. Du har ingen Sorger
beredt mig i det gamle Aar, men nu og da en ikke ringe Glzde. Gud
give, jeg kunde have sagt det samme til Jens.

Hoslagt felger 40 rd. Det er Alt, hvad jeg i Dieblikket kan sen-
de, da jeg nedvendigviis maae betale Prast og Degn Heitidsoffer for
hele Aaret og Lagen sit Honorar, saa jeg beholder kun et Par Da-
ler tilbage til eget Brug. Men jeg vilde dog nedig, at Du paa Aarets
forste Dag skulde vzre aldeles blank, og jeg har derfor foretruk-
ken at sende vedlagte Sum, hellere end bie, til jeg kan sammenskra-
be Resten.

Betal nu Dr. Engelsted sit Honorar og undskyld Jer pznt, fordi
I ikke har Raad til at give mere! Et godt Ord finder altid et godt
Sted.

Det seer iovrigt galt ud med Pengevasenet, og jeg nzrer stor Frygt
for, at jeg ikke vil vzre istand til vedblivende at sende Eder 73 rd.
maanedlig. Hvis Jens ikke vil tilegne sig saa meget moralsk Mod,
at han kan komme ud med, hvad jeg maanedlig sender, saa seer det
galt ud, og han maae da ligesaa gjerne holde op ferst som sidst.

Hans Extrafordringer har nu bragt mig til det fortvivlede Skridt
at gjore mig til Dagleier for Godske Nielsen!, for hvem jeg arbei-
der saameget, at jeg daglig kan fortjene 2 mk. Det er jo en passen-
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de Stilling for Slesvigs forste politiske Personlighed, som jeg dog
nok for Tiden er. Ak! Jens veed neppe, hvilket forferdeligt Offer
han har tvunget mig til at gjore. Forseg, om Du kan gjere ham det
begribeligt. Men selv deri skulde jeg finde mig, naar han med det ny
Aar vilde begynde et nyt Liv, komme tilbage som den forlorne Sen
og arbeide tilgavns, thi jeg har en forferdelig Angst for, at han in-
gen Embedsexamen faaer, forinden Militzrtjenesten tager ham bort,
og saa er jo det Hele spildt.

Knud Schmidts Papirer skal jeg see at faae istand i1 betimelig
Tid2.

I Onsdags havde jo Rud[olf] Lorenzen Bryllup®. Jeg antager, at
Du og Jens ikke have forsemt igaar at gratulere baade de Unge og
Gamle.

Otto Jacobsen var her i Tirsdags og bragte en Hilsen fra Dig’.
Jens lod han, som han slet ikke kjendte, og derved stedte han Din
Moder for Hovedet, saa hun i Grunden gav ham en ikke ringe Re-
primande. Da han ville gaae, sagde han, at han vilde hilse Peter
mange Gange, hvortil Moder svarede: »Ogsaa Jens skal De hilse; de
ere begge mine Born«. Jeg troer, han folte Braaden, thi det blev
sagt paa en Maade, at det ikke kunde undgaaes. Ogsaa jeg blev gal
i Hovedet, men lod mig naturligviis ikke mzrke med noget.

Men denne snerpede Stymper af Theolog behover ikke at spille
den Ubekjendte, da han dog ikke kan undgaae nu og da at see Jens,
som neppe nogensinde har gjort ham Fortred. Men Sagen er, at den
gode O[tto] Jacobsen mangler det forste Vidnesbyrd paa Christen-
dom og Dannelse, nemlig Humanitet. 1 sin egen indbildske Hellig-
hed troer han sig berettiget til at ignorere Synderen istedetfor med
kjerlig Haand at strzbe efter at hjzlpe ham op af Snavset og med
kristelig Overbzrelse tilgive forhaandenvzrende Feil.

Men - Theologerne ere jo nu engang ikke anderledes. Vagner
er dog en hzderlig Undtagelse. Hvis man forlangte af mig, at jeg
skulde opsege virkelige Christne, da vilde Theologernes Rzkke vare
den sidste, jeg vilde gjennemgaae, fordi jeg troer, at Christendom er
sjeldnest hos disse Folk. Thi at snakke om Guds Ord, at »takke Gud,
fordi man ikke er som denne Tolder« o.s.v., at puste sig op af sin
Helligdom og see ned med et medlidende Blik paa Synderen — det-
te er mindst af Alt Christendom. Denne skal fremfor alt vise sig 1
Overbzrelse med Neastens Skrebeligheder, og hvor man ikke sporer
denne, der er heller ingen virkelig Christendom.
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Student [Reinhold] Hertel besogte os igaar. Han gjorde et bedre
Indtryk end Jacobsen.
Hils Vagner fra mig. Det gjor mig ondt, at han skranter. Jeg

holder overordentlig meget af ham. Din velv[illige]

KB. NKS 1727. L. Skau.

1 Skau skulde bl. a. give referater af 3 Se: Skau til Lorenzen 1859 29/12.
Stenderforsamlingens meder i 1860. 4 Abenbart en teologistuderende.
2 Det ses ikke, hvad der hentydes til.

LAurIDs SKAU TIL soNNEN PETER 1860 5/1.
Mariegaard, d. 5te Jan. 1860.

Hoslagt felger Udkast til en Ansegning, der baade i Form og
Indhold blot behaver at overferes paa det stemplede Papir til 40 sk.
(Ansogningspapir) og derefter underskrives af Knud for at kunne
indleveres til Ministeriet eller afgives til Underviisningsraadet for
af dette at indsendes. Efter Dit Brev at demme har Du nok forud-
sat, at jeg skulde udfzrdige Ansegningen paa det stemplede Ark,
men dette vilde jeg ikke gjore, deels, fordi det synes rigtigere at
kjobe Papiret, hvor man opholder sig, altsaa »Kongerigsk Papir«,
deels kjender Ministeriet baade min og Contoiristernes Haandskrif-
ter, og min Virksomhed i den Sag blev derved vel meget fremtra-
dende. Endelig synes det ogsaa rigtigst, at Knud skrev den selv.

I Eftermiddag telegrapherede jeg til »Student Skau«, for at De-
peschen kunde aabnes af enhver af Eder. Rygtet fortalte nemlig, at
I vare arresterede eller i al Fald havde varet med i Oplobet Nyt-
aarsnat!, og Din Moder vilde ikke give Fred, forend jeg havde be-
nyttet Telegraphen for at skaffe Vished.

Jeg lzgger nu i og for sig ikke saa stor Vagt paa, om Du eller
Jens eller begge tilsammen havde faaet et Par Skrup eller varet
stukket i Arresten en Dags Tid, da dette ikke pleier at ansees for
serdeles nedverdigende. Men paa den anden Side synes det at have
veret mindre godt Selskab, tildeels den lave Pobel, som har varet
virksom, og blandt denne Klasse var det ikke onskeligt at tages ved
Vingebenet.

Hvorledes alt dette nu hznger sammen, gad jeg dog nok hert no-
get om, og i ethvert Tilfzlde er det mzrkeligt, at Ingen af Jer har
onsket Moder et godt Nytaar. Du skrev sidst den 28. Decbr., og
fra Jens herer jeg jo aldrig et Ord, undtagen naar jeg krzves for

719

Danskernes Historie



hans Gjzld, og ligesaalidt har han fundet det passende eller forne-
dent at skrive til hans Moder. Dette sidste gjzlder for en Deel ogsaa
Dig, skjendt ikke i saa hai Grad.

Men at vi under de givne Omstezndigheder desforuden skal svea-
ve i Uro, idet Rygtet fortzller, at ogsaa Studenter ere arresterede,
see, dette er dog egentlig haardt nok. Jeg er nu slet ikke zngstlig.
Dette er derimod Din Moder. Men jeg er derimod i en anden For-
legenhed, nemlig med de Mange, der sporge mig i den Forvisning, at
jeg jo fra Eder maae erholde paalidelige Meddelelser. Jeg beklager
mig derfor ogsaa over, at I ikke have skreven hjem, og selv om I
havde varet arresterede, hvilket jeg indtil videre ikke vil troe, saa
burde I ligefuldt sendt mig Underretning desangaaende. Uvished i
slige Sager er varre end alt Andet, og Hjzlp kunde jeg maaskee og-
saa skaffe, hvis det kneb, da jeg dog har enkelte formaaende Be-
kjendte.

Da jeg ikke har Knud Schmidts Addresse, er jeg nedt til at sen-
de hosfolgende Papirer til Dig.

Vi forvente nu at here fra Eder med det Allerforste.

Venligst

KB. NKS 1727. Laurids Skau.
1 Der var nytirsnat 1859-60 demon- der blev ribt: »Ned med Grevindeng,
strationer i Kbh. Regeringen blev »Ned med Ministeriet«, »Leve Kon-

kaldt »Danmarks Sorg og Ulykkes, gene.

LAuRrIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1860 14/1.

Kjzre Peter! Mariegaard, d. 14de Jan. 1860.

Fra Redacteuren af »Vestslesvigske Tidende« modtog jeg igaar et
Par Ord, hvori han beder mig opgive ham »Stud. jur. Skaus« Addres-
se, da han har Noget at tilskrive ham om, skjendt han ikke siger,
hvad det er. Addressen havde han forlagt.

Jeg har strax svaret ham, at der var tvende juridisk Studerende
af dette Navn, som boede sammen, men at jeg formodede, det var
den AEldre, hvilken jeg vidste havde Interesse for hans Blad, og jeg
nzvnte altsaa Cand. phil. P. L. Skau.

Af et Brev, som jeg idag fik fra Jens, seer jeg imidlertid, at han
har skreven Meddelelsen til »Vestslesvigsk Avis«! ang[aaende] Op-
toierne Nytaarsaften, og den Slutning ligger nzr, at det er i denne
Anledning, at Redacteuren vil skrive til Student Skau. Herover er
jeg nu meget urolig, thi jeg har ikke lzst Artiklen og veed derfor
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ikke, om den er skreven med forneden Forsigtighed, og jeg er me-
get bange for, at der skulde vare sagt Ting deri, for hvilke han kun-
de komme under Tiltale.

Det er zrgerligt at tznke paa, at han mulig kunde vorde tiltalt,
domt, relegeret fra Universitetet eller Gud veed hvad mere, som
man ngster sig med. Thi hverken har Jens juridiske Kundskaber
nok til at kjende, hvad man maae skrive, og hvad ikke, og heller
ikke er han forsigtig. Hvis nu enten Regjeringen eller Grevinden er
omtalt paa en saadan Maade?, at Loven kan ramme ham, er det jo
en ny Historie, der fyldes i det Galdebzger, som Jens saa jevnlig
rzkker mig. Som Folge deraf gaaer jeg i en stadig Frygt, indtil det-
te opklarer sig. Skulde han gaae hen at blive mulkteret, maae han
finde sig i at lide paa Kroppen, thi jeg hverken kan eller vil betale
flere Dumheder.

Hvad nu angaaer Politipryglene, som han og Student Hoff har
faaet3, da skader det slet ikke, thi i urolige Tider skal man ikke
gaae hjem efter Midnat, men derimod K. 10, directe fra Theatret,
og man skal fremdeles ikke vzre nysgjerrig, men megetmere undvi-
ge Sligt. Jens har derfor snarere faaet for lidt Prygl end for mange.
Skriv mig endelig til, hvorledes Du mener, det hznger sammen, thi
jeg har en Mistanke om, at Jens har drukket i Studenterforeningen,
saa han ikke har varet ganske zdru.

Endvidere onsker jeg ogsaa nok at vide, hvad Udgiveren af
»Vestslesvigsk Tidende« melder, thi jeg frygter kun for, at Poli-
tiet har reqvireret Forfatterens Navn, og at Redacteuren har glemt
Addressen og saaledes benyttet en List til at faae mig til at opgive
den, idet han ikke har fortalt Sammenhangen. Bare ikke Hofhisto-
rier eller Blixen Finecke eller lignende Ting ere omtalte paa en upas-
sende Maade, thi derved vilde baade hans og deelviis min Stilling
vare spoleret.

Jeg sender hoslagt 10 rd., som jeg ovenikjebet har laant. For-
pagteren betaler ikke, Regninger indlebe, Skatterne restere, jeg er
fortvivlet, og Jens er vel sagtens nok istand til at fuldstendiggjere
Ulykkerne. Men Du maae skrive samme Dag, som Du modtager
dette, thi ellers trzffer Brevet mig ikke, da jeg Onsdag Morgen d.
18de d[enne] M[aaned] afreiser til Flensborg til Stznderforsamlin-
gen.

Send mig »Vestsl[esvigsk] Tidende«, hvori Jens’s Artikkel staaer,
hvis Du har den, thi denne Historie er jeg mere bange for end
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Politivrovlet, som desuden er ret godt fortalt i »Fadrelandet«4, hvis
Fremstillingen er sand, thi derpaa kommer det jo an.

Hvis jeg kan skrabe 5 rd. sammen endnu, skal jeg sende dem.
Men Jens bruger formeget til Dagligdags, det er Ulykken. Du kan
lade ham lese Brevet, thi jeg skriver ikke til ham, da man jo ikke
veed, om han er nappet af Politiet. Venligst

KB. NKS 1727. Laur. Skau.

1 Ikke fundet. — Se: J. L. Skaus og 3 Herom har Skau &benbart fiet un-
B. Hoffs indleg i »Fadrelandet« derretning.
1860 13/1. 4 »Fadrelandet« 1860 2/1.

2 Jvf. Skau til sennen Peter 1860 5/1.

LAurIDs SkAU TIL soNNEN PETER 1860 16/1. Mariegaard, d. 16/1 €0,

Hoslagt felger en Recipisse paa Privatbanken paa 3200 rd. Boy-
sen i Terning sendte mig denne Obligation for derpaa at gjore Laan,
men da han ikke selv var tilstede, maatte jeg optrezde som Laantager,
og Vexlen lober altsaa paa mig. Man sagde mig imidlertid, at, naar
Recipissen fremlagtes, og Laanet forlangtes fornyet paa 3 Maane-
der, var der Intet iveien, naar Renten for nzste Fjerdingaar indbe-
taltes samtidig med Fornyelsen. Jeg sender Dig altsaa Recipissen
hoslagt tilligemed 30 rd. i Rente for naste Fjerdingaar.

Gaae nu op i Privatbanken, som har Contoirtid fra Kl. 10 til 2,
fremlzg Recipissen og forlang Vexlen fornyet paa /s Aar. Betal der-
nast de 30 rd. i Rente for dette Fjerdingaar, og naar Recipissen har
faaet Paategning desangaaende, navnlig angaaende Rentens Beta-
ling for det lobende Fjerdingaar, saa send mig Recipissen under
Addresse til Flensborg.

Jeg kunde godt have forskaanet Dig for denne Forretning, men
jeg anseer det for godt, at Du prover at gjore Pengeforretninger, for
at Du kan faae et Begreb om, hvorledes dette Slags Sager behandles.
Skulde Du troe at vzre i een eller anden Forlegenhed, skal Du gaae
til Etatsraad Broberg, forevise ham dette Brev og bede om hans
Veiledning. Han er en fuldkommen honnet Mand, og Du kan stole
fuldkommen paa ham. Han er derhos Directeur for Privatbanken.

Vzr nu expedit, thi husk paa, at, hvis Vanskeligheder skulde ind-
trede, have vi endnu Tid at lebe paa, da Vexlen forst forfalder til
31. Januar, men man skal sikkre sig itide. Brug altsaa Telegraphen,
hvis nogensomhelst Vanskeligheder viser sig. Jeg maae selvfolgelig
erstatte Omkostninger.
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Ved Siden af de 30 rd. sender jeg 5 rd. til Fuldstendiggjerelse af
de Penge, som Du har betalt til Manuducteuren for Jens. Jeg har
endnu ikke faaet Penge af Forpagteren, men naar Alt kommer til
Alt, kan jeg dog endnu reise Laan, hvilket Jens ikke kan.

Siig ham forresten, at, naar man har faaet Prygl, er det klogere
at tie dermed end at publicere det i Bladene!.

Jeg veed, at der er Opfordringer i Gang angaaende at mede paa
et bestemt Sted paa Tirsdag Aften?. Jeg beder nu om, at baade Du
og Jens vil holde Eder udenfor dette Craval, thi Vedkommende vil
komme baglznds fra det. Venligst

L. Skau.

E[fter] Sk[rift]: Privatbanken er paa Bersen, Indgang fra den
sondre eller ostre Ende.

KB. NKS 1727.

1 Jvf. Skau til sennen Peter 1860 14/1. Pebelen i Kjebenhavn Natten imel-

2 »Dannevirke« 1860 19/1 meddeler, lem den 17. og 18. ds. Opteierne
»at der Intetsomhelst er blevet af den kunne vel nu betragtes som ophertes«.

paatznkte store Demonstration af

LAuRIDS SkaU TIL soNNEN PETER 1860 21/1.

Kjere Peter! Flensborg, den 21de Jan. 1860.

Jeg skrev ikke noget angaaende de 64 rd. Renter, da jeg troede, de
vare anviste til 11te Decbr. paa Amtstuen i Haderslev og saaledes
maatte blive liggende, indtil Obligationerne kom tilbage. Det er imid-
lertid sandsynligt, at Privatbanken ferend Terminerne corresponde-
rer med Finantshovedkassen angaaende, hvilke Obligationsnumme-
re den har i Pant og paa denne Maade erholder Renterne. Man da
Du nu engang har denne Rentekvittering eller hvad den kaldes, saa
er det bedst, at Du gaaer op i Finantshovedkassen og forseger, om
Du kan faae Renterne, hvilket jeg endnu ikke rigtig kan faae i mit
Hoved. Men at forsege det, skader jo ikke, thi vil man ikke betale,
kan Du jo beholde Qvitteringen tilbage. Hvis de 64 rd. Renter
imidlertid blive Dig udbetalte, er det bedst, Du beholder dem der-
ovre til Dzkning af Febr[uar] M[aa]n[e]ds Penge. Restbelabet
kan jeg da senere sende med Posten. Derved spares Penge, og Boy-
sen kan jeg jo betale Renten herhjemme. Han kommer desuden her-
til med det Farste.

Skulde man i Finantshovedkassen svare Dig, at Renten er anviist
paa Osteramtstuen, og at de altsaa ikke vil betale, saa kan Du blot
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sende mig Qvitteringen tilligemed Recipissen, for hvilket Brev det
er bedst, Du tager en Qvittering paa Posthuset for Indleveringen, da
det er et altfor vigtigt Document, til at man ter resikere det. Hvad
dette koster, kan jeg siden dzkke, men det er kun 2 i 3 sk., naar
Du ikke frankerer.

Igaar aabnede vi da Stznderforsamlingen. Majoriteten neglige-
rede os endnu varre, end Bondevennerne gjere ved deres Modstan-
dere i Folkethinget, idet de blot valgte deres egne Folk, thi Christi-
ansen fra Medelby er en Pjalt, der endog stemte paa Hansen fra
Grumby til Viceprasident! Denne blev da ogsaa valgt, hvilket fuld-
kommen svarer til J. A. Hansens Valg til samme Stilling i Folke-
thinget. Kl. 5 gav Commissarius [Kranold] en stor Diner for 80
Personer, som var fyrstelig baade med Hensyn til Mad og Drik-
ke. 15 Retter!

Der blev imidlertid Mudder i Leiren, forinden vi kom fra Bordet,
hvortil jeg gav Anledning ved en ironisk Skaaltale. Da Kranold
havde udbragt Kongens Skaal paa Dansk, udbragte Presidenten,
Otzen, en Skaal for Commissarius paa Tydsk. Kranold udbragte
nu Presidentens Skaal, ogsaa paa Tydsk, hvorefter Mohrhagen ud-
bragte endvidere en Skaal for »god Dizt«, ogsaa paa Tydsk, og
endelig udbragte Ahlefeld-Lindau en Skaal for K[a]mm[er]h[e]r-
[re] Stemann, ligeledes paa Tydsk.

Alle disse tydske Taler kompletterede den Galde, som jeg havde
samlet i Salen under de eensidige Valg, og jeg klinkede da paa Glas-
set!. Forbauselse og dyb Taushed var Resultatet. Med Kulde og bi-
dende Ironi begyndte jeg med at udvikle, hvor sterk Modbydelig-
hed jeg folte for Alt, hvad der kunde kaldes Borneerthed, iser i
politiske Forsamlinger, og jeg vilde bevise min Tro i Gjerningen
ved at foreslaae Vicepresidentens [Hansen-Grumbys] Skaal o.s.v.
Jeg udtalte endvidere, at han og jeg vare bestemte Modstandere,
men det var en Lykke, at vi upaatvivlelig respekterede hinanden.
Ialfald var jeg glad ved at kzmpe med ham, fordi han besad Dyg-
tighed, hvilket var mig langt behageligere, end naar jeg skulde stri-
de imod politisk Dumhed og stzdig Borneerthed o..v. Kort sagt:
min Roes over ham var i samme Grad bittre Snzrt til Majoriteten,
der ikke engang havde givet os Danske et Vink om, hvem de vilde
vzlge, men derimod afgjort alle Valgene ved et Glas Grog Aftenen i
Forveien.

Min Tale gjorte stormende Lykke ved alle Danske og tildeels og-
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saa hos de Tydske, og navnlig syntes Hansen-Grumby godt om den
og takkede mig yderst smigrende. Men Thomsen Oldensworth blev
derimod desperat. Han rasede som en gal Mand, idet han felte hele
Bitterheden i den Virak, jeg ydede Hansen paa alle de Dvriges Be-
kostning. Der blev et Mudder, der overgik al Beskrivelse?, saa at
man foer op fra Bordet, uden at vi fik noget af Desserten. Jeg blev
siddende ganske rolig og lod de Andre vrovle. Hovedresultatet var,
at Thomsen Oldensworth grundig prostituerede sig, medens jeg til-
tvang mig Respekt — hos de Tydske Frygt for mine bidende Be-
merkninger, hos de Danske Glzde over, at jeg med fuldendt Roe og
Kulde gav vore Modstandere Kapital og Renter paa eengang.

Vi skiltes forst [hen] ad Kl. 10, efter at jeg havde havt den ko-
steligste Morskab af at see paa, hvor elendige Tydskerne ere, naar
saadan en Fyr som Thomsen bliver haandteret tilgavns og derefter
selv strzber af bedste Evne at prostituere sig.

Kranold var omtrent ligesaa betuttet som Slesvigholstener[n]e,
og da en Flensborger senere hen udbragte en Skaal for gamle Dan-
mark, blev han siddende — som jeg haaber — af lutter Betuttelse.
Onde Tunger ville rigtignok paastaae, at han gjorte sig tungher af
~ Hensynsfuldhed til vore Modstandere.

Jeg har nu indtaget min faste Position®. Man veed, at jeg aldrig
lader en Dumhed eller Uforskammethed gaae ustraffet hen, og
man foler, at Sveben er baade skarp og rammer godt. Idag agter jeg
at tage Ordet i Forsamlingen angaaende Stenografer, om hvilket jeg
er bleven enig med Hansen fra Grumby.

Jeg har skreven saa vidtleftigt, fordi man maaskee kunde sporge
Dig om Eet og Andet, da man jo veed, at Du herer fra mig imel-
lemstunder.

Lad Jens lzse dette Brev, thi jeg kan ikke overkomme at skrive
ogsaa til ham idag. Det gleder mig, at han er uskyldig i Politi-
vrovlet, thi dette duer ikke at indlade sig paa, iser for ham. Gid

han nu kunde slippe godt over Examen. Venligst

KB. NKS 1727. Laurids Skau.

1 Jvf. »Dannevirke« 1860 23/1: »L. med en direkte Henvendelse til og
Skau udtalte sin Misfornoielse over Skaal for  Stznderforsamlingens

den forrige Talers [Kirttels] altfor
slesvigske Toast. Han var nu en-
gang en afgjort Hader af al Bor-
neerthed. Han sluttede sit Foredrag

Nastformand [Hansen-Grumby], i
hvem han vel saa en ivrig politisk
Modstander, men en saadan, der
kempede erlig, og som han derfor
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havde Respekt fore.

Smlgn.: M. Merk Hansen: Livs-Erin-
dringer, 1968, s. 161: »Vi havde et
overdaadigt Gilde paa Statens Reg-
ning, hvor der forefaldt flere Skan-
daler, da mange vare fulde. En Lieu-
tenant Satterup [general Raders ad-
judant] fornermede den tyske Thom-
sen-Oldensworth, og Kammerraad
Juhl fra Hjerndrup, Laurids Skaus
gode Ven, blev ogsaa fuld og vilde
have slaaet Hansen-Grumby, hvis
jeg ikke havde holdt ham tilbage.
Lieutenanten blev forsat fra Flens-
borg«.

Interne droftelser mellem de dansk-
sindede deputerede viste hurtigt, at
Kriiger og Skau havde vanskeligt ved
at gd i speznd sammen, se: Skau til
Godske Nielsen 1860 22/1: »Der er
iaftes i et Mede af Minoriteten pas-
seret en Scene, der er langt serge-
ligere. Kriiger fremsatte folgende
Theses: 1. At vere deelagtig i en
Fellesforfatning, saaledes som den
er og i sidste Rigsraad forsvaredes af
Hall, er complet utaalelig for Sles-
vig, idet man ikke kan skee sin Ret,
undtagen af Kongerigets Naade og
Barmhjertighed. 2. Han foretrak der-
for det Udkast til en Forfatning,
som udkom 1848, hvis vasentligste
Serkjende var, at Hertugdemmerne
skulde have ligesaa mange Stemmer
i Reprasentationen som Kongeriget.
3. Hvis dette ikke nu kunde szttes
igjennem, vilde han foretrzkke en
reen Foederativstat, hvor hver Lands-
deel var overladt til sig selv og be-
holde alle Indtzgter, medens man
bidrog til alle Fallesudgifter efter
Folketal, altsaa den Tscherningske

Idee i dens krasseste Skikkelse. 4.
Saaledes som det er, skeer vi (Slesvig)
en blodig Uret og forurettes med
Forszt og vitterligt fra Kongerigets
Side, der har Magten i Rigsraadet
gjennem sin Majoritet og virkelig
bruger den som betegnet. — Hertil
svarede jeg felgende: »Dit Raisonne-
ment forer lige directe til Slesvig-
holsteinismen. Det er Uret og Uret-
ferdighed at sige om Kongerigets
Rigsraader, at de forsztligen for-
urette Slesvig. Beviis for det Mod-
satte er givet i sidste Rigsraad, og
dette Beviis skal atter blive fort i det
naste, vel at marke, naar vi godt-
gjore virkelige Feil i Posteringen. Det
er doppelt uvardigt for Dig, Kriiger,
at gjore en saadan Beskyldning imod
Kongeriget, der har behandlet Dig
personlig med en saadan Forkjerlig-
hed og Godhed, og Dit Raisonnement
indeholder efter mit Begreb en sort
Utaknemmelighed, som idetmindste
oprerer min Folelse«. Hertil svarede
han blot, »at dette var ham aldeles
ligegyldigt, thi det var sandt ethvert
Ord af, hvad han havde sagt«.
Skau til Godske Nielsen 1860
25/1: »Kriiger synes at have for-
trude hans voldsomme Optrzden for-
leden Aften. Han har i al Fald si-
den den Tid varet yderst aimable,
og Juhl mener, at det kommer af,
at han virkelig har en Folelse af at
have forlebet sig. Vi faae nu at see,
men godt er det, hvis vi kan bevare
ham fra offentlig at udtale saadan-
ne Grundsztninger, der ville blive
tagne til Indtzgt af fzlles Modstan-
dere« (RA. Godske Nielsens arkiv).

4 Se: Skau til sennen Peter 1860 14/1.

LAURIDS SxaAU TIL SONNEN PETER 1860 2/2.

Kjere Peter!
Du har faaet mit Brev ang[aaende] Baron Blixens Ophold her.
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Han har udrettet meget godt, og jeg troer ikke, der vil flyde en
eneste Mislighed af hans Ophold her. Dette maae Du sige Hoit og
lydeligt 1 Studenterforeningen, og hvor Du ellers vil. Hele Minorite-
ten er eenstemmig af den Mening, at Blixen under givne Omstan-
digheder kan gavne os mere end den svage Volfhagen, der Intet gjor-
tel,

Nu skal sidstnzvnte efter en igaar indkommen Proposition af
Thomsen Oldenswort szttes under Tiltale.

Majoriteten er mere fremtrzdende slesvigholstensk end tidligere.
Jeg bekzmper den hver Dag, Skridt for Skridt, nzsten con amore.
Vi lade os ikke forknytte, men blive snarere mere energiske ved
Modstanden. Din

KB. NKS 1727 (afskrift ved Peder Skau, Bukshave). L.S.

1 Smlgn.: Lorenzen til Skau 1860 ca. 20/3.

LAURIDs SkAU TIL soNNEN PETER 1860 28/3.

Kjzre Peter! Mariegaard, den 28. Marts 1860.

Det var et sandt Ord, hvormed Du sluttede Dit sidste Brev, hvori
Du tillagde Dig selv Adjectivet »vrevlende«, thi Dit Skriveri var
Pzremost fra Ende til Anden, hvori ganske vist fandtes adskillige
Draaber Viin, men som svandt reent bort i det Qvrige.

Imidlertid har det alligevel moret mig at lese en saadan Smule
Kluk af en Hanekylling; thi jeg sporer meget godt den i og for sig
smukke Tanke, der ligger til Grund for hele Raisonnementet, den
nemlig, at Du frygter for, at jeg skulde blive forfengelig og beruset
af den Roes og Virak, der maaskee stremmer til os, o.s.v.1.

Nei, hvis Intet foruroliger Dig ellers, kan Du saamand vere rolig
med Hensyn til mig; jeg har gjort alt for bitre Erfaringer til, at
jeg skulde personlig lzgge Vagt paa en Roes idag, der szdvanlig
forvandles til bitter Daddel i Morgen. En Mand, der, som jeg, har
staaet 20 Aar paa Valpladsen og i en Rzkke af Aar har deiet Haan
og Spot og Forfelgelse ved Siden af latterlig og overdreven Roes og
smiger — der har seet den mest udsegte Roes og Smiger forvandle
sig til den bitreste Daddel — og som navnlig har lert den store
Sandhed, at den danske Nation bar allertravlest med at rive ned,
bvad den selv har skruet op til en unaturlig Hoide, og at danske
Folk — langt mere end Tydske — ere zrgerlige, hver Gang de have
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hzvet een af deres egne lidt over det Middelmaadige, fordi deres
egen Forfengelighed ikke kan taale, at Nogen rager op over dem
selv; — hvo der, som jeg, har gjort den Slags Erfaringer, vil vel vide
at foragte de Danskes Roes og Smiger fuldt saa meget, som man
foragter Tydskernes Haan og Spot.

Hvis Du havde varet Vidne til min hele Fzrd i Flensborg, havde
veret Vidne til de Offre af egen Are, Dygtighed og, om Du vil,
Forfengelighed, som jeg har maattet gjore hver Dag i hele 2 Maa-
neder, for at holde vor lille Flok sammen, veret Vidne til, hvorledes
jeg har ladet Andre faa AEren for, hvad jeg alene og udelukkende
har gjort og udfort — hert, hvorledes jeg i Borgerforeningen dand-
sede paa Line i min — som jeg nok ter sige — snilde og mesterlige
Tale, for at desorientere Flensborgerne og sikre P. A. Petersens
Valg, samt tage Cancelliraad Schmidt til Indtzgt for Minoriteten
og tvinge ham til at holde paa sin Kollega for at holde paa sig selv
ved de forestaaende Valg; — havde Du varet Vidne til, hvorledes
Kriiger kun var syg, indtil jeg havde motiveret hans Forslag til en
Valglov, for hvilket han vilde have Zren og virkelig en Time efter
modtog Virak derfor paa Gaden, ligesom jeg ogsaa talte, som om
han havde leveret mig en fix og fzrdig Motivering; — naar Du
havde vzret Vidne til alt dette, saa vilde Du ikke folge Danskes
sedvanlige Skik og nzre Frygt for, at man skulde blive beruset af
Virak. Nei, jeg finder mig kun deri for at bruge Alle og Enhver, der
ville og kunne bruges i det Offentliges Tjeneste.

Naar Du dernast siger, at vi i Grunden Ingenting have gjort, saa
beviser Du dermed, at Du kun har lest Tidenden? og Zndrings-
forslagene og Diskussionerne med maadeligt Blik samt en kolossal
Uvidenhed om Forholdene.

Det er en Feiltagelse, naar Du siger, at der er stor Bevagelse syd-
paa, det er kun ganske Enkelte, medens der snarere er Tendens til,
at vi Danske vinde Terrain i Syden.

Til Sommer flytte vi vor Skamlingsbankefest 11/2 Miil syd for
Flensborg3. Er dette Intet? Er det Intet, at jeg totalt har odelagt de
priviligerede Kaster, saa at Benderne i Angel omtale dem med For-
agt? — Er det Intet, naar ievrigt slesvigholstensksindede Folk er-
klere, at de tyske Deputerede ikke ere en Pibe Tobak vard i Sam-
menligning med de Danske? Og dog er det negen Sandhed, at dette
siges temmelig almindeligt. Er det Ingenting, naar det er lykkedes
mig at gjere det klart for hele Landbostanden, at det er de privile-
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gerede Klasser, Riddere og Godsejere, der udelukkende ere Aarsag i,
at vi ikke faa en Vandledningslov, som Alle lznges og sukke ef-
ter? — Er det Intet, at man tvinger Slesvigs Ulykke, dets Achilles-
hazl (Godsejere og Ridderskab) til at knuse og edelzgge sig selv?

Du har sagtens kun lest Tidenden indtil 5. Marts, maaskee endog
kun Referatet i »Dannevirke« og de evrige Blade, men husk paa, at
andre Kollegaer have leveret selv til »Dannevirke«s Referat, medens
jeg ikke har leveret et Ord til nogetsombelst Blad, hvorved jeg er
kommen noget i Skygge.

Men lzg nu Merke til de sidste 14 Dages Forhandlinger og see,
bvem der har presteret Noget, der forslaaer. Der skal nu vzre Gil-
de her i Morgen for os%, og en Deputation fra Odense kommer her-
over for ved denne Leilighed at overlevere en Adresse. Jeg har i
Sinde at benytte Leiligheden til at sige dem, hvor vigtigt det er at
vare vaagen.

Du snakker om et dansk Blad i Flensborg, men Du veed ikke, at
jeg for mere end et Aar siden fik Puggaard i Spidsen for en Sub-
skription, og at alle Pengene ware samlede, men Wolfhagen (!!!)
negtede at give et Privilegium! Godskjeb herovre! — Ja, det er No-
get, men jeg har ganske anderledes gigantiske Planer, hvis jeg kom-
mer til Kjobenhavn, som jeg dog sagtens kommer strax efter Paaske.

Om jeg kan faa det doctrinzre Professorministerium til at gjore
Noget — det er et andet Spergsmaal; men jeg vil have Samvittighe-
den fri, derfor vil jeg derover.

Men nok om alt dette. —

Jeg glemte ovenfor at tilfaie, at Mork-Hansen er fortrinlig i alle
videnskabelige og politisk-historiske Debatter, skjendt han slet ikke
er Taler®, men det seer godt ud i Tidenden, hvad han leverer, og
han kompletterer paa en vis Maade mig, som er overlzsset nok al-
ligevel®.

Jeg er da ogsaa kommen hjem baade hs og trzt og aandelig ud-
hulet; thi naar man skal blive ved at holde Taler flere Gange hver
Dag i et Par Maaneder, uden at kunne faa Tid til at lzse og indvin-
de Noget igjen, kan Forraadet let slippe op, skjendt jeg maaskee var
bedst forberedt denne Gang af dem Alle. Fra Regenburg fik jeg ifor-
gaars et heist smigrende Brev’ i Anledning af min Ferd i Sten-

derne; jeg holder nok af denne Mands Anerkjendelse. .
Venligst

L. Skau.
Trykt: Peder Skau: Minder fra mit Liv og min Tid, 1909, s. 74-77.
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1 De mange fester og takadresser efter
Stznderforsamlingens afslutning 1860
19/3, se: Skau Kbh, s. 201.
»Stendertidende«.

Se: Skau til Lehmann 1860 5/4 (Skau
Kbh, s. 201-203).

Smlgn.: Emil Miiffelmann til Skau
1860 12/5: [Vedr. medet i Angel
1860 26/7 (det blev afholdt i Lunds-
girds Vesterskov 20/7)]: »Med hen-
syn til, at Skjersbjerg ligger i hjertet
af Angel, vilde det jo vistnok veare
det herligste punkt, men dels er det
en enklave under Munkbrarup her-
red, sorterer altsd under Berger og
eies af en fanatisk tydsk saddelma-
ger, som baron Wedell har varet s
galant at concessionere der, dels pi-
viste Willemoes en meget heldigere
plads ved Lundsgirds vesterskov om-
trent midt imellem Nykirke og Lang-
balled, hvor man bade har skov [og]
so lige 1 sin nzrhed ... Dette nord-
vestlige hjerne af Grumtofte sogn
frembyder den fordel, at det er me-
get dansksindet, da det aldeles er i
lommen pd en indflydelsesrig og me-
get dansksindet derboende Sande-
mand Lorenzen« (KB. NKS 1727).

holdtes i teatret i Haderslev 1860
29/3. Billetter til festmiltidet skulde
ifelge festcomiteens avertissement i
»Dannevirke« vare afhentet hos hr.
vinhandler Buhbe i »Harmonien«
inden kl. 3'2 om eftermiddagen. I
alt medte »noget over 200 Bonder og
Kiebstadborgere, samt alle de serlige
Embedsmznd«. Festen er udferligt
refereret i »Dannevirke« 1860 30/3.
Under arbejdet med udgivelsen af
Merk Hansens erindringer meddelte
hans dattersen, proprietzr Kristian
Vyff, udgiveren, at hans moder, Elise
Vyff, fedt Merk Hansen, havde for-
talt, at Moerk Hansen ikke var nogen
stor taler.

I sine Livs-Erindringer giver Merk
Hansen Laurids Skau det smukkeste
vidnesbyrd om anerkendelse, ligele-
des i sin i 1865 trykte mindetale over
Laurids Skau.

I forbindelse med sin paskennelse af
Skaus »store Fortjenester af den gode
Sag« nzvnte Regenburg i sit brev
af 1860 23/3 over for Skau, at det
havde vaeret ham »en stor Fornaielse
at virke for en Forbedring af Deres
okonomiske Kaar« (KB. NKS 1727).

4 Festen for de stznderdeputerede af-

LAURIDS SkAU TIL sSoNNEN PETER 1860 23/5.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 23/5 60.

I Continuation af mit Brev af igaar til Jens meddeler jeg Dig her-
ved, at jeg idag afsender et Brev til Prof. [H. N.] Clausen?, hvis
Frugt jeg nasten er vis paa vil vere, at Madam Lorenzens zldste
Dreng skal blive antaget blandt de Drengebern, der optages til fri
Opdragelse for de Puggaardske Penge.

Jeg har imidlertid skreven til Clausen, at jeg idag tilskriver Dig
desangaaende, med Anmodning om, at Du snarest muligt gaaer op
til Prof. Clausen og taler mundtlig med ham om Sagen og navnlig
faaer at vide, hvad der skal foretages i formel Henseende, for at
Maalet kan naaes.
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Jeg anseer det for en fortrinlig Plan, at Drengen kommer fra Mo-
deren, thi han er begavet og har en dygtig Natur, men bliver absolut
odelagt, naar han lzngere bliver hjemme hos Moderen. Tal med
Jens om Sagen, thi han har talt med Madam Lorenzen og senere til-
skreven mig om at gribe alvorligt ind for at naae Maalet. Dette har
jeg nu gjort og mere alvorligt, end Jens havde tznkt sig det, men
jeg kan ikke lide at gjore noget halvt.

Gaae nu endelig op til Prof. Clausen. Det er jo desuden en god
Leilighed til at faae en Passiar med ham. Dertil kommer, at det er
en Nodvendighed, fordi jeg har sagt i mit Brev til ham, at Du vilde
komme i den Anledning. Ligeledes har jeg sagt ham, at vi Alle -
Du og Jens inclusive — have taget os noget af denne stakkels Fa-
milie, alt efter fattig Leilighed. Ligeledes har jeg fortalt ham, at Fru
Muus var Hovedvelgjoreren?.

Hvis Clausen onsker at see Moder og Sen, ber Du foranledige
dette, men jeg antager det neppe, men det er dog muligt. Drengen
kan altid blive bedre opdraget end hos Moderen, og det skulde gaae
underligt til, om det ikke var en god Gjerning at hjzlpe til. Har Du
end travlt, bliver der dog nok Tid til at gaae op til Clausen en af de
allerferste Dage. Man skal aldrig opsztte en god Gjerning til den
Dag imorgen.

Hils Koch? og de andre Studentmagersvende. Baade Schréeter og
jeg ville revangere os, naar vi i Terminen komme til Kjbhvn.

Hils Jens! Din velv[illige]
KB. NKS 1727. L. Skau.
1 Tkke fundet. Det kan vel nzppe vare fotograf P.
2 Smlgn.: Lorenzen til Skau 1858 16/5. Chr. Koch, »Dannevirkes« tidl. red-
3 Det ses ikke, hvem der hentydes til. aktor.

LAURIDS SKAU TIL sSoNNEN PETER 1860 28/6.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 28. Juni 1860.

Igaar modtog jeg fra Thrige et Brev!, hvori han meddeler, »at Knud
paa Grund af at have vzret Formand for et raat Drikkelag, og for-
di han skal have spillet heit og betalt Spillegjzld ved Skolebeger, er
domt i et Lzrermade til enten at forlade Skolen uden at stedes til
Examen eller underkaste sig en corporlig Revselse«.

Jeg gik strax til Rektoren og forlangte at see Skoleprotokollen,
hvoraf fremgik, at 11 Disciple havde gjort en Seiltour paa Dam-
men, paa hvilken de — foruden Spisevare — havde medtaget 2 Fl[a-
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sker] Extract til Punsch og 2 Pzle Brendeviin (circa 10 Snapse).
Efter Hjemkomsten var Halvdelen gaaet op til en Kamerat og paa
dennes Verelse drukket Punsch, hvortil 1 Fl[aske] Rum var bleven
kjebt, samt spiist den levnede Mad dertil. Knud kom hjem Kl. ri-
gelig 10, var ikke beruset og ned endnu noget Kage. Uroe, Forstyr-
relser, Stoi, kort ingen Scandaler have fundet Sted.

Hvad Spillet angaaer, da er det Logn, og hvad Skolebegers Salg
anbelanger, da er det deels Boger, som Knud har kjebt paa offentlig
Auction, deels nogle gamle, ubrugelige Beger, som Du eller Jens
have efterladt, og som hans Moder havde tilladt ham at szlge for
ikke at fylde Huse med dem. Altsaa er deri ikke handlet imod Sko-
lelovene.

Det Hele forekommer mig vistnok daddelvardigt, men ikke straf-
verdigt, og jeg har derfor udarbeidet et stzrkt Forsvarsskrift?,
hvori jeg navnlig paaviser deels det Overdrevne i, hvad der er sagt
om Drikkeriet, deels det Lognagtige i Fortzllingen om heit Spil
(Solo med 4 sk. Indsats), deels det fuldstzndig Berettigede i Salget
af Bogerne, og dette Skrift faaer Rektoren iaften. Jeg er bleven enig
med Knud om, at han helst skal tage nogle Skrup af Spanskreret,
da hans Fremtid vil blive edelagt ved at jages ud af Skolen uden
Examen, som Rektor troede, han kunde bestaae.

Dette har jeg sagt 1 min Skrivelse, men tillige tilfeiet, »at, da den
feldede Dom er drakonisk og efter min fulde Overbeviisning en blo-
dig Uret, der hverken er stottet paa Sandhed eller Lov og Ret, og
da jeg efter en saadan Erfaring maae befrygte, at Executionen af
Pryglestraffen vil blive ligesaa blodig som Dommen, saa andrager
jeg paa, at Huuslzgen maae vare tilstede for at paasee, at ingen le-
gemlig Beskadigelse finder Sted, og at der saaledes maae indremmes
Knud det samme, som enhver Misdzder kan forlange, der idemmes
corporlig Revselse.«

Vi faae nu at see, hvad denne Skrivelse vil virke. Bitter er den at
deie, og Fordringen om, at Lzgen skal vare tilstede, er jo et Tegn
paa, at jeg anseer Lzrerne for Blodhunde og da navnlig P. Dorph®.

Det er nu reent forbandet, at Du ikke er hjemme for at kunne
overvzre Examen, thi jeg frygter for Dorphs Havn, ligesom jeg
heller ikke stoler paa Adjunct Maller, der er skrzkkelig lunefuld.
Der er overhoved en slet Tone ved Skolen og iszr mellem Lzrerne
indbyrdes. Hvis Du nu hver Dag kunde overvaere Examen, vilde man
undsee sig. Jens kan jo ikke komme hjem for sine Timer.
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Denne bedrovelige Historie zrgrer mig forfzrdeligt, thi hvor let
kan Knuds Fremtid ikke derved spoleres.

Jeg sender idag 50 rd. Resten kommer forst 8 Dage ind i Juli
M[aa]n[e]d.
KB. NKS 1727.
1 Thrige til Skau 1860 26/6: »Det gjor

Venligst
Laurids Skau.

mig en Overbeviisning, baade om den

mig ondt at maatte meddele Dem, at
Deres Son atter har forseet sig saa-
ledes, at han maatte tildrage sig en
Skolestraf. Han har nemlig - efterat
at vazre fritaget for den resterende
Del af den ham tidligere tildemte
Straf ~ vazret Hovedmand for et
raat Drikkelag, og det er ved samme
Leilighed blevet oplyst, at han meget
hyppig med et Par andre Disciple
har spillet hejt Spil, deri tabt 13
Rd. og betalt disse tildels ved Skole-
beger... Ved en idag afholdt Larer-
forsamling blev det derfor bestemt,
at han enten maa underkaste sig en
korporlig Revselse eller forlade Sko-
len uden at tilstedes Adgang til Af-
gangsexamen« (KB. NKS 1727).

Skau til Thrige 1860 28/6: »I Skri-
velse af 26de d. M. har Deres Vel-
baarenhed meddelt mig, at min Sen
er idomt en efter de foreliggende
Omstendigheder meget haard Straf
for — som der paastaaes — at have
veret Formand for et raat Drikke-
lag, samt jevnlig spillet Kort i Labet
af Vinteren og deri tabt ialt 13
Rdlr., som formenes at vare betalt
tildeels ved Skolebeger. De har der-
hos havt den Godhed at overlade
mig Valget imellem de tvende Straf-
fe, som man har fundet passende at
dictere for de formeentlige Forseel-
ser.

Jeg kan naturligviis kun med Be-
drovelse modtage en saadan Efterret-
ning, og man vil vistnok finde det
naturligt, at jeg strzber at tilegne

formeentlige Bredes Natur, som og-
saa om den Domsconclusion, hvortil
de omhandlede Przmisser vel sag-
tens skulle vere Grundlag, og forin-
den jeg treffer mit Valg blandt de
tvende Straffemaader, skal jeg aa-
bent og ligefrem meddele Resultatet
af mine Efterforskninger.

Af Skoleprotokollen saae jeg igaar,
at 11 Disciple have gjort en Seiltour,
til hvilken ialfald min Sen havde
erhvervet sin Moders Tilladelse, som
det ikke kunde falde ind, at deri
kunde vazre noget bredefuldt. End-
videre var det ikke skjult, at der
medtoges et Par Flasker Extract, som
ikke antages at vere formeget til 11
Mennesker, der vel Alle vare konfir-
merede, i al Fald Fleertallet, og i et-
hvert Tilfzlde var det ikke saameget,
som Disciplene notorisk have druk-
ket paa Skovtoure under Lerernes
specielle Tilsyn. Endvidere havde de
medtaget 2 Pzgle Brzndeviin, altsaa
neppe en Snaps til hver Enkelt, og,
uagtet denne Drik er af en noget
plebeisk Natur, og desaarsag ikke pas-
sende for studerende Mennesker, saa
er det dog paa den anden Side en
Kjendsgerning, at Skolens Larere
stundom selv nedlade sig til at drik-
ke den, og Nydelsen kan altsaa neppe
ansees forbryderisk, om den end for
de Unge ikke ber billiges. Endelig
have nogle af Selskabet hos en Ka-
merat (altsaa ikke i et Vartshuus, som
i § 11 af Skolelovene er forbudt)
nydt Resten af deres paa Touren
levnede Mad, og da Drikkevarerne

733

Danskernes Historie



vare slupne op, have de kjebt en
Flaske Rum og deraf lavet Punsch,
som de til Maden have drukket,
hvorefter de have forfeiet sig hjem.
De have ikke gjort nogen Uro eller
Forstyrrelse, der er ikke fremkommet
nogen Klage, og for min Sens Ved-
kommende kan tilfoies, at Ingen
kunde merke nogen Beruselse, og at
han ned sin Aftensmad som szdvan-
lig.

[Angdende anklagerne mod sennen
for at have tabt 13 rdl. i kortspil
i lobet af vinteren, nevner Skau, at
det drejer sig om en spilleaften to
gange ugentlig, alts3 ca. 30 spille-
aftener, og at drengen faktisk har
siddet i uheld.

Da det nu overhoved ikke er for-
budt Disciplene at spille Kort, og da
maadeholdent Spil vel endog af De-
res Velbaarenhed erkjendes for en
uskadelig Recreation, naar Sjzlen er
tret af alvorligere Studier, saa for-
maaer jeg ikke i de foreliggende
Kjendsgerninger at see nogen fyldest-
gjorende Grund til en saa haard
Straf,... hvortil jeg ikke formener
at finde nogen anden Grund end en
ubegribelig Lyst til at komme min
Son eller mig tillivs... Samtlige
Straffegrunde ere skruede op paa en
utilberlig Maade, flere af dem ere
aldeles uholdbare, de ere alle til-
hobe af en saa ringe Betydning, at
det efter min Formening vilde vare
den blodigste Uretferdighed derpaa
at begrunde en Dom, hvorved et ungt
Menneskes hele Fremtid szttes paa
Spil... Jeg er ikke riig nok og har
heller ikke Haardhed nok til at for-
styrre min Sens Fremtid ved at tage
ham ud af Skolen i det Dieblik, Af-
gangsexamen forestaaer. Som Folge
deraf vazlger jeg den saakaldte cor-
porlige Revselse eller Pryglestraffen
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og tilfeier, at min Sen er enig heri.
Da jeg imidlertid anseer Dommen for
urimelig haard og ikke bygget paa
Sandhed og Ret, maa jeg derved
blive paabyrdet en grundet Frygt
for, at Executionen vil blive af sam-
me Natur. Jeg tillader mig derfor
at andrage paa, at der maa indrem-
mes min Sen, hvad de varste For-
brydere have lovligt Krav paa, nem-
lig at min Huuslege, Dahl, maa vea-
re tilstede, medens Korporalstokken
dandser paa Knuds Ryg, for at paa-
see, at legemlig Beskadigelse ikke
finder Sted« (LA. Haderslev Latin-
skoles arkiv; trykt i uddrag: M.
Favrholdt: Haderslev Latinskoles Hi-
storie 1567-1967, 1966, s. 190).

Thriges svar led, at skolen ikke
onskede en lzges tilstedevarelse,
hvorimod han selv vilde overvare
revselsen. Dersom Skau ikke accep-
terede denne beslutning inden 1860
29/6 kl. 16, vilde Knud vere at an-
se for udmeldt!

Se: P. Dorph til Skau 1860 29/6:
»Hr. Professor Thrige har viist mig
et Brev fra Deres Velbaarenhed. Jeg
har af dette fundet mig foranlediget
til i mit eget Navn, kun i mit eget
Navn, at give Dem en Oversigt over
den omhandlede Sag, som De jo iov-
rigt har havt tilstrekkelig Lejlighed
til at blive bekjendt med [Dorph
gennemgir derefter sagens forhisto-
rie] ... Og nu, faa Dage efter, at
Resten af hans Straffetid er ham
eftergivet, er han ikke alene med i et
hejst utilberligt Drikkeri, men een
af de to Forstandere for det. (Deres
Velbaarenheds Angivelse af Kvanti-
teten er ikke korrekt, ligesom Sam-
menligningen med Skolens Skovtur
ingenlunde er trzffende). Da de kom
hjem fra Skovturen (ca. 9'/2), gik de
5 af Selskabet hjem, men 6 bleve til-
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bage hos Jessen af 6te, og af disse
gik nogle, deriblandt Deres Sen, ind
til en Kjobmand efter mere Rum og
sade saa og drak indtil Kl. omtr.
11...

At Sagen maatte bedrove Dem og
gaae Dem til Hjerte, intet er natur-
ligere end det, men jeg ventede og-
saa, at De vilde forene Deres Be-
strebelser med vore, for at den
idemte Straf kunde komme til at
virke, hvad den skulde, at den Skyl-
dige for Alvor fik Qjnene op for
sin Brede. Selv om De var uenig med
os i Straffens Form, burde jeg ikke
troe Andet, end at det vilde vare
Dem magtpaaliggende, at Deres Sen
1 den skulde see en Advarsel og Paa-
mindelse, thi det vilde jeg ansee for
en blodig Uret imod ham, om den
Folelse blev nzret hos ham, at han
var Offer for en tyrannisk Vilkaar-
lighed; den med Straffen tilsigtede
Virkning vilde vare tilintetgjort, og
hans Hjerte fyldes med Had og Bit-
terhed. Hvorledes De har talt med
Deres Son, kan jeg ikke vide, det er
jo Deres og ikke min Sag, men i det
Brev, Prof. Thrige viste mig, har De
udslynget en Mangde Beskyldninger
mod Lzrerne i Almindelighed, med
specielle Allusioner til mig i Szrde-

leshed, saasom: Kryberi for de For-
nemme, Partiskhed, Animositet, Uret-
ferdighed, Beskyldninger, som, hvis
de vare sande, vilde gjore os uskik-
kede og uvardige til den os anbetro-
ede Gjerning, berove os vort Krav
paa Medborgeres Agtelse . ..

Inden jeg slutter disse Linier, kan
jeg ikke tilbageholde en Udtalelse,
som maaske er Dem ganske ligegyl-
dig: at jeg har skrevet disse Linier
uden nogensomhelst Animositet mod
Dem, den Maade, hvorpaa De har
stillet Dem til Sagen, har kun gjort
mig hjertelig ondt; at jeg altid har
ydet Dem den Anerkjendelse, Ere
og Ros, som tilkommer Dem; at jeg
troer, De blandt Lzrerne har Deres
oprigtigste Venner, og at jeg person-
lig har gledet mig ved det venskabe-
lige og gjensidige Agtelses Forhold,
som jeg troede bestod imellem os.
At dette nu er forbi, Andet kan jeg
ikke faae ud af Deres Udtalelser,
beklager jeg meget.

Med det Onske, at Deres Sen Knud
i Tiden maa gjere Dem megen Glzde,
underskriver jeg mig Deres @rbedig-
ste Poul Dorph« (KB. NKS 1727;
tryket i udtog: M. Favrholdt: Ha-
derslev Latinskoles Historie 1567 —
1967, 1966, s. 191-192).

LAURIDS SKAU TIL soNNEN PETER 1860 22/9.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 22/9 60.

Hoslagt folger Ansegningen tilbage forsynet med Paategning. Det
var nzrved, at jeg havde sendt den uden Paategning, og at det ikke
er skeet, da er det alene, fordi jeg ikke vilde bringe Dig i Forlegenhed.
Men saameget er vist, at, hvis jeg var i Grevindens Sted, vilde jeg
kaste Ansogningen i Papirskurven. Det er nemlig urimeligt at tigge
for en yngre Kone, der kun har eet Barn at ernzre, og naar man an-
befaler en saadan Ansegning, nedsetter man sin egen Anbefalings
Veard til 0.

Det undrer mig derfor, at Du vil forlange Sligt af mig, thi, hvis
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Ansegningen lykkes, unddrages derved anden mere Trzngende
utvivlsomt en Hjzlp, der kommer en mindre Trzngende tilgode.
Det vil udelukkende vazre mit Navn, der maaskee vil hjzlpe, men
indseer Du ikke, hvor uforsvarligt det er paa saadan Maade at mis-
bruge det? Kom mig derfor ikke nzr med slige Tiggerbreve oftere,
thi jeg sender dem uden videre tilbage. Jeg har nu serget for den ene
Senl. Lad hende nu selv serge for den anden. Ingen har Ret til at
lzgge Born til udelukkende paa Andres Bekostning. Det er Olle-
bredsbarmhjertighed, naar man tager sig af en yngre Kone med
kun eet Barn.

Det er jo heldigt for Knud med det betydelige Legat. Det har
ganske vist hjulpet, at jeg talte med Kranold. Han lovede mig det,
men jeg vilde ikke sige det, da det jo dog kunde mislykkes, og det er
aldrig behageligt at vzkke Forhaabninger, naar man ikke har fuld
Vished om Opfyldelsen. De 5 rd. havde jeg reent glemt, men nu er
det jo ligegyldigt.

Din Broder Knud er allerede bruun af Solen som en Tater. Han
var Kudsk for Din Onkel [Peder Skau] igaar her til Markedet,
fo[d]rede Hestene o.s.v. Det lader til at gaae godt med ham.

Han fik igaar Jagtgevzret med. Naboen tager ham nemlig imel-
lemstunder med paa Jagt, og han vilde derfor helst have det be-
kjendte Gevzr. Men Jagttasken mangler. Han paastod, at Jens
har taget den med til Kjbhvn. Sperg ham, om han har den, eller
hvor den er. Det vilde vere skammeligt, om han havde kastet den
bort, da den var splinterny og temmelig dyr. Han skulde dog vel
aldrig have solgt den?

Hvad August Lorenzen angaaer?, da har jeg ikke meget tilovers
for ham. Han har ved Uredelighed kompromitteret mig 2 Gange,
og jeg agter ikke at brznde Fingrene tredie Gang. Naar jeg kommer
til Kjbhvn., kan jeg maaskee mundtlig gjere noget for ham, men
paa Papiret vil jeg ikke sige Ord. Dertil kommer, at 4 velhavende
Sedskende nok kunde hjzlpe den 5te Broder. De gode Lorenzener
har lidt Tendents til Paaholdenhed. Dette synes jeg ikke om. Du
skal vogte Dig for at indlade Dig for dybt med baade August og
Kone, thi Du vil 1 Enden komme skidt fra det.
Hvor skal I boe? Naar flytte I?

KB. NKS 1727.

1 Se: Skau til sonnen Peter 1860 23/5. 2 August Lorenzen var dbenbart vendt
tilbage fra Australien.

Venligst
L. Skau.
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LAURIDS SKAU TIL S@NNEN PETER 1860 29/10.

Kjzre Peter! Mariegaard, 29/10 60.

Hoslagt folger Maanedspenge saaledes, at jeg af Forskuddet kun
fradrager 5 rd., da det vist er bedre at fordele det paa 2 Maaneder.
Altsaa til Dig folger: 311/2 rd.

Til Jens, efter Fradrag af hosfelgende Drikkeregnings Beleb, nem-
lig ialt 7 rd. 4 mk. 3 sk., som jeg har betalt, fordi jeg hverken kan
finde mig i eller taale dette Slags Regninger: 28 rd. 77 sk., og er der
altsaa dennegang intet Afdrag gjort til Skredderen.

Comentaren til Drikkeregningen og Brevet overlader jeg Dig og
Jens selv at lave, thi jeg er kjed af at raisonnere over ham og hans
Fard. Men bittert er det rigtignok: Jeg har nemlig ikke blot maattet
laane de Penge, jeg idag sender, for at I prompte kan betale Huus-
lele m.m., men ogsaa ovennzvnte Drikkeregnings Belob, og dette
sidste zrgrer mig meest. Men dette er formodentlig ogsaa Jens’s
Hensigt, thi ellers er det mig complet uforstaaeligt, at han reiser
hjemmefra, efterladende en Drikkegjzld, som han maatte vide, at
man krzvede hos mig, og altsaa saare mig paa den emfindtligste
Maade. Hvorfor ikke sige mig det strax? Jeg vilde da maaskee have
skjzndt paa ham, men derbos tillige erkjendt, at det var point
d’honneur hos ham, medens jeg nu maae zrgre mig over det Mod-
satte.

Det bemzrkes, at Jens har skreven et — rigtignok flaut og ind-
holdslest — men dog altid et Brev til hans Moder, og som Felge
deraf sender jeg Penge som szdvanlig.

Du har vel sagtens ikke havt Tid til at here den interessante De-
bat i Folkethinget ang[aaende] Se og Handelsretten. Jeg har last
den med stor Fornaielse.

Schjerrings Angreb i Loverdagsnummeret af »Fadrelandet«! paa
det juridiske Facultet er meget alvorligt, men formodentlig velbe-
foiet. Jeg gad seet, hvad de Herrer Professorer ville svare.

Venligst
KB. NKS 1727. L. Skau.
1 »Fzdrelandet« 1860 27/10: »Spergs- hojesteretssekretzr Schjorring.

maal til det juridiske Faculteta af

LAURIDS SKAU TIL sONNEN PETER 1860 16/11. .
Mariegaard, d. 16/11 60.

Det er dog en oprerende Fremgangsmaade af Jens. Han havde skre-
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ven til hans Moder, at hans Skjorter vare i Pjalter, og da Dit Brev
af — jeg troer — S5te eller 4de Novbr. kom til, hvori Du siger, at
han afbetaler betydelig Gjzld og tydeligen gjor Fremskridt, og
hans Brev samtidig ankom, som jeg her vedlzgger, for at Du selv
kan demme, saa ansaae jeg det for rigtigt directe at skrive til ham,
da han jo bebreider mig, at Alt gaaer igjennem Dig. Jeg sendte alt-
saa ved Postanviisning 8 rd., som Postbudet maae have betalt ham
ved Qvittering. Dette Brev indleveredes her den 6te, som Du vil see
af min Notering paa Brevets overste Hjorne.

Samme Dag afsendte jeg et Brev til Dig, hvori var indlagt en
blaa Seddel, da Du gjorde opmazrksom paa, at jeg havde glemt de
8 rd. til Manuducteur. Men om Modtagelsen af disse 5 rd. skriver
Du idag ikke eet Ord. Hvorledes hznger det sammen? Jeg skrev
rigtignok ikke udenpaa Brevet, at der var indlagt 5 rd., da denne
enkelte Seddel ikke kunde fylde saameget, og dette fortryder jeg nu,
thi saa kunde jeg have taget Regres hos Postvasenet, hvis Brevet
blev borte.

Thi Jens skulde dog vel aldrig have modtaget ogsaa Dit Brev og
af Nysgjerrighed aabnet det? Og beholdt baade Brev og Penge? Saa
var det jo en endnu skrzkkeligere Demoralisation. Mit Brev til
Jens var ievrigt venligt, men jeg anmodede ham indstzndig om
strax at kjobe Skjorter og ikke ringere end Dine.

Jeg havde ventet, at han strax havde skrevet og idetmindste sagt
Tak for disse Extra-Penge, men desvarre: jeg har ikke seet et Ord
fra ham siden, skjendt 10 Dage ere forlebne, og jeg frygtede derfor
det Varste. Mit Brev til ham var saa venligt og kjerligt, som det
kunde vere. Ak! den forlorne Sen!

Han har jo flere Gange faaet Assistance og blevet hjulpet i hans
Pengeforlegenhed. Han burde dog gyse for den Tid, da jeg ikke
kan hjzlpe ham mere. Husk ham paa August Lorenzens Skjzbne.

Jens har vel sagtens ogsaa pantsat eller solgt sit Uhr, thi naar han
har saa paatrzngende Kreditorer, at han zrelost gaaer hen og bru-
ger disse 8 rd. tvertimod Hensigten, saa maae jeg antage, at han har
brugt enhver Udvei forst, inden han kommer til slig Yderlighed. Jeg
zrgrer mig skrzkkelig over det Hele.

Forresten vil jeg gjore Eder begge til Pligt, at I hver Gang jeg
sender Penge eller Penges Vardi, skal I omgaaende kvittere for
Modtagelsen. Dette er ikke blot en billig Fordring, men den herer
simpelt hen til god Regnskabsorden.
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Jeg troer nzsten, at jeg vil skrive til Jens og lade, som jeg ikke
veed, at de 8 rd. ere misbrugte, men fordre Qvittering for Modta-
gelsen og sperge, om han har kebt Skjorter.

Heller ikke fra Cancelliraad Juhl har jeg hert Noget, skjendt jeg
samme Dag sendte ham 3die Qvartal, 25 rd., for Manuduction og
bad derhos om Underretning, hvorvidt Jens passede sine Timer or-
dentlig!. Juels Taushed lader mig nu befrygte det Varste. Du kunde
dog sagtens sperge Juel desangaaende. Dertil kan Du sagtens vinde
Tid.

Jeg har ikke Tid til at skrive mere idag. Men svar mig paa dette
Brev kort og godt: 1. om Du har faaet den i mit Brev til Dig ind-
lagte blaae Seddel, 5 rd., 2. om Jens passer sine Timer hos Manu-
ducteuren, 3. om han har sit Uhr endnu, og 4. hvad Virkning mit
Brev gjer paa ham, som jeg haaber at kunne afsende samtidig med
dette.

Venligst
Hr. Cand. phil. Pet. L. Skau. Laurids Skau.
KB. NKS 1727.
1 Kancellirdd Juel havde pitaget sig son Jens. Senere blev det Alexander
at sorge for manuduktion til Skaus Heide i Haderslev.

LAURIDS SKAU TIL SoNNEN PETER 1860 4/12.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 4. Decbr. 1860.

Med min sidste Skrivelse sendte jeg 50 rd. Naar jeg deler disse imel-
lem Eder, har Du tilgode 11 rd. 48 sk. og til Manuducteur 8 rd.,
ialt 19 rd. 48 sk. (+ 1 rd., jfr. nedenfor, 20 Rd. 3 Mkr.). Jens, som
vel efter Fradrag til Skredderen har tilgode 6 rd. 48 sk., kan vel
ikke taale Afdraget i denne Maaned. Det bliver altsaa 11 rd. 48
sk., [tilsammen] 31 rd.

Da imidlertid Jens ikke har anvendt Pengene, jeg sendte til Skjor-
ter, men han paa den anden Side er odelagt i Kjbhvn., naar han
ikke har godt Linned, vil jeg endnu engang hjzlpe paa de forfaldne
Sager, skjendt jeg i Grunden har opgivet Haabet med Hensyn til
ham. Jeg sender derfor 9 rd. paa den udtrykkelige Betingelse, at Du
kjober Skjorterne til ham og ikke betroer ham Pengene. Altsaa 9 rd.
Den ene Daler har Du nok Krav paa for en tidligere Maaned, men
jeg husker det ikke ret. Altsaa 90 rd., hvoraf de 50 rd. ere sendte,
og de 40 rd. folger hoslagt.
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Det er neppe rigtigt gjort, at Du har indlest Jens’s Overfrakke.
Det var den sande, naturlige Straf, at han skulde fryse. Hvis han
fros ihjel, kunde Bebreidelsen kun ramme ham selv og ikke mig, og
Verden tabte Intet derved. Jeg vilde hellere have betalt 100 rd. til
Hospitalet end 10 rd. Drikkegj=ld.

Han har ihjelslaaet den sidste Rest af Faderkjerlighed i mit
Bryst, ikke blot ved scandaleus Brug af surt erhvervede Penge, men
megetmere ved ikke at skrive til mig, ikke engang at sige Tak for
tilsendte Penge, uagtet jeg to Gange har tilskreven ham og skreven
mildt og skaansomt. Dette er formeget at byde mig, thi jeg er den
sidste og eneste Stotte, som han kunde og burde betragte som Red-
ningsankeret. At han ikke har Gnist i sin Sjzl af Kjzrlighed til hans
Forzldre, beviser hans hele Fzrd. Jeg er bleven valgt idag med glim-
rende Majoritet, men jeg kan ikke glede mig derved. Jeg har grazdt
som et Barn over den forlorne Son. Ak! han veed ikke, hvilken Sorg
han gjer mig. Hvis Du vil vise ham dette Brev, saa maae Du gjerne.
I dette sidste Halvaar synes jeg, at Jens har vzret varre end for,
hvis dette er muligt, thi ellers forstaaer jeg det ikke. Han lzser jo og
tjener derved betydeligt. Jeg betaler Manuducteur, som han for-
modentlig forsemmer, og Gud veed, hvad han bruger sine Penge til.
Hans Regning hos Skrzdderen er sagtens enorm. Hvad skal Enden
blive?

Naar jeg vedblivende saaledes skal give Penge til, maae jeg gaae
tilgrunde derved. Din Moder trenger saa haardt til en Vinterkaa-
be, at hun formelig maae blive stadigt inde, fordi hun ikke kan vare
bekjendt at vise sig paa Gaden. Hun kunde ogsaa faaet den, men
de extraordinaire Tilskud, som hver Maaned krzves, gjor det umu-
ligt. Siig Jens dette, men ikke : Hidsighed, thi dette gjor Ondt ver-
re.

Jeg spekulerer nu paa at szlge Gaarden, skjendt Knud derved
bereves den deiligste Eiendom i Slesvig!, men saalznge Jens ikke gi-
ver Haab om Bedring, er dette den eneste Maade at undgaae at
blive Tiggere alle tilhobe. Det gaaer ud over Knud, men Jens har
dette paa Samvittigheden. Jeg vilde ikke beklage mig over at hjzlpe
ham, naar ban blot selv vilde hjelpe til, men dette gjor han jo ikke.
Tvertimod snarere det Modsatte.

Maaskee kommer jeg til Kjbhvn. i Terminen, men sikkert er det
ikke. Jeg er nzsten bange for, at Jens’s Kreditorer ryge paa mig.

Venligst L. Skau.
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KB. NKS 1727.

1 I et brev til Fiedler 1861 9/7 gav
Skau knap si merkt et billede af sin
okonomiske situation:

»Da jeg kjebte min nuvarende Ei-
endom (paa hvilken jeg er budt 14000
rd i Fortjeneste), var min Nettofor-
mue 22000 rd. Gaarden kostede
60000 rd., hvoraf de 2/3 staae uop-
sigelige i Eiendommen indtil 1869
mod 4 pr.C Renter. Den 1/3 af Kje-
besummen beralte jeg ved Tiltredel-
sen med 20000 rd., og de 2000 rd.
anvendte jeg til et nyt Meublement.
Derefter byggede jeg en Qvistetage
paa Vaaningshuset, lod det teglhzn-
ge og gav overhoved Gaardens Byg-

som kostede 4000 rd., hvilke jeg laan-
te paa simple Gjeldsbeviser. Senere
har jeg bygget en Forpagterbolig,
hvortil jeg laante 1000 rd., medens
Resten dekkedes af Overskud«. Skau
oplyser videre, at der er betalt af-
drag p3 byggegelden, si der kun er
2600 rd tilbage, mobler og bogsam-
ling er takseret til 5000 rd. Han har
en nettoindtzgt af ejendommen pi
3200 rd, hvoraf 1700 gir til afdrag,
rest bliver 1500 rd + 2000 rd em-
bedsindtzgt + 500 rd Rigsradsgage.
De to sonner har tidtil kostet 4731
rd 64 sk. Den yngste skal have gir-
den (RA. Fiedlers arkiv).

ninger tilhobe en Hovedreparation,

LAURIDS SkAU TIL SONNEN PETER 1861 5/2.

Mariegaard, d. 5/2 61.
Skjendt det vel er overfledigt at skrive, siden jeg seer, at I begge
handler stik modsat af mine @nsker og lige imod mine Raad, saa
kan jeg dog ikke lade vzre atter at udtale, at Eders Skridt i mine
Jine er saa langtfra at vere patriotisk, at det meget nzr er det
Modsatte. Det er Dumhed, Bulderbasseri, Forfzngelighed, Blzreri
eller maaskee lidt af alle Dele tilsammen. Jeg har i et tidligere Brev
paapeget Tidspunktet, da et saadant Skridt burde gjores, og naar
dette Tidspunkt indtraadte, vilde jeg maaskee endog selv have op-
fordret Studenterne dertil, fordi disse ifolge deres Dannelse m.m. i
faa Uger kunne uddannes til Underbefalingsmand. Nx er det der-
imod utidigt og overilet handlet og vil desaarsag medfere Fortrydel-
se.

Troer Du, at jeg i al Evighed kan bzre en aarlig Udgift til Eder
af over 1000 rd.?

Ved Eders frivillige Tjeneste opnaae I ikke engang at aftjene den
almindelige Varnepligt, men blive ligefuldt udskrevne, naar Udskriv-
ningsalderen kommer. Er slig Fusentasteri ikke Drengestreger, saa
veed jeg ikke, hvad det skal kaldes. I Realiteten har I derved paalagt
mig den varste Krigsskat, der er mulig, men troer Du da ikke, at jeg
vil blive ramt saa felelig, at jeg neppe vil kunne bzre det, naar Ti-
den kommer?
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Naar tydske Tropper gaae over Eideren og anfalde Danmarks
Rige!, da, men ogsaa forst da er det Studenternes Pligt at mode
frivillig, men naar det skeer tidligere, er det blot en utidig Beskat-
ning af Forzldrene, der er ubillig og uretferdig, fra hvilken Side
den end sees. Det er derfor ogsaa at gjere Nar ad mig, naar Du snak-
ker om at gaae paa Examinatorier eller here Forelesninger, thi det-
te horer aldeles op, naar Krigsskolen begynder. Men jeg vil sige Dig,
at i samme Oieblik, som I frivillig indtrede i Armeen zden mit
Samtykke, horer ogsaa Pengeforsendelserne op hjemmefra, thi har I
vilkaarlig og stik imod mit Raad forladt Eders Gjerning i utide,
skulle I sandelig ogsaa selv bzre Folgerne og prove at leve af den
Lenning, som Staten giver Soldaten.

At melde sig n#, da Udsigterne til Krig i Norden ere mindre end
tidligere, og da ikke noget tydsk Blad engang ter tilraade Krig
undtagen den af Slesvigholsteneren [Karl] Lorenzen redigerede
»Preuss[ische] Zeitung«?, er Galmandsvark, og jeg vil derfor ogsaa
tage under Overveielse, om jeg ikke ber skrive til Krigsministeren
[Thestrup] og protestere imod, at det skeer uden mit Samtykke, thi
efter danske Love ere ingen af Jer myndige.

Det er for Tiden kun Vigtigmageri af Bruun at drive paa Sligt.
Maaskee Baldamer ville synes godt om det, men en Politiker leer
deraf, fordi det er i utide. Jeg er nzrved at troe, at Bruuns Tapper-
hed har Ende, naar der virkelig kommer Alvor og Fare. I ethvert
Tilfzlde misbilliger jeg bestemt at spilde Krudt i utide. Jeg forlan-
ger ikke, at I skulle blive hjemme, naar Krigen begynder, men jeg
forlanger, at I forst skulle mede, naar der er wvirkelig Fare, thi at
begynde for, er at begynde Dagdriveri.

Den Moder sidder og flzber i den anden Stue, medens jeg skriver
dette. Hun kan forstaae, at I gaae med, naar Landet er i Fare, men
hun kan ikke fatte, at I inden dette Tidspunkt gjer Brud paa Stu-
deringerne og maaskee forstyrrer eller fordzerver Eders Fremtid.

Forresten er det jo overfladigt for mig at skrive, da I ingen No-
tits tage deraf. »Jeg kan ikke blive, jeg har ingen Roe, jeg maae med
de Andre til Leiren«, passer ikke endnu, thi hvor er Leiren? Den er i
forskruede Kjebenhavneres Hjerne. .

Laurids Skau.

KB. NKS 1727.
1 Efter preusserkongen Wilhelm Is ede en kraftigere udenrigspolitik at
overtagelse af tronen 1861 2/1 tru- fore til en sikaldt forbundseksekution
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i hertugdemmet Holsten. Orla Leh-
mann havde 1861 9/1 udtalt 1 Rigs-
dagen, at en overskridelse af Eideren
vilde fere til krig, og mulighederne
for en forbundseksekution var ogsd
blevet indgiende dreftet i »Dagbla-
det« 1861 11/1.

at unddrage sig Lovens Arm poli-
tisk Flygtning, under Krigen Sekre-
tair ved den slesvigholstenske »Lan-
desversammlung«, efter 1850 Skole-
lerer og Literat i Gotha, er nu ifelge
formaaende Beskyttelse bleven Re-
dakteur af den officielle »Preussische

2 Jvf. »Dannevirke« 1861 23/1: »Dr.
C. Lorentzen, bekjendt fra 1846 fra
Tumulten i Neumiinster, hvor han
spillede en Hovedrolle, derpaa for

Zeitung« og giver i dette Organ sit
Had mod Danmark Luft i de mest
fanatiske Udbrud og de hadefulde-
ste Skildringera.

LAURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 6/2.
szre Peter! Mariegaard, d. 6/2 61.
Jeg skrev igaar i Hidsighed — ikke, fordi I vilde gaae i Krig, hvis
en saadan indtrzffer, thi dette er i sin Orden — men fordi Valget
af Tidspunktet formelig oprerer min politiske Klogskab og Taktik.
Det beviser, hvad jeg forresten i hele mit Liv har erfaret, at man i
Kbhvn. og overhoved de Danske ere brave Patrioter, men derimod
de sletteste Politikere under Solen. Jeg havde troet, at Du og Jens
havde arvet saameget efter mig, at ethvert fornuftigt Menneske ikke
med Foie kunde kalde Eder Fzhoveder. Nu er denne Illusion for-
bi, og I ere, som jeg seer, af samme Stof som de svrige Danske. De
kunne vzre Gjenstand for Medlidenhed, da de ere for skikkelige
til at rammes af Foragt.

Skjendt unge Bruushoveder sjelden ere modtagelige for Fornufts-
grunde, skal jeg dog fremsztte enkelte saadanne til Overveielse.

Naar I n« melde Jer som Frivillige, saa have I eo ipso tiltraadt
Dagbladspolitikken. I ere ikke lzngere Eidergrendsefolk, men der-
imod Elbgrendsemznd, der hylde Heelstatspolitikken, som enhver
loyal Holstener ligesaa godt og med samme eller endog sterre Foie
kan trzde i Skranken for som slesvigske Studenter. Dernzst tabes
den store politiske Fordeel, der kunde blive en Frugt af Eders Fore-
havende, hvis det udfertes i det rette Dieblik. Medens det nu vil
blive virkningslost paa den overveiende Deel af Nationen, at I mel-
de Jer frivilligt, vilde det derimod vzre en Begivenbed, naar I Sles-
vigere udstzde et Manifest eller blot udtaler i en Skrivelse til Krigs-
ministeren [Thestrup], at den ferste tydske Soldat, der gaaer over
Eideren i fjendtlig Hensigt!, vil I (Slesv[igske] Studenter) betragte
som en Indkaldelsesordre til at prygle dem ud igjen eller dog til at
forsege derpaa, og at I derfor strax til et saadant Tidspunkt ere
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parate til at paabegynde den hver Enkelt paahvilende Militair-
pligt uden foregaaende Session og formelle Udskrivning. Hvis dette
sidste ikke betinges, ville I, naar den lovlige Udskrivningsalder
indtreder, paany blive udskrevne, endog i Fredstid, og Tjeneste-
aarene blive regnede fra dette Tidspunkt uden Hensyn til, om I
have tjent eet eller to Aar som Frivillige. At dette vilde vzre en
Dumhed, maae vel indremmes mig, thi det kan fornuftigviis ikke
antages, at Studenter onske at spilde deres bedste Aar med i Freds-
tid at gjere Stovlettjeneste og ligge paa Kaserne.

Overhoved ber Studenter ikke gaae med, for tzt forud for det
Oieblik, der bliver ordentligt Slagsmaal. Da og forst da har det po-
litisk Betydning. Men at melde sig nx, da det endog er tvivlsomt,
om der bliver Krig, altsaa blot til Stevlettjeneste, er dumt i doppelt
Henseende: 1., fordi I derved spilder Tiden, som I skulde anvende
til Studeringer, og 2., fordi I derved spilde den kolossale Virkning
paa Nationen, som det vilde gjore, naar I kun erklerede at ville
mede frivillig, naar fjendtlige Tropper gaaer over gamle Danmarks
zldgamle Grendse, Eideren.

Da Andragendet eller Addressen? ventelig ikke endnu er sendt
Krigsministeren, vil jeg foreslaae, at dette forhindres, indtil samt-
lige Underskrivere have holdt et Made og discuteret Foranstaaende.

Salicath sagde mig iaftes, at han havde tilraadet Godske [Marck-
mann] at gaae med, naar virkelig Fare var tilstede, men ikke for,
og mindst af Alt, fordi en svulstig Preusserkonge holder en vanvit-
tig Tale3, thi Mere er det egentlig endnu ikke. Han deelte desaarsag
fuldkommen min i nzrverende Brev fremsatte Opfatning.

Lad Jens lese dette og overvei Alt neie. Brug Brevet ogsaa til at
vise Andre, hvis Du synes, det er nyttigt. Venligst

Laurids Skau.

KB. NKS 1727.

1 Jvf. Orla Lehmanns tale til Rigsda- Skau, at lade sig indrullere i den
gen 1861 9/1, se: foranstdende brev. danske her, sd snart krigen begyndte,

2 1 en adresse til krigsminister The- se: »Dannevirke« 1861 18/2 og 19/2.

strup lovede en rzkke slesvigske stu- 3 Kong Wilhelms trontale 1861 14/1.
denter deriblandt Stud. jur. P. L.

LAuRIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 8/2.
Kjzre Peter! Mariegaard, d. 8/2 61.

Jeg kommer atter tilbage til een af de kolossaleste Dumheder, som
Regjeringen har begaaet siden 1852: »Patentet af 4. Jan. 1861«.
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Lzs endelig »Fadrelandet« for Onsdag og Torsdag, No. 31 og
32; maaskee folger der endnu en Artikkel!. Jeg kjender ikke For-
fatteren, men den ligner Pastor Hagerup i Store Solt.

Lad Dine forrykte Grundtvigianske Venner endelig lzgge Mzrke
til slige Udtalelser, der ere sandere end Grundtvigs sandeste Yttrin-
ger, eller opgiv bellere Slesvig forst som sidst, thi saa faaer Pinen
dog Ende i Deden, den aandelige Ded, der er den uudeblivelige Fal-
ge af Tydskeriets Herredemme i Slesvig. Enkelte Matadorer tvinge
den store Masse til at forlange Tydsk, om de end ikke forstaae et
hoitydsk Ord. Det er tydske Magnaters Herredemme, der i hiint
Patent er proklameret. Det er Menigmands aandelige Doedsdom i de
blandede Districter, Patentet har stadfastet, uden den ringeste Nytte.

Hvis der er mindste Stenk af folkeligt Blod i Dine Aarer, da vil
Du komme bort fra Grundtvigs forrykte Sludder om indre Sam-
menhzng mellem Daab og Konfirmation i sproglig Henseende. Dixi.

Venligst
KB. NKS 1727. L. Skau.
1 »Fadrelandet« 1861 6/2 — 8/2: »Pa- kevisitatoriet af 9de Januare. — Ar-

tentet af 4de Januar 1861 og Den tiklen har market N.
slesvigske Ministers Circulaire til Kir-

LAURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 16/2.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 16/2 61.

Jeg antager, det vil more Dig at lese den vedlagte offentlige »Er-
klering«, som vi vedtoge i Flensborg den 13de d[enne] M[aaned]*.

Den vil blive underskreven af mange flere Deputerede og Supple-
anter, som ved Snefog vare forhindrede i et mede, deriblandt de
tvende Stzndermaznd fra Fehr, hvorimod Pastor Christiansen i Me-
delby markvardig nok er noget tvivlsom. Jeg har imidlertid igaar
tilskreven ham meget alvorligt og haaber, at han, naar han seer
ogsaa Cancelliraad Schmidts Underskrift, vil fatte Mod til at gaae
med.

At vi fik alle Flensborgere med, anseer jeg for det sterste taktiske
Mesterstykke, jeg har udfert, og [det] har i politisk Henseende en
overordentlig Betydning. Vi maatte vistnok lempe Erkleringen en
Deel for at opnaae dette og skjule Adskilligt under snilde Vendin-
ger, navnlig den neiere Forbindelse og Tilslutning til Kongeriget,
men ved neiere at lese Alt, vil man dog skimte samme, navnlig i
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»den yderligere Udvikling og forfatningsmessige Ordning af de
ved den Allerh[gieste] Bekjendtgjorelse af 6. Novbr. 1858 givne Til-
stande«, hvorved Holsteen og Lauenb[org] som bekjendt udson-
dredes.

Om en 8 Dage haaber jeg, Offentliggjorelsen kan finde Sted. Du
kan gjerne vise Dine Venner og Bekjendte »Erkleringen«, men of-
fentlig i Bladene maae den ikke omtales, forend Originalen staaer
der2.

Forresten havde jeg den Satisfaction at sztte Godske Nielsen i
Respekt ved den Leilighed. Jeg var Dirigent, og han yttrede bag-
efter til Kriiger: »Hvis Skau ikke var her, kunde vi ligesaa godt
[vere] blevet hjemme, men hans Roe og Takt kan endog holde
Djzvle sammen«.

Hils Jens. — Til Regenburg har jeg sendt Erklezringen. Du kan
vise Frits Lorenzen den strax3. Det vil more ham at kjende den for-
end Andre.

Venligst

KB. NKS 1727. L. Skau.
1 Jvf. Fiedler til Skau 1861 11/2: »Det ske eller Tydske«, og dog var den
var et stolt Resultat, der strides for, eneste Mand, jeg kunde faae tl at
at faae en Adresse om Inkorporation forlade det, den brave Sognefoged i

1 Gang fra selve Slesvig, hvilket skal Astrup (Brens), Seren Degn. Det er
forhandles 1 Flensborg d. 13de, men derfor altid gledeligt, at denne An-

jeg frygter meget for, at det ikke vil skuelse har gjort sig saameget ster-
opnaaes. Hvormeget har jeg ikke un- kere gjzldende, at den ter udtales
der mit Ophold i Slesvig modvirket for en storre Kreds« (KB. NKS
det halvt slesvigholsteenske Stand- 1727).

punkt, som Pluraliteten af dem, der 2 Erkleringen er offentliggjort i »Dan-
vilde gjelde for Loyale dengang ind- nevirke« 1861 2/3.

toge, naar de forte i Skjoldet: »Vi 3 Se: Skau til Lorenzen 1861 23/2.
ville vere Slesvigere, hverken Dan-

LAURIDS SKAU TIL S@NNEN PETER 1861 31/3,

Kjere Peter! Mariegaard, d. 31/3 61.

Paa Dit Brev af Gaars Dato maae jeg svare et Par Ord. Jeg antager,
at Du idag eller maaskee forst i Morgen modtager et Brev med 75
rd., hvoraf de 2 rd. skulde anvendes i det Tilfzlde, at Du eller Jens
skulde komme til at vise Bruun omkring i Kjbhvn. eller maaskee
gaae i Theatret med ham eller noget lignende. Du seer heraf, at jeg
idetmindste i slige Ting ikke glemmer at tage fornedne Hensyn.
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Ved Postanviisning foelger nu 8 rd., som Du i Brevet, jeg modtog
idag, forlanger til Manuducteuren.

Jeg har ikke megen Lyst til for Oieblikket at reise til Kjbhvn.,
da det let kunde give Anledning til Misforstaaelse og i al Fald let
bringe mig i en skjzv Stilling. Mit gamle Bekjendtskab med de be-
tydeligere Oppositionsmznd, min Enighed og deelvise Overeenstem-
melse med Kriiger, min bestemte, faste, uforanderlige Overbeviis-
ning om, at Holsteens fuldstzndige Udsondring er det eneste Mid-
del til at klare Stillingen og muligen fore til en fremtidig taalelig
Tilstand, alt dette vilde drive mig ligeover i den nuvzrende Op-
positions Leir: »Dannevirkeforeningen«! og altsaa i en fjendtlig
Stilling til det nuverende Ministerium.

Men dette er endnu ikke uden Betznkelighed for mig, deels som
Embedsmand, deels ogsaa som Politiker. Jeg er nemlig ikke saa szr-
deles glad ved at tznke mig Blixen som Udenrigsminister. Det er va
banque Spil, der vistnok i store Farer kan vzre forsvarligt, men
dog ogsaa har sine Misligheder. Dertil kommer den Omstzndighed,
at i et nyt Ministerium Blixen vilde Fonnesbeck blive Finantsmini-
ster, og dette frygter jeg nzsten mere. Han duer ikke dertil, og des-
uden er han i politisk Forstand farlig for Slesvig, hvis Incorporati-
on i Danmark han nylig har udtalt sig sterkt imod for sine Vel-
gere ved et Mode i Slagelse. Han staaer Tscherning, Geert Winther
og Zahle meget nzr og er et Slags Bondeven af reneste Vand, i den
Betydning. Langt hellere Balth[azar] Christensen som Minister end
Fonnesbeck, og dette er dog at sige meget.

Imidlertid kan Situationen let blive saaledes, at man maae fri-
ste Lykken og Skjzbnen, og hvis Blixen vil u#dsondre Holsteen og
bringe en skandinavisk Alliance istand, skal jeg ikke opponere imod
ham, men megetmere hjzlpe til, hvad jeg kan.

Dernast er jeg betznkelig ved at reise over til Kjbhvn. netop i en
mulig Ministerkrise, thi, hvis Fremtidens M2nd har Brug for mine
Evner i een eller anden Retning, saa vide de jo, hvor jeg boer, og
kunne kalde mig, hvis de ville here min Mening. Men jeg vil ikke
vere paatrzngende, endnu mindre tilbyde min Viisdom, som de
maaskee slet ikke skjotte om, og som i al Fald herhjemme vilde
blive Gjenstand for ondskabsfuld Fortolkning, idet man — ligesom
ved en tidligere Leilighed — vilde beskylde mig for at tragte efter
en Ministertabouret.

Derimod maae Du sige Kriiger, at, hvis Situationen forverrer sig,
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og han anseer det for nyttigt, at jeg f. Ex. directe gik til Kongen
for alvorlig at paavirke ham, skal jeg ikke holde mig tilbage. Men
jeg nzrer nogen Tvivl om, hvorvidt Gieblikket er kommen endnu.
Heller ikke har jeg hert noget fra anden Kant, hverken fra Blixen,
Flor, Clausen, Ploug eller Andre, men skulde fra Flor, eller maaskee
Du endog kunde besege ham, da siig ham, at jeg ikke er bange for
at pleie Raad og tage activ Deel, saasnart det kan fore til noget.

Mere har jeg ikke Tid til at skrive idag.

Du kan for den Slags Skyld gjerne vise Kriiger nzrvarende Brev,
hvis Du synes derom.

Venligst

KB. NKS 1727, Laurids Skau.

1 Se: Fiedler til Skau 1861 18/2: »Jeg somt imod den ved at tillegge Blixen

er tiltraadt Dannevirkeforeningen for F[inecke] dens Oprindelse med det

Hovedsagens Skyld uden at lade mig serlige og eneste Formaal at styrte
kyse af, at man her agiterer virk- Ministeriet her« (KB. NKS 1727).

LAURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 2/4.

Kjare Peter! Mariegaard, d. 2/4 61.

Af en Yttring, som Din Moder idag lod falde, maae jeg antage, at
Du vil gaae op til Examen i Sommer uden dog at fele Dig fast og
sikker 1 den Videnskab, Du har ofret adskillige Aar, eller rettere,
»som Du har givet Dig Skin af at studere«, thi i Virkeligheden har
Du nok studeret mere Theologie end Jura.

Jeg finder Anledning til herved kort og godt at sige Dig, at det
for det Forste er stik imod min Villie og mit Onske, naar Du gaaer
til Examen uden at fole Dig sikker i Videnskaberne, og at det for
det Andet er uforsvarligt, da Landet ikke kan vazre tjent med halv-
studeerte Rovere, men megetmere fordrer fuldstendig modne Juri-
ster til Dommere. Dette Sidste er sand Christendom, langt sandere
end hele Vrovlet om Tro, Daab o.s.v.

Den, der er kaldet til eller selv har kaldet sig til at veie Ret og
Skjel i Landet, til at holde Retferdighedens Vzgtskaal neiagtig lige,
er ikke berettiget til at lebe med halvt Zrinde, ikke befoiet til at
soge Vidnesbyrd for Dulighed, saalenge han ikke selv troer fuld-
stendig at besidde den. Dette vilde vazre Bedrageri; det danske
Sprog har ingen neiagtigere Betegnelse. Men Bedrageri er ikke Chri-
stendom, og det nytter ikke at snakke om det Sidste, naar man gjer
sig skyldig i1 det Forste. Og dette vilde Du gjere, naar Du gik op til
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Examen med den Tanke, at Du efter al Rimelighed kun fik 2den
Carakteer, hvilket i mine Dine betyder det samme som »halv-due-
lig«.

Men Du studerer ikke for at blive halv-, men derimod for at bli-
ve heel-duelig. Naar dertil kommer, at Krigen neppe bryder ud i
Sommer, og endelig, at jeg ikke nazgter Resourser til at fortsztte
Studiet, saa er det mildest talt uforsvarligt at gaae op til Examen,
med mindre Du feler Dig sterk nok til at tage den tilgavns. Hvis
Du fik 2den Karakteer, vilde jeg desuden ubetinget tilraade Dig at
gaae op igjen for om muligt at faae den forste, thi dette Stempel
kan nu engang i vor Tid ikke undvares. Det er heller ikke nok at
kunne fortjene Feden til sig selv, man skal kunne noget mere. Man
skal vere skikket til at ernere en Familie, naar man vil have Ret
til at leve i det borgerlige Samfund.

Det er en daarlig Dom, der med Rette fzldes over Mennesket,
naar der blot kan siges om ham: »Han aad og drak, levede og
dede«. Menneskets Kald er noget storre. Det er ikke nok at drem-
me om Christendom, nei, Mennesket har et praktisk Kald baade i
Kraft af Natur og Christendom, og begges Fordringer falde sam-
men og er neie overeenstemmende, thi ellers vilde een af Delene
vare en Logn, hvilket er umuligt, naar begge ere af Gud. Christen-
dommen egner sig ikke til Gjenstand for Reflexionen saaledes som
Juraen, og Du vilde vist gjere vel i at reflektere lidt mindre over
den Forste og lidt mere over den Sidste.

Her har Du min Mening. Gjer nu, som Du vil. Venligst

L. Skau.
KB. NKS 1727.

LAuRIDS SkAU TIL sSoNNEN PETER 1861 2/4.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 2/4 61.

Jeg skrev idag et Brev i en temmelig hidsig Stemning, tildeels stot-
tet paa lese Yttringer af Din Moder. Det er muligt, ja nzsten sand-
synligt, at jeg deels har misforstaaet dem, deels smuurt tykkere paa,
end der var Anledning til. Jeg iler derfor med endnu med samme
Post at tilfeie nogle yderligere Bemzrkninger.

Det er angaaende Din Examen, jeg vilde sige et Ord. Jeg fast-
holder nu den Mening, at Du ikke ber gaae op, medmindre Du fe-
ler Dig nogenlunde grundmuret, saa at Du dog med nogen Rime-

749

Danskernes Historie



lighed kan vente Laudabilis, thi ellers bliver Du jo nedt til at gaae
op igjen og lzse til Examen paany.

Paa den anden Side er jeg ikke blind for de store Fordele, huvis
Du er nogenlunde sikker i Dit Fag, nu at tznke paa at gaae op, in-
den Krigen bryder ud, ei at tale om den Anciennitet, som vindes
ved at vare ferdig saameget tidligere. Men det, der gjorde mig no-
get zngstlig var, at Du efter Din Moders Yttringer manglede Tillid
til Dig selv og Dine Kundskaber, og dette duer ikke, naar man skal
tage Examen.

Ellers er jeg egentlig talt ikke saa bange for Dig, da Andre sige,
at Du kan en Deel og har varet flittig, og dernzst synes jeg heller
ikke, at Du har Letsindighed nok til at stole blot og alene paa Lyk-
ken, men at Du, naar Du tenker paa at gaae op, ogsaa troer paa,
at Du nogenlunde kan klare for Dig.

Om Sagen selv kan jeg jo ievrigt ikke demme. Du maae derfor
bedst selv vide, hvad Du kan, og dernzst maae jo ogsaa Manuduc-
teuren kunne have en Mening derom.

Disse Linier have saaledes kun til Hensigt at komplettere det an-
det, hidsigere Brev. Gaaer Du altsaa til Examen, da gak med Gud,
thi uden Hans Hjzlp duer det ikke. Men paa den anden Side
skal man jo ikke friste Lykken, og det var derfor, jeg frygtede, si-
den Du selv robede Mistillid til Dine Evner og Kundskaber, hvis el-

lers Din Moder har refereret rigtigt. Venligst

Laurids Skau.

Med Skipper Gadeberg afsendes om et Par Dage en Ost til Eder.
Fragten er betalt, men Drikkepenge maae vel ligefuldt gives til
den, der bringer Osten.

KB. NKS 1727.

LAURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 23/5.

Kjere Peter! Mariegaard, den 23de Mai 1861.

Jeg sender hoslagt Brevet fra Jens, for at Du kan lzse det og tage
Adskilligt deraf ad notam. Jeg har idag sendt ham Dit Brev til
Gjennemlaesning, for at han kan see, at det ikke indeholder noget til
hans Forkleinelse, samt betydet ham, at det jo stod i hans Magt at
blive fri for Dine Paamindelser ved at ophzve Aarsagerne til dem,
og derhos har jeg tillige sagt ham, at det tildeels var min Skyld, da
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han jo selv ved aldrig at svare paa mine Breve tvang mig til at
soge denne indirecte Vei for mine Advarsler. For evrigt er det jo
rimeligt nok, at Du stundom har trzttet ham ved en altfor vidtlef-
tig Przken. Det frugter mere at sige Sligt kort og godt. Ligeover-
for Jens behoves i saa Henseende ingen Begrundelse.

Det er nu meget godt, hvis Branth vil paatage sig Manuductio-
nen, men hvorledes skal man paa en god Maade slippe fra Juel?!
Man kan ikke hensynslest behandle en saadan Mand, og jeg ber
navnlig erindre, at han er Contoirchef i Slesv[igske] Ministerium,
som ikke er mig ligegyldigt, og at man maae undgaae at saare ham.
Jeg har tilskreven Jens dette og foreslaaet ham personlig at gaae til
Juel for mundtlig at heve Manuductionen, da »den lange Vei« m.m.
taalelig kan anferes som Undskyldning. Derhos har jeg foreslaaet
ham at sige til Juel, »at om han ogsaa ikke blev manuduceret af
ham, vilde han desuagtet gjerne udbede sig Tilladelse til nu og da
at besege ham« o.s.v. De maae kort sagt skilles ad som Venner, og
dette kunde maaskee naaes paa den af mig foreslaaede Maade. Du
kan jo nu tale med Jens derom.

»Fzdrelandet« for 21de d[enne] M[aaned] har en gruelig, men
sand Skildring af Confirmationspatentets Frugter?. Det faaer man
for at hengive sig til Grundtvigs Vanvid, som Hall har Tilbeielig-
hed til. Den Dag Grundtvigs Ded sperges, er Stockfleth og jeg enig
om at drikke os en Ruus af Glzde.

Underhandlingerne lover jeg mig Intet af, undtagen Uheld og
Ulykker. Halls Udtalelse indeholder intet Positivt. Det er et Vav
over en Polsepind. Krig bliver der ikke iaar, men det er kun Gal-
genfrist.

Pas endelig paa med Helbredet. Ror Dig dygtigt. Det er bedre

for Maven end Piller. Din kjerlige Fader

L. Skau.

I dette Dieblik fik jeg Opfordring fra Aarhuus Amts 3die Distr[ict]
til at stille mig til Folkethinget, men jeg troer neppe, jeg indlader
mig derpaa.

KB. NKS 1727.

1 Smlgn.: Skau til sennen Peter 1860 hevdede, at agitatorer fik smdkars
16/11. folk til at anmode om tysk konfirma-

2 »Fadrelandet« 1861 21/5: »Om Styk- tion. »En umaadelig Glade hersker
kets Opforelse«. Artiklens forfatter over denne Agitationens Seir«, hed-
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der det ironisk. —

Det sikaldte Kloster-mede i Leo-
gumkloster 1861 25/4 havde ogsd
givet anledning til en kritik af den
forte sprogpolitik. Bdde Skau og Krii-
ger deltog i dette mede, der ellers

»Kloster-bredrene«.  »Frihed for
Sprogtvang er for Tiden en Terror-
isme. Sprogtvangen er en Beskyttelse
for de Svage, igjennem den kan den
simpleste Huusmand hzvde sin Rete,
sagde Skau bl. a. ifelge »Dannevir-

forte til samling af landsdelens kes« referat 1861 27/4.

grundtvigsk indstillede under navnet

LAURIDs SKAU TIL sSoNNEN PETER 1861 31/8.

Kjere Peter! Mariegaard, d. 31. Aug. 1861.

Hoslagt folger 80 rd. Du kan nu deraf benytte 7 a 8 rd. til Af-
drag hos Boghandleren. Jens burde selv komplettere med 2 rd., saa
der maanedlig kunde afdrages 10 rd. for dog at faae Ende paa
Vrovlet.

Eskilds Kone har fedt ham en Datter for nogle Dage siden!.
Saavidt vi vide, befinde begge sig ret vel.

Hoslagte Linier til Jens vil Du give ham. Det er altid nedven-
digt at minde ham om, hvad den yngste Skoledreng neppe vilde for-

semme. Regnkappen savner jeg. Venligst

KB. NKS 1727. L. Skau.

1 Marie, fodt 1861 23/8. Hun blev der Fremmedherredemmet«, s. 148-
kendt under navnet Marie Skau Pe- 169.
tersen, se: »Senderjyske Kvinder un-

LAURIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 12/11.

szre Peter! Mariegaard, d. 12. Novbr. 1861.

Jeg har med en vis Glede lest Brevet fra Jens, thi uagtet jeg har
tabt al Tillid til ham, saa heznger man sig fast endog i et Halm-
straae, naar der er mindste Udsigt til Redning af den forlorne Sen.
Men paa den anden Side har jeg lest det med dyb Smerte, netop
fordi jeg saagodtsom er ude af Stand til at hjzlpe. Jeg kan nemlig
ikke laane af Creti og Pleti, undtagen jeg ruinerede min Credit, og
Folgen deraf vilde vazre, at al Vexelgjzld blev mig opsagt, hvorved
jeg vilde blive en fuldstzndig edelagt Mand og meget let kunde
komme til at miste Embedet ovenikjebet, hvorved vi alle bleve Tig-
gere.

Jeg har 1 Lobet af Aaret kun ved fortvivlede Anstrengelser gjort
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Udveie til Jens’s extraordinzre Udskrivninger, og disse skulle paa
denne Tid betales. Derhos blev jeg igaar 800 rd. opsagt, som jeg
aldeles ikke veed Udveie til. Det er haardt, at jeg, som har Ord for
at vare prompte Betaler og en ngiagtig Regnskabsforer, skal vere ud-
sat for at miste mit gode Navn og Rygte for Jens’s Udskeielser.

Han beder om Tilgivelse: Ja, jeg kan tilgive ham mange Feiltrin,
men jeg troer neppe, jeg nogensinde kan tilgive ham, at han umid-
delbar efter, at jeg i Sommer eller i Foraaret grundig hjalp ham ud
af hans Gjzld og dernast skaffede ham Manuducteur, som han al-
drig brugte, lonnede mig med at gaae til Pantejeder, nzsten inden
jeg var ude af Byen, og udelukkende for at faae Penge til at drikke
og ®zde op. Siden den Tid har jeg troet, at han lagde an paa for-
setlig at odelzgge mig, og jeg har derfor ogsaa strzbt at rive hans
Minde ud af Hjertet og betragte ham som mig uvedkommende.

Det har vistnok ikke villet lykkes, men jeg havde dog gjennem
usigelig Bitterhed og Smerte tilkzmpet mig et Slags Roe. Hvad jeg
siden har spildt paa ham, er alene skeet paa Din og Din Moders
Forben, thi Jens’s Ferd med Pantejeder og ved at tage Boger paa
Regning for bagefter at afhznde dem for Bagateller til at drikke
op — hvorved Gjzlden sikkert er stegen til det firedoppelte af,
hvad han i Virkeligheden har forbrugt — dette blev mig formeget,
og naar Jens skriver, »at hans Gjzld er zrlig«, saa siger jeg der-
imod, at dette er Logn. Slig Gjzld er ikke 2rlig.

Men med alt dette troer jeg dog, at Planen er rigtig med at blive
Reserveofficeer. Her kommer nu Ulykken: Saasnart han bliver an-
taget, ville naturligviis Een eller Anden sztte ham i Gjzldsfzngsel,
og naar han sidder der, er det forbi med Skolen.

Her strander nu min Forstand, thi jeg indseer, at der maae traf-
fes Accord med de farligste Kreditorer, men jeg vil ikke love, hvad
jeg ikke kan holde, nemlig at betale. Jeg vil ikke bringe os Alle i
Ulykke for om muligt at frelse ham, hvad desuden vistnok er
forgjzves. Hvis der ikke falder en Engel ned fra Himlen med
Frelsen, saa er Alt fortabt. Jens kan ganske vist frelses ved den af
ham indslaaede Vei, naar han har Styrke nok til at begynde et nyt
Liv, men hvorfra skal et saadant gudforladt Menneske hente saadan
Styrke fra? AZre kjender han neppe af Navn. Religionen er rime-
ligviis bortdunstet med Spiritussen. Alles Agtelse har han forspildt
og fortabt. Elendig Karakteerloshed er hans Szrkjende. Han har
ikke Spor af Herredemme over sig selv, og dette i Forbindelse med
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hans Mangel paa sand Zrefelelse umuliggjor efter mit Begreb hans
Redning. Hans Gjld er sikkert flere Hundrede Daler, og hvorledes
skal jeg her hjzlpe? Jeg er nzrved at fortvivle derover.

Ja, kunde han komme ud af Officersskolen som zrekjert Men-
neske, der for Alvor vilde begynde forfra med Studeringer, saa for-
maaede jeg vel ogsaa at glemme og tilgive, men hans Forsikkringer
er kun Szbebobler. Der skal Kjendsgjerninger til, forinden jeg tro-
er. Naar Jens blot forbedrer sig grundig, hvortil herer totalt at
bryde med hele bans tidligere Omgangskreds, saa skal ogsaa jeg gjo-
re, hvad jeg kan for at stette ham. Uniformen kan hjzlpe en Deel,
og en honnet Opfarsel gjer Resten. Vi ville da let skaffe ham Ad-
gang til gode Huse og dannede Familier, hvor han med sine aande-
lige og legemlige Egenskaber snart vil formaae at gjere sig afholdt.
Siig ham alt dette. Jeg formaaer ikke idag at skrive til ham.

Din velv[illige]
KB. NKS 1727. L. Skau.

LAuRIDS SKAU TIL SONNEN PETER 1861 15/11.

Kjere Peter! Mariegaard, 15. Novbr. 1861.

Skriv til min Broder i Boxhave [Peder Skau], om han kan sende
100 rd. i Begyndelsen af Decbr. Dermed kan da Pantejoden og
Prior stoppes Halsen. Selv kan jeg ikke sende mere, end Du pleier
at faae, nemlig 50 rd.

Din Opgjerelse holder ikke Stik, thi de 50 rd. til Pantejoden ber
medregnes, da dette er ny Gjzld. Jeg antager, at Jens siden Ferien
har edelagt circa 400 rd. foruden Vexlens Beleb og foruden de for-
ste Maaneder, da jeg sendte regelmzssige Maanedspenge. Det er
saameget, som han kunde leve godt for i mere end et Aar. Jeg er
nzrved at blive tosset i Hovedet over alt dette. Den ovrige Gjzld
maae helst saa smaat som muligt, omtrent, som Du har foreslaaet, og
1 Jens’s Navn, thi hverken Du eller jeg ber overtage hans Gjeld, da
Folgen kun vilde vare, at han gjer ny Gjzld, og Aagerkarlene sto-
ler paa, at vi betale.

Det er mig i Grunden modbydeligt at hjzlpe Jens, thi jeg anseer
det for aldeles spildt. Der ber derfor heller ikke betales hos Pante-
jeden, medmindr